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VORWORT.

Da der verfasser der ersten abtheilung des zweiten bandes
sich durch riicksichten auf seine gesundheit gendthigt sah, von
der von ihm iibernommenen ausarbeitung des S abzustehn, so kehrte
das von Benecke gesammelte material, das aber hier noch weniger
ausreichte als bei andern buchstaben, nebst meinen sammlungen, die
durch viele aufzeichnungen meines mitarbeiters vermehrt waren, von
Leipzig zu mir zurick. Mit diesen hilfsmitteln, zu denen von mir
noch andere aus neu benutzten sprachquellen gefiigt sind*), habe
ich mich bestrebt dem buchstaben S, dem stirksten in den deutschen
worterbiichern, eine solche gestalt zu geben, wie sie den fortschritten
der deutschen sprachwissenschaft angemessen ist. Dadurch ist denn
freilich diese zweite abtheilung des zweiten bandes, wenn sie auch
nur einen buchstaben enthilt, zu einem &ahnlichen umfange angewach-
sen, wie die erste, obgleich ich bei meiner erklarung mich der Kiirze
beflissen und auch mehrfacl; wo es angemessen schien, um den raum
zu sparen, statt der vollstandigen stellen nur citate gegeben habe.

*) Ausser den in den friihern verzeichnissen aufgefithrten hilfsmitteln habe ich fir diesen band
besonders noch die folgenden benutzt: Albrecht von Halberstadt (Albr.) hg. v. Bartsch; ein arz-
neibuch (arzneib.) des 12. jahrhunderts nach einer abschrift von Diemer und die beiden von Pfeiffer
herausgegebenen arzneibiicher; die Diringische chronik des Joh. Rothe (Dir. chron.) hg. v. R. v.
Lilienkron; Genecis und Exodus (Genes. Exod. D.) nach der Milstater handschrift bg. v. Diemer;
Heinrich und Kunigunde von Ebernand von Erfurt (Heinr.) hg. v. R. Bechstein; Geschichte des
Joseph (Jos.) nach der Voramer handschrift hg. v. Diemer; Karlmeinet (Karlm.) hg. v. Keller nach
dem wortverzeichnisse, welches Bartsch in seinem hbuche iher Karlmeinet gegeben hat; Buch der
Natur von Konrad von Megenberg (Megh.) hg. v. Pfeiffer; Meleranz von dem Pleier (Mel.) hg. v.
Bartsch; Mitteldeutsche gedichte (Md. ged.), worin auch der Ritterspiegel (Rsp.), hg. von Bartsch,
Bei mehreren der genannten werke erleichterten die hinzugefiigten worterbiicher die benutzung,
und das wortverzeichnis zu Albrecht gab auch viele belege aus der chronik von Kirchberg
(Kirchb.). Bertholds predigten sind fast durchgingig nach der neuen ausgabe von Pfeiffer angefiihrt,



v VORWORT.

Wenn dessen ungeachtet der vorliegende band wohl noch nicht alles
das enthilt, was er gewihren konnte, wenn fiir denselben auch, ob-
wohl nicht in gleichem masse, wie fiir den ersten, noch nachtrage und
berichtigungen iibrig bleiben, so kann der verfasser sich damit beru-
higen, dass die annalen der deutschen sprachwissenschaft den beweis
liefern, dass amch schon die frithern binde nicht wenig zu der genauern
kenntnis der mittelhochdeutschen sprache beigetragen haben und dass
er bei seiner langen arbeit — die erste lieferung des ersten bandes
erschien noch vor den stirmen des jahres 1848 — sich stets die
strengste sorgfalt zur pflicht gemacht hat. Und so mogen denn zum
schlusse die worte des dichters hier einen platz finden, mit welchen
der erste begriinder dieses werkes die vorrede seines worterbuches
zu Hartmanns Iwein beginnt:

Ich heere es velschen harte vil,
daz man doch gerne haben wil:
da ist des liitzeln ze vil:

dd wil man des man niht enwil.

Gottingen im December 1866.

W. Miiller.



s, die spirans enisprichi im anlaute dem
s in den dbrigen deutschen sprachen,
wie im sanskrit, lateinischen, slawi-
schen, litthauischen, irischen, wofir
um zend, griechischen, welschen h steht ;
Gr. 1, 583. 3, 195. gesch. d. d. spr.
209. 707. im in- und auslaute wird
goth. s (z) im mittelhochdeutschen,
wie schon ahd., mehrfach zu r (goth.
basi, mais, mhd. ber, mér), wie
auch lateinisches r mehrfach aus s
(feriae aus fesiae) enistanden ist. die
mittelhochdeutschen anlautenden sl
sm, sn, sw (sliezen, smerze, sniden,
swigen) sind nhd. misbrdauchlich durch
schl, schm, schn, schw verdrdingt. mhd.
sch ést aus ahd. sc entstanden, wel-
ches sich auch in denkmdlern des
zwilften jahrhunderés noch mehrfach
findet ; Gr. 1, 420. bisweilen findet
sich selbst einfaches s fir sch; ovgl
gesuofe, silte fir geschuofe, schilte
Diemer 5, 5. 188, 16. [erner hiibes

[ér hiibesch leseb. 744, 7. laste fir
laschte Er. 1779. auch vals fir
valsch Vrid. 45, 4. s. Hahn 1, 35.

umgekehrt auch scl fir sl wie scleht,
sclief far sleht, slief in Griesh. pred.
in urspringlich romanischen worten
ist sch entweder aus sc (schumgfen-
tiure aus sconfitura), gewdhnlich aber
aus ch (schapel aus chapel) enistan-
den; Gr. 1, 420. 4m auslaute reimi
s nach dem dreizehnten jahrhundert
auch auf 7; Bon. 1, 17. 6, 31. 12,
39. 13, 15. 23 . m.

s proklit. aphdr. fir des. smorgens
Parz. 32, 11. 54, 7. sibents das. 175,
19. snahtes das. 272, 25. skiinges
das. 391, 23. Nib. 1897, 3. sbibstes
Vrid. 151, 25. — enklitisch verkiirzt
aus es, si.

sk franz. seine.
Trist. 3257.

si interj. si, welch heilge wirt gekront,
er endulde sundir krigen Jerosch.16. a.
s. v. a. 587

10 2.
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si adv. sogleich, alsbald. ahd. sar,
sire Graff 6, 22. Stalder 2, 296.
sire noch Genes. fundgr. 34, 19. 42,
25. 55, 25. 58, 24. 83, 3. — des
gehancte sd diu chuneginne Diemer 33,
6. si santen ir boten si dan Jud. 140,
37. dA enlsliezent sich die himel s&
tod. gehtig. 160. er kom aber si Iw.
177. 138 u. m. wvgl. Parz. 124, 5.

Nib. 355, 1. 881, 4. Wigal. 1570.
5321. 5528. Barl 17, 27. 8, 36. 18,
40. — sA vert er af zuo der sunnen

fundgr. 1, 46. si kérter wider af in
Iw. 189. sa was ouch der werlde un-
muoze di Trist. 11713. si ze dem
worte spec. eccles. 113. d6 si als
man benande Pass. K. 14, 82. si ze-
hant Nib. 113, 4. 310,1. MS. 1, 74.b.
Flore 5586. 5835 S. wvgl. zehant.
si zestunt Diemer 53, 24. Nib. 297,
1. Pars. 52, 16. 119, 11. 220, 24.
Trist. 1137. MS. 1, 201. si ze stunde
Barl. 10, 26. 12, 14. sd ze stunte
Genes. fundgr. 19, 16. sd.. sd bald..
bald. si in liebe, si in leide Tdrl. Wh.
11. a. — mnebenform san: do0 wiste
der helt wole sén Roth. 2098. der
knappe sprach zer muoter san Parz.
100146, gl 84 140120, 23 28519
L. Alex. 4137. Nib. 1824, 1. Wigal.
10192. 11078. 11244. Flore 7687 S.
Herb. 1940. 1985. Albr. 1, 731. 1116
w. m. U Trist. 2584. H. Trist. 1354.
sin daz alliz erbis glaube 2519. bis-
weilen im reime ouf kurzes a Nib.
891, 2. Parz. 447, 8. U. Trist. 183.
H. Trist. 1274. vgl. Pf. Germ. 6, 242,
wo noch mehr stellen angefithrt wer-
den und bemerkt wird, dass die
schwdbisch-alamannischen dichier diese
form kaum jemals, die baierisch-
osterreichischen nur wuweilen, die
mitteldeutschen dagegen, vorab die
thiiringer, hdufig bis ins vierzehnte
Jjahrhundert gebraucht haben. s. auch
Bartsch diber Karlm. s. 320. sin ze-
hant Nib. 1347, 4. san zuhant Pass. K.
1



SABEN 2

497, 28. al zehant sin pr. Rud. G. 3.

alsi adv. das verstirkte sd Gudr.
6 1.

iesa adv. sogleich. di von gesweic
daz bilde iesd Walth. 68, 1. vgl. 111, 5
38. Trist. 12, 35. 281, 17. 363, 8.
Karl 4. a. 97.a. Erlés. 4791. 1lesd
(ém reime) das. 4727. 5694 u. anm.,
doch vgl. Pf. Germ. T, 4.

sirie s. ie. 10

sarig ? adv. sogleich. du wirst sin
sarig inne H. zeitschr. 5, 22.

SABEN stm. feine ungefdrbie lemmwand
und daraus verfertigte kleidungs-
stiicke, byssus. gr. 6afovov, mlaf, sa- 15
banum, goth. ahd. saban Ulfil. wb. 152.
Graff 6, 67. Schmeller 3,184. Wein-
hold die deutschen fraven in dem
mittelalier s. 417. sapt brinm. str. s.
388. ich weiz er in ane witet einen 20
saben guot (vestivit eum stofa byssina)
Genes. fundgr. 61, 13. d6 bedahtez
(sein gesicht) der guote mit sabene
unde mit sinem huote Diemer 53, 24.
d0 versneit er ir den saben, daz he- 25
mede joch dagz roclin kchron. 77.c. und
ist ander sin gezoc, kovertiur und wa-
fenroc, ein saben rdt von golde Lanx.
3273. von dem besten saben den man
vant in des kiineges lant von Marroc 30
das. 4426. purpur und saben zusam-
mengestellt Tundal. 62, 67. U. Trist.
774. — day ir seine waschet die sa-
bene und ander wit Gudr. 1189, 3.
vgl. 1191, 3. 1273, 3. 1280, 1. si 35
giben hundert sabene das. 301, 4.
mit ir giengen meide in wizen sabenen
das. 482, 2.

sabenniuwe, sabenwiz s. das
zweite wort. 40

sabenin adj. von saben. Joseph
sinen bruoderen gebete beschenkte sie
mit sabeniner waie Genes. fundgr.
1,9

sABEN in entsaben s. spmg. 45

saBiNS stm. ein fluss. Parz. 604, 610.
678. 681. 686.

SABLAR Sin. pelz von einer zobelart. vgl.
frans. sable. wolte got er wer be-
kleidet gar in pfeller und in sablar 50
Orendel 1132.

SABOT sém. der sabbath. Erlos. 5172.

SAC

sac (-ckes) stm. Ssack. goth. saldus,
; ahd. sak, gr. caxxog, lat. saccus Gr.

3, 450. Ulfil. wb. 155. Graff 6, 70.
saccus sumerd. 15, 77. 35, 23. voc. o.
5, 14. sag myst. 293, 24. leseb. 866,
20. plur. segge (sonst secke) MS. 2,
181.a. 1. eigentlich. er wart ge-
sant Uz dem salele als ein sac lw.
102. lac f der erden als ein sac Dan.
69.a. der den sac von der miile treif
(der esel) Parz. 294, 18. si (die
Minne) slichet under hiisen biten und
treit von lasterlichen siten gemanicval-
tet einen sac, in den si ir diube und
ir bejac ir selbes munde verseit und ez
ze straze veile treit Trisz. 12297. men—
lich wolde vullen sinen sach Ludw.
kreuzf. 3909. die secche tuon weizes
folle Genes. fundgr. 63, 43. nu tuont
im die secke vil gedon, die di dicke
ritent sinen kragen Nith. 5, 6. wvgl
salz. wi sint nu die knehte mit den
secken (welche mitder beute gefiillt wer-
den sollen) Gudr. 1498, 4. des richs
gebot unt de urteil tet kunt, ein sac
unt ein seil warn schiere @f gebunden
W. Wh. 185, 18. feige dem aufgebot
sich entziehende krieger sollten schimpf-
lich ertrdnkt werden? s. RA. 699. sd
widerteilt man ime ze rehte léhen, ei-
gen unde erbe, unde ist élis unde
rehtlos. unde sol ime geben ein brot
in einen sach unde vir die stat viieren
in eine wegescheide basel. r. 12, 12.
sprichwortliche wendungen: da sint
riieben und sac alles zusammen, hopfen
und mals verlorn Reinh. s. 392. der
louch gat sd niht in den sac Wins-
beke 43, 7 u. anm. si (gotes minne)
gat niht slafende in den sac lobges. 1.
swer inme sacke koufet und sich mit
toren roufet und borget ungewisser
diet, der singet dicke klageliet Vrid.
85, 5. wvgl. Renner 6197. Winsbeke
63, 6 w. anm. Stricker 11, 8. dag
ich von ir viiere vréuden vollen sac
MS. H. 3, 258.b. ich kan groze liste
und hin einen sag vol kunst myss.
293, 24. kind ich den tac mit secken
in geviiern Frl. 394, 1. daz ich dir
in seggen & sliche nich MS. 2, 181.a.
die pfeiffen vast aus einem sack sind



SAC

einverstanden Wolk. 49, 3, 2. dem
sac ist der boden uz marrensch. 63,
10. wer andere stossen wil inn sack,
der wart ouch selbs des backenschlack
das. 69, T u. Z. 2. bildlich. dag
mich vil armen sac gegen dir enmac
verteilen menschen zunge lobges. 56.
mit anspielung auf die sterblichkeit

und verwesung des menschen; vgl.
Luthers madensack. daz mensche ist
ein beeser sac: ez heenet maneger

wirze smac Vrid. 21, 19 u. anm. daz
den mensclien ermante der horwige
irdenisch sac daz er démietic were
Bert. 190. wvgl. 191. Tauler, leseb.
866, 20. — ob ich ervulde den iiber—
giticlichen sac Frl. 66, 6. der sac
(als scheltwort) Heldl. 3, 141. wille-
komen sit, her witer sac (an einen
habsiichtigen) das. 2, 595. — die
andren hencken an sich sick dirnen,
narrensch. 6, 65. 3. kleidungs-
stiick, mantel von grobem sacktuch,
wie sie gemeine leute wund Enechie
trugen. ez dunket in ein grozer pris,
swer sich schepft in sackes wis: s6
hangent zwéne ermeln dran, als eime
handelosen man Vrid. 132, 2. ogl
Grimm dber Vrid. s. 78. sin roc der
was gesniten @z einem groben sacke
und hienc an sinem nacke ein grawer
mantel niht ze guot ¢roj. s. 12.a. zi-
miere was er sparende, er fuor in
sackes kleiden Tit. 5070, 1 H, iz
schildes ambt in einen sac wolt ich
mich é ziehen Parz. 364, 13. der sack
ze wapenkleide zeme mir Had. 366.
— trauerkleid der juden. scluffen in
secke Griesh. pred. 2, 84. 4. tasche.
ore hemde hatten secke dO si die
broste in stackien H. zeitschr. 8, 319.
5. speisesack, magen. Megb. 31,
14. 21. 209, 26. 29.
bettesac stm. bettsack. der erfiillt
in alles des er mac, als einen witen
bettesac warn. 352.
buozsac stm. busssack. daz der lip,
der hie ist gewesen ein swerer huoz-
sac, daz ir der werde ein edel kiiniges
kleit myss. 385, 19.
dempfsac stm. verdgchtliche benen-
nung des bauches oder magens. Ren-
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SAC

ners Sy TN TS"
9759.

gitsac stm. 1. eigentlich gieri-
ger sack, sack der nicht leicht voll
wird. Mart. 71.d. 125.b. b. d. rigen
v ks 2. gieriger, habgieriger.
Tundal. 56, 66. vgl. sac.

gougelsac stm. narrensack. si
henckt mir an den gaggelsack (mit
ubergeschrobenem v) Hitzl. 1, 98, 9.

hirtensac stm. hirtentasche. pera
pastoralis Diefenb. gl. 208.

horsac stm. sack von, mit koth;
bezeichnung des wverweslichen mensch-
lichen leibes. wvgl. sac. Mart. 2. c.
120.c. 248.a. myst. 385, 17.

krotensac stm. krotensack; schelte
einer hexe, Hdatzl. d. mythol. 1025.

lédersac stm. sack von leder. Pf.
Germ. 1, 351.

maldersac stm. het ich alles guo-
tes einen maldersac MS. 2, 92.b.

martersac stm. culeus. voc. 0. 24.
33.

mélsac stm. mehlsack. md. ged. 72,
16.

milchsac stm.  hirtentasche.
pastoralis Dieferb. gl. 208.

muossac stm. speisebehdlter, ma~

tempfelsac das.

pera

gen. Megb. 403, 25. 425, 19. wvgl
Schmeller 2, 636.
pfennincsac stm.  geldsack. Pf.

Germ. 3, 471.

pfirpfelsac? stm. Renner 4630.

quatsac sim. s. v. a. horsac. Ren-
ner 6974.

salzsac stm. salsack.
sniieren Oftoc. 237. b.
Nith. 61, 16.

strousac stm. strohsack. of ir
strousac leit si sich d6 Bon. 48, 129.
145. strapolita, strapodium Diefenbd. gl.
259. 261. vgl. gl. lat. germ. 555.a.

truosensac sim. hefensack. als
scheltwort. narrensch. 54, 19.

védersac stm. sack fir federn.
der eine wirt hat gallen, der ander
einen vedersac Fri. 242, 4.

vuotersac sim. futtersack.
einen fuotersac sich slahen
kreuzf. 3404.

wahtelsac stm. Péter der wahtel-

1 *

salzsecke
ogl. Haupt zu

um
Ludw,



SACHE, SUOCH, GESACHEN.

SACHE 4

sac Olfoc. 364.a. mit anspielung auf
das wachtelmdire; vgl. H. zeitschr. 4,
NS,

witsac stm. reisesack, mantelsack,
felleisen. Frisch 2, 413. ¢. mala, man-
tica voc. 0. 5, 16. 20, 25. gl. Mone
8, 397. Disfenb. gl. 177. sagma, sa-
cana, sarcina das. 241. 243. — H.
zeitschr. 1, 17. Pass. 223, T2. 224,
2. Wolk. 6, 220. Gr. w. 2, 450.

weidesac stm. jagdtasche. Ziemann.

wuochersac sim. benennung eines
geizhalses. Suchenw. 32, 20.

zersac stm. reisesack mit lebens-
mitteln. Schmeller 4, 282.

sacman, sacphife, sacschanz,
sactregel, sactuoch s. das zweite
worl.

seckelin, seckel sin. kleiner sack,
tasche, geldbeutel. seckil auch stm.
ahd. sackil, seckil Graff 6, 73. sac-
culus sechelin, seckli sumerl. 15, 78.
voc. 0.5, 15. bursa, loculus, cru-
mena seckel das. 17, 28. 5, 9. —
daz sickel Megb. 337, 7. vil seckel
wol genzle mit 0z erwelter siden iroj.
s. 178. d. ein man ist alle zit ir spot
der leren seckel dinset das. s. 16. b.
die minner suln alle wesen riche und
suln ouch stxtecliche ir seckel vol
pfenninge sin Heins. 1, 473.

seckelsnider s. das zweite wort.

seckelare stm. 1. seckelmeister,
schatzmeister. Oberl. 1467. bursarius
voc. 1429. Jidas was sekilari O. 4,
2, 29. 2. handwerker, der in stei-
ferem leder arbeitet, ranzen, fell-
eisen u. dgl. macht. Schmeller 3,197.
Frisch 2,141.a. 3. secta armige~
rorum tumultuantiom Ece. scr. med. aev.
2, 1138. vgl. Frisch a. a. o.

secke swv. stecke in den sack.
Gr. 1, 949. fasn. 478. wenne man
sie wolte secken in einem sacke ertrdin-
ken, brennen, dar zuo triiege ich gerne
ein zoun Teichn. 82. vgl. RA. 696.
Diir. chron. 773. Ls. 3, 434.
goth. sakan in—
crepare, ahd. sachan causari Gr. 2,
11. Ulfil. wb. Graff 6, 71. im mhd.
ist dieses stv. micht mehr nachzu-
weisen.

15

20

25

30

40

45

50

SACHE

sache sif. sache. ahd. sacha Graff
6, 76. spdter auch als swf.

1. ding, angelegenheit. sage mir
hie ze diute die sache, war umbe oder
wie Silo. 4325. vgl. 3899. 3432. ist
daz sache wverhdlt sich das so wift.
jahrb. 24, 34. wére iz sache verhielte
es sich so, (rdite der fall ein Ludw.,
30, 21. 33, 24. 39, 24. — mit aller
slahte sache a. Heinr. 1448. mit ma-
neger hande sache das. 770. vergez-
gen ir pine ndch urliuges sache warn.
2718. ein unbilliche sache billich
gemachen Iw. 68. daz man verswige
sin schéntliche sache Gregor. 1167.
dirre freelichen sache der heiden jach
fir werdiu dinc Parz. 764, 30. sich
treit der werlde sache vil ofte zunge-
mache, und aber von ungemache wider
ze guoter sache Trist. 1863. son ist
daz niht ein wilde sache und ein selt-
senez dinc froj. s. 132. b. daz was
ein wunderlich sache spec. eccles. 71.
die Gzere sache Pass. K. 199, 48. nach
heimelicher sache Trist. 11543. in de-
mitiger sache demuithig Pass. K. 257,
21. lebender sachen dinge Silv. 1425.
mit edelen sachen Pass. K. 24, 41. mit
richen sachen das. 47, 47. mit listic-
lichen sachen auf listige weise L.
Alex. 4239. W. mit dienstlichen sachen
Parz. 825, 24. mit riiichen, vreelichen
sachen das. 760, 22. 627, 21. dazs
si in selben wol gevallent mit als un-
gefiiegen sachen Walth. 65, 20. mit
helfebzren sachen #roj. s. 193.c..nich
gemdss klagelichen sachen Trist. 1436.
nich lobelichen sachen ¢roj. 1.c. nich
gemeinen sachen ém plural sprechen
Silv. 2947. Gz senden sachen aus
kummer MS. 1. 6. a. wir sin von
breeden sachen a. Heinr. 105. von sé
gewanten sachen das. 12. einen bringen
ze tumben sachen Teichn. 114. dag
kom von strites sachen Parz. 378, 9.
— si ahten ir sache nich dem hiis-
rate Iw. 240. sO stét iuwer sache wol
a. Heinr. 622. du maht diner sache
sus hin wol selbe nemen war Trist.
4392. sin sache volenden krome 47.b
Sch. si ne wolten im niemer geswichen
ze allen sinen sachen kchron. 29. a,



SACHE

vgl. mirch. jahrb. 84. — aller sache
in jeder hinsicht Gregor. 116. =itt.
Jahrb. 48, 29. biit imz schén mit aller
sach Teichn. 247. ein manlich hel,
sines rates wis af alle sache Ludw.
kreusf. 2519. von deheiner sache in
keiner hinsicht Iw. 153. in den sachen
so Dietr. 40. a. mit einen denselben
sachen Parz. 152, 26. mit vier sa-
chen warn. 3155. wogl. auch Bartsch
zu Karlm. s. 319. 2. ursache,
grund. dd diu sach wart hin geleit
sines smerzen die wursache seines
schmerzes gehoben war Bon. 47, 51.
des slafes sache ist der tievel Leys.
pred. 1, 8. doch was di sache stille,
durch di er sich der & intslog Jerosch.
64. d. got aller dinge sache und ane-
genge und ende myst. 324, 22. wag
des dinges ursprung si oder sache das.
125, 11. da sul redeliche sache ver-
niinftige ursache bi sin das. 189, 1.
waz ist di sache, daz Ludw. 23, 31.
38, 3. daz er neheine sache an im
funde, an der er sihe daz er des td-
des wert ware Diemer 259, 19. iz
enist niwet &ne sache kchr. 29. c. 4ne
sache Karaj. 83, 10. aneg. 20, 73.
Er. 6774. MS. 1, 3. b. Barl. 383,
14 Pf. Griesh. pred. 1, 161. Bert.
302. livl. chron.10318. Jerosch.74.a.
Pass. K. 537, 76. Ludw. 67, 29. dne
sache und éane schulde Bom. 53, 31.
dur keine sache das. 11, 11. 47, 59.
57, 86. durch die sache Pass.#f. 27,
2. durch sache das. 30, 30. sunder
sache das. 46, 49. @f die sache das.
566, 77. umme eteliche sache sO sint
dise tage geleget bi dem kristag myst.
34, 35. — ich wil die sache ursachen
nennen b. d. rigen 1537. von aus
drin, zwein sachen das. 1535. 1539.
daz kam von den, von dirre hande sa-
chen L. Alex. 160. Hahn ged. 141.a.
von welhen sachen daz geschehe Barl.
383, 9 Pf. — Gott is¢ diu érste sache
aller dinge myst. 254, 32. 114, 27.
der érsten sache kint Frl. 391, 1. der
érsten sache sechic dinc Frl. KL.1, 3.
sache (s. ». a. diu érste sache, die
gottheit) einen knoten stricte Fril 241,
1. do sich der sachen last (Christus)
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barc in dich ( Maria) das. 286, 10.
3. streitsache, rechitsstreit, pro-

cess, klage. nu hcerent fromde sache
Walth. 104, 12. und wer din sache
mén, ich miiest hdn pfenning oder pfant
Bon. 35, 14. von swanne halt deu
sache ensprungen sei oder deu chlage
wien. handf. 288. rihtet umbe gelt unde
unrehi unde ander sache basel. 7. 1,
3. dem leiten si ir sachen fiir zeirch.
Jahrb. 55, 32. wvgl. 88, 5. mirch.
richtebr. 9. freiberg. str. 252. kulm.
r. 3, 48. Frl. 413, 5. mit sache mit
streit Pass. K. 480, 39.

busache sif. bauzeug. Trist. 8614,

durftsache stf. bedirfniss. durch
durftsache aus noth kulm. r. s. 8.

hersache? stf. 1z disen hersachen
deswegen wil er uns anders machen
warn. 3449.

listsache s¢f. wie er mit listsachen
list, kunst vil wunders kunde machen
Pass. 169, 19.

liigensache sif. lLige. eine lugen-
sache machen Albr. br. 261.

notsache stf. nothsache. ez vigete
ein nodtsache Pass." 137, 57.

schamsache stf. sache, deren man
sich zu schamen hat. Gregor. 1167
nach E.

slafsache sif. gerdth, das zum
schlafen gebraucht wird. zwei wiziu
lilachen mit andern slifsachen warn.
2956.

tugentsache stf. der mac sich
gevesten an allen lugentsachen (s.v.a.
tugenden) krone 74.b Sch.

ursache sif. ursache, grund. occa-
sio Diefenb. gl. 194. wirkende ursache
(causa efficiens) Conr. fundgr. 1, 396.
dar umme stchten si dise ursache myst.
190, 20. vgl. Hadam. 140. narrensch.
110. b. kalt ist des tages ursache wir-
kende ursache, anfang Hdtzl. 1, 1, 30.

werltsache sif. daz im dehein
werltsache nichls in der welt was vor
dem gemache Er. 7251. in allen werlt-
sachen krone 195. b. Sch.

widersache stf. gegentheil. lust des
versténnes hit niht widersache, aber
aller lust liplicher dinge hat widersache
myst. 2, 329, 39.
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sachverhwerer, sachewalte, sa-
chewérber s. das zweite wort.

sachehalt adj. streitig. sachhafte
dinc Ottoc. s. 691. 828. die sachhaf-
ten wurden gezalt die gefangenen
feinde, Dietr. 38.a.

sache swm. aucfor. ahd. sacho
Graff 6, 76. er ward gebeten, daz er
ein sache wére wi ime Kint gebére
sin frouwe Elisab. Diut. 1, 388.

widersache swm. gegner in einem
processe, widersacher, gegner iber-
haupt. sin widersache wolle is im
denne gunnen freiberg. str. 252. vgl.
192. 193. 227. 233. daz er min wi-
dersache was froj. s. 233. c¢. 162. d.
187. ¢. 212.b. Silv. 2791. sine viende
unde sine widersachin Adrian 429, 45.
die rehtes widersachen sint MS. 2,
152. a. roseng. 16. a. Jerosch. 11. b.
19. b. 35. a.

sechee adj. der érsten sache sechic
dinc (primae rerum causae causa dis-
ponens) Fri. KL. 1, 3.

ursechec adj. causalis Dasypod.

sache swo. L intransitiv. 1. sit
nu die rede sachei den ursprung ge-
nommen hat von dir Marleg. 25, 310.
allez daz von eime anderen sacheb myst.
2, 661, 15. 2. processiere. frei-
berg. str. 167. IL. ¢ransitiv.
1. lege zurecht, ordne an, richie ein.
ir sult ez anders sachen kchron. wvgl.
Schmeller 3, 189. daz bette hete ein
pfaffe gemachet, von listen sé gesachet
kr. 102 b. Sch. ich geloube daz der
vrie got mich vri hit gemachet und
als0 gesachet, daz ich tun ubel oder
wol Pass. K. 443, 2. got, des gewalt
und des gebot alle dinc wol machet
und sie zu gite sachet das. 651, 53.
vielleicht gehiort auch Frl. FL. 19,15
hieher: noch sint ir ahte den ich sache
daz ir heilekeit min berndez lop be-
wache. nach Ettmiller bedeutet hier
sachen ursache sein. 2. lege fiir
meinen verstand zurecht, verstehe, er-
Elire. s6 sprechen gar gemeinlich die
dinc als in wol gezimet, ob 6t der
mensche sie vernimet und sie ze rechte
sachet Pass. K. 426, 49. die geschicht
er dp sachte, daz ez Augustinus wére
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das. 448, 82. daz si di vinsternisse
vur groz wunder sachten das. 545, 55.

3. stelle dar, zeige wberhaupt. des
heiligen krizes zeichen ieglicher vor
sich machte, di4 mite er wérlich sachle
daz er wére ein kristen man das. 679,
14. dd was ein bilde nich Francisco
gemachet und dar an gesachet swaz
ich da vor héan geseit das. 531, 36.
nicht si gegen ir sachte diweder klage
noch murmeldt das. 626, 6. — zuhant
vur in trat die gesicht und sich sa-
chende offenbarend, waz got dar an
meinte das. 309, 48. siner tugende
wart nicht slaf, swaz ouch sich an im
sachte das. 598, 83. 4. lege vor
gericht dar, klage, behaupte. sachet
her das das pfert im vorstolen si kulm.
r. 3, 127. 5. schaffe, bewirke,
mache. weére got got von natirre, so
weére er ein gesachet got, diu natire
hete in gesachet myst. 2, 675, 20.
ogl. 610, 37. doch ir wesin hit ge-
sacht daz ich ir nu geswigin wil Je-
rosch. 127. b. drier sachen abekust an
Akirs sachte di vorlust das. 149. c.
alsus iz sich di sachte das.
182. b. di reine kischeit wol reine
machit daz sich von unvlat sachit
was aus unreinigkeit enisteht das.
19. c.

besache swo. 1. richte ein,
setze ins werk, schaffe. daz ich einen
turn s frum heizen welle machen und
den alsd besachen daz min golt si be-
huot Flore 4988 §. ditz hiis hat er
mit listen sO besachet daz ez nieman
wol gewinnen kan krome 251. b Sch.
niur besachet erschein nich burt sin
einic wort (Christus ist nach der
scholastischen dogmatik nicht creatus,
sondern nur causatus) Frl. KL. 2, 8.
in alle siuchen er ie wart in bleede-
keit besachet Frl. 389, 8. daz si wa-
chen unt besachen wie si beide sich
vor leide hiieten Frl 1. 11, 1. der alle
créateure hit ordenlich besachet Su-
chenw. 41, 1411. daz si daz solt mit
vriden wol besachen Lohengr. 48.

2. unterhalte, pflege, versorge.
Schmeller 3, 188. der riche man der
sich wol besachen kan b. d. rigen
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948. min triuwe nemt ze pfande, ir
besacht iuch immer wol Helbl. 2, 319.
vgl. 3, 112. — mit genitiv. und han

ich dri (speisen), der wil ich mich
besachen das. 2, 477.
unbesachet pars. adj. unrichiig,

unbesachet bistu Hadam. 420.

entsache swo. dberwinde im streite.
Ermenrich wart entsachet Dietr. 38. a.
vgl. 86.b.

iibersache swv. wberwinde, diber-
treffe. also riche daz in af erde kan
nieman iibersachen 79d¢. 41, 2.

versache swo. 1. bringe zu
ende, zur enischeidung. daz; wir dag
dinec versachen mit endelichen sachen
Erlss. 4250. sus wart ez vesteclich
versachet Lohengr. 152. 2. ver-
liugne, liugne ab. ih fersache den
tiufel unt elliu sina werc Diut. 1, 281.
ir wellet luwer edelen kint versellen
unt versachen Trist. 6148. vorsachet
her ys, s6 mag her des unschuldig
werden Uf den hilgen kulm. r. 3, 48.

3. wverzichie, entsage. a. mel

genifiv. der apgote vorsachen Dir.
chron. 144. das ich sin gar vorsachen
wil das. 106. b. mit dativ. dar
waren vedern tire, die edeln cover-
tire, die vrouwe hite in gar versacht
Heinr. 3511.

widersache swo. halte das wider-
spiel, widerstrebe. wollent ir dem di-
vel widersachen schausp.d. MNa. 1, 101.

sacher stm. 1. auctor. Aer al-
mechtig got, als er der érst ursprung
und sacher ist aller einflisse in diser
welt Cod. Schmeller 3, 188. 2. der
betheiligte in einem processe, das.
secher Oberl. 1467. 1516. Gr. w. 1,
195.

houbetsacher stm. der hauptbe-
theiligte in einem streithandel. Schmel-
ler 3, 188.

sélpsacher sim. der betheiligte in
einem séreithandel, den biirgen wund
anwalten gegeniiber. Schmeller 3, 188.

ursacher sim. auctor Diefenb. gl.
47.

widersacher s¢m. adversarius Die-
fenb. gl. 13. widersacher leseb. 1039,
32.
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suoch stm. 1. das suchen, die
untersuchung. ahd. suoch Graff 6, 85.
der matérjen suoch Frl. 179, 6. er
begunde ertrachten einen wisen stich
Pass. 169, 1. des wil ich verjén mif
arbeitlicheme sliche an deme dritten
bhiiche Pass. K. 5, 75. vant ein wun-
dirlichiz bich &ne sich in eime steine
Jerosch. 35. d. Uf stritis sich das.
92. c. 2. erwerb. durch swaches
geliickes suoch krome 108. b Sch. di
vridelichin stch in irn hisicn minnin
Jerosch. 22. d. bes. erwerb von
ausgeliehenem gelde, zinsen. ze suoche
geben schwabensp. 160 Lassh. ovgl
gesuoch. 3. was man durch
suchen findet, nachricht. sus wisent
sumeliche biich underscheidenlichen siich
an deme nidch sténden mére Pass. K.
269, 98.

besuoch stm. das gehen nach einer
sache, um sie zu nehmen, zu sam-
meln oder zu geniessen; das recht
dazwu ; der platz, wo zu solchem ende
hingegangen wird, namentlich weide-
plats. Schmeller 3, 191. an Egolfinger
veld, darein die von Tanting ir psich
haben M. B. 10, 173.

bluombesuoch sim. viehirieb, wei-
derecht. Schmeller 3, 192.

resuoch sim. 1. das suchen,
die nachforschung. d0 tric er sante
Pauls bach, wand er ie durch gesich
dt buch hete maniger hant Pass. K.
422, 46. er las biwilen criesch (grie-
chisch) durch gesich das. 505, 39.
vgl. 209, 98. Jerosch. 105.c. — auf-
spiiren des wildes. Ls. 2, 293. Ha-
dam. 25. 30. 2. das recht eine
sache zu nehmen, zu sammeln oder
zu geniessen; der plats, wo zu sol-
chem ende hingegangen wird, namenit-
lich weideplatz. Schmeller 3, 191. vgl.
besuoch. gesuoch zuo den biiechern
einer librei haben M. B. 21, 136. dag
wir den gesuoch an der Awe mit ein-
ander geteilt das. 2, 233. 3. er-
werb, gewinn. die richen lebent mit
schalle, die armen mit gesuoche ©von
ihrem erwerbe tod. gehiig. 417. der
abbet warte der vischere, weleh ir ge-
suoch ware was sie mit ihrem fischen
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gewonnen hdtten Greg. 810. wand er
e7 den armen teilt durch den éwigen
gestich um die ewige seligkeit =u er-
langen Pass. K. 355, 45. werdit mit
dem gesuoche geschant rittersp. 2128.

4. gewinn von ausgeliehenem gelde,
zinsen vom kapitale (houbetguot). ir
silbers volle kisten die ab ir ebenkri-
sten geviillet sint mit gesuoch Helbl.
8, 995. liuten niht sO zorn tuot sam
der einem liht sein guot und nimt kein
gesuoch di von Teichn. 150. si wolde
in (den schaiz) zu gesiche mé nich
godes minne 0z lihen zu gewinne Eli-
sab. Diut. 1, 456. vgl. Renner 4909.
myst. 314, 8. keinen gesuoch nemen
miinch. sir. 172. der geit dem juden
neur sein haupiguot und nicht gesuochs
das. 171. vogl. zérch. richtebr. 81. 82.
augsb. str. 14. 41. 77, kulm. r. 5, 65.
brinn. str. 118. 135. 144. ein phant
um gesuoch versetzen das. 194, der
juden gesuoch Suchenw. 24, 311. nar-
rensch. 93, 22 u. Z. daz dehein kri-
sten mensche von dem andern gesuoch
sule nemen, daz verbdt der hibest Leo
und der keiser Karle swsp. 361 Lassb.
verzminsung eines pfandes. wan
miniu pfender ich an gesuoche noch
muoz lenger wizzen MS. 2, 92. a. diu
pfender ab dem gesuoche erlmsen
das.

burcgesuoch stn. gebiet einer burg.
kegn Onkeim si zugin in daz burcge-
sich Jerosch. 134. d.

iibersuoch stm. das suchen, stre-
ben, trachten. sines herzen ubersiich
liez gar von dem andern und begonde
hir af wandern Pass. K. 423, 42. vgl.
Pass. 80, 11. 86, 91. 227, 55.

umbesuoch stm. das umhersuchen.
nicht &ne grézen ummesiich Pass. K.
690, 3.

ursuoch stm. das aufsuchen, nach-
forschung. du alles arges ein ursuoch
MS. 2, 211. b. von mir ist an gevan-
gen vil snellecliche ein ursuoch froj. s.
2. d.

suoche sif. das suchen, die unter-
suchung. ahd. suocha Graff 6, 86.
heizet in suochen, ich weiz wol dag
man in vindet, swer niht der suoche
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erwindet U. Trist. 2448. swer den
varnden suochen wil, dem enist dehein
gewissez zil an siner suoche fir ge-
leit Trist. 19531. manege suoche tri-
ben das. 163. vgl. 10440. H. zeitschr.
3, 290. er was durch riche stche
wveelseitige untersuchung Of ein ander
sache kumen Pass. K. 433, 89. wvgl
494, 13.

heimsuoche sif. das suchen, auf-
suchen in der behausung. dar sb ge-
waltecliche wibes lip mit starker hei-
mesuoche nie getrat MS. F. 194, 29,
hausfriedensbruch. freiberg. r. 235.
236. 239. wmirch. richtebr. 19. 20.
tit ein man deme andirn heimsiiche
nachtis adir tagis und begrift in jener
in hanthaftiger tdt — s0 geit is jenem
an den hals kulm. r. 2, 30. wvgl
heimsuochunge u. RA. 639.

ursuoche szf. 1. das was man
sucht. si vant ir ursuoche dar an Trist.
10123. 2. bes. in der musik, vor-
spiel. er sluoc ursuoche und notelin
genuoc das. 3552. 3. versuchung.
biz daz er ir tougenheile lige uad ur-
suoche leite Trist. 15121. vgl. 14354.

suochhunt, suochman, suochzit
s. das zweite wort.

suoche swo. suche. goth. sokja, ahd.
suochju Ulfil. wb. Graff 6, 78. prat.
suochte , auch suohte wund suochet
Ernst 4008. vgl. Lachmann zu Walth.
36, 33. im mhd. enizieht sich dieses
vollwort dem wmlaute Gr. 1°, 200.
scechen basel. r. 12, 22. versiiechen
das. 8, 5. I. ohne adverbialpri-
PoS. 1. suche, suche auf. a.ohne
objekt. nu begunde er suochen unde
spehen a. Heinr. 1228. suochende
gin fw. 236. er suochie wider unde
viir das. 51. suohten her und dar Karl
7343 w. B. sichd Pass. K. 229, 36.
b. mit accusaliv. ich suoche einen man
Tw. 210. 215. 219. welt ir friunt suo-
chen Néb. 155, 3. si giengen suochunde
(:stunde) ir friunde kl. 2401 Ho.
swer den varnden suochen wil Trist.
19529. db wolde daz richte und dy
schephen den morder stichen in dem
kloster zitt. jahrb. 50, 18. kiint aber
der richtere, der sol in lazen suoche
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allenthalben ime hiis basel. r. 12, 22.
daz er die gar getriuwen 0z den val-
schen hieze suochen Walth. 30, 21.
dag ir 1z tiutschen linten suochet tee-
rinne unde narren das. 34, 23. ich
hén iuch harte verre Of genide ge-
suochet Iw. 221. 289, aventiure
suochen das. 23. 28. 233. Parz. 27,
22. 435, 11. ritterschaft suochen das.
479, 21. Iw. 111. die warte suochen
Alph. 52, 2. 205, 2. ef suochet einen
hohen funt Parz. 769, 24. herberge
suochen Nib. 127, 2. 454, 4. dag si
s0 swache stat suochet Iw 66. er
suochte den nehsten wec das. 145. den
furt suochen Nib. 1469, 3. er muog
selbe suochen furt hinderm ors tfm
grieze Parz. 68, 12. daz erz fiwer im
helme suochte das. 211, 26. si suoch-
ten iz den schrinen guot gewant Nib.
275, 1. s0 suochter gelt fiir sinen
kranz Parz. 664, 14. er suochte durch
genist der wisen arzite list a. Heinr.
182. dinen vuoz suoch ich (bit-
tend) Evracl. 3269. der gnide suochit
der vindit gnddi spec. eccles. 73. ge-
nide, helfe, hulde, rat suochen w. dgl.
Genes. fundgr. 62, 46. Lw. 91. 170.
Walth. 46, 37. 119, 12. Parz. 193,
13. da suoche ich umbe iuwern rit
krone 125. a Sch. ¢. mit accus.
u. bezeichnung der person, bei der
man etwas sucht. gendde suoche ich
an ir lip Walth. 72, 23. wvgl. 71, 22
swer den pris het erstnten, an (fen solt
ich minne suochen Parz. 617, 21. ich
suoche helfe an dich MS. 1, 198. b.
suchte an sie rit, gnide Albr. 22, 524.
3.4, 179. ez wolt nieman kein frid noch
richtung an die von Ziirich suochen
miirch. jahrb. 77, 26. an iu wir
beide suochen genade und ouch ge-
licke Engelh. 692 u. anm. da von
ich triuwe sioche an dir das. 5772.
und suochte an im gerihte s schwanr.
69. suochen zim antldz Jud. 157, 17.

2. besuche. daz gesuochet was
sin frouwe Parz. 132, 30. der furste
ouch hoves dicke pflac, daz in die
herren suochten Elisab. Diut. 1, 348.
he globete sin grab zu siichene Ludiw.
80, 30. sin grab alle jar sichen mit
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einem phunde wachs das. 86, 6. wgl.
81, 8. 88, 3. 90, 10. — daz si mich

heime suochet kindh. Jes. 70, 79. vgl.
MS. F. 194, 27. Stricker 5, 79. Karl
33. b. neu leitgeben suocht man gern
heim mzinch. str. a. 422. — mit ge-
nit. eins tages, eins rehten suochen vor
gericht, zu einer gerichissitzung kom-
men Heumann opusc. 138. 157.
Schmeller 3, 183. 3. suche auf,
mache mich auf, um anzugreifen, falle
gewaltsam oder feindlich an. mit deme
dritten slage sol he zu ime kumen
als6 nihe daz he treffe sinen schilt
oder sin swert oder den man selbe:
wenne daz alsé geschit, sO hat he in
rechte gesichet freiberg. r. 234.b. —
d6 suohte mich von iiber mer Parz.
28, 21. ob si (die burc) suochten
elliu her das. 205, 26. vgl. 26, 4. 58,
11. 663, 29. En. 6803. Ludw. kreuzf.
7159. Crane 1862w. anm. da di héristin
in der werilte suohtin sich mit swertin
Anno454. die wartlite ein ander stchten
mit tjost Ludw. kreuzf. 1427. stchten di
stat mit starkem her das. 1387. suocht
die stat mit zwein vanen Parz. 205, 4.
die porten suochen wir ze fuoz das.
205, 7. & si snochte sturmes Clamidé
das. 205, 26. swer mich der schulde
mohte erlin die ich eim andern hén
getdn, den wolde ich suochen iiber mer
4ne swert und ane her Vrid. 150, 18.
du soldes mit sO grozem her die kri-
sten stchen tber mer Ludw. kreuzf.
6547. die iuch di wolden suochen ze
Wormz an den Rin Nib. 174, 1. die
wellent juch suochen inz lant das. 142,
4. vir die andern #hte (porte) uns
suochet noch des stolzen Fridebrandes
her Parz. 31, 14. ich pin gesuochet
ze allen torn W. Wh. 178, 2. erlou-
bet dar slichen mir Ludw. kreuszf.
5126. 1409. suchten si her 0z (aus
der stadt) das. 3275. vgl. Diir. chron.
654. — ecinen heim (heime) suochen
mit gewalt in oder bei seinem hause

anfallen Schmeller 3, 192. miinch.
str. 13. 275. 276. zirch. richtebr. 19.
miihlh. 6. 29. 30. 4. daz hemde

sluont gelenket nich einem fremden
schrote und suochte s6 genote an ir
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lip schmiegte sich an Engelh. 3079
u. anm. . mit adverbialprdipos.
swaz ein recke éren sol begdn, swie
man in die snochet an ald. bl. 1, 333.
als ir nu mich suochet an krone 190.a
Sch. der roc suochte allenthalben an
schmiegte sich an Trist. 10916, —
er begunde sichen vur Pass. I{. 10,
58. daz imez got zuo suohte ihn da-
fir strafte Genes. funrdgr. 65, 21.

suochen sin. das suchen. daz suo-
chen lan Iw. 59. der wil suochens niht
erwinden, ouch sol sin suochen vinden
Pars. 593, 26.

besuoche swo. L. suche, suche
auf, nach. die sine gnadde besuochint
spec. eccles. 96. — nu sule wir be-
suochen wa uns daz dinc ane gé Die-
mer 49, 3. si besuoche wi die sehse
sin Walth. 58, 19. vgl. krone 335. b
Sch. 2. suche auf, besuche. daz
ir der judinnen eine hesuochet Diemer
33, 4. ob aber daz dingen oder deu
urteil di rdtgeben ze vinster dunchet,
86 suln si dar nich umbe ditze dingen
uns besuochen, di bringen wir denne
mit irem rite ze rehtem ende wien.
handf. 292. — mit valle besiichte er
den sant Ludw. kreuzf. 2748. die
warte bestichen das. 1416. einen tur-
nei besuochen Engelh. 2358.
3. falle feindlich an. in vientlichen
gebaren ein ander sich besfichten die,
ir sper mit kraft vertdlen sie Ludw.
kreuzf. 1912. 4. durchsuche, un-
tersuche. beslchie ire kleit, ob icht
von goldes richeit dar an wire ge-
want Pass. K. 393, 17. lig si besi~
chen, ob si icht bi ir hete von zou-
bernisse myst. 64, 8. 5. versuche,
erprobe. got der geruohte daz er
Abrahdmen besuohte Genes. fundgr.
32, 45. daz er in besuohte, ub er an
ime ieht zwiveldte das. 56, 18. wvgl.
62, 38. Jud. 159, 1. 14t iuch an kei-
nem orte meinlichen vinden: kraft muoz
daz besuochen Frl. 373, 5. diu séle
diu ist besuocht, daz si meister si des
libes Teichn. 181. — ich hdn wol be-
suochet daz din got ruochet Genes.
fundgr. 44, 4. die recken wol be-
suochten daz er guoten willen fruoc
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SACHE

Lans. 1319. — die zeni chliubint daz
man in den munt sciubit: si sculn bi-
suochen wes der lib ruoche Genes.
fundgr. 79, 5. biz ich besuoche und
besehe op mir diu sxlde geschehe
Trist. 8863.

besuochnisse stf. versuchung. Leys.
pred. 29, 5. besuochnisse oder beko-
runge das. 44, 33.

durchsuoche swo.  durchsuche.
Pf. Germ. 1, 194. 3, 221.

ersuoche swo. 1. suche, be-
gehre. swerz an im ersuochei leseb.
645, 6. 2. mit accus. der person.
suche won einem zu erfahren. mit
worten in ersiichte, wes er da geriichte
Albr. 6, T7. 3. erreiche durch
suchen, erforsche, ergrinde. biz dag
ich den ersuoche, der min ze knehte
ruoche Engelh. 307. nu heigt ez selbe
ersuochen gar Er. 4066. jd wen man
niender funde, swie sére ers wolde er-
suochen, die kraft @z arzetbuochen das.
5237. sines herzen gelit konde im wol
ersiichen vil kunst an manigen bichen
Pass. K. 645, 85. ovgl 29, 12. Fass.
208, 66. er irsuchete manche list Je-
rosch. 129. c. sechs sachin sich
irsiichin (sex sunt causae) das. 21. b.

4. durchsuche, durchforsche. er-
suochet holz und graben pf. K. 203,
7. er ersnochie want an want fw.231.
vgl. 56. 236. al Kurnewal und Enge-
lant, daz solde sider gar sin ersuoht
Trist. 19543. vgl. Leys- pred. 18, 11.
narrensch. 34, 23. daz manic walt
und manic berc nich ir helfe ersuo-
chet wart troj. s. 7. a. 5. suche
auf, heim. unz er allenthalben ersuo-
chet wart krone 313.a Sch. man solde
unser lieben frowen zu Nickelshiisen
ersiiche, anders die strifunge erginge
H. zeitschr. 8, 312. swaz in arbeit
ersiichte, die triic er Pass. K. 210, 12.
6. eine schult ersuochen eintrei-

ben Schmeller 3, 192. 1. reize,
rege auf. vgl. Gr. d. wb. 3, 1026.
war umbe ist daz, daz ir im sit sO gar
gehaz und im sd sére vluochet,
daz hit mich gar ersuochet Mai 146,
40.

unersuocht part. adj.

undurch-



SACHE

sucht. nieht unersuohtes er di lie Ge-
nes. fundgr. 46, 8.

gesuoche swo. 1. suche. d6 si
gesuochten genuoc Iw. 60. dazg,
man gesuochen kunde Trist. 18118.
daz ih sine minne niemer ne gesiiche
L. Alex. 4055 W. der sine gnide ge-
suochit spec. eccles. 65. swaz ir her
ze mir gesuochet Trist. 7882.
2. besuche. ich ne mach sie niht ge-
sochen vor der missehelle Roth. 2012,

3. dag er des tages niht gesuochen
bei dem gerichilichen termine wnicht
erscheinen mocht miinch. sir. 86.

heimsuoche swv. 1. besuche.
daz sin tochterman in heimsiichen wolde
Albr. 16, 27. 2. falle einen mit
gewalt in oder bei seinem hause an.
daz in der sclbe geheimsuochet habe
mit gewdapenter hant freiberg. r. 240.
vgl. ich suoche.

heimsuochen sin.  hausfriedens-
bruch. de excessu qui dicitur heim-
suochen brinn. str. s. 180.

versuoche swo. 1. wversuche,
suche zu finden oder kennen zu ler-
nen , prife, stelle auf die probe, er-
probe, mache mich an etwas.
a. mif accus. der person. di virsuoht-
er di sine Diemer 54, 12. sit got
an in beiden des geruochte, daz er si
versuochte a. Heinr. 1362, dd ver-
suohten in die juden Walth. 11, 19.
swer iht fremder zungen kunde, der
versuoht in Trist. 3696. durch ir’kirc—
lichen sin wolten si in versuochen Am.
1491. ob si ir ziirnen gegen iu tuot,
dar umb daz si versuochen wil iuch
fravend. 316, 19. ich wil sie ver—
suochen baz Gfr. I. 1, 4. einen ver-
suochten erprobten degen Alph. 89,
3. ir viéhe diu was manicvalt, da
mite sie in versuochte krone 137. a
Sch. — gezlige versiicken vernehmen,
abhoren kulm. r. 5, 48. — besonders
kampfend und angreifend: daz die
figint alle tag zuo uns kOment und mit
uns schalmuzten und uns dicke ver-
suochten und uns hertenclichen angrif-
fent zdrch. jahrbd. 83. b. mit acc.
der sache. der versuoche sin ellen pf.
K. 300, 8. die von Tenemarke versuoh-
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SACHE

ten wol ir hant (im kampfe) Nib. 201,
1. ich hin ouch & versuochet sam
sorclichiu dinc das. 1967, 2. ichn
versuocht € baz ir site Parz. 557, 18.
ez ist dechein gedanc s6 snel, é er
vom herzen fiir daz vel kum ern si
versuochet das. 466, 27. hat si mine
steete noch ze vollen niht versuochet
MS. 1, 159. a. versuohte si mir mi-
nen muot lobges. 5. ich wil min heil
versuochen Alph. 91, 3. sit er die
vreise versuochet hat Lrone 70.b Sch.
manic riter die vart versuochen gerte
Mai 112, 17. der kampf durch sie
versuohte Lohengr. 22. wige, gelete,
die miinze, phenninge versuochen basl.
r. 3, 3. 8, 2. daz er fleisch und win
nie versuochte kostete Griesh. chron.
4. swer ein wazzer versuochen wil, der
versuochz niur an dem zil, dd mang
siht von ursprinc. gén Teichn. 294.
ogl. Megh. 153, 7. 148, 2. diu versuo-
chende kraft (gustus) das. 5, 2. 12,
3. — ich hén daz wol versuochet ich
kenne das aus erfahrung kchron.
T4. c. waz ich versuochet hdn min
tage daz gelocb ich vil baz dan die
sage Teichn. 13. — diu bestit ouch
iberz jar als ein wol versuochtes er-
probtes swert das. 176. gewissen
friunt, versuochtiu swert sol man ze
neten sehen Walth. 31, 2. — swer
helfe an in (eum) versuochen kan
Parz. 568, 5. ¢. €7 versuociien.
nu welle ouch wirz versuochen Nib.
915, 1. 629, 3. 1993, 3. 1048, 1.
Alph. 240, 1. 259, 1. doch versuochte
wirz in manegen wis Parz. 481, 29.
der vergangene man versuocht ez in
dem siricke ofte Trist. 11757. mit
swerten ez versuohten Nib. 184, 4.
2284, 2. ez muoz versuochen min hant
an dem Bern®re Rob. 944. ez wurde
iedoch versuocht an sie, op si mir
striten biite Parz. 504, 29. si versuoh-
tenz an die Hinnen reizten sie mit
hochverten siten Véb. 1819, 4. si
versuochtenz friuntlichen an froun Kriem~
hilde suchten ihre einwilligurg zu er-

halten das. 1049, 4. wvgl. 669, 1.
1086, 4. mit allen sinen migen ver-
suohte erz an die meit vliziclichen



SACHE

Gudr. 630, 4. vgl. Iw. 113. — ohne
ez : versuochende angestlichen an froun
Priinhilde sie angreifend Nib. 622,
4. doch hat C (Nib. Z. 101, 7): er
versuohtez angestlichen an der kini-
ginne sider. d. mit untergeordne-
tem satze. ichn versuochte waz dag
ware Iw. 39. versuoche wer dir wi-
dersté Walth. 55, 29. si versuochten
wer si waren Nib. 1548, 4. mugt ir
versuochen op mich der kinec welle
sehen Parz. 716, 29. ir sult mich lin
versuochen baz ob iu ir herze si ge-
haz frauend. 316, 23. e. mit re-
flezivem accusativ. di (der) mac sich
hi woli virsiche mdhlh. str. 49. —
ir sint der érste niht der sich mit wor-
ten hat an mich versuocht ¢roj. s.
133. ¢. swie vaste er sich versuochet
hat an ime, er kunde niht genesen
Pantal. 602. — bes. kimpfend und
angreifend. mit swerten versuochten
si sich; si zehiwen ein ander di schilte
pf- K. 304, 23. ich habe des vil ver-
siichet mich mit in dm kampfe mit
ihnen gemessen, gar herie si weren
sich Ludw. kreuzf. 6540. daz er im
sante einen man, di er sich versuochte
an Er. 4402. daz er sich vorstchi an
in Jerosch. 99.b. mit sturmis ansprunge
si sich kegn der burc vorsiichtin das.
167. a. zu der siat dicke sie versuch-
ten sich unverdrozzem mit ir ritter-
schaft Ludw. kreuszf. 533. 2. ar-
mer lewte die vorsichte zu em éhre
zuflucht zu ihm nahmen oder ihn be-
suchten Diir. chron. 466. vgl. Pf. 5,
239. doch erregt die lesart beden—
ken. 3. besuche einen ort, komme
dahin. er versuohte vil der riche durch
ellenthaften muot Nib. 22, 2. daz wir
der helle entrinnen und sie niemer ver—
suochen U. Trist. 3721. ich gihe dem
almahtigin gote, daz min gotis his niht
s0 emgzige versuohte s ich solte spec.
eccles. 5. 4. ich versuoche mich
verirre mich suchend. dar an sich alsé
manic man versuochet und verpriset
hat Trist. 4925.

unversuocht part. adj. swie un-
versuocht wnerfahren ich anders si
Trist. 6194. ein unvorsiichtir man der
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sich im kampfe wnicht versucht hat,
rittersp. 1229. di unvorsiichtin das.
2836.

versuochen stn. das versuchen.
Parz. 614, 7. Trist. 14132. frauend.
316, 25. — das kosten Megb. 14,25.
105, 6.

versuochenisse stf. versuchung.
vateruns. 3662. 3804. 3915. 3942.

vollensuoche swv. suche zu en-
de. Pass. K. 347, 6.

snochnnge sif. versuchung. die der
tievel mit maneger stichunge bestrichet
Leys. pred. 18, 10.

ansuochunge sif. versuchung. myst.
R A,

besuochunge sif. besuchung. von
der besiichunge des grabes fundgr. 2,
297.

heimsuochunge stf. hausfriedens-
bruch (invasio domus). briinn. sir. s.
167. 183. maihlh. rb. 30. freiberg. sir.
234. 235. heimb. handf 276. heim-
suochinne wrb. 125. wvgl. s. 351. RA.
639. 872.

hassuochunge stf. s. v. a. heim-
suochunge maihlh. rb. 30.

versuochunge sif. versuchung. Je-
rosch. 130. c.

suocheere stm. der welcher sucht.
vil balde hiez er gahen sine suocher
in daz lant die den gotes wigant suo-
chen solden Barl 194, 33 Pf. —
angreifer , verfolger. Parz. 205, 22.
208, 13. ein stcher der ketzer Diir.
chron. 447.

esuochxre sim. wucherer. die
wuochernt mit listen und kunnen sich
wol vristen daz mans niht offenber
nennet gesuocher Helbl. 8, 980. wvgl.
2, 797. Bert. 85.

Leimsuochzare sim. der den haus-
frieden verletsf. freiberg. str. 238.
schemn. str. a. 29.
eine geringere falkenart.
franz. sacre. er fleugt fir ander fal-
ken recht als ein bilgram tht fiir einen
sackers Hadam. s. 173. vgl. 176. 187.

SACRAMENT sfn. sacramentum. enphing von

im met groger innekeit daz sacrament
der heiligen olunge — reichten om daz
wirdige sacrament Ludw. 60. ein schel-



SACRILEGIE

len glich als man dem sacrament vor
treit zérch. jahrb. 57.
sacraméntlich adj. dem sacra-
mente gemdss. myst. 2, 592, 39.
sacraméntlichen adv. auf dem
sacramente gemdsse weise. mysl. 2,
568, 7.

SACRILEGIE s¢f. sacrilegium. mit s. Ber#.290.

SACRISTIE sif. sakristei. diu sacristl b. d.
rigen 635.

SADDA swm. ein edelstein. Parz. 791, 9.
von dem sadden Megb. 464, 10.

SAF sin. saft. ahd. saf Graff 6, 169.
saft: geschaft Lohengr. 77. vgl. Bartsch
zu Albr. 1, 1002. md. ged. 35, 1221.
Suchenw. 30, 62. succus, sub cortice
humor sumerl. 45, 18. 10, 53.

1. saft der pflanzen. ine wurzen unde
ine saf Diemer 87, 1. di einleve
(garben) durre wéren, saffes si ne phli-
gen das. 80, 7. ein ieglich wirze ver—
wet nidch dem saffe ir bluomen bluot
MS. 2, 177. a. swaz ein frouwe tu-
gende hit, diu muoz Uz ir herzen
grunde gin, sam daz saf Uz wirzen
git das. 43. b. frauend. 572, 9. der
bluomen saffes brehender smac Fri. FL.
12, 22. an vruchtigeme doume hete
der boum griise uunde saf Pass. K.
350, 21. 692, 12. ich soll es (das
schiff) nit mit eichen rinden girben,
sunder mit linden saft ouch schmieren
narrensch. 104, 54.— anogloxena
atheches saf sumerl 21, 29. #

2. andere [lissigkeiten.  a. blut. si-
ner kinder rotez saf Engelh. 5545.
ogl. troj. s. 199. c¢. 210. d. 234. d.
do ich den wolf alsd traf und im en-
gienc sin bestez saf Stricker 4, 268
u. anm. b. thrdnen. herzen jimer
ougen saf gap maneger werden frou-
wen Parz. 319, 17. der ougen saft
Lohengr. T7. daz ldter und daz klare
saf (:traf) gienc iz ir liehten ougen
tor troj. s. 82. b. 3. bildlich. daz
dich der siinden saf noch diu fiuhte
nie getraf wiplicher breedekeite g. sm.
627. vgl. spec. eccles. 107. der aller
tugende ist ein stam und gab in giites
willen saf Pass. K. 578, 77. iz ir
wuohs ein bluome gar ane aller manne
saf vateruns. 678.
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apfelsaf apfelsaft. Megb. 140, 11.

balsemsaf balsamsaft. opobalsa-
mum wvoc. 0.41, 40. Megb. 358,33. su-
melich boumtreit balsemsaf mysz. 320,19.

bilsensaf bilsensaft. Albr. 11, 65.

eitersaf giftiger saft, gift. eines
slangen eitersaf ¢roj. s. 46. d.

kolsaf mabacematon sumerl. 57, 65.
bamadomaricon das. 54, 50.

lakritzenzahersaf  sdissholzsafs.
Megb. 414, 16.

minzensaf succus mentae. Megh.
383, 30. 398, 20.

phlimensaf  acacia, succus pru-
pellarum sumerl. 53, 36.

phorrensaf succus porri. Megb.
439, 31.

rutensaf rautensaft. Megh. 417,
28.

singritensafl saft der semper viva.
Megh. 423, 6.

sumersaf sommersaft. der heilic
geist giuzet daz sumersaf in die séle
myst. 2, 366, 36.

wintersaf wintersaft. myst. 2, 366,
39.

safriche s. das zweite wort.

saffec adj. saftig. Pf. Germ. 4,
241. Megb. 331, 26. des meigen saf-
fig tou Suchenw. 24, 103. seffic Fri.
KL 3,55

honicsaffec adj. honigsaftig. Fri.
ML. 18, 2.

sefle, saffe swv. fille mit saft an.
lasst sich auch seften (Gr. 1, 948)
belegen? part. gesaft. did von hit mir
der minne kreft min herz gesaft, dag
ez mir gruonet MS. 1, 192. a. daz,
nie von aller wiirze kraft kein apotéc
wart s0 gesaft wohlriechend, Massm.
Al s. 85. a. daz herze swal, daz ez
diu ougen saffet Hadam. 23.

besaft pars. besaft tin saftig ma-
chen, Jerosch. 16. d.

entsefle, entsafle swv. beraube des
saftes. ja kan ez frouden saffes mich
entsaffen Hadam. 375. wvgl. entsaffen
Oberl. 318.

saffe swv. bin, werde safiig, be-
komme saft. Gr. 1, 955. durch dine
siieze saffent blomen Fri. ML. 14.

SAKER sin. safflor, blauer glasfluss. zu-



SAFRAN

ndchst aus dem ital. zaffera, saffera,
womit gewéhnlich das koballerz be-
zeichnet wird, welches dem glase die
blaue farbe ertheilt. Frisch 2, i41.c.
Beckmann beitrige mur gesch. der er-
find. 3, 221. die lob ich als ich solde
dag safer ime golde Parz. 3, 14. das
entgegengeselsie isf rubin ¢n messine
das. 3,16. dd man lieht stein gesetzet
hat doch an des saphires (schaffers V.)
stat krone 2. a Sch. vir golt verwor-
fen zin, saphire vir den rubin das.
22. a. s. saphbir. wvgl. auch durchliuh-
tic sam ein saverglas froj. s. 65. b.

SAFRAN stm. saffran. ital. zafferano. c¢ro-

cus sapherdn, saffrin sumerl. 55, 42.
voc. 0. 43, 41. Megb. 313, 10. 344,
7. din ander gelwer danne safran T'rist.
15832.
SAGE in wazzersage? f. kanal. nider-
halp des magen géi ein wazzersage in
die platerun Genes. fundgr. 15, 9. vgl.
saig, wazzersaig die grundfliche des
stollens , worauf das wasser abfliesst,
Schmeller 3, 209.
SAGE, SEGE siswf. sdge. ahd. saga Graff
6, 88. serra sage voc. 0. 12, 12.
sumerl. 35, 63. Diefenb. gl. 248.
sege sumerl. 17, 7. H. zeitschr. 5,
415. ziuch mir daz ab mit der sage
kindh. Jes. 97, 47. er habet langiu
horn, diu sint getdn alsd sagun Diut.
3, 29. vgl. Karaj. 86, 4. Megb. 14,
2. di boume durchsnitten si gar mit
sagen al durch den kern Jerosch. 187.a.
hornsege sif. sige fur horn. zuo
vier sticken man in brach mit einer
starken hornsege Geo. 48.a.

sagler sim. dens serrasus. Megb.
13, 33.
sigliseh adj. serratus. s. zend

Megb. 117, 11.
sage swv. ich sdge. ahd. sagdm,
segbm Graff 6, 88. sagete die selbe

bloch Pass. 49, 5.
versage swo. sdige ab. die zene
versagen Pass. K. 513, 77. daz man

im diu horner versegi Megb. 154, 27.
SAGE sif. 1. das sprechen, sprache.
ahd. saga Graff 6, 186. weér er siben
ganze tag One sprich und 6ne sag
Keller 33, 1. 2. aussage, rede
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SAGE

(der leute). s6 was des knappen sage
Lanz. 5029. daz was & von im din
sage Parz. 497, 1. daz mir ir iegeli-
ches sage von disem mre missehage
Trist. 137, der wissagen sage pro-
phezeiung, Barl. 70, 20 Pf. ez ist .
ouch der wisen sage (einleitung eines
sprichwortes) Teichn. 296. wvgl. C.
Schulze in H. zeitschr. 8, 378. der
lérere sage Teichn. 19, 56. daz wart
ein gemeiniu sage Parz. 668, 28. ja
ist ein gemeiniu sage (sprichwort)
krone 89. a Sch. ich huop ein vriun-
des sage ein freundschaftliches ge-
sprach das. T7. a. daz ein sage iz
gine Ludw. 32. von sinem tdde ist
manchir leie win unde sage das. 15.
— sus getdner sage der ist daz Ore
vil bereit Trist. 15400. si engeloube-
ten niemens sage danne ir selber ou-
gen a. Heinr. 1393. wogl. Keller 50,
29. waz ich versuochet hin min tage,
daz geloub ich vil baz dan die sage
Teichn. 13. ich vorhte ouch noch ir
sage, dag ich des libes were ein zage
biichl. 2, 485. — s0 got mit grimmer
sage tuot sine héren wunden kunt lob-
ges. 53. rdt mir nich dirre sage Barl.
15, 35 Pf. swenne ich gar nich di-
ner sage die gotes lére gelerne das.
111, 28. nédch, von sage dem geriichle
nach , vom hirensagen erkennen a.
Heinr. 266. 595. Trist. 18732. Flore
3353 u. S. ndch sage bekant kL 59
Ho. von sage ist mir bekant N:b. 9, 1.
Z. ich horte von wirer sage Ludw.
kreuzf. 5470. von siner vrage und
jenes sage antwort krone 43. b Sch.
ine sage gewis Karlm. 358, 51, 367,
50. — besonders  a. wortlaut. nich
der worte sage Pass. 23, 90. nich
des uzspruches, spruches sage zdirch.
jahrb. 76, 84. diseu reht haben wir
in diz puoch geschriben nich ir abge-
schrift sag heimb. handf. 283. nach
des buoches sage Schmeller 3, 208.

b. erzdhlung, geschichte, nament-
lick auch s. v. a.mere, aventiure. vgl.
Wackern. lit. s. 100, 3. 149, 9. als
wirz habin an der sage fundgr. 2,129,
7. des uns diu sage niht verhilt Lanz.
3991. s0 getine sage scol iu suoze



SAGE

sin ze hérenne spec. eccles. 171. dise
ware sage Tundal. 41, 23. ich tuong
iu lkunt mit rehter sage Parz. 734, 4.
vgl. 402, 5. des buoches, der aven-
tiure sage Ernst 3899. 4281. krone
12.a. 208 a. Sch. nich der sage Lanz.

6215. ich kére wider ze miner sage
krone 213 a Sch. vgl. 214. b. nich
sage Lanz. 9094. Er. 1621.

abesage sif.  ankindigung der
feindschaft, fehdebrief. Oberl. 5.

antsage stf. lossagung, abschlig-
liche antwort. die hie ir anisage mit
ir spéhlichen rede da vure bietent Die-
mer 310, 5. duo die boten gisageten,
welich antse g i si habiten Genes. fundgr.
81, 21.

gesage sif. aussage. Clos. chron.
2.

ubersage sif. dberfikrung. Ls. 1,
429.

umbesage sif. umstindlichkeit im
erzdhlen, da von ich mich niht stimen
wil mit s0 maneger umbesage Wigal.
10310.

unsage stf. schlimme geschichie.
Hazl. 2, 5, 2217.

ursage stif.  aufkindigung  der
freundschaft. Kon. 347. 350. Oberl.
1908,

wehselsage sif. unterredung, ge-
sprach. da hebet sich ir wehselsage
tod. gehiig. 351.

widersage stf. aufkindigurdy des
friedens. Oberl. 2021.

sageliet, sagemere s. das wweite
wort.

sage swm. der erzdhler, der nicht
gesungene gedichte vortraigt. ahd. sago
Graff 6, 107. giger, singer und sagen
Dietr. 681. ogl. Wackern. lit. 117,
17.

ansage swm. der etwas zuerst ge-
sagt hat, gewdhrsmann. Wstr. beitr.
T, 190. Schmeller 3, 208.

¢sage swm. rechisprecher. juridicus
sumerl. 10, 10.

leitsage swm. wegweiser. Livl. chr.

1033. 2374. 4216. 9132. 11700.
Jerosch. 142. a. 154. d. 159. d.
169. c.

ursage swm. urheber einer aussage
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oder erzdihlung, gewdhrsmann. kchron.
94. b.
vorsage swm. der vorhersagt, pro-
phet. fundgr.1,23. Karaj. 77,15.93,22.
warsage swm. wahrsager. aruspex
gl. Mone 8, 253. fatidicus sumerl. 8,
28. ich wil armen warsagen selten mi-

nen kumber klagen Vrid. 124, 1 w.
anm. vgl. Grimm dber Vrid. 75.
wissage (aus wizage) s. unfer

ich wizg.

sage swo. sage; driicke in worten
aus, erzdhle, nenne. ahd. sagém, sa-
gom Graff 6, 91. ich sagen Erijs.
4081. Elisab. 360. in den formen
mif est, et findet gewiohnlich zusam-
menziehung statt: du seist, er seit,
ich seite, geseit. vgl. Gr. 1, 959. se-
gen fir sagen Tdarl Wh. 35. b. rit-
tersp. 2278. 3296 wu. m. s. Pf. Germ.
6, 56. sein md. ged. 30, 1018.
L. ohne adverbialprdipos. 1. ohne
accusativ. a. ohne zusatz. der da
heeret und der da seit (spricht) Iw.
18. und seit und das bedeutet, myst.
289, 29. daz ieman dem andern hag
treit von sagenden dingen wegen des,
was man sagt Mai 157, 17.
b. mit adverbien. nune bit ich iuch niht
viirhaz sagen Iw. 92. sb6 man sagl a.
Heinr. 301. als ich gesaget hin Nib.
8, 1. 128, 2. daz wir si unrehte hee-
ren sagen Walth. 34, 30. c. mit
prdpos. sage in der minne Reinh.745.
pgl. minne. — von einem volcwige
hore wir sagen L. Alex. 1675 W. die
besten recken von den man hat gesa-
get Nib. 8, 5. nu heret von Obien
sagen Parz. 360, 6. wvgl. 638, 20.
648, 26. sus wart gesprochen und ge-
seit von Achille troj. s. 170. d. von
dir reden, von dir sagen lobges. T7.
daz ich nu von der minne sage das.
5. der mac von herzeliebe sagen Walth.
92, 32. er seit von grozer swere das.
104, 15. nu heert von aventiure sagen
Parz. 399, 1. — het geseit umb (von)
den recken Dietr. 5163. seite umbe
daz hiindelin Trist. 16338. — ich
hort ie sagen fir ein wazzermere
Gudr. 1128, 3. — sagete di ze mezre
erzihlte Barl 37, 19. vgl. mere,



SAGE

— daz er doch af sich selber saget
gegen sich aussagt, sich anklagt, Pass.
K. 370, 4. d. mit dativ d. person.
nu sage mir Iw. 27. als ich iu sage
das. 49.235. s6 mir die éventire sa-
get Crane 1726 w. anm. du hast mir
wol geseit gule nachrichi gebracht,
Nib. 241, 1. méht ir iu doch lizen
sagen Parz. 585, 6. — uns seit sant
Lucas an dem heiligen éwangelio leseb.
301, 39. si hat mir bi dem eide ge-
sagt Iw. 196. sagen uns bi ir triuwen
Walth. 12, 36. d6 wart vrowen Priin-
hilde gesaget mit meren Nib. 392, 5.
ich sage in von dem degene das. 21,
1. man seit mir ie von Tegernsé Walth.
104, 23. nu muoz ich iu von scheiden
sagen Parz. 55, 10. er begunde in
vil rehte sagen umb Grégorjum Gregor.
3147. 2. mit accusativ d. person.
ist er ein s0 frumer kneht, als man in
gesaget hdt Wigal. 2620. er warl ze
dem prise geseit daz Er. 9891. —
ich sage iuchs lasters buoz ich mache
euch keinen wvorwurf Parz. 673, 27.
des sagent in miniu mare bloy spre-
chen ihn frei davon das. 296, 19.
daz ir in tot gein valsche sagt das.
609, 15. ine hort dich baz gein kref-
ten sagn das. 692, 28. ich wil mich
einer schulde gar got und der werlte
beider sagen (mich einer schuld an-
klagen?) MS. 1, 172. a. der touf si
seit mennt unkristen Walth. 77, 18.
den din geschrift einen wundraer sagt
Megb. 429, 23. 3.. mit accusativ
der sache. a. ich sage die war-
heit Iw. 79. waz seislu Trisi. 3037.
waz ist daz geseit was heisst das
Bon. 71, 22. 94, 39. man sage wag
man sage Ludw. 26, 17. man heret
daz dicke sagen (einleitung eines
sprichwortes) krone 1.b Sch. — dag
buoch saget den richtuom Karaj. 27,
15. ich sage alrdst sin arbeit Parz.
734, 17. iuwer zunge diu niuwan dag
beeste sagt Iw. 40. 14t mich iwern
diens sagen Parz. 608, 3. meere sa-
gen leseb. 193, 35. Iw. 12. 17 u. s.
wagz wil du solher mare sagen Parz.
948, 4. hert mér Sigtnen triwe sagn
das. 253, 18. ich wil guotes mannes
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werdekeit vil gerne heeren unde sagen
Walth. 41, 22. b. mit prdapositio-
nen. und ie daz beste von uns saget
Walth. 44, 3. der sagt wir weissagt
von kiinftigen dingen Megb. 463, 23.
von dem si wunder horten sagen Iw.
282. ogl. Nib. 1, 4. 23, 2. 30, 1.
man sagl von ir diu maere Parz. 409,
2. daz ir sus valschlichen list von ir
vater kunnet sagn das. 609, 5. — ir
schanze wart gein flust gesagt dafiir
erklirt Parz. 60, 21. fiir wunder sol
manz immer sagen kL 159. wgl. Bit.
10590. daz sage ich ze mere Walth.
84, 17. — ich wilz bi minen triuwen
sagen das. 83, 4. diz sag ouch ich af
iwer iesliches eit Parz. 238, 8. —
daz lantvolc hat Gf mich geseit eine
schult mich angeklagt Iw. 154. dag
wil ich sagen af iuch beide Engelh.
3903. wvgl. Ls. 1, 200. c. mait
pridikativem adjectiv. der sagt un-
schuldic gar ir lip &I 78. in dem ge-
dinge daz man ir lib und guot sicher
seite zurch. jahrb. 78. 4. mit ac-
cusativ der sache und dativ d. per-
son. a. sO sage ich iu unser arbeit
Iw. 168. ich saget iu vil armuot Parz.
257, 29. iu si doch ein dinc gesagt
Iw. 75. st begunde im ir geverte sa-
gen das. 213. den kumber sage ich
niemen das. 204. einem mare sagen
das. 27. 103. Walth. 11, 36. DiGse 1.
Parz. 591, 29. 722, 12. ruoche mir
beidiu sagen dinen namen und dinen
art das. 745, 19. sage dem keiser
sines armen mannes rat Walth. 10, 17.
ich wil iu sagen des einen zorn Parz.
269, 1. — einem danc sagen lw.?201.
Walth. 84, 24. 111, 8. Nib. 300, 2.
359, 4. Parz. 45, 12. du solt der
meide min dienest sagen das. 267, 19.
vgl. 199, 3. 651, 30. Roth. 2060.
einem gendde sagen danken Nib. 63,
4. Iw. 91. 107. 140. a. Heinr. 691.
1013. gendde unde danc sagen
Iw. 54. 119. des si dir lop und ére
geseit Walth. 37, 1. swer in guot und
ére seit zuspricht, als eigen beilegt,
Vrid. 80, 25. vgl. tiber Vrid. s. 66.
got dem ¢re und éwecliche tugent ge~
saget si Elisab. Diut. 1, 477. sin
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wunde und harnasch swazre im miede
unde hunger sageten Parz. 165, 22.
héstu mir war geseit Iso. 293. iust ge~
sagt an vreuden mabt Nith. H. s. 102.

17

SAGE

sage ju, daz ich pin das. 406, 14.
dannoch seit si mir dd bi, daz min
dime ein vinger si Walth. 95, 15, dag
ir mir sagetet ¢, daz dirre welte liep

b. mit prdpositionen. von dem 5 zergé Barl. 35, 13 Pf. — man seit
sagt man mir mere Parz. 363, 15. als einfiihrung eines sprichwortes : MS,
wande ich iu vil ze sagen hin von des 1, 20. a. Vrid. 164, 4. ebenso si sa-
kiineges swester das. 403, 22. von gent MS. 2, 258. uns sagent die wi-
dem mir helfe was gesagt das. 447, sen Kolocz. 285. ich horie minen va-
29. da von mohte P'u wunder sagen 10 ter sagen kchron. 8.b. vgl. C. Schulze
das. 669, 3. der iu tugent von im in H. zeitschr. 8, 379. 7. beson-
seit Jw. 216. daz ir mirz ruochet sa- ders bezieht sich sagen auf die ab-
gen umb die frouwen Parz. 556,8, — fassung und den vortrag von gedich-
daz im fir me®re sagten diu wilden ten, namentlich epischen. sagen mit
merwip Nib. 1520, 3. nu ist ans ein 15 tihten synonym. der Ekkenis manheit
dinc geseit dicke fir die warheit fw. hit getihtet und geseit Orl. leseb. 604,
58. ouch si iu daz vir wér geseit das. 28. die wol guoliu mare kunnen mer-
256. 272. Diemer 89, 8. daz sag ich ken tihten sagen das. 606, 15. mit
iu fir ungelogen, unbetrogen Parz. 5, lese wvorlesen (s. ich lise) syronym:
18. 54, 1. ine sagez iu niht fir wahe 20 swer si (die rede) here sagen oder
das. 75, 11. — daz sage i'u af die lese sie selbst wvortrdigt oder wvon
triwe min Parz. 40, 1. c. mit einem andern vori{ragen hort a. Heinr.
pradikativem adjectiv. d0 ez ir halbey 23. nu heeret mich diz piiechel sagen
wart gesagt Iw. 73. 5. mit accu- frauend. 595, 16. von der man seite
sativ u. infin. ir rede sagt er wol 25 unde las Kolocz. 201. die hdufige zu-
mugelich sin Ludw. kreuzf. 4734. dag sammenstellung wvon singen und sagen
man in sagte einen den besten ritter sin bezieht sich gewdohnlich auf den gegen-
das. 228. vgl. 616. 6. das object sats zwischen lyrischer und epischer
wird durch einen untergeordneten sats dichtung: sagen unde singen Diemer
ausgedriickt. a. in direkter rede. 30 356, 11. Er. 2153. du herest singen
sage mir, wie bistu hiute alsé fruo? unde sagen bsuchl. 1, 681. ich bin im
a. Heinr. 90Y. sage, waz mac in ge- lones undertin dem sage ich unde
werren din meisterschaft? fw. 28. »gl. singe das. 1868. ich sagte oder sunge
27. 85. 89. Parz. 251, 30. Walth. daz ez noch paz verneme ein boc
71, 17. swanne er sinen Walhen seit: 35 Parz. 241,28. da von wir heren beide
ich hénz alsé gemachet das. 34, 5. er singen unde sagen Walth. 13, 13. du
saget: iu ratet rehte der kiiene spil- salt in sagen unde lesen, singen unde
man Nib. 1760, 3 C. nach Lachmann scriben Herd. 3534. in buochen noch
anm. selten. b. durch einen unter- in lieden wirt geseit noch gesungen nie
geordneten sats. s6 sage ich waz mir 40 von keiner zungen von alsd starken
dicke baz in minen ougen hat getén leiden Geo. 355. ich sunge gerne hii-
Walth. 46, 7. ich sage dir wer ze beschen sanc und seit ouch guotiu mere
velde ligt Parz. 67, 11. ich sage iu MS. 2, 213. a. die gerne heren sin-
wer durch in di was das. 682, 3. gen, lesen unde sagen waz hie vor die
sage mir wer du sis das. 745, 3. er 45 biderben man durch werde vrowen
seit uns wie daz riche st¢ verwarren habent getan frauend. 112, 10. er
Walth. 34, 18. er sagte im ouch wie sage od kiinne singen od daz im suoze
daz geschach Parz. 654, 15. ich sage erklingen sine wol gerihten seiten Teirh.
niht wa min herre si das. 647, 25. — Wh. 132.d. doch seite ich unde siinge,
si sageten mir e; were der kiinec das. 50 dur daz mir selben klinge min rede
62, 15. diu seit, sin manlichiu kraft und miner stimme schal froj. s- 2. b.
behieli den pris das. 15, 15. — ich kan er weder singen noch sagen: man

11, 2.
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giht er si ein sweerer helt fragm. 28.a.
swaz ich da bi sag und sing Teichn.

daz ist gar ein verlornez mer, der
im heiget singen, sagen, und wil
selp niht stille dagen das. 235. du

bist gesungen und geseit daz lamp dag
unser siinde ireit lobges. 70. dir si
geseit, gesungen lob und ére das. 16.
des ére singe ich unde sage MS. 1,
61.b. in der lyrik auf den gegensaitz
zwischen spruch und lied: als uns
meister Walther seit von der Vogel-
weide, der sanc daz ir beide weret
gar ein ander gram altd. mus. 1,563.
doch kann seit hier auch allgemeiner
genommen werden. gehort hieher auch
Walth. 32, 14. 58, 25? — in der
epik bezieht sich dieser ausdruck auf
den verschiedenen vorirag der epischen
gedichte: swa er daz liet horet singen
oder sagen Diemer 89, 15. die ez
lesen und heeren und der ez sage odr
in dem done singe Tif. 40, 234
(5986 H.). di von man immer mére
mac singen unde sagen Nib. 4, 3 Z.
ir beider herzeleit, daz man noch sin-
get unde seit Eggenl. 106. nu heret
michel wunder singen unde sagen Rab.
5. waz man von richen kiinigen singet
unde seit gr. roseng. 1.24. 574. 1454.
vgl. Lachmann dber singen und sa-
gen, Berl. acad. v. j. 1833. Wackern.
lie. 148. 157, s. auch gesage.
1. mit adverbialprdpos. 1aibe.
a. weise mit worten ab, zurdck. si
dachte wie si sich entschuldigete und
im abesagete leseb. 989, 33. waz ouch
die selben brotbeschouwer brotes ne-
ment und absagent, daz selbe brot sol
man after des niht verkoufen H. zeit-
schr. 6, 416. b. kindige auf. den
fride absagen zdirch. jahrb. 85. den
kouf  absagen rickgingig machen
minch. sir. 448. dem der tot hat ab
gesait daz leben Suchenw. 7, 50.
2. an. a. sag an, gebot dir dag
ein wip Parz. 47, 8. Iw. 115. krone
64. b Sch. Rab. 871. Griesh. pred. 2,
67. nu sagt an, waz hat er hie misse-
tan Mai 139, 5. saga, liebeg kint, sag
an Marleg. 21, 150. sagh ane Pf. G.
4, 10. b. sage zu, verspreche. ern
o~
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hat mir an noch ab gesagt Parz. 368,
20. Enruoch sagt weder ab noch an
MS. 2, 147. a. c. klage an. im-
petitus anegesaiter sumerl. 29, 56.
daz mich disiu dérperheit ist an geseit
Trist. 13486. des ich valschlich wart
angeseit Bon. 36, 52. 3. af. ieder
man frip sin behagen und laz of und
nider sagen kehre sich nicht an das
gerede der leute Teichn. 232. er
seite den vride Of “kindigte auf den
brudren Jerosch. 59. d. 4. umbe.
daz ich sus umme hin gesaget solche
umschweife gemacht habe vaterunser

1987. 4583. 5. fiz. recitare
aussagen Diefenb. gl. 233. dinen rat
iz segin rittersp. 2568. 6. vor.

sage vorher. her vor sagete di ding
di geschén solden myst. 36, 30. von
unsers herren kiinfte, die er hit den
liuten vor geseit Elisab. Diut. 1, 353.
vgl. Leys. pred. 6, 16. spec. eccles.
57. der den leuten daz gotswort vor

sagt lehrt Megb. 137, 6. 7. wider
sage, berichte zuriick. aneg. 24,
54,

ungesaget part. adj. 1. niche

gesagt. ob ichy ungesaget lize Lanz.
5118. sprach ich iht, deist ungeseit U.
Trist. 436. 2. derjenige, von dem
man gar nicht sagen kann, wie schlimm
er ist, tparoc? iuwer lip ist ungeseit
Nith. 47, 17 w. H. d6 ruofie sie einer
magede, diu was vil ungesagede. sie
muose ir haren ofte, mére dennez tohte
Mar. 33.

sagen sin. das sagen, erzdhlen.
man verlinset michel sagen [Iw. 18.
man sol mines sagennes enbern das.
17. vroweden die man van sagene hit
vernomen Crane 4544 u. anm. diz
lite sagen sprichwort Fri. 157, 15. —
do huob sich singen unde sagen Ko-
locz, 61. sagen, singen, seitspil leseb,
584, 40. wogl. 576, 24. daz nieman
singen getar. man nimt ouch videlens
litzel war; man gert ouch sagens
kleine das. 588, 27. vgl. ich sage.

dancsagen sin. das danksagen.
myst. 2, 360, 32.
heersagen stn. das horensagen.

von horsagen Clos. chron. 98.



SAGE

umbesageu stn. das viele sprechen,
wmstdndlichkeit im sagen oder berich-
ten. Gfr. I. 1, 4.

besage swo. 1. sage von oder
tber etwas. a. s0 mohte ich deste
baz besagen von der gewihten minne
lobges. 5.  b. mit accus. die kunnen
alle ir senede leit s6 wol besingen und
besagen Trist. 4775. die dagezit besa-
gen ansagen Gr. w. 2, 214. — bes.
gebe ein rechtliches gutachien diber
etwas. waz si (die geschworenen) dar
an sehen und vinden, daz si daz besa-
gen alse recht si freiberg. str. 184.
vgl.225. dag die pfenninge besehn und
besaget sin Of daz isen geworcht das.
185. di pfenninge oder daz silber valsch
besagen fiir falsch erkldiren das.
2. einen besagen gegen ihn aussagen,
anklagen. daz er in hete besaget Ernst
12.a. vgl. gest. Rom. 47. 149. schemn.
str. a. 1. Gr. w. 3, 889. is sal nie-
mant sinen vatic besagen kulm.r. 157.
— d0 wart si beseit unde berfgit kein
irem herren Ludw. 46. 4. Ernst. 11.a.
dd wurden si besaget vor Decidno dem
richtére myst. 70, 8. — st dag ie-
mant beseit wirt um ein totslag breinn.
str. 8, 38. si besagent in mit maneger
slaht Teichn. 187. wgl. Bartsch iber
Karlm. s. 271.

besagen stn.
Rom. 108. /

besagniisse sif. verklagung. gest.
Rom. 108.

entsage. I. sage los oder ab.

1. mit dativ der person. a. sage
die freundschaft ab, kindige krieg an.
wi im entsaget hetten die lkristen
Ludw. 1305. Diir. chron. 652. 666.
rittersp. 1017. andere belege s. Gr.
d. wb. 3, 592. h. entsis du eme
26 dime héren wverleugnest du ihn als
deinen herrn Karlm. 449, 14.
2. mit accus. der sache w. dativ d.
person. spreche urtheilend ab. dé& von
s6 weere er in dem ban, daz keiser-
ampt wer im entseit H. zeifschr. 5,
285. sO entsag ich immer mér chunigs
recht und des reichs ér von Nazzaw
demselben gauch Otfoc. 619. a.
3. sage von einer anklage los, ent-

das anklagen. gest.
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schuldige, vertheidige. der arme {Adam)
begunde sich entsagen aneg. 18, 31.
daz sich Kei het entseit und sie in die
schulde stiez krone 64. b Sch. ist daz
er sich intsagite deme der uf in kla-
gite Dius. 1, 16. — mit genitiv. welt
ir entreden unde enisagen iuch bena-
men des geziges Engelh. 4018.
4. stelle in abrede, leugne ab. of dit
der wedersache entsit Karim. 253, 40.
ogl. Bartsch diber Karlm. s. 281. wie
kan iemans list daz verkéren unde mir
entsagen, sin enhabe uns alle getragen
vateruns. 305. IL. in weiterer be-
deutung mache los, wo denn das
wort je nach dem zusammenhange
auch durch vorenthalten, ver-
bergen, entfremden, entzie-
hen, befreien zu dbersetzen ist.
1. mit transitivem accusativ.
a. ohne dativ. hie mite entsageter si-
nen muot verbarg er seinen entschluss
Barl. 366, 23 Pf. daz mac mich allez
niht entsagen nicht davon befreien,
ine miieze in mime herzen tragen leit
Parz. 171, 7. b. mit dativ. dag sie
imz guote wile entseit krone 144. b
Sch. ezn wirde im niemer baz entsa-
get sein recht wvorenthalten Trist.
12449, si wollen imz entsaget hén das
fass ikm vorenthalten Gregor. 839.
Laomeddén in untsagete iren 10n H.
zeitschr. 11, 362. min silber wil ich
geben recken und wilz entsagen vrou-
wen Gudr. 738, 3. daz si ir herze
und ouch ir sin ie valscher tit entseite
davon fern hielt MS. 1, 188. a. mag
ich iu jamer denne entsagen euch da-
von befreien Parz. 179, 5. jane kan
nieman entsagen wol dem andern den
tot durch klagen wird der todte nicht
wieder lebendig kl. 1873.— s6 wurde
ich lihte gote entsagel enifremdet a.
Heinr. 705. daz wir gote sin entsaget
vateruns. 2499. 2. ich entsage mich.
a. ohne dativ. er het sich entseit
und het sich wider gestoln dar mit
vremden wafen Iw. 252. vil dicke sich
entsaget daz zil vor dem bogen krone
138. b Sch. sich enisagen sich durch
die flucht entziehen, entschlipfen urst.
105, 29. Barl 118, 17 Pf. U Tyist.
2*



SAGE

2742. alsd der hunt den hirz wil ja-
gen, hat er iht wol genozzen vor, er
(der hirsch) mac sich deste wirs ent-
sagen Winsbekin 25, 6. sus streit der
unverzagete unz er sich vor in entsa-
gete machte, dass sie thm nicht mehr
folgen konnten W. Wh. 70, 24. der
mac sich anders nibi entsagn, ern
miieze kampf d4 gein mir tragn Parz.
324, 23. er wolde sich nicht entsagen
mit gewalt Pass. K. 352, 75. ob er
die helfe hete, er hete sich harte wol
entsaget sich der feinde durch tapfere
gegenwehr erledigt Herb. 12489 wu.
anm. — ist aber daz die drie ald ir
keine mit vére sich entseit haben bds-
willig die sitzung wversdumt haben
zirch. richiebr. 28. b. mit dativ.
sit unser herre dem riche sich entsaget
die regierung niederlegt, abdankt Mai
237, 27. — het er sich im niht ent-
seit, als er den slac gegen im bot
wdre er thm mnicht ausgewichen, er
were von sinen slegen t0t Wigal.
6688. daz er sich den eniseite sich
ihnen durch verkleidung unkenntlich
machte, die er ze gesinde heite U.
Trist. 2326. daz, er sich aber got eni-
sagt entfremdet, von ihm abwendet
Gregor. 3648. wolbt ich mich der ent-
sagen von ihr lassen MS. 1, 9.a. Gr.
wb. 3, 592 wird der in dieser stelle
fiir den genitiv gehalten, was schwer-
lich angeht, und noch dazu der geni-
tiv fiir richtiger als der dativ erklirt,
was die hier beigebrachien stellen wi-
derlegen. dagz ich mich dem entsage
von dem leufel befreie Hartm. I 11,
1. sich einem entsagen der verfolgung
eines feindes entgehen W. Wh. 57,
21. 117, 9. misc. 2, 222. ob sie ge-
wifent wéren, sie hetten sich in wol
entsaget durch tapfere gegenwehr ihrer
entledigt Herb. 13593. in dem
kreiz alles umbevangs dir, edeler got,
sich nie kein dinc eniseite MS. 1, 187.a.
daz lant sich im eniseite an wite an
lenge an breile er sah nirgend ein
ende g. Gerh. 1265. c. mit ge-
nitiv. ich wil mich ir (der vinde) biz
an euch enisagen, sd snel wizzet geri-
ten mich ich reite so schnell, dass
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mich die feinde nicht einholen sollen,
bis ich zy euch gelangt bin Ludw.
kreuzf. 2701. mochten sie sich ubels
haben entsaget enthalten aneg. 31, 1.
é dag ich lasters mich entsage die
schmmach abwasche Parz. 199, 6. und
wolde es (so wohl statt ey wu lesen)
sich entsagen Pass. K. 33, 49.
d. mit genitiv und dativ. ein iclich man
mag sich kamphes entsagen dem manne
der unedelir ist denne her kann thm
den kampf verweigern kulm. r. 2, 69.
II. setze mut worten auseinander,
predige. er entsagele in stéter done die
himelsiraze aller diet Pass. 185, 72.
gesage swv. das verstarkie sage.
gesan fur gesagen Mor. 1410.
1. ohne accusativ. swie maneger stat
man ie da von geseite lobges. 68. von
hofmiinechen kan ich niht gesagen MS.
2, 124. b. — do liz her im gar balde
gesage liess sich das gern gefallen
Ludw. 51, 20. 2. mit accusativ.
ichn gehort nie selhes niht gesagen
Iw. 29. der keiser konde niht gesagen
vor wuth kein wort hervorbringen Pass.
K. 381, 84. also daz ichs niht getar ge-
sagen frauend. 336, 1. swie vil ich ge-
sage guoter mere MS. 1, 68.b. daz ich
gesage disen strit bescheidenliche Pars.
738, 2. niht mére dar abe gesagen
Iw. 296. ob ichz vor sinden tar ge-
sagen Walth. 54, 1. — ez geseit sich
selbe wol b. d. rigen 874. 3. mit
dat. u. accusativ. swa ez die guoten
knehte im gesagten ze rehte Er. 1790.
swenne ichz iu gesage Walth. 66, 3.
ogl. Iw. 85. 138. 148 w. m. Trist.

1226. ob ich armer man die richeit
iu gesagen kan Parz. 735, 10. du
kundest wol gesagen mir alle mine

herzen gir Barl. 43, 23 Pf. waz mu-
gen si mir dd von gesagen Walth. 50,
10. wandichz dir wol gesagen kan
umbe den schuldehaften man L. Alex.
2342 W. ern moht die schulde af
niemen gesagen [w. 124. — ern darf
im niemer danc gesagen das. 244.

4. doch kunnen wir dir niht gesagen
war er vuor Borl 197, 20. dag ich
iu lihte mac gesagen daz si niender
zwein zagen gelich gebarten fw. 254.
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5. nicheinis mennisken zunge ne mac
iu di michelen wunne nimmer viir brin-
gen, gesagen noch gesingen Fkchron.
17. ¢. her Nithart — der kunde ez iu
gesingen baz dann ich gesagen Helmbr.
217. wvgl. ich sage. ez enkunde ein
schriber gebriefen noch gesagen die
manegen ungehwrde Nib. 2170, 2.

6. mit genitiv. ir sult mich wern ob
mir sin got gesage MS. 2, 80. a.

gesegede sif. aussage. Clos. chron.
72.
missesage swv. 1. sagewas nicht
wahr isi. swer anders giht der misse~
seit MS. 1, 181.a. wvgl. Er. 10012.
Teichn. 211. du hast misseseit Iw. 79.
min troum hat mir missesagt das. 134.
mir hant die liute misseseit a. Heinr.
1314. des enmissag ich niht Dietr.53 a.

2. berichle ungiinstig. seit ez wol,
s6 singe ich baz, misseseit ez mir MS.
1, 156. a.

missesagen sin. unwahre aussage.
Megb. 106, 12.

ubersage swo. 1. diberfiihre
einer unwahrheit oder eines unrech-
tes, besonders gerichtlich mit zeugen
und eidlich. a. ir schrift, ir irige-
heit héate sin rede tberseit Barl. 261,
2 Pf. sie hat verteilt und iiberseit ir
schrift, ir rede das. 271, 1. Silvester
hit dich iiberseil Pass. K. 75, 60. 417,
11. — den diu schran hat iperseit
Teichn. 64. die Minne wil man iiber-
sagen Ls. 1,200. vgl. 429.529. iiber-
seiter man der eidlich fir einen land
und leuten schddlichen mann erkldirt
ist Teichn. 64. vgl. Schmeller 3, 207.
iiberseite liute und valscher und rou-
ber wien. handf. 295. b. mit prda-
pos. wie Nachor mit warheit die heiden
hate uberseit Barl. 345, 26 Pf. swer
des rites mit zwein geloubsamen man-
nen mit geswornen eiden iiberseit wirt,
daz er von iemanne miete habe em-
pfangen zirch. richtebr. 33. er wart
mit einer schenen meit gén sinem va-
ter tiberseit Frl. FL. 15, 10. die sint
an keiner warheit noch iiberkomen noch
iberseit Trist. 15374. c. mit ge~
nitiv. werdent ir des iiberseit, daz ir
unwere sit Trist. 13228. ovgl. Kirchb.
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629, 3. 2. sage mehr an. mir su-
len die Franzoyser zeln: diene lizent
mir nibt iibersagen die Franzosen mo-
gen mein spiel leiten; sie werden
nicht zugeben, dass der gegner mehr
triimpfe als ich ansage W. Wh. 110,
7. s. H. zeitschr. 11, 58.

ubersagen sin. formliches diberfih-
ren vor gericht. der hit daz leben
verloren an allez tibersagen miinch. str.
378.

undersage swo. 1. sage im
wechselgesprdiche. ir einer der beste
undersagt im vil gar, als ich iu é, wag
in war Gregor. 1693. si het ir die
wirheit ze rehte underseit Iw. 76. vgl.
W. Wh. 265, 26. er kan mirz under-
sagen weiss es mir zu sagen Iw. 41
u. anm. % 862. Flore 5540 §. —
undersagen MS. 1, 179.b ist von Haupt
(H. I. 9, 6) in wunder sagen gebes-
sert. 2. untersage, verbiete. daz
minem vater wirde leit, daz man dirg
& niht underseit krone 219. a Sch.

versage siwp. 1. entsage, sage
ab. wolter versagen sinen goten Ludw.
kreuzf. T742. 2. leugne ab, ver-
leugne. daz kont diu wisel nicht ver-
sagen Bon. 47, 35. d6 si versageten
disen man Barl. 195, 27 Pf.
3. versage, schlage ab, weise zurick,
enthalte vor. a. daz si nach ge-
libde niht versagen Walth. 28, 29.
man sol gewern und versagen nich
éren und ze rehte krome 73. a Sch.
die d& vrevellich versagent MS. H. 2,
162. b. b. mit dativ der person.
si verseit ime mit unsiten Iw. 266. ich
han mir selbe versagt das. 68. un-
gerne wolt ich dir versagen Parz. 323,
30. sO tuot in ouch diu eine fro, ob
im diu ander gar versaget Walth. 93,
14. 121, 5. zwiu sol ich Etzelen ver-
sagen Neb. 1140, 4. 348, 12. er hete
dem kiinige vil gerne verseit den dienst
aufgekiindigt das. 2093, 2. ¢. mit
accusativ der sache. iuer ezzen will-
ich newiht fersagen (vos quoque par-
ticipabo convivio) Diemer 194, 15.
swes er niht miige {iz geborgen noch
selbe enhabe, versage doch daz Walth.
80, 18. der wirt die bete versagie
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Parz, 391, 22. der die buoze verseit
nichi leisten will zirch. richtebr. 35.
vgl. basel.r. 5,3. — da leit mit liebe
wirt versaget durch freude wmuriickge-
wiesen wird, sich in freude verwan-
delt Barl. 142, 20 Pf. d. mit dat.
u. accusativ. der helbelinc ne wirt ime
niemer versagit glaube 2613. sine ver-
seit im lip noch guot Iw. 144. er
kunde niemer s6 manegem siiezen
munde betelichiu dinc  versagen das.
199. 287. welch wip verseit im einen
vaden? Walth. 44, 9. swer mir ein
stiicke versaget Reinh. 715. einem ver-
sagen sine hulde das. 668. Parz. 264,
17. 720, 9. Alph. 22, 3. die bete Parz.
397, 18. minne das. 582, 7. 607, 9.
dem sin genide versaget wer Teichn.
57. er muose sinen friunden versagen
dienst unde gruoz Nib. 2111, 4. dag
Isote wipheit dem kiinege wurde ver-
seit Trist. 12430. hie mite was im diu
warheit beidiu geheizen und verseit
das. 15262. im was ie der welte
wunsch an richeit bereit und niender
verseit Barl. 7, 32 Pf. daz im was
daz, gén verseit von der wunden ar-
beit das. 13, 3. die durchvart was im
doch verseit wversperré vor von den
Sarracinen Ludw. krewzf. 110. — war
umb solt ichs (ichsi) iu versagen vor-
enthalten Er. 4071. 4. gebe falsch
an, verleumde. Oberl. 1766. Schmeller
3, 207. er wolte suochen die maget
die si im haten versaget begraben und
ouch tote die sie fdlschlich fiir be-
graben und todt ausgegeben haiten
Flore 2583 S. und sie mich gegen
euch versagl overlewmdet haben leseb.
1040, 38. 5. sage zu ende. dag
ich des nicht vorschreiben noch vor-
sagen kaun H, zeilschr. 8, 306.
versagen sin. das abschlagen, wei-
gern. Parz. 405, 27. 820, 8. Walth.
53, 24. zehen versagen sint bezzer
danne ein liegen das. 80, 14.
unversaget, unverseit part. adj.
gewdhrt, nicht verweigert. iu ist un-
verseit Reinh. T17. daz ist unverseit
Nib. 525, 2. 1iu ist der lip unverseit
Iw. 181. vgl. 171. Wigal. 3924.
3976. krone 286. a Sch. Barl 52,
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12. 112, 6.
12, 85.

volsage swv. sage vollig zu ende.
bitet in sln mere volsagen fw. 16. vgl.
Nib. 977, 1. vaterunser 453. Ludw.
kreusf. 5423. vollesagen Barl. 79, 26.
180, 19 Pf. b. d. riigen 129. vollen-
sagen Pass. K. 44, 1. 662, 68.

volgesage swo. sage vollig. nu wer
méhte volgesagen die herzerinwe a.
Heinr. 10217.

viirsage swo. komme mit meiner
rede wuvor, sage im voraus, sage vor.
wer solt sin mare firsagen Er. 7829
u. anm. swelich man s beese ist dag
er suochet zaller vrist werwort ze vii-
resagen w. gast 14305 w.R. dem her-
zogen er fiirsagte redefe er wor Oi-
foc. 353. a. sO vil er im des viirseit
das. 739. h.

warsage swo. wahrsage. ariolor
ich warsagen g¢l. Mone 8, 393. di-
vinare wairsagen vel zauberen Die-
fenb. gl. 100.

warsagen sin. das wahrsagen. le-
seb. 1007, 6.

widersage swo. 1. sage ab,
kindige frieden und freundschaft auf.

a. ohne dativ. er bizet, da sin gri-
nen niht hdt widerseit Walth. 29, 9.
s6 widersage ich schiere, der fride si
uf gegeben Alph. 287, 3. b. mit
dativ der person. kiindige fehde an.
ich hete in & widersaget offenliche pf.
K. 298, 7. 300, 2. iz si von mir wi-
derseit Iw. 35. Wigal. 2823. MS. {,
3. b. Parz. 798, 20. Nib. 115, 4.
234, 4. 816, 4. ir habt iu selben wi-
derseit das. 1398, 4. mit im was ma-
negem degene zem grimmen tode wi-
derseit das. 1360, 4. ez were unge-
viiege, swer den min & sliege, & er
im hete widersagt krone 48.b Sch.
ogl. noch Walth. 71, 7. 101, 3. Alph.
2, 3. Pass. K. 668, 16. Bon. 26, 4.
ziirch. jahrb. 86. c. mit dativ der
sache. daz er der werlt hat widersagt
tod. gehiig. 228. dem lande und dem
guote und werlilichem muote dem si
hiute widerseit enfsagt Gregor. 2575.
daz ich allen fréiden widersage MS. 2,
118. a. krome 210. a Sch. ich wil

150, 12 Pf. Suchenw.
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dem allem widersagen des dehein man
ze frouder giht Trist. 6608. vgl. Nib.
949, 4. der siinde der si widerseit
lobges. 9. du salt balde widersagen
dime glouben den du hast Pass. K.
148, 70. 2. mit dativ u. accusativ.

a. sage los. ich widersage mich dem
tiuvel spec. eccles. 4. b. kindige
auf, schlage ab, verweigere. des warl
den ellenden vride gihes widerseit Nib.
2035, 4. Ludw. kreuzf. 1271. diu im
ir hulde, gnade, helfe widerseit Iw.
203. 209. 221. widersagt si dir min
gruoz Parz. 154, 8. 300, 25. nu wil
im dienst widersagen das. 332, 7.
gespilen und gesellen die ensuln nimer
gewellen daz in diu state widerseit
Trist. 16437. — s6 daz dem libe si
widerseit des er aller meiste ger Gre-
gor. 2553. c. widerspreche dem,
was der andere behauptet oder was
ich selbst friiher behauptet habe. mir
kan niemen widersagen Nib. 185, 4. Z.
1236, 1 Ho. wer moht in daz wider-
sagen Iw. 55. 72. 78. — daz wellents
uns nu widersagen Walth. 12, 34. die
rede er im widerseit krone 124.h Sch.

widersagen stn. das aufkindigen
von friede und freundschaft. Teichn.
144.

unwiderseit part. adj. ohne fehde
angekiindigt zu haben. zirch. jahrb.
76. 94. unwidersaget Hdtzl.lj, 28,
139.

sagebeereadj. gut zu sagen oder zu
erzihlen. si seiten mere, swaz sage-
bere unt guot ze wizzenne was kindh.
Jes. 95, 4. krone 129. a Sch. daz ez
da sagebzre und wol ze lobene were
Trist. 660. vgl. Er. 7569. 8371. der
sagebere der lobliche Trist. 4006. sin
rede sagebere ¢roj. s. 154. b. wvgl
Heinr. 10. 2492. 2902.

sagehaft adj. wovon gesagt wird,
berihmt. hie von ist sagehaft der fluot
Lanz. 7078. einen man, der ie wurde
alsé sagehaft von manlicher riterschaft
Trist. 18457.

sigelich adj. was gesagt werden
kann.

unsagelich, unsegelich adj. nicht
s sagen, unaussprechlich. din mere
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gar unsagelich sint Conr. Al 1136.
mit den unsegelichen weinungen (ge-
mitibus inenarrabilibus) Leys. pred. 90,
5. von der unsegelichen wiinne Bert.
283. vgl. Pf. Germ. 3, 231. groz und
alsd unsagelich leseb. 946, 20. wgl.
myst. 2, 417, 12.

sagunge stf. das sagen.

besagunge sif. delatio, delatura
Diefenb. gl. 90.

entsagunge sif. aufkindigung. Je-
rosch. 52. d.

versagunge stf. criminatio. Haltaus
1882.

warsagunge sif. wahrsagung.troum-
gesihte unde warsagunge loufent in
einem done unde sint vil dicke gelo-
gen myst. 337, 5.

widersagunge stf. aufkindigung,
enisagung. mit einer widersagunge aller
ierscher dinge Griesh. pred. 1, 119.

sager stm. erzdhler. leseb. 1056,
28. fliuch newe mer, bis der nit ein
sager Hdtsl. 2, 70, 82. singer, sager
Renner 5879. wvgl. Wackernagel lit.
17. schwdizer Megh. 246, 27.
seger angeber Pf. Germ. 6, 57.

buochsager stm. der nach einem
buche erzdhlt. ein buochsager trunken
Helbl. 2, 1447.

luftsager stm. wetterprophet. Megb.
343, 15.

fabelsager stm. mdrchenersdhler.
leseb. 1055, 13.

versager sim. delalor, criminator.
Haltaus 1882.

warsager stm. wahrsager. leseb.
1008, 11.
wétersager sim.  welterprophet.

Megb. 343, 15.

SAGEINE, SAGENE, SEGENE f grosses zug-

45

50

SAGERARE Sim.

nelz, welches aus zwei starken wdn-
den, es daran zu ziehen, und einem
sack in der mitte besteht. Schmeller
3, 212. Frisch 2, 142. b. gr. caynqvy,
lat. sagena, ahd. segina Graff 6, 147.
Diefenb. g. wb. 2, 186. wvgl. sageine
Oberl. 1348. segin das. 1469. sei-
gene das. 1471. — ein seg oder ein
watt ein setzen Gr. w. 1, 240

sacrarinm, der ori, wo
die sacra und tiberhaupt kostbarkei-
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ten aufbewahrt werden, sakrament-
hduschen, sakristei. ahd. sagariri Graff
6, 151. diu herzoginne gie in den
sagrere schouwen Servat. 2480. ovgl.
2537. Helbl. 5, 50. den sagrer Lo-
hengr. 33. einen eit den swuor er if
dem sagerére Heinr. 4243. — herzen
scowere, vor dem des muotis sagirere
siniu tougen niene mach versperren
litan. 2. den du gotlichen hort, dines
herzen sagera®re, von anegenge hast
behalten myst. 379, 19. — benennung
der Maria: nu biltet den sagerzre
den der heilig geist begdz (vgl. sacra-
rium sancti spiritus leseb. 198, 27)
Mar. 59. drivaltec sagerzre MS. 2,
219. b. altd. bl. 1, 84. ogl. Grimm
z. g. sm. XXXVI, 11.

SAGICH $im? ein gewebe. man und vro-
wen die sagich oder loden sniden
briimn. sir. s. 405.

SAGRAN sim. chor, emporkirche. Schmel-
ler 3, 209.

SAHER sim. sumpfgras, schilf. ahd. sahar,
vgl. saharahi carectum Graff 6, 148.
vgl. Schmeller 2, 216. 278. carex su-
merl. 5, 75, sanguinaria, care-
ctum sporgras, saher das. 40,24. —
diu frowe in dem sahere gesach den
chrezzen Exod. fundgr. 88, 9.

saus sin. langes messer, kurzes schwert.
ahd. sahs Graff 6, 90. Gr. 3, 378.
440, sas: was L. Alex. 4436 W. zin
Duringen duo dir siddi was dag si
mihhili mezzir hiezin sahs Anno 336.
umbe warf er daz sahs, den hals er
ime abe sluoc pf. K. 307, 4. di hér-
ren zucten di sahs L. Alex. 4500 W.
dne sarwit unde sahs Ezod. D. 138,
15. daz sahs was scheene unde breit
Lanz. 8505. ein spitzec sahs MS. 2,
199. sin langez sahs das. 58. er dranc
durch in sin edel sahs (: wahs) froj. s.
75. b. er schriets ab mit dem sahse
ein klifter alzehant Eggenl. 147. —
die schneide des pfeils. din sahs wol
hende breit Nib. 897, 3.

Beiersahs sin. baierisches schwert.
swer smatzet als ein Beiersahs H.
zeitschr. 6, 490.

drischelsahs stn. dar umb slahe
ich im den hals enzwei mit mim vil
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starken trischelsahs MS. H. 3, 270. a.
s. ich drische.

Eckesalis stm. name eines schwer-
tes. ein swert daz scharpher unde her-
ter was dan der tire Eckesas En. 160,
22 E. vgl. d. heldens. s. 56.

Ostersahs stn.  dsterreichisches
schwert. biut din Oslersahs zer linken
siten Nith. H. XXV, 17 u. anm.

mazsahs, mezzesahs sin. culter,
cultellus. Graff 6, 90.

scharsahs stn. scheermesser. no -
vacula, rasorium scharsach sumerl.
11, 76. 35, 67. 51, 47. min bart muoz
immer juwer scharsahs miden Ofte 371.
sniden als ein scharsahs Diemer 109,
24. fkchron. 152, 3 D. Ls. 1, 359.
noch wahser danne ein scharsahs Trist.
9028. scharf sam ein scharsach (:un-
gemach) krone 84.a Sch. kein schar-
sahs nie sO wol gesneit Hditzl. 2, 76,
52. alsé snite ein scharsas (:gras)
zwénzic har mit eime snite, alsé tet
sin swert Herb. 8848. zwelf sensen
gelich scharfen scharsachen (:machen)
H. Trist. 2706. schardas Pf. G. 3,
424.

gescharsachet part. gescharsachete
wagen sichelwagen Frisch 2, 162. b.

sahselin, sehselin sin. spitzschwert.
Oberl. 1467. 1470.

SAINTE franz. heilige. si sainte cumpanie
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Trist. 2684.

SEJE swv. sde. goth. saia, ahd. séju,
35,

sawu Gr. 1, 968. Ulfil. wb. 152. Die-
fenb. g. wb. 2, 180. Graff 6, 54.
prdt. site und smte; wvgl. Lachmann
zu Iw. 749. part. gesit und geset;
infin. verkirzt sen. sdgen spec. eccl.
49. part. prdt. geseit Albr. 9, 84.
geseiget Griesh. pred. 2, 38. 41. Su-
chenw. 25, 49. md. séwen, prdf. sé-
wete Erlos. 5834. Jerosch. 11.a. myst.
61, 34. Dir. chron. 134. Pass.

1. ohne object. nieman ne dorfte
sin Genes. fundgr. 62, 17. si begun-
den s@n, dar nich egen Parz. 124,
29. du maht hie bawen unde sen MS.
2, 166. a. dort snidet niemen anders
niht wan als in got hie s@jen siht Barl.
84, 8 Pf. der will verderben & dann
zit der im nit ségt und andern schnit
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narrensch. 58, 16 u. anm. 2. mit
accusativ. die liute snident unde ment
von rehte als si den acker s®nt Vrid.
3, 6. daz er die erde site Albr. 14,
166. wir s®jen bilsensimen dar
und welln danne daz uns der liljen
unde rdsen ber Trist. 12232. s®n
bezzerez unde baz unde sniden ouch
daz, das. 12259. d0 er den simen site
Barl. 41, 12 Pf. der sime wart ge-
sdt vaterunser 2973. bildl. st
aber diu Werre ir sdmen dar, sd miie-
zen scheiden sich die wege Winsbeke
8, 9 u. anm. der sime ist daz gotes
wort: vil wite man dag sw@jen siht
Barl. 41, 25 Pf. den valsch den si da
sejent, den snidents unde majent troj.
s. 18. a. der kiinste mat han ich ge-
sit Frl. 170, 16. wie er den gotes
sdmen séwete Pass. 327, 80. si sé-
weten rechter lére simen das. 120,
45. der sO vil worte séwen kan Pass.
K. 546, 62. guotin werc sen Leys.

pred. 20, 30. — vil zesamen gesater
stern Megb. 78, 21. 3. mit accus.
u. prdpos. a. mit dativ. in dirre

witen werlde kreizen hat irre simen
uns gesit (:rdt) ein vrouwe ist Wen-
delmuot geheizen MS. 2, 198.b. b.
mit accusativ. swaz im was benebene, an
die séwete er gotes wort Pass. K.303, 35.
vgl. 631,65. — in siner wunne garten
st er im leiden simen Engelh. 4943. so
s@je ich minen sdmen guot mit lére in dag
herze din Barl. 42, 5 Pf. daz dir der
lebenden swlde sit mit reiner tat got
in din herze site lobges. 49. — ein
swalwe sxjen sach hanfsimen 0f ein
acker breit Bon. 23, 2. hei waz die
schitzen siten der phile 0f daz gevilde
troj. s- 217. ¢. ein berendin fruht al
niuwe ist trirens 0f diu wip geswet
Parz. 160, 25. — s®ten streuten stoub
af ir houbet Leys. pred. 8, 35. wgl
Griesh. pred. 2, 96. daz mel séter in
den haven das. 2, 5. werfet daz selbe
stuppe hohe in die lufte, ir swet ez vil
hoheinrihte if ze berge Ezod. D.142,14.

setuoch s. Tyoch.

besw®je swo. besie, bestreue. den
estrich er hesate Trist. 15151. si be-
s®te sich mit dem stoube Judith 160,

25

20

25

30

35

40

45

50

SAJE

25. dag velt mit toten was besat froj.
s. 259. b.

geseje swo. das verstirkte swmje.
geseigen Griesh. pred. 2, 41. s6 mag
man dir gesdn Genes. fundgr. 60, 41.
wir miiezen sniden unde men daz selbe
daz wir dar gesen Trist. 12240. man
verliuset alzehant swaz man gesajet 0f
den sant troj. s. 134. d.

zersxje swo. sde auseinander, zer-
sireue. daz ich lebende hie zehant ze
pulver wuarde verbrani und man den
zesele Er. 3819. wvgl. troj. s. 250. c.
swa ir in der welte zersaigint sint
Griesh. pred. 1, 150.

sejere sim. sder, simann.
worte s®jer Barl. 180, 28 Pf.
séwer Pass. K. 631, 61.

same swm. same. ahd. sdmo Graff
6, 54. semen sumerl. 44, 44.

1. eigentlich. a. samenkorn. mit
sinem sdmen gie ein man {iz drate. dd
er den sdmen saite Barl. 41, 10 Pf.
ogl. ich s®je. b. aufgegangener
same, saatfeld, erdboden. verbrande
in ir sdmen Griesh. pred. 2, 42. einen
if den samen vellen lw. 259 w. anm.
% 7086, diz mere manegen valte hin-
derz ors uf den simen Parz. 60, 19.
die bluomen und der sime mit tdten wur-
den iiberladen #roj. s. 255.c. die rotte
beide kémen geriuschet af den simen
das. s. 215. c. si zogeten (f den si-
men, die sdmen das. s. 196.c. 291. d.
turn. Massm. denkm. 144. b. zwei ti-
sent ritter kéamen gezogen uf den sa-
men Engelh. 2668. — auft S, Martins-
tag sond die sdmen verziunt werden
Gr. w. 1, 270. 2. uneigentlich.

a. Untrinwe hdt ir simen 0z geréret
Walth. 21, 32. daz ist guot fir des
tievels simen das. 31, 34. den simen
kan der tiuvel gebn das kann er an-
stiften: man velschet elliu rehtiu lebn
Vrid. 67, 25 w. anm. der tiuvel hay
geset den sinen sfimen in diu lant MS.
2, 111. a. d6 der Tot sinen samen
under si gesete W. Wh. 361, 16. lees
uns vor allem beesen simen Ls. 3, 554.
vgl. ich s®je. b. sins heres mich
bevilte: ir kom ouch kime der sime
widr Parz. 215, 25. — der mdnn-

der
ein
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liche same von menschen und thieren
Megb. s. 701. arzneib. D. 52. — doé
chom von Adame ein vil guot séme,
ein sun Diemer 11, 20. ich trage al-
hie doch sinen lip und sines verhes
samen Parz. 109, 27. nu habe wir
sines sémen, der anherre er ist gesin
Ludw. kreuzf. 1035. daz sines kindes
kint wurden simen hernde sint vater-
unser 1567.

ackersime swm. semen. Megb. 439,
19.

bilsensame swm. bilsensame. jus-
quiamus (hyosciamus) voe. 0. 43, 104.
Diefenb. gl. 164. Megb. 206, 11. 226,
22. wir s&jen bilsensamen dar und
wellen danne daz uns der liljen unde
rosen ber Trist. 12232.

hanfsime swm. hanfsame. Bon.
23, 2.
kolsame swm. kohisame. strucium

voc. 0. 4, 200.

latichsAme swm. lattichsame. arz-
neib. D. 82. 83.

linsatsAme swm. leinsame. arzneib.
D. 156.

magesame swm. mohnsame, mohn.
papaver voc. o. 43, 157. sumerl. 63,
28. machones, michomes (urjxwv) das.
40, 79. 22, 74. papaver mainesim
voc. 1469. nemo wilde mégesimo
sumerl. 63,16. — migesame im gar-
ten wird verzehntet Gr. w. 1, 313.
magensdme Megb. 414, 9.

mirtelsame swm. myrthensame. arz-
neib. D. 138.

morachsame swm. méhrensame.
semen ammeos sumerl. 23, 66.

nezzelsame swm. ordisia sumerl,
54, 51.

psillensame swm. semen psillii Megb.
416, 33.

ritichsame swm. rettigsame. arz-
neib. D. 73. Megh. 418, 6.

riiehesime swm. ribesame.
semen sumerl. 61, 35.

scheidelsime swm. same der zwie-
tracht. si (Discordia) kunde ir schei-
delsdmen wol under friunde s®jen ¢roj.
s 9. ¢

tillesame swm.
chron. 95.

citri

dillesame. Clos.
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venchelsaime swm.  fenchelsame.
arzneib. D. 111.

zuckersame swm. zucker. troj. s.
178. d.

unsamehaflt adj. keinen samen ha-
bend. vaterunser 1567.

semelach sin. collectiv zu same.
Griesh. pred. 1, 33.

same swv. bringe samen hervor.
leit als ein sdme samit in unser allir
herzin Ath. F, 22.

seme, same swo. sde. in ir herzen
was gesemet des tievels krat Mart.
57. ¢. wvgl. Ben. zu Iw. 8065. Grimm
zu Ath. s. 76.  des ist mir gesimet
(: gerimet) maneges leides unkriit Hars.
161.d. vgl. 224. a.

semede stf. sdmerei? vgl. cipa-
rus driekesemede sumeri. 56, 15.

sene adj. gesdt, gestreul. dieses
wort, das nur in der folgenden zu-
sammensetzung erscheint, gehort, wor-
auf mich Eschmann aufmerksam ge-
macht hat, eben so zu s®jen, wie
griiene zu griejen. Gr. 2, 655 wird
es ohne hinlingliche begrindung zu
ich sihe gestelit.

seltsene adj. wunderbar, seltsam.
akd. sélisini Graff 6, 216. seltsaniu
wort spec. eccles. 135. seltsener man
Er. 4634. einen seltsznen muot [w.
263. seltseniu kleit das. 27. mit vil
seltsenen siten a@. Heinr. 1412. ein
seltsene mare das. 185. wvergl. Nib.
91, 4. ein selisene kunder Walth.
29, 5. in selisener ahte Trist. 11897.
notelin selisene, sieze das. 3553. der
seltseenen geschiht H. Trist. 2273. selt-
sen rim Renn. 21. a. diu mere
dunkent mich harte seltsene kchron.
29. d.  diu bete was selisene Trist.
12467. si weren uns selts@ne frauenb.
640, 9. — md. seltséne: der seltsé-
nen brite L. Alex. 5166 W. selt-
séne Kkleit Albr. 16, 400. ein uber-
grozez wunder unde seltséne mir Luduw.
kreusf. 2532. vgl. 83. selizéne Pass.
K. 582, 15. 649, 93. selzéne das.
183, 80. 241, 45. Hahn ged. 141. a,
seltzén myst. 86, 4. wvgl. Oberl 1482,
— seltsein Leys. pred. 13, 21. selt-
sine Pf. Germ. 1, 461. — seltseme
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aneg. 25, 34. 37, 27. wurst. 109, 48.
seltsam Teichn. 1. Ludw. 9, 2. 11, 3.
selten: daz selizen wer leseb.
841, 39. vgl. Hatsl. 2, 58, 211. selt-
sein, selzein Megb. 269, 23. 321, 16.
359, 25. comp. seltshmer das. 162, 27.
superl. aller selzeinst das. 95, 8. —
in seltsimer fremder sprach das.
35, 10.
seltsene sif.
Megh. 255, 9.
sat (gen. smte) stf. saat. goth.
séds, sébs, ahd. sit Ulfil. wb. 156.
Graff 6, 55. sata sumerl. 44, 49.
1. eigentlich a. samenkorn. der milte
Ion ist s6 diu sit, diu wuonnecliche wi-
der git dar nich man si geworfen hét
Walth. 17, 3. sumunge schit dem snit
und schédt der sete des. 85, 24. dem
gat ze selden Of sin sit Winsbeke 34.
b. aufgegangener same, saaifeld.
sam ich sdhe an der site wahsen an
einem halme siben eher Genes. fundgr.
60, 9. jane wehset niht s6 lanc ir sit
Parz. 162, 4. ez were wise oder sib
W. Wh. 56, 12. seht waz ein storch
den saten schade W. I 5, 28. Céres
der sate pflac froj. s. 8. a. boume
gras und s@te Barl. 260, 14 Pf. die
vische sint liht iz dem bache gestri-
chen Uf die s®te Ls. 3, 219. 2.
uneigentlich.  daz dir der lebenden
selde sat got in din herze sate (Bbges.
49. ftriieg dan niht wan sper der walt
als erz am andern holze hat, daz wurde
in zwein ein ringiu sét Parz. 372, 8.
diner tiefen wunden st Frl 390, 7.—
uf jimers pfat vast sté din sit deine
nachkommen das. 33, 16 uw. anm.
bonsit sif. mit bohnen bestelltes
feld. Helbl. 2, 300.
linsat stf. leinsaat.  arzneib. D.
100. 140. 165, Megh. 422, 23.
magesat sif. mohn. Albr. 27, 31.
Megb. 354, 6 var.
minnesat stf. saat der liebe. des
heilegen geistes minnesat lobges. 25.
scheidelsat sif.  saat der zwie-
tracht. ich wirfe mine scheidelsit en-
zwischen si geswinde ¢rojf. s. 10. a.
smalsit stf. die saal kleiner feld-
friichte, wie hirse, linsen und dergl.

seltenheit.  seltsein
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legumen sumerl. 34, 41 vergl. Oberl.
1512. an kride und ouch an smalsét
Elisab. Diut. 1, 447. veile haben smal-
sat und obez H. zeitschr. 6, 413. kei-
nerleie korn noch smalsit das. 414.
vgl. mirch. richtebr. 58.

vastensat sif. das sden zu fast-
nachs. zuo herbest — zuo vasiensate
Gr. w. 1, 843.

sathrad s. d. zweite wort.

~SAL #n gruozsal, irresal und einigen an-
dern worten, wie das davon gebildete
selec, nicht wurzelhaft, sondern ablei-
tung, die aus s -al enistanden zu sein
scheint. s. Gr.2, 106. Graff 2, 22.

SAL s. v. a. sol s. ich scror.

SAL sim. wohnsits, haus; saal in einem
fiir sich stehenden hause, halle. ahd.
sal, alts. seli Gr.2, 54. 3, 227. Graff
6, 176. wvgl. goth. saljan einkehren,
bleiben Ulfil. wb. 155. daz sal Diut. 3,
128. Diemer 339, 5. spec. eccles. 81.
plural. die sal Ernst 23.a. die selen,
sellen (:zelen, zellen) Mart. 3. 92.
glossen verdeutschen dadurch menia-
num, exsolium, domata, coenaculum
Graff a. a. o. Schmeller 3, 220. aula
voc. 1429. bl 4. b. der saal der
burgen ist ein grosses nur einen saal
enthaltendes gebdude, gewihnlich zu
ebener erde; doch hat der saal stie-
gen Nib. 564, 1. 580, 3. er wird von
dem palas (s. d. w.) uniferschieden
Néb. 35, 3. 79, 2. 966, 3. si sahen
drinne stan dri palas wite und einen
sal wol getdn das. 388, 2. ah dem
sal daz riche palas kr. 250. a Sch.
vor dem saale steigt man vom pferde
Nib. 246, 3. 385, 2. 655, 1. als si
viir den sal kam geriten kr. 260. a
Sch. doch kann man auch 4f den sal
reiten Wigal. 1724. der saal ist der
aufenthalt des konigs und seines hofes
und dient zur versammlung desselben
Nib. 79, 2. 565, 2. 1125, 2. 1607, 1.
Trist. 10811. do fuorens uf des kii-
neges sal Parz. 393, 14. es wird dar-
in gespeist und getanzt Wigal. 1726.
9780. er dient auch zum schlafen
das. 4296. Nib. 1762, 1. er leit sich
slifen af den sal Iw. 12. daz kindelin
lag in der wagen uf dem sal leseb.



SAL

958, 22. zum brelispiel krone 273.a.
— dann st sal auch tempel oder
kirche. gegen dem sale frone dem
jidischen tempel Mar. 50. manegen
gotes sal niuwen stifte Maternus in der
stat Servat. 188. wvgl. spec. eccles. 81.
Hitzl. 1, 128, 3. — bildl  zu deme
vronen sale, di got den é&wigen lon
git Diemer 301, 3. der himel selen
Mart. 3. wvgl. 92. wer zieret nu der
Eren sal Walth- 24, 3. diun bawet
niht der Zihte sal Winsbekin 8. deins
zarten leibes sal Hdtzl. 1, 21, 61.
vgl. 84, 35.

nahtsal stm. nachtherberge. Oberl.
1104. vgl. Schmeller 3, 220.

vronesal stm. tempel, kirche. Ser-
val. 1116.

salguot, seleguot, salhof, sele-
hof, sallant, selelant s. das zweite
wort. -

selde stf. ort, wo man sich auf-
hélt, wohnung, herberge. goth. salib-
vis (fem. plur.), ahd. salida Gr. 3,
427. Ulfil. wb. 155. Graff 6, 176. die
armin die di selide niht héttin (qui-
bus non erat tectum) Anno 619. &
solt du di selede wol rusten mit ge-
tregede kchron. 70. a. si schieden
sich danne iegelich ze siner selide Ezod.
D. 155, 2. vgl. 148, 2%. Diemer 77,
16. weret alse helide Gher lant unde
tiher selide L. Alex. 4376 W. dag
Christ of dem velde die armeclichen
selde in dem steine wolte haben Mar.
187. SalomOnes hohes trones bist du,
frowe, ein selde hére und ouch gebie-
terinne Walth. 4, 34 u. anm. der
was wirt der selde warn. 3037. hin
heim f sine selede fuort er die lieben
friunde sin Lanz. 7744. si riten zuo
der scheenen Hilden selde Gudr. 938, 4.
wol uf, in der selde das. 639, 3. die
helde drungen in die selde Bit. 12326.
— plur. obe si ime wolte volgen zuo
eigenen seliden Genes. fundgr. 35, 15.
vgl- 49, 11. Exod. fundgr. 101, 5.
Ezod. D. 143, 6. Lanz. 7222. Gudr.
345, 3. ruoche uns ze bringen zuo
den himelischen seledin spec. eccles.
61. — bes. wohnhaus eines drmern
landmannes, der nur wenig grund u.
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boden besitst und sich in grissern
bauernwirthschaften  als  tageiohner
brauchen lisst. M.B. 1, 109. 25,446.
vgl. Schmeller 3, 236.

nahtselde sif. nachiherberge. man
hiez in ir nahiselde legen swé sis
gerne nimen Nib. 647, 2. die naht-
selde schaffen das. 1228, 3. vgl. 1576,
4. 1765, 1. npahiselde suochen Fkr.
231.a Sch. nemen das. 280.b. Gudr.
554, 1. Ls. 1, 342. die nahtselde
tinre gelten krone 324. a Sch. einem
riche nahiselde schaffen das. 97. a.
als6 tribet er dag jar hin ze fremden
nahtselden warn. 921. bes. unentgelt-
liche beherbergung, wie sie die fiirsten
in klistern und ihre beamten bei den
unterthanen zunehmen pflegten, Schmel-
ler 3, 236. Haltaus 1400.

nahtselde swo. nehme nachther-
berge. M. B. 15, 484. 488. Schmel-
er 3, 236. vgl. ahd. selidon hospitari
Graff 6, 177.

sunderselde stf. einsam gelegener
hof. Ziemann.

vriuntselde sif. aufenthalt, woh-
nung eines befreundeten. an den
vriuntselden vroun Hilden si do her-
herge viengen Gudr. 465, 3.

seldere stm. inquilinus.  Oberl.
1474. inquilinus der eigen hiis ne
habet unde er anderes mannes seldére
ist N. 118, 19.

selderin sif. die in dem hause
eines andern zur miethe wohnt. ein
siieze selderin: ein dierne diu nach kriite
gat MS. 2, 107.a.  schwerlich szldeerin,
wie MSH. 2, 156. a stehs.

seldenzre stm. bewokner einer
selde; eines wohnhauses auf dem lande
ohne linderei; miethsmann. Schmeller
3, 237. Oberl. 1474. leseb. 941, 38.
942, 28. arm man auf dem land, er
sei paur oder seldner miinch. str. 190.
saltner Gr. w. 3, 738. Oberl. 1354.
vgl. RA. 318.

selle swm. s. ». a. geselle. rief
sinen sellen Both. 1654. diu werll ist
des ungewon swer vrumen sellen (nach
A) kiese daz er daran verliese Iw. 117.
ausg. 2. vgl. 163. z. 4304, wo aber
alle hss. gesellen haben. s0 belibet
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hie der selle (geselle G) min W. [ 4,
27. ogl. Lachmann vorr. z. Wolfr. s.
X1V, Sommer zu Flore 158, miner
sellen (gesellen d. hss.) vil Helmbr.
1271. wvgl. Grimm <iber Vrid. s. 52.
geselle swm. wrsprimglich haus-
genosse, dann derjenige, mit dem man
zusammen ist, gefdhrte, freund. ahd.
gasello (gasaljo) Gr. 15, 140. 2, 54.
736. 748. 3, 50. Graff 6, L78.
1. in der anrede. an den gatten
oder geliebten Iw. 62. Wigal. 5328.
misc. 2, 203. geselle unde herre Iw.
104. herre, geselle 5247. wol dir,
geselle guote, daz ich ie bi dir gelac
MS. 1, 1.b. — an den standesgenos-
sen und freund Iw. 108. 282. heire,
geselle das. 277. herre unt lieber ge-
selle das. 276. — geselle min (die
vyrouwe zum wdchter) MS. 1, 27. a.
kint, trat geselle Gfr. . 3, 2. 2.
ausser der anrede. won gatten und
liebenden. ir geselle Wigal. '7433.
8917. got ruoche daz wir gesellen
milezen sin Iw. 93. man unde wip
werdent diu gesellen das. 296. friunt
unt geselle diu sint din: s6 si friundin
unde frowe min Walth. 63, 30. da
mir min geselle zeinem kranze las Nith.
51, 2. ndh mime gesellen ist mir wé
misc. 2, 200.— von standesgenossen :
Artis was in baz geselle danne herre
Iw. 42. von der massenied und
dem gefolge diberhaupt- iuch, kinec,
unde iwer gesellen iiber al das. 120.
ogl. 13. 171. hér Dietrich und allen
sinen gesellen Néb. 1287, 1. und wil
daz, wip vier dieren hén, wan sie sol
ze lirchen gén, sO géi er mit eim gesel
Teichn. 310.namentlich gefolge bei einer
reise.: dir und dinen gesellen Nib. 64,
4. vergl. 684, 3. 1092, 1. — daher
auch von gehiilfen bei einer arbeit:
Paulus, ein nldchvolger Kristi und ein
geselle der aposteln myss. 72, 31. —
bes. von handwerksgesellen: nimt ein
geselle eins meisters tochler freiberg.
str. 290. ein schuoster sinen gesellen
nit, ob er Teichn. 234. wieder
allyemeiner von gefdhrten bei einer
reise, krieg, jagd oder einem andern
unternehmen: den gesellen allen drin

29

10

15

20

25

30

35

40

45

50

SAL

(Iwein, die jungfrauw, der lowe) Iw.
241. ez giengen zwén gesellen guot
mit ein ander dur einen walt Bon. 73,
1. Ruolant u. sine gesellen pf. K. 201,
25. 202, 22. ilet 4z wellen zwelve
mir ze gesellen kchron.?28.d. der ge-
sellen bin ich einer Nib. 339, 1. wgl.
861, 3. unser mitritter und unser ge-
sellen zdérch. jahrb. 44. ja geniuget
man vil selten der beesen gesellen Wi-
gal. 2338. s0 sagten si da bi dazg er
ein gut geselle si Ludw. kreuzf. 2631.
spdter wird guot geselle und das ein-
fache geselle auch besonders von
zechbridern und flotten burschen ge-
braucht. narrensch. 16, 45 Z. 30,
26. 35, 8. 57, 10. die man heizet
guot gesellen die legent weénic guotes
viir Teichn. 231. — von theilnehmern
an einer schlechten that oder einem
verbrechen: wenn der bese hit gesel-
len des muoz schaden han beide vrou-
wen unde man Bon. 10, 37. ich wil
einen gesellen zuo mir nemen (zum
stehlen) myst. 273, 24. her si sin
geselle dar an (am diebstahl) kulm.r.
5, 30. — diberhaupt von solchen, die
mit mir zusammen sind: ich ware
dicke gerne fro, wan daz ich niht ge-
sellen han Walth. 119, 36. w¢ im
des sin geselle unére hat das. 103, 5.
wir haben gehceret lange wol, daz man
den man bi sinem gesellen dicke er-

kennen sol MS. 2, 135.b. swer den
man erkennen welle, der werde sin
geselle Vrid. 64, 4 u. anm. des ge-

sellen ger ich niht, der varet, ob er
mich siriichen siht, daz er mich nider
driicke das. 64, 8. vriunde ich gerne
haben wil, unt doch gesellen niht ze
vil das. 64, 1. nu wizzet, dag gesel-
len dri vor hazze werdent niemer vri
zwei vertragen sich vielleicht mit ein-
ander, drei werden gewiss uneins das.
63, 22. ez ist getriuwelicher muot an
herren und an gesellen die eines willen
wesen wellen W. Trist. 1411. er welle
niur im selben leben: er ist niht ein
geselle Teichn. 211. — der mit einem
kampft, gegner. er vordert sin gesel-
len krone 119.b Sch. wvgl. kampf-
geselle. bildl. der uniriuwen bistu
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geselle pf. K. 306, 20. 307, 18. —
der geselle wird auch von frawenzim-
mern gesagt: an Even sinen gesellen
Diemer 8, 25. Giwein und sin geselle
(diu maget) krone 98.a Sch. vgl. 98.b.
sin geselle ich hie bin (sagtBelakane)
Parz. 44, 16. mehr noch die ge-
sellen von mdnnern und frauenzim-
mern. die jungen gesellen Flore 353
uw. S. vgl. 5665. T287. s. auch diu
geselle.

bettegeselle swm. betigenosse. H.
Trist. 5429.

blasgeselle swm. der mit einem
zusammen blist. ich wil piht mé din
blasgeselle sin Walth. 38, 9.

égeselle swm. ehegatte. Albr. 22,
818. 23, 116. 27, 145.

eitgeselle swm. eidgenosse, ge-
schworener freund. ir valschen eitge-
sellen Helbl. 4, 370. peit ist des teu-
fels aitgesell Suchenw. 40, 100. wgl.
Hitzl. 1, 45, 9. leseb. 1012, 14. mein
trauter aidgesell (anrede an die gai-
tin) Wolk. 65, 2, 11.

hergeselle swm.  kampfgenosse,
kriegsgefahrte. contubernalis, comma-
nipularis sumerl. 3, 25. 4, 43. — pf.
K. 211, 17. 213, 15. 273, 19. Jw.
247. Lanz. 6531. Walth. 12, 27.
Trist. 12211. kI 1176 Ho. Nib. 125,
2. 204, 4. 359, 1. Alph. 14, 2. Reinh.
s. 391. Jerosch. 37. d. 94. a. ein
pfiwe und ein esel wurden hergesellen
Ls. 3, 623. — gefihrte dberhaupt.
Nib. 888, 1. 1119, 3.

hofgeselle swm. genosse des hofes.
krome 108.a. 154.b Sch.

jeitgeselle sum. jagdgefihrte. Nib.
870,2. 872, 1. 879, 4. 904, 3. Albr.
9, 163.

kampfgeselle swm. gegrer. Trist.
8996. krone 78.b. 108.b Sch. sinen
kampfgesellen 4f den sédmen vellen Iw.
259. wvgl. Er. 9194.

lantgeselle swm. der landsmann,
den man bei sich fihrt Trist. 9075.
18905.

lipgeselle swm. W. Wa. 341, 1
ist liep geselle zu lesen u. Gr. 2, 465
zu streichen.

mitegeselle swm. mitgeselle, ge-
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fahrte. metegeselle Dar. chron. 317.
vgl. Pf. G. 6, 60. mitgeselle zdrch.
jahrb. 45, 11. 15.

notgeselie swm. genosse in der
noth. krone 165.b Sch.

pilihtgeselle swm. des grales pfliht-
gesellen die zusammen den gral in
ihrer pflege haben Parz. 819, 7.

redegeselle swm. derjenige, mit
dem man ein gesprdich fihrt. ir sit
der érste man der ie min redegeselle
wart Parz. 369, 5. sit niht wan min
redegeselle Walth. 86, 28. wgl. MS.
2, 60. b. 111. lobges. 93. Ls. 2,
229.

reisegeselle swm.
Nib. 1105, 2.

schachgeselle swm.
Pass. 40, 29.

schiltgeselle swm. kriegsgefahrte.
Alph. 10, 4.

schuolgeselle swm.
schiiler. Remner 17359.

séntgeselle swm. collega Hibner
voc. 1445. Schmeller 3, 275.

slafgeselle swm.  schlafgenosse.
MS.H. 3, 217.a. troj. s. 134.a. Albr.
99. ¢. 100. a.

spilgeselle swm. 1. gespiele.
kindh. Jes. 99, 4. die spilgesellen
(Tristan w. Isot; vgl. minnespil) Trist.
18367. 2. genosse oder gegner im
kampfe. Lanz. 1161. Gudr. 786, 4.

stritgeselle swm. 1. mitsireiter.
Trist. 6985. 2. gegmer. das. 9199.
Mel. 9541.

totgeselle swm. todesgefihrte. Ath.
F, 84.

trinegeselle swm.
Nith. H. s. 168.

trostgeselle swm. trostender ge-
fihrte. myst. 359, 21.

tritgeselle swm. lieber geselle,
freund. min tritgeselle von der Vo-
gelweide Walth. 119, 12. — in der
anrede. trutgeselle Engelh. 422. trit-
geselle min Parz. 650, 9. MS. 2,
105. b. Alph. 133, 1. triigesellen min
Parz. 719, 16.

ungeselle swm. boser geselle; der
sich widernatirlicher schande hingibt,
pathicus. ich wolte daz sie solten gén

reisegefdhrie.

raubgeselle.

mitschiiler,

trinkgenosse.



SAL

gebunden alsam die frowen mit geben-
den, daz man si erkante da bi, und
alle liute spreechen: pfi versechamtiu
brit, ir welt die minne schenden MS. 2,
135.b. vgl. minne.
vartgeselle = swm.
Nib. 1436, 1 Ho.
waltgeselle swm. der mit andern
im walde hauset. — bezeichnung un-
geheuerer wesen (wofir auch walt-
gast, wilder man) krone 114.a Sch.

reisegefihrte.

wandergeselle swm.  comes gl.
Mone 8, 250.
weegeselle swm.  reisegefihrte.

myst. 343, 2.

weidegeselle swm. jagdgefdhrte.
aneg. 23, 70. Trist. 14376. Hadam.
68.

zergeselle swm. convictor, sodalis
Oberl. 2097. Hitzl. 2, 8, 9. der t0t
ist min zergeselle Wolk. 2, 1, 31.

gesellelos adj. ohne gesellen. Er.
2505.

geselle swf. gefihrtin. er wolt die
sculde wellen af sine gesellen (vergl.
sinen gesellen Diemer 8, 25) Genes.
fundgr. 20, 8. diu geselle din, diu
triuwe W. 1. 8, 41. besheit ir geselle
altd. 6l 1, 233. — in den [olgenden
stellen ist das grammatische geschlecht
nicht bestimmé: Iw. 85. Parz. 371,
6. 669, 30. ogl. Sommer zu Flore
353. /

slafgeselle swf. schlafgenossin. H.
Trist. 4906.

tratgeselle swf.
freundin, geliebte.
1313. 2949.

gesellin sif. gefihrtin, freundin,
geliebte. Trist. 16635. 14016.

esellich adj. geselliche gunst

freundlichkeit Pass. K. 123, 17.

gesellec adj. 1. zugetheilt, ver-
bunden. si wiren aller sache gesellic
unde gemeine Gregor. 116. sin wib,
di im was wordin an der é gesellic
Jerosch. 58. c. 2. wie es gesellen
wukommt, freundlich. her was riitern
gesellig Ludw. 19.

liebe gefihrtin,
Iw. 86. 87. Flore

bigesellec adj.  zugesell.  der
tiufel ist zorn bigesellic  Renner
14008.

31

10

15

20

25

30

35

40

45

50

SAL

ungesellec adj. ungesellig. Renner
9176.

geselleclich adj. nach gesellen
art.. mwit geselleclichem muote T7rist.
516. valsch geselleclicher muot ist
zem hellefiure guot Parz. 2, 17. ich
wil geselleclichen pin mit dir han das.
411, 20. geselleclichiu kraft das. 700,
23. Barl. 375, 8 Pf. geselleclicher
umbevanc mit blanken armen MS. 1,
151. b.

gesellecliche, —en adv. diu hete
schener frouwen geselleclich genomen
hundert Néb. 278, 2. gesellecliche ge-
baren Parz. 780, 12. gein einem ge-
sellecliche leben das. 701, 17. gesel-
lecliche varn das.8, 17. MS. 1, 149.b.
ich wil mit dir teilen gesellecliche, swaz,
ich hin Trist. 6963. daz se iuwer wil
mit decke pflezen ndch hinte gesellec-
liche Parz. 640, 19. wgl. 279, 30.
geselleclichen gan Nib. 1745, 2.

ungeselleclich adj. nicht nach
gesellen art. daz si von im ze lone
enphie vil ungeselleclichen haz buichl.

1, 237. ungeselleclichez leben Er.
6796.
ungesellecliche, -en adv. wie er

si vil ungeselleclichen liez Er. 7559.
ungesellecliche varn Parz. 516, 16.

geselleclicheit sif. s. v. a. geselle-
keit Renner 17057.

gesellekeit sif. das zusammensein
nach gesellen art, freundliches ver-
bundensein. mir were gesellekeit un-
kunt éch wiisste nicht, wie ich mich
gesellen gegeniiber zu benehmen hitte
W. Wh. 131, 26. einem gesellekeit
geheizen froj. s. 185. a. loben, gelo-
ben Parz. 774, 24. 308, 29. leisten
Trist. 1431. Artls bat siner swester
suon gesellekeit dem kiinege tuon em-
pfahl ihn seinem schwestersohn Parz.
221, 8. ich prich in nu gesellekeit
ich muss mich jetzt bei euch beurlau-
ben das. 402, 11. er zurnde durch
gesellekeit weil er sich als ihren ge-
sellen ansah Iw. 42. ovgl. Parz. 431,
20. tuoz durch dine gesellekeit und
laz, dir min laster leit das. 4598 1.
einem ére bern mit rede und mit ge-
sellekeit T'rist. 3389.



SAL

geselleschaft sif. 1. freundli-
ches verbundensein, verhdltnis eines
gesellen, gemeinschaft, freundschuft.
ez was under in zwein ein geselleschaft
(selleschalt ausg. 2) ane haz Iw. 103.
107. ist unser minne ane kraft s
wart nie guot geselleschaft das. 191.
ezn habe niht greger kraft danne un-
sippe geselleschaft das. 106. ez en-
hit dekein geselleschaft mit ungelichem
muote kraft Vrid. 64, 6. ir geselle-
schaft diu was guot: beidia ir herze
und ir muot wairen ein ander heimelich
Wigal. 1853. geselleschaft din was
hie under in beiden tiure das. 7643.
geselleschaft wirt lizen mit trinken und
mit ezzen Parz. 136, 26.  geselie-
schefte phlegen Barl. 254, 8 Pf. hilf
mir geselleschefte umb die muomen din
Pars. 814, 24. einen geselleschefle
wern das. 684, 9. einem geselieschaft
geloben Trist. 19125. geheizen Wigal.
3137. 7203. leisten das. 8772.
Walth. 83, 12. Parz. 803, 10. Barl.
375, 7 Pf. tuwon Iw. 206. geben
Parz. 291, 17. 330, 17. 465, 8. di
warl geselleschaft genomen das. 721,
2. ob er geselleschaft wil nemen ob
der tavelrunder das. 322, 2. si heten
sich durch geselleschaft slifen geleit
Iw. 12. kan ich manlich dienst tuon
durch sippe und durch geselleschaft
Parz. 649, 15. vgl. T12. 23. giug in
mich durch geselleschaft MS.2, 105.b.
kiinic und gesinde heten in in guoter

geselleschaft waren seine besten freunde '

Trist. 3487. s0 day er ir durch den
zorn ze geselleschaft niht enphlac, wand
er sunder a7z unde lac Er. 3969. —
der engele geselleschaft besitzen spec.
eccles. 168. die geselschaft der hei-
ligen verdienen ziirch. jahrb. 46. —
der manne, manleich gesellschaft bei-
schlaf Megb. 39, 2. 61, 5. 150, 25.

2. versammlung wu einer festlichkeit
oder mur wunterhaltung. daz alle ein
geselleschaft und einen hof gein Basel
geleit bhiten zdrch. jahrb. 55. big
sunntag sol ein gesellschaft sein in
dem hause dein Keller 114, 24. 3.
mehrere die vereinigt sind, schar, ge-
nossenschaft. a. allgemeiner. von
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frouwen groz geselleschaft giengen iz
Parz. 581, 6. er was mit siner ge-
selleschaft oz ze velde gegen ir komen
Wigal. 8927. riten mit ir geselleschaft
vor di stab zitt. jahrb. 32. wvgl. zirch.
jahrb. 44,  von der selben geselle-
schaft was sant Felix das. 45. nicht
was daz ouch wider mochie wesen siner
geselleschaft Ludw. kreuzf. 7514. unde
wart der geselleschaft (den aus Egyp-
ten ziehenden Israeliten) ein mirre an
beiden siten Barl. 55, 38. 0z beiden

hern geselleschaft mil storje komen
Parz. 690, 16. begunde im sagen
von den gesellescheften Lanz. 2879.

dd hete diu geselleschaft gehiittet af
dag griene gras Trist. 585. — disse
zwei kinder gelobten getriie geselschaft
paar von freunden zu sin leseb. 981,
21. b. besonders eine genossen-
schaft, die bestimmte verpflichtungen
hat oder zu gewissen zwecken gestif-
tet ist. diu werde geselleschaft (die
gralsritter) hete wirtschaft vome gril
Parz. 239, 7. daz zuo dem rat wer-
den erwelt zweinzic man, in der ge-
selleschaft si der rihter von der stat
wien. handf. 289. daz nieman kein
zunft noch geselleschaft noch meister-
schaft machen sol zirich. richtebr. 43.
daz weder die mullner noch pfister en-
kein einunge noch endhein geselleschaft
mit eiden noch éne eide niemer gema-
chen sulen iber die sache das. 76,
vgl. ziirch. jahrb. 69. 91. H. zeitschr.
6, 415. 423. ob ein gast einem pur-
ger ein guot lat ze gesellschaft, di von
der niht purger ist gewin wil nemen
minch. str. 322. 4. orden. sin
gniden schanct mir och die furstlich
geselschaft des Salamanders Ehingen
15.

tratgeselleschaft sif.  verhdlinis,
gemeinschaft von lieben gesellen. sich
huop ein tratgeselleschaft unde ein kd-
sen under in Pontal. 184.

weidegeselleschaft stf. verhdli-
nis von jagdgefdihrten. Hadam. 50.
202. 404.

selle swo. s. v. a. geselle. er sel-
lete sich di ndch er was lobges. 31.

geselle swv. gebe zum gesellen,
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vereinige, wverbinde. ahd. gasellju
Graff 6, 178. a. ohne objekt. ey
gesellet unde vellet krone75.a Sch.

b. mit transitivem accusativ. swen du
dir gesellest Trist. 5134. gesellete di
tochtir sin durch stne kunic Otackeres
sune mit élichim rechte Jerosch. 123.b.
— der manege séle vellet unt zuo im
gesellet Tundal. 53, 61. c. mit
reflexivem accusativ. d6 sach man sich
gesellen die helde paarweise ordnen
Nib. 1741, 4. swie iemen sich gesel-
let unde och ze hove gie, Volkér unde
Hagne geschieden sich nie das. 1743,
1. niemant gesellete sich mit einander
zu géne H. zeitschr. 8, 310. — diu
hat sich durch ir scheenen sin gesellet
selecliche Hartm. I. 15, 9. der man
ist nich dem sinne min dar ndch und
er gesellet sich Winsbeke 23 u. H.
ez ist ein allin lére, daz sich der man
gesellet als sin leben ist gestellet Tiirh.
Wh. 120. a. vgl. Grimm zu Vrid. 64,
4. — sich veigen (dativ) ie gesellen
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Frl.22,10. — wer sich gesellet iher 25

sich zu einem grossern, héhern, der

trag eben, daz rat ich Bom. 77, 41.
ubermt, wi tiefe du si alle vellest,
z0 den du dich gesellest glaube 2558.
wil ab du dich rehtes muotes noech zuo
mir gesellen baichl. 1, 967. wvgl. Je-
rosch. 59. b. ir habt iuch zim gge-
sellet met ihm gebuhlt Parz. 133, 22.
zer freude er sich gesellet das. 649,
22. d. ich bin gesellet. die freude,
die ich durch iuch verbir, die tribet ir
als ofte als iu gevellet; ir sit dar zuo
gesellet Trist. 19496. sb diu vorht ir
gesellet ist krone 140.b Sch. schiitzen
wiren der rilterschaft gesellet troj. s.
194. d. — Hatzl. 2, 68, 320 ist ge-
stellet far gesellet zu lesen. e. zZuo
gesellen mit det. Megh. 21, 19. 24,
12. 28, 26. myst.2, 343, 3.
ungesellet part. adj. ir stolze
magde blibt niht ungesellet ohne ge-
sellen Nith. 57, 3. Hadam. 423.

SAL edj. durch rechtskrdftige tbergabe
zugesprochen, eigen. in saler gewer
rechtb. v. 1453. M.B. 10,162. Schmel-
ler 3, 222.

sale, sal sif.
II, 2.

rechtskrdftige dber-
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gabe, wodurch ein gut zu meinem
eigenthume wird (traditio, delegalio).
ahd. sala Graff 6, 176. RA. 555.
Haltaus 1583. tradidit praedium ad
allare ... quod postmodo confirmatione,
quae vulgo sale nuncupatur, in manum
B comitis de G. delegavit M. B. 22,
201. 203. vgl. Schmeller 6, 221. le-
seb. 162, 5. in ir handen stét diu
sal W. Wh. 83, 13. did vor er diner
muoter gab Waleis unt Norgils, dag ir
mit sale wart gegebn Parz. 494, 26.

salbuoch, salman, salzéhende s.
das zweitle wort.

sele sif. dbergabe.
6, 176.

siilec adj. einen silec sprechen itn
quittiren Schmeller 3, 222.

ahd. seli Graff

sel, selle swv. dbergebe. goth.
salja bringe dar, opfere. ahd. selju,
selju, sellu Gr. 2, 54. Uifil. wb. 155.

Graff 6, 176. RA. 555. 893. prit.
selte u. salte. 1. dbergebe rechis-
krdftig und formlich. al uuser habe
suln wir dar seln Winsbeke 61. ir
eigen si sit uf selle sant Servicid ze
éren Servat. 1398. andere stellen bei
Schmeller 3, 225. 2. allgemeiner.

a. ohne dativ. ich widersiz den
salman, in des handen si di stat, er
sel si anderthalben hin danne ich si
bite Nith. 30, 6. d0 ich selte in ir
gndde minen lip bichl. 2, 628. und
was gar in ir gewalt der werlt vroude
ze ewunsche gesalt kr. 230. b Sch.
vergl. 138. b. 155. b. diu meit guot
und Iip in sin gewalt mit {riuwen gap
unde salt das. 120. h. ich si geselt
ze iwer vancniisse das. 93. b. — die
welt er Of salte gab er auf, entsagte
thr litan. 857. daz du die werlt af
seltes das. 1043. wie der gelingen
muoz dar an diu nu gesellen kiuset
und morgen den verliuset unde ir aber
einen welt und den zehant @af selt
bichl. 2, 770. wvergl. H. zeitschr. 4,
396. ir siilt af seln daz riche und
die krone krome 209.a Sch. nu wes
unselde af geselt MS. H. 3, 17. a.

b. mit dativ. ich hin gote geselt
beidiu séle unde lip Gregor. 3762. sit
iwer heil gar an ir stat und ir (sit ir

3



SAL

SAL

ir) habt iwern lip geselt und iz ir
dienst niht enwelt frawend. 318, 1. in
der helle salte MS. 2, 111. a. der
unser vancnisse ist gesalt Tirl Wh.
48. a. daz er mich der kelle sait
krome 246. b Sch. der solhem kum-
ber weere geselt das. 325. b. iwerm
willen si geselt swaz ir welt das.
312. a. wgl. 107. a. 191. b. 192. a.
212. b. 213. a. — swer daz lit der
si dem tiuvel of geselt MS. H. 3, 17.b.
s0 sul wir si dem tivel Gf sellen altd.
bl. 1, 234. 3. wverkaufe, verhan-
dele. Kirchb. 693, 59.

versel, verselle swo. 1. diber-
gebe, gebe hin. a. ohne dativ. und
wellet iuwer edelen kint versellen und
versachen unt ze schalken machen Trist.
6149. daz herze ist rehter minne ein
pfant, also versetzet und verselt Parz.
365, 5. — min lip gein tdde was
verselt das.218,12. Gawan gein kum-
ber was verselt das. 397, 30. wvergl
256, 17. daz wir niht werden verselt zu o
dem éwigen valle kindh. Jes. 67, 8.
ze gote hit er sich versalt (er glaubt
ein golt wohlgefilliges werk zu thun?
Haupt) sleht er dich an dem roube
Helmbr. 356. si wurden versalt in des
tivels gewalt aneg. 33, 38. b. mit
dativ. wem des chuniges gewalt ndch
sinem libe wart versalt Diemer 190,
20. dem tiuvel verselt Servat. 1029.
der wirt der helle verselt Gregor.1353.
ich han mich iu so verselt, daz ich
von iu niht komen wil Mai 79, 36.
vgl. U. Trist. 106. do si got ir mage-
tuom versalte spec. eccles. 104. — zuo
dem der minne was verselt Parz. 218,
12. wir sin me schaden doch verselt
W. Wh. 52, 28. 2. verkaufen, ver-
handeln. den koufmanschat si vorsel-
litin mit dem schiffe Jerosch. 128. a.

unverselt adj. part. nicht hinge-~
geben. den got ze wunsche hat gezelt
gar unverselt Frl. 149, 15.

salunge stf. traditio. M.B. 3, 357.
Schmeller 3, 221.

zuosalunge sif. vermehrung? daz
korn gibet dem libe sterke zusalunge
med. fundgr. 1, 400.a,

(salwer) adj.  tribe, fahlgelb,
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schmutzig. ahd. salo,
Graff 6, 183. fuscus sumerl. 8, 56.
26, 56. ir golt in vor den briisten
wart von trahen sal Nib. 362, 3. der
spiegel gliz was worden sal Suchenw.
3, 154. — die bluomen werdent sal,
blint, bleich, gerumpfen unde val Mart.
39. — din hat was im iber al er-
swarzet gar und worden sal Barl. 163,
26 Pf. die fiieze und die hende sal
warn. 134, wvergl. krone 243. a Sch.
swie salwer varwe er ware Gudr.583,
3. — dar under was ir hemde sal Er.
326. salwe wat das. 335. salwiu
bemede Gudr. 1194, 3.

bleichsal adj. schmutzigblass. min
varwe ist bleichsal Herb. 12866.

sal (gen. -wes) stm. schmutz. ne-
hetih mine séle in den sal aller laster
nit gesenket lifan. 462. die werli rei-
negen von ir sunden sal Erlis. 3929.
sunder sal sint der meide kleider Nith.
14, 4. vgl. MS. H. 3, 232. b.

selwe swo. mache sal. ahd. salawju
Gr. 1, 969. Graff 6, 183. prdt. salte.
des himels lieht sich niht geselwet
hdt Barl. 155, 26 Pf. anger, heide
von dem winter geselwet lit MS. 1,
27.a. ogl. 30. b. Suchenw. 41, 341.
die hie selwent griienen 18 Mars. 248.
daz uns kein weter selwen mac Wins-
bekin 45.  selwet iuwer liehtez vel
krone 210. a Sch. sus wart von im
geselwet vil manec lebendez bilde dag
t0t zuo dem gevilde schdz froj. 236.c.
daz, die vogel an im den liechten schin
nicht salten mit ir unvlit Marleg. 22,
121.  den abstinentien hertikeit mit
kestegunge selwet Pass. 4, 23.

verselwe swo. mache ganz sal.
versalwe Frl. 59, 17. diu sunne moht
ir vel durch daz hér niht verselwen
mit ir blickes var Parz. 780, 28. ar-
beit het si verselwet W. Wh. 230, 11.
diu kleider waren verselwet gar Trist.
4001. verselwe dine blanken hat niht
iroj. s. 105. a. verselwet unde weter-
bleich das. s. 33.b. wi gar ist diner
wunnen pris vorselwet und vorsorit Je-
rosch. 149. d.

salwe swv. bin, werde sal. ahd.
salawém Graff 6, 183. ir gewant be-

gen. salawes



SAL

gonde salwen von heizen trihen IVzb.
1334, 4. ob da an schenen vrouwen
salwet iht liehter wate Gudr. 1669. 3.
griiene gras daz salwet MS. 2, 244.a.
ein schene wip salwet dicke von lieh-
ter sunnen krone 26. a Sch. wvergl.
321. b.
ersalwe swv. werde sal. diuschene

heide ervalwet, aller bluomen blat er—
salwet warn. 2306.

saL s. 0. a. sar? Schmeller 3, 224. s.
salwirt, salwiirke wunter dem
zweiten worte. ©vgl. auch salier.

saL s. ich scuor.

siL adj. gus. goth. séls Gr. 2, 54. 3,
602. UIfil. wb. 157.

selde stf. das gut-sein sowohl als

das gut-gerathen; segen , heil, glick.
md. silde, sélde; ahd. silida Graff 6,
181. das wort steht gern im plural,
wobei ein folgendes relativ im singu-
lar stehen kann; vergl. Lachmann zu
Iw. 8112. zu Nib. 2269, 3. wird diu
Sxlde als person gedacht, so kann
das wort auch schwach declinirt wer-
den. Ben. zu Iw. 1579. — dem vol-
get selde unde ére fw. 9. da lit vil
s@zlde und éren an Walth. 93, 16. sb
moht ime geliicke, heil und sxlde und ére
af risen das.29,31. iz ir herze bliete
selde und ére W. Tit. 32, 3. daz im
solde sin bereit ére, sw®lde, werdgkeit
Barl. 22, 8 Pf. wem glick und szld
hie ist beschert [leseb. 1027, 13.
gnidde was im tiure, dar zuo szlde
unde guot Wigal. 5689. di was kunst
unde kraft, s@lde unde manheit, die
het got an in geleit das. 2894. s®lde
und ellen iuch niht 14t Parz. 371, 16.
ir sit ein wol bekleidet wip: sin unde
selde (hohe begabung, verstand; wvgl.
unten Iw. 249) sint gesteppet wol dar
in Walth. 63, 2. — nu hat in szlde
niht vermiten Parz. 175, 18. mir ge-
schiht diu s®lde das. 624, 27. 685,
29. sus vléz ime diu s®lde in sines
herzen grunt daz in vil sére der mis-
setit bevilte Sio. 1026. ein szlde
viegt der andern wol Bon. 41, 75.
des si pfant min sxlde und ére Parz.
269, 30. vgl. 7, 8. frauend. 302, 12.
min szlde ist niht der veigen ich habe
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jetst besseres zu hoffen als den tod
Parz. 65, 20. als ichs bedorfte und
ez min selde were MS. 1, 72. a. als
si got wolde bewarn und ez ir s®lde
solde sin Wigal. 3753. ir selde diu
was manecvalt an lihe uod an gewiz-
7en das. 4123. — als die argen spre-
chent, dd man 16nen sol: hete er sxlde,
ich tete im guot Walth. 70, 19. der
gester saz gar eben, der hat hiut der
selden nibt Teichn. 284. vgl. Iw. 108.
eine tohter diu vil szlden hxte wvon
natur hoch begabt war W. Tit. 19, 2.
hetet ir selde unde sin fw. 221. als
der beidiu hat szlde unde sinne Hahn
ged. s. 137. swer ze siinden selde
treit deist diu greeste unswelekeit Vrid.
33, 20. er bejaget vil szlden ziihtec-
liche Barl 22, 19 Pf. welt ir s®lde
niht verliesen Parz. 465, 12. got gebe
in s®lde und ére [w. 205. 235. 251.
296. Wigal. 1004. 3219. got gebe
iu selde und freuden vil das. 2394.
got gebe mir sxlde unde sin Jw. 249.
den got hie selde hat gegeben und
dort ein éweclichez leben Wigal. 30.
ob im got die selde git, daz er dem
andern an gesigt Barl. 111, 2 Pf. dag
got im smlde und ére bwre lw. 182.
swem got die s®lde tuot, daz er vir
die andern kan Teichn. 131. doch
wolte ich an allen tuc die selde viir daz
geliicke han, so wiirde ich ein heilic man
das. 67. ich spir die szlde an dinen me-
ren wol, daz ichs immer gerne heren
sol: si sint beide guot unt reht Stricker
4, 262. unz an ir lones stat da si
in héhe szlde trat Parz. 734, 14. er
swuor ir des f sin sxide frauend. 158,
30. — er mobhte sinen swlden immer
sagen danc Nib. 300, 2. an szlden
tot Parz. 255, 20. daz mag an sl-
den uns gefrumen das. 366, 8. Barl
27, 18 Pf. swa man in bi szlden
sach Parz. 676, 2. in sildin blibin
Pf. Germ. 6, 277, got in mit sxl-
den lize leben das. 559, 12. mit sel-
den miiege ich hiute Of stén Walth.
24, 18. mit sxzlden iemer mére miie-
zestu vreelich sin Barl 15, 40. sin
manheit mit szlden vert Wigal. 8634.
sin tugenthaftez leben, dem er mit sél-
3*
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den was ergeben Pass. K. 147, 36.
der ie nidch selden warp Wallh. 108,
2. man saget von glucke und von
silden Herb. 6771. maris stella, ze
sélden aller diet exorta Diemer 384, 1.
er ist uns ze salden unt ze éren ge-
born Nib. 815, 2. din siieze diu mir
bliien ze s®lden mieze lobges. 22. als
daz ze silden uns ergie Ludw. kreusf.
462. daz in zu sélden ouch bequam
Pass. K. 53, 26. got het zu sélden
in beschert Suchenw. 13, 190. er
muose des ze s®lden jehen Stricker 4,
294. — den die er erkande der sal-
den und der giiete a. Heinr. 1381. di-
ner selden an mir schone W. Tit. 58,
4. der selden pflegen Walth. 105,
10. er pflac sxlde und ére Parz, 675,
21. ir lip s6 hoher selden pflac, dag
gar der swzlden wunsch an ir in richer
selde fuogte mir s groze selde g.
Gerh. 2941. vgl. 3341. einem szlden
jehen Pars. 696, 2.  gelicke iuch
miieze selden wern das. 431, 15. al-
ler s®lden mir gebrast das. 688, 24.
ich wiinsche in allen selden vil MS. 1,
32. a. — swlden rich Parz. 139, 28.
159, 8. der szlden riche das. 670,
21, ist undr in einiu selden vri, da
wider sint tdsent oder mé den tugent
und ére wonet bi Winsbeke 10. min
selden frier sin das. 66. des geluckis
silde warden si vrd Jerosch. 115. d.
~— daz salden gemach bichl. 2, 95.
aller swelden hort g. sm. 1029. wgl
einl. XLVIII, 3. s®lden kouf erwert
des heils Suchenw. 41, 868. selden krone
Parz. 254, 24. Walth. 125, 7. Barl.
274, 28 Pf. gelucke unde sélden louf
Pass. K. 19, 49. der sw®lden schin
Wigal. 10599. Hdtzl. 15475. der s@l-
den stiicke Parz. 734, 24. ir, der sxl-
den tac das. 565, 25. 373, 4. ez
rise af dich der swlden tuft Silo. 1389.
der s®lden vart MS. 1, 153. a. den
begiuzet selden viwot MS. H. 3,
205.a. zuo vlieze im aller szlden vlug
Walth. 18, 25. min liep, min selden
wan Barl. 347, 5 Pf. f vrelicher
selden vart sin dines heiles selden
wege gebout das. 286, 25. s®lden
wer, gewer der selde gewdhrt das.
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244, 13. Parz. 748, 20. MS. 1, 83.b.
der selden zil das. 2, 189. b. b.
mehr oder weniger personificiert. vgl.
D. mythol. 822 fg. diu swlde kiin-
steclichen tuot W. Wh. 283, 2. guot
ritterschaft ist toppelspil: diu szlde
muoz des degenes pllegen Winsbeke
20. sw®lde diu ist sinewel und walzet
umbe als ein rat wbel w. 241. — di
silde volget sinen vanen L. Alez. 2284
W. s6 ist im al die szlde ertaget
Trist, 9792 wvergl. Dietr. 5. b. 27. a.
selde was sin geleite Wigal. 8389.
diu swlde hdt si besezzen das. 884.
diu szlde ir mit flize pflac das. 8950.
daz iuch din swlde riche das. 277.
swes ir lip zer werlde gert, des het
diu selde si gewert das. 850. dag
miiege ir diu selde geben Gfr. I 1, 5.
im gap diu sxlde ir hantgift Silo. 534.
solhiu mere der szlde gein im het er-
daht Parz. 720, 30. vgl. 827,18. hazle
mir diu selde ir oOre baz geneiget MS.
2, 220. b. szlde uud ir gesinde walt
ir das. 1, 88. b. diu salde het zvo
im gesworn zeim stelen ingesinde: siu
huote sin von kinde Lanz. 1582. diu
selde het ir gesworn ze beliben mit ir
stete iemer undr ir wate Wigal. 941.
vgl. Mel. 957. — wie sére Sélde von
uns vonit und unheil unsir rdmit Ath.
F, 20. mir enwil diu s®lde ninder
volgen einen fuoz beitr. 367. diu szlde
hat mich verlan, vliuhet von mir Karl
95. a. Gregor. 1526. mir ist diu
szlde gram das. 2390. Diut. 1, 10.
di uns gar verswuor diu selde und al
diu ére froj. s. 555. a K. — des si
min sxlde gein im bote Parz. 416, 4.
die wile es min szlde ruochte das.
689, 20. sin sxlde het ie des gegert
daz er den liuten wurde wert Wigal.
1270. min sorge slafet s0 din szlde
wachet W. Tit. 31, 3. vgl. Parz. 550,
10. MS. 1, 16. b. Trist. 9430. Ernst
5114. amgb. 35. a. 43. a. ich wen
sin selde slafe das. 44. a. wvgl. Turl
Wh. 46.a. iuwer selde wirt erwecket
Lohengr. 19. — der selden barn Barl.
37, 36. 191, 40 Pf. der tugende riche
sélden Dbarn Pass. K. 249, 92. der
selden kint Wigal. 6883. 8590. Vrid.
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134, 2. altd. bl 1, 84. Artis der
selden sun krone 62. b Sch. s=mlden
vruht MS. 1, 177.a. der s®lden créa-
tiure Wigal. 8886. swes diu szlde ze
gesellen gert das. 945. din gespil der
selden das. 10532. si ist s®lden sun-
dertriutel MS. 1, 88. a. der smlden
schol Er. 2401. vgl. Lachmann zu @w.
4449. der steten selden holde Lansz.
1996. der selden hiisgendy Turh. Wh.
125. ¢.  du bist der salde ein porte
leseb. 2774, 25. vgl. einl. 3. g. sm. 32,
17. altd. schausp. s. 210. die szlden
porte er mir besloz a. Hemr. 406.
mir ist verspart der szlden tor Walth.
20, 31. setzen zuo der szlden tir
krone 26.a Sch. tuo mir Gf der swel-
den tir MS. 1, 36. a. der salden tiir
besliezen MS. H. 3, 336.a. vgl. Wacker-
nagel in H. zeitschr. 2,535. du vrou-
den tiir, du s®lden gater g. sm. 1628.
got wise mich der sxlden wege Parz.
8, 16. den vuoz setzen in der s@lden
pfat beitr. 306. der s®lden stic Karl
19. b. der sxlden wagen lobges. 77.
der s®lden swanz das. 18. s0 decket
uns der selden huot Winsbekin 45.
der swelden spil Wigal. 876i. 9271.
9386. ¢ dag der selden schibe (ogl.
rat) mich hin verdricke gar zno der
verzalten schar beilr. 91. der swmlden
schiben triben Am. 2053. — swifime
di sdlden volgen L. Alex. 6028 W.

c. wollstindig personificiert, vrou
Swxlde. frou Selde ir was hereit Er.
3459. frou Swlde gab ir stiure siner
ammen das. 9899. fr6 Salde teilet
umbe sich und kéret mir den riigge
zuo Walth. 55, 35. ob vrouwe Salde
mines heiles welle beitr. 425. wvergl.
H. Trist. 1390. vrd Sw®lde wil din
pflegen Eggenl. 160. ob mir vraw
Sélde wolt betagen Suchenw. 26, 54.
daz dir vro Swlde lache Silv. 2565.
vgl. Ernst 4334. frowe Swlde muoz
in af ir stragze wisen Tit. 5218 H. ich
bin in fro Swmlden schoz geleit fragm.
45. b. vr6 Szlde tribet des geliickes
rat MS. 1, 188.b. vgl. noch iber die
Szlde, ihr kind, das Heil, und ihr
rad kronme 192. b. 194. b. 226. b.
282.b. 311. a Sch.; dann die Swlde,
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welche von dem wunderere wverfolgr
wird in dem gedichle Etzels hofhal-
tung und Zingerle in Pf. German. 2,
436 fg.
liutselde sif. die eigenschafien,
vermoge deren man den leuten ge-
fdallt, anmuth. ir ougen da lintseld
unde minne versigelt lagen imne #roj.
s. 90. c.
unselde das gegentheil von sxlde.
a. sin heil unsw®lde nider zdch ¢roj.
s. 239. d. deme wirt unsélde wolveil
Pass. K. 485, 83. ein szlde viiegt
der andern wol, ein unseld di andern
riten sol Bon. 41, 75. dagz dise lant
krig unde unsilde unde ungemach vor-
terbit hattin Ludw. 53. unswxlde (die
thiir des wunglicks) si uns Of getén
Rab. 896. wvgl. s@lde. habe im al
unsilde MS. H. 3, 38. b. der niht
selden hit der hit unselde myss. 363,
35. ey ist von den unszlden min Iw.
154. eg ist bezzer vil mit sélden in
den tot uns geben denne mit unsélden
leben Pass. K. 641, 34. daz der hund
kein uns®ld nie verlag immer wunheil
anrichiete Bon. 69, 10. — so sul wir
ir unszide (werkehrtheit) und ir unsin
uns lazen erbarmen myst. 330, 31. als
in ir unsélde riet Pass. K. 260, 40.
333, 87. b. mekr oder weniger
personificiert. wvergl. D. mythol 832.
unselde hat af mich gesworn und be-
haltet vaste an mir den eit Gregor.
2394. unselde ins fiirslen swester hieg
ze sére alinn Parz. 279, 4. wie hit
unselde mir vergeben frauend. 303, 1.
hat mich unselde alsd beddht ¢roj. s.
104. d. unselde hat sich zuo mir ge-
pflihtet Rab. 897. unswxlde wart sin
gevert MS. 2, 134. b. — sit daz es
min unselde niht langer wolt entwesen
Nib. 2258, 1. min unselde mir gebot
Barl. 190, 10 Pf. sin unselde in ge-
werte Pass. K. 537, 26.— wie in din
unseelde verriete Diefr. 38. b. der
unselden vart varn mise. 2, 163. der
unselden kint Fw. 168. der unswxlden
kneht buichl. 2, 626.
wilszlde das wvon der wile
abhdingige, durch die zeit der geburt
bestimmte schicksal. ahd. hwilsilida



SAL

(fortuna) Graff 6, 182. vergl. wile,
wilwalde wnd D. mythol 8177. 822.
gerst du denne nihtes mére, danne du
von der wilsielde maht hin, sd bist da
ein wunderlich man kchron. 18. a. vgl.
18. ¢. diu wilseelde muoz ie ergén
das. 18. b. 20.b. 21.c. von der wil-
selde huop er die rede an das. 18. d.
19. b. 21. a. als6 diu wilselde wil,
git das. 19. c¢. 20. a. diu wilselde
muoz ie dem mennisken komen das.
20. d. diner wilselde das. 20. c.
das was ein ubel wilselde das. 10. b.
swi. guoten linten wol geschiht da ge-
fieget sich wilselde zuo Lanz. 1601.
ob dir diu wilszlde tuo, daz dir von
ir gelinge Geo. 61.a. als im die wil-
selde git unde beschert in irve zit, in
daz gelucke miiz er hin Pass. K. 653,
7. wvergl. Massmunns kaiserchron. 3,
669. Pfeiffer beitrige zur kenntnis
der kdlnischen mundart s. 131.

seeldebérnde, szlderich, selden-
fliithtec s. das =mweite wort.

seeldelos adj. ohne swlde. Trist.
10096. #roj. s. 139. b. c¢. seldenlds
Er. 3356.

seldenbare adj. sxzlde bringend
oder habend. din kint daz smldenbeere
lobges. 42. der szldenbzre Pirrus froj.
s. 289.b. frowe szldenbere Mel. 786.
séldenbére Jerosch. 8. a.

seldehaft adj. selde habend.
sinne machent szldehaften man Hartm.
I 3, 15. ein sxldehaftez wip Lanz.
987. MS. 1, 32. a. er wirt an allen
dingen swldenhaft iroj. s. 31. d. sin
alten kleit sint guot unde swxldehaft
Stricker, leseb. 568, 31.

unszldebaft adj. unswlde habend.

ich gar unszldehafter man ‘roj. s.
2811:.d.
selde swv. mache selec. ir szlde

seldet 1ip und ére swem si wil MS. 1,
150. b.

selee adj. 1. alles was gut
ist besitzend, gesegmes, gliicklich (bea-
tus, felix). ahd. sdlig Greff 6, 179.

a. der ist warliche slich (vere bea-
tus) Diut. 1, 282. si ne was niht
pirich, si was aver sus silich Diemer
26, 12. guot unde sdlich das. 15, 29.
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nu ist chomen durch daz mere daz vil
selige here Ezod. D. 164, 3. da
got sinen liut mile heil tuot unde si-
lich machet Windb. ps. s. 539. sb si
vor got sxlig sint Karaj. 35, 4. s®-
lich ist der der die sunde vermidet
spec. eccles. 42. iz schinit wole daz
ich nicht sélich ne bin, nu her min
nicht wil gesehen Roth. 2062. Enéas
der silige Troian En. 180, 25 E. ein
selec man Iw. 50. 90. 114. Walth.
92, 6. 93, 4. vreut iuch mit den se-
ligen (: verswigen) Iw. 168. sd wer
im der lip genesen und miieste ich ie-
mer selic wesen a. Heinr. 1304. do
tete er als ein szlec man, der sinen
kumber 0f gendde klaget MS. 1, 80.a.
si ist sO selic daz mir niemer kunde
an ir ze s®lden misselingen das. 156.a.
s0 selec wirens alle dag si dag gerne
taten Karl 57. b. b. lobend, wiin-
schend, bittend und beschwiérend. er
selec man MS. 1, 68. a. Walth. 46,
34. si salic wip das. 71, 1. 98, 21.
95, 37. Iw. 90. MS. 1, 66. b. s=lec
wip! Iw. 92. si biten unseren trehtin
daz si sdlich muosen sin ze thsent bi-
sent jiren Gemes. fundgr. 35, 22. nu
si immer salic ir und Etzelen lip Nib.
1395, 4. ogl. 2291, 2. swlec si si
kiiniginne weinschwelg, leseb. 581, 30.
daz ir szlic miezet sin Wigal. 4905.
daz ir iemer selic sit Silo. 1308. —
daz, bedenke, hériu kunigin, daz du
imer szlic miegest sin Lanz. 6464.
frowe, daz ir selic sit! lint mit hul-
den mich den gruoz verschulden Walth.
14, 34. vgl. 32, 18. schouwe dag du
selic sist MS. 1, 170. a. daz wende,
selic frowe min Walth. 97, 9. doch
solt du gedenken, swlic wip das. 97,
21. nu gedenket, seligez wip a. Heinr.
736. vgl. 681. nu sage mir, slic bi-
best, an Silo. 1406. sxliger mensche,
seligen kint (anrede des predigers an
seine zuhdrer) Griesh. pred. 1, 115.
2,2. 6. 11. 46. c. mit genitiv. ich
bin aller dinge ein sezlic man wan des
einen MS.1, 70.b. aller selde ein se-
lic wip das. 71. a. ein selden selic
man frauwend. 565, 16. daz ich un-
selden swlic mit unglick gesegnet bin
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Flore 1753 u. S. swer éren swlic
welle sin  frouend. 423, 21. — mit
prdposit.  seht wie salic ich ze 10ne
bin MS. 1, 70. b. d. ir wart kunt
ein vil szliger vunt Iw. 289. di sol
der siindige man ein selic bilde nemen
an Gregor. 3812. daz die linte ein
selic bilde kiesen dran Engelh. 157 u.
anm. liebe ist ein alsd s®lic dinc
Trist. 187. — saxlic si diu heide, se-
lic si diu ouwe MS. 1, 22. b. wergl.
50. b. — got laz iu iwer erbe immer
selic sin behaltet nur euer land, ich
begehre es micht (hifliche weise der
ablehnung) Nib. 640, 3. got lize in
iuwer bouge beiden s®lic sin  Gudr.
1225, 1. got laze iu selic sin iuwer
beider mentel das. 1233, 1. wvergl. J.
Grimm in H. zeitschr. 2, 1. 2.
s. . a. unselec (per antiphrasin). ich
bin unze her gewesen hie smahe und
selec ie a. w. 3, 189. er ist sélic
dem des geslehts iht wirt, daz sin kint
sO schier gebirt Renner 1708. wé
mir, wé! sprach der man, du vil s@li-
ger, wip leseb. 572, 22. vergl. Wigal.
5388. — im sechzehnten jahrhun-
dert ist das selig eine euphemisti-
sche benennung der apoplexie; s.
Schmeller 2, 223. 3. fromm, hei-
lig. daz lérte mich ein szlic man Barl.
211, 12. ein ritter, als der heh ein
heilic leben, er was ein salich man be-
geben Ludw. kreuzf. 6891. vgl. 4975.
5925. daz giite sélige innige menschin
da bi bettin sungin unde lisin Ludaw.
63. wgl. 27. 69. von einem szligen
abt ich las Teichn. 20. der szlig man
Paulus, der érst einsidel zirch. jahrb.
50. der selig Dominicus das. 53.
Antonius der heilig s@lig abt das. 50.
vgl. 51. — mit genitiv. ein sélic man
sins lebens er was Ludw. kreuzf.1178.

4. selig (wie nhd.) sein vater seli-
ger Diir. chron. 657. keiser Lodewi-
ges séligen tochter das. 685. her
Cuonen von Valkenstein sw®ligen sun
leseb. 937, 11. Hans Snider selig

das. 941, 15. overgl. Schmeller 2,
223.
arheitszlec adj. 1. durch

mithsal oder bei mithsal beglicks. nu
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was diu salde ab undersniten it we-
rendem schaden, wan er leider arbeit-
selic was Trist. 2124. vergl. Sommer
zu Flore 1753. 2. miihe habend.
ich bin ein arbeits@lic man MS. 2,
68. a.

guotsxlec adj. durch vermigen
beghickt. er ist ein guotseliger man.
mit guote lebt er sxleclich Helbl. 1,
34.

liutseelec adj. den leuten wohlge-
fillig, anmuthig. an libe und an ge-
laze liutseelic @7 der maze Trist. 11092,
sO rehte gar liutselec was sin tugent-
richer lip Engelh. 254. ein liutswlic
knabe Pontal. 123. hdufig bei Konrad
von Wirzburg; s. Haupt zu Engelh.
134. lutsxlic was si selpvar Helbl.
1, 1145. vergl. noch Bert, 140. 142.
lutselic, liutsélig myst. 184, 16. 289,
20. leseb. 945, 9. — erbermede ma-
chet die menscheit der werlde liutselic
Mart. 25. — leutslig zierliche fiieg
Megb. 48, 27.

unliutselee adj. nicht lintswlec.
Engelh. 134. Bert. 250.

lintsaelechaft adj. s. v. a. liutse-
lec. des wart sé lutselechaft ir wer-
dez leben unde ir lip Engelh. 752.

lobesxlec adj. durch lob beghickt.
der lobesilige man En. 322, 13 E.
si vil reine lobeselic wip MS. 1.
170. a.

wminneszlec adj. durch liebe be-
glickt. En. 267, 11 E.

sigeseelec adj.  durch sieg be-
gliickt, siegreich. En. 257, 18 E. Er.
8868. Lanz. 3789. Trist. 16180. in
volewige was er sigesélich pf. K. 23,7.

itberselec adj. @hergliicklich. myst.
363, 5.

unszlec adj. 1. unselig, un-
gliicklich. ich unszliger, unselec man
Iw. 22. Parz. 326, 28. 719, 19. ich
unsxlec barn das. 488, 19. ich un-
seleger leie Mai 234, 20. daz en-
troestet niht ein hir einen unseligen
lip Walth. 118, 15. ez was ein gar
unszlic man in einer stat gesezzen, dar
inne er nie kein heil gewan MS. 2,
134. b. unszlec unde unwert bin ich
Parz. 688, 22. in hit unszlec getin
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aller siner szlden wéin Iw. 259. swaz
man dem unsaligen tuot, sin glicke
wirt doch nimmer guot Er. 6005. der
unszligeste bistu Jw. 150. — verwiin-
schend: des muozest du unsilich sin
En. 282, 24. 343, 38E. daz dez ros
unszlec si Iw. 140. unszlic si dag
ungemach Walth. 117, 7. die ldze got
uns@lec sin Trist. 2594. s si unse-
lec miieze sin myst. 333, 30. ouwé
daz ich niht fluochen kan! leider ich
enkan niht mére, wan daz iibel wort
unseelic Walth. 73, 27. ein unseligiu
krad das. 94, 38. der unslige friluom
tod. gehdig. 135. 06wé, unselic tac
Trist. 298, 8. deist ein unszligez hol

Vrid. 148, 7. sé! unsaliger kelzer
Bert. 305. du unseliger lip Griesh.
pred. 2, T4, der unsmlig wiietrich

ztirch. jahrb. 48. — mit genitiv. reht
als ein minne unswelec man frawend. 13,
25. 2. bosartig, grausam. der
wurde scarf unde grimmich, wider daz
lict unsilich Genes. fundgr. 31, 19.

wipselic adj. durch frauen be-
gliickt. do muose aber briuten der wip-
selige Lanzelet Lanz. 5529.

wiinneszlee adj.  wonnig, ent-
ztickend. des liehtes wiinneswliger schin
myst. 364, 20.

selicheit s¢f.  besitz von allem,
was qut ist, vollkommenheit, segen,
begliickiheit.  seilekeit Adrian 430.
mus. 2, 43. 46. beatitudo Diefenb. gl.
49, — vil michel was ir silicheit, ir
list und ir kundicheit Diemer 184, 21.
gewizzen unde swlecheit het got mit
flize an in geleit Wigal. 4092. oergl.
Hahn ged. s. 137. a. ir habt inwer
ére und iuwer selekeit s6 manege wis
an mich geleit Trist. 5775. Stepha~
nus, der vil sélikeit gewan an der ge-
niden volleist.  der milde goteliche
geist was in im Pass. K. 37, 82. wip
durch drier hande selikeit mac dich
wol éren werder man (durch geselle-
keit, durch der formen kleit, durch der
hohsten vrouwen minne) Fri. ML. 1, 2.
tuoz dur dine swlekeit MS. 1, 36. b.
71. a. an libe und an swlecheit diu
reine fiir si alle was geliutert als ein
spiegelglas Wigal. 4133. wie mohte
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wir vertriben die langen naht und un-
ser leit niuwan mit ir (der wibe) se-
lecheit das. 2101. sus kom si ze sol-
her begzerunge an lére und an gebére,
daz von ir sxlekeite allez daz lant seite
Trist. 8035. — die sie brachten zu
grabe ndch der gewonheit kristenlicher
silicheit (frommigkeit?) Ludw. kreuzf.
7529. — frowe, al mins herzen swle-
cheit MS. 1, 33. b. daz diuhte mich
din swlekeit Trist. 6819. unser aller
salekeit diu was ein litzel Gf gestigen
und ist nu wider nider gesigen das.
5834. wir haben maneger slahte bos-
heit unde gelouben, d& mite wir uns
rouben aller unser swmlecheit Wigal.
6192. got gebe uns swlekeit Walth.
122, 18. der dir sO grize sélikeit zu
gekéret hat Adrian 430, 56. ez ist
baz ein wort geliten dan alle s@le-
keit vermiten Teichn. 140. der érli-
chen kristenheit er quam zu groger sé-
licheit Ludw. kreuzf. 645. die spre-
chen ir pater noster dur die sélecheit
ir libes und ir séln leseb. 299, 4.
dorren an aller der swlikeit die er ie-
mer mér gewinnen solte an libe und
an séle Bert. 307. komin zu der éwi-
gin sélikeit Adrian 418, 2. beitte
der gniden unde froiden der éwigen
sélikeit Ludw. 60. — personificiert.
diu s@lecheit hat ir wunsch an si geleit,
ir huote an in geleit Wigal. 3800.7526.
ir gespil was diu s®lecheit das. 10593.
dem daz bescherte swlekeit krone 10.a
Sch. nu het diu vrowe Selikheit al-
len wis an in geleit ir vil stweligeg
mare Gregor. 1063.

Liutsalicheit sif. anmuth. ob aller
glanzen engel schin zein ander mohte
sin geleit, den hete din liutselekeit er-
leschet mit ir glanze wol g. sm. 1166.
vgl. troj. s. 39.a. 86.a. 120.c. Haupt
zu Engelh. 134.

unszlicheit stf. wunseligheit, un-
seligsein. daz was sin unsilicheit En.
132, 19 E. vgl. Iw. 159. minne, al
der werlde unselekeit Trist. 1398.
swer ze siinden s®lde ireit deist diu
graeste unselecheit Vrid. 33, 21. d4
got mit liebe im selde wac, da wac
sin hoch unselekeit daz herzeliep viir



SALAMANDER ,

SALAMANDER

herzeleit Berl. 191, 35 Pf. al min un-
gelicke wil ich schaffen jenen, die
sich hazzes unde nides gerne wenen,
dar zuo min unselikeit Walth. 61, 2.

seleclich adj.  gesegnet, glick
bringend. er lobte got. ouch taten sd,
al die waren sélichlich Ludw. kreuzf.
7501. — ndch siner séliclicher miite-
wist leseb. 301, 32. sin geberde diu
was seleclich Wigal. 1551. ein sxlec~
lich gerinc Trist. 188. sexlde und se-
leclichez leben das. 1700. ein sxlec-
lich geschiht ¢roj. s. 61. d. ich bite
inch durch iuwer selicliche sit frauend.
391, 22. ein sw®leclicher vunt Barl.
13, 14 Pf. min saleclichiu vreude das.
i 43

selecliche-, en ado. wie swlec-
liche stdt im an allez daz daz er begat
Trist. 704. — dem ergieng ez salich-
liche En. 346, 5 E. iuwer arbeit ist
seleclichen an geleit Iw. 108. Wigal.
7227. diu hat sich durch ir schenen
sin gesellet s@lecliche Hartm. 1. 15, 9.
selecliche leben MS.1, 150.b. Helbl. 1,
39. daz er im alsd swlecliche entran
IJ. Trist. 2816.

lintseleclich adj. anmuthig. troj.
112. b. dafiir liutselic s. 183.b K.

unsleelich adj. unselig. unswlec-
lichez lehen Barl. 261, 37 Pf.

selige swo  mache swlec, degne.
ahd. siligbm Graff 6, 181. da sali-
get ir iuch selben mite Trist. 1632. iu-
wer kunft uns selget disen tac W. Wh.
332, 28. wvgl Konr. Al. 1308. leseb.
856, 18. myst. 2, 193, 32. geseliget
mit allen tugenden Megh. 61, 27.

geswelige swv. das verstirkte sw-
lige. daz er in gesdligote Genes
fundgr. 31, 19. nn muoze iuch der
almahlige got gesdligen spec. eccles.
92.

unszelige swv. mache unselec. och
unseliget er sich dermite Parz. 643, 7.
SALAMANDRA stm. stf. sala-
mander. von der salamander Megb.
276, 28. diese thiere weben in dem
feuer, in dem sie leben, kostbare
stoffe. die wiirme salamandré worhten
in (den pfellel) in dem viure. — der
selhe berc d4 noch daz sidin werc die
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SALBE

wiirme salamandré inne wiirken alsam
é. — der berc ist hol unde wit: mit
kreften brinnet er zaller zit in der
grézen Asid. dem wurme sslamandrd
durch sin wunder hat got geben in dem
viure ein vremdez leben Wigal. 7435 fg.
vgl. die anmerkung von Beneckes. 470
—T79. Térl. Wh. 94. 139. 151. sa-
lamandrd spiset sich mit viure Vrid.
109, 16 w. anm. des wilden salaman-
ders ordenunge triben und dne zil be-
liben in swebel und in fiure g. sm.770.
umb in vil manic herze bran in gro-
zem ungemiiete, als in des fiures gliicte
der wilde salamander ¢roj. s. 252. d.
mir git sin minne hitze als Agremuntin
(s. das wort) dem wurme salamander
W. Tit. 121, 4. ime berge zAgre-
munlin die wiirme salamander in (den
wépenroc) worhten zein ander in dem
heizen viure Parz. 735, 25. — aus
dem haare der salamander wird ein
unverbrennlicher stoff beieitet; Tit.
40,341.47. — salamander heisst auch
eine besondere art des pfellels; vergl.
Weinhold die deutschen frauen im MA.
s. 421. wan min kursit salamander,
aspindé min schilt der ander, ich wer
verbrunnen Parz. 812, 21. Lokengr.
164. daz spanbelie zich zein ander
strangen von salamander: daz warn undr
im diu ricseil Parz. 790, 22. daz werc
von salamander (ist schneeweiss) W.
Wh. 366, 4. vgl. salamanderhére
amianthus Frisch 2, 144. c.

eirn konig. W. Wh.
77.

salbe. ahd. salba wund salp
(stn.) Graff 6, 191. die salbe (stf.)
U. Trist. 2235. diu salben Roth pred.
65. daher spdter auch salm (pigmen-
tum) wvoc. 1429. bl 9. a. dag salp
troj. 7656.9718. 9841. 10799. 11083.
— ich han noch einer salben Iw. 131.
die biihsen mit der salben das. 131%.
mit der vil edelen salben hestreich si
in allenthalben das. 133. salben harte
tinre zer quaschiure Parz. 578, 8. irn
traget die salben mit iu dan, der ge-
nese Tristan U. Trist. 3351. ein salbe
er under ougen streich, daz im sin
liehtiu varwe entweich das.2235. wan



SALREIE

du dem siindeere bist ein salbe und
lactwarje g. sm. 809. vgl. 1341. einl.
XLV. — ein érlich leben ane schamen,
da mit erwerben giiten namen ist bez-
zer vor tiure salben vil Ludw. kreuzf.
8138. — schmier Schmeller 2, 231.

hantsalbe swf. 1. schmieralie.
Cod. Schmeller 2, 231. 2. trop.
bestechunyg. wis viirspreche gotes

balben unt niht durch hantsalben alfd.
bl. 1, 90.
papelsalbe swf. populeum Diefenb.

gl. 218.
fennincsalbe swf.  bestechuny.
pfennincsalbe wunder tuot. si weichet

manegen herten muot Vrid. 147, 17.

wagensalbe swf.  wagenschmier.
wagensalm Schmeller 2, 231.

zoubersalbe swf. zaubersalbe. le-
seb. 1005, 19.

salpmache, salpvaz s. das zweite
wort.

geselbe stn. das, womit man salbt,
salbe. fundgr. 1, 24.

salbec adj. unciuosus Diefenb. gl.
285.

salbelehtee adj. mit salbe bestri-
chen. Ziemann.

salbe swv. salbe. ahd. salboém
Graff 6, 192. si salbeten sine wun-
den Iw. 208. daz olei di mite ir die
want sullet salben bestreichen Pass. K.
13, 84.

selbede sif. salbung. ahd. salbida
Graff 6, 193.

geselbede sif. stn. salbung. nich:

dem stanche diner gesalbede loufen wir
Karaj. 77, 19. pdch dem gesilbede
siner gebote das. 76, 1.

SALBEIE S, SALVEIE.

SALEN{E geogr. m. von Salenie Ector W.
Wh. 353. 401. 432. 433.

SALHE f. sahlweide (salix). ahd. salaha
Graff 6, 189. fundgr. 1, 388. vi-
mina salhe sumerl 39, 56. wvergl.
Schmeller 3, 234.

SALIER, SALER stm.? helm, bickelhaube.
hauwen ire saliere heldenb. vgl. Frisch
2, 144.c¢. ein isin huot, ein saler Oberl.
1354. vgl. franz. salade sturmhaube.

siuis geogr. n. Jofreit von Salis W. Wh.

437.

42 SALSE

SALLE swo. complodo. alle die den wech
giengen die salloten mit den henden
(plauserunt manibus) Leys. pred. 18,
25. aus psallere oder vgl. ahd. salzon
saltare? Graff 6, 220.

SALLIURE stf. spotirede. franz. saler sal-
zen. ir scharpfin salliure in dohte sb
gehiure Parz. 531, 20.

SALM, SALME stswm. psalmus. ahd. psalmo,
salmo Graff 3, 370. als sin. nach
dem pluralis selmer myst. 97, 3. 202,
11. in dem zehenzegistem salme Ka-
raj. 98, 1. vgl. 99, 8. Ludw. 1. s6
verlischet siner vreuden salm Fri 325,
9. michel salme klanc Heinr. 3865.
— an dem, disem salmen Windb. ps.
445. fundgr. 1, 33. wrst. 125, 4.
einen salmen lesen, singen myst. 186,
32. md. ged. 37, 1279. ir gebet und
ir salmen lisen si Trist. 2648. sprach
den salmen Pontal. 948. misse unde
salmen fod. gehiig. 75. si wegeten im
mit missen und mit salmen pf. K. 303,
22. lobe wir dich mit salmen joch mit
seitspile Diemer 355, 14.—in dem bi-
che der selmer myst. 97, 3. in den
guldinen selmeren (ps. 16. 56—60)
das. 202, 11.

SALME swm. salm, der fisch. ahd. salmo

30 Graff 6, 218. salmo salm voc. o.
40, 51. squalus salme sumerl. 38,
71. salmen, lampriden hdt er doch
litzel veile Parz. 491, 16.

SALOMON, SALMON n. pr. der weise kinig
der Juden. ein heiden Flegetdnis was
geborn von Salmdon Parz. 453, 26.
der minne din SalmOnen ouch betwanc
das. 289, 17. geleschet nich der hitze
(durch wein) wart di maneger daz sin
witze niht gein Saloméne wac W. Wh.
448,13. wiser dan Salmdnes dri Vrid.
83, 18.

sALPE swf. salpiga, eine kleine schlange.
Megb. 280, 8.

A5SALSE swf.  brihe, tunke. ital. salsa,

franz. sauce Diez wb. 302. sin salse

was diu hungerndt Iw. 126. in kleiniu
goltvaz man nam, als ieslicher spise

zam, salsen, pfeffer, agraz Parz. 238,

27. 551,2. der pfawe vor im gebri-

ten stuont mit salsen W. Wh., 134,

10. vgl. 44, 13. H. zeitschr. 5, 14.—
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SALTER

uneigentl. wie pitter ist dein sals Wolk.
109, 4, 15.

SALTER sfm. psalterium voc. 0.9, 50. ahd.
psalldri, saltdri Graff 3, 370. diu
heiligen selter Griesh. pred. 1, 61.
kulm. r. 4, 50. — daz ir dicke vin-
det in deme saltire Windb. ps. 444.
salteri voc. 1482. bl 6. a. salter Ka-
raj. 90, 17. Parz. 438, 1. Teichn.
133. Suchenw. 41, 102. Ludw. 1. 50.
74. den salter kunt machen, {iz legen
Barl. 341, 6 Pf. Pass. K. 513, 60.
den salter Uf werfen aufschlagen das.
598, 8. wan diu minne solt den sal-
ter meinen, s6 ist anders niht ir aht,
dan daz sie ein kleineet macht und im
minnebrief erziugt Teichn. 259. man
lérte ein beren é den salter W.Tit. 87,
4. vgl. MS. F. 5.237. swer einen boc
den salter lért und im her néach die
kole wert, mich dunkt er lize den sal-
ter gar Renner 10483. ame salter las
er im uber al diu jar Parz. 460, 25.
mit den wurfeln 10zen und mit dem

salter und. der schrift leseb. 1007, 26. °

salter unde ellin buoch diu ze goles
dieneste hcerent werden zum frawen-
gute gerechnet swsp. s. 28 W. kulm.
r. 4, 50. vgl. Wackernagel lit. 105.

saltervrouwe s. das zweite wort. ;

SALUIERE swo. grisse. frams. saluer. wur-
den von aller dirre menigin gesallieret
Er. 9657. 8176. begunde si saliie-
ren unde griezen Trist. 5204. 4128.

17360. Ludw. kreuzf. 4581. 7721.
9109. s sint gesalliieret mir. ich
sprach: gramarzi béd sir g¢. Gerh.
1355. 6003. mit richen hanieren be-
gund si saldieren min herre Lanaz.
5384. der gruoz di dich der engel

mite salllierte g. sm. 419.

SALVASCHE geogr. n. duc Ehkunahten de
Salvasch florien W. Tit. 151, 1. de
Salvische ah munidne Parz. 261, 28.

SALVEIE, SALBEIE swf, salvei. frasia sal-
veia sumerl. 40, 28. eupatorium
wilde salbeie das. 56, 72. salveien
unde riaten wil ich dinem triten ge-
wande niht gelichen g. sm. 595. par-
riern den win mit guoter salveien W.
Wh. 326, 21. ein salbeie horit ouch
dar zuo (zu dem tranke) Mart. 60.d.
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SAM adj.

SAM

goth. salta,
saisalt Gr. 2, 74. Ulfil. wb. 155. Graff
6, 219. vgl. sulze und lat. sal, gr. &hg.
day ander sielzen si Griesh. pred.?2, 18.
nimen salz unde silzen ime alle sine
wunden myst. 176, 26. wie scheene
eine spise ist bereit, si hit doch niht
lustekeit die wile mans niht gesalzen
hat Teichn. 115. des hant daz mer
gesalzen hat (go#t) Parz. 514, 15.

ungesalzen part. adj. nicht gesalzt.
Iw. 148. myst. 244, 5. Teichn 115.
294. Megb. 340, 1. — bildl. ein un-
gesalzen man ein mann ohne feine
sitte MS. 2, 196. a.

versalze stv. versalze. daz er
miieze versinken, der daz ezzen sb ver-
salzen habe krone 23. a Sch. versal-
zen brot Bert. 48. der die spise ver-
selzet Leys. pred. 40, 6.

salz stn. salz. goth. sal, ahd. salz
Gr. 3, 381. Ulfil. wb. 155. Graff 6,
218. weder pfeffer noch salz Jw. 126.
daz salz unt der ezzich das. 128. wie
man salz fiiern sol mdnch. str. 164.
sac mit salze mache mir si mir zam
Nith. 61, 16 H. w. anm. salzes drag
MS. 2, 8. b. geheileget werden in
dem salze der erden. die briestere hei-
zent sal terrae spec. eccles. 148.

leessalz sin. sal quo dies feriati in
generali coctione civium Hallensium ex
antiqua consuetudine redimuntur Schmel-
ler 2, 503 nach einer urkunde von
1252.

litersalz stn. ammonium sumerl.
60, 14. nilrum das. 12, 13. 23, 10.
salpetra voc. 0. 44, 36.

muossalz stn.  kiichensalz.
2, 412. Schmeller 2, 636.

salzgrave, salzmeier, salzmeste,
salzsae, salzsé, salzsiil, salzsiite,
salzvay s. das zweite wort.
gleich, dhnlich. altn. samr,
goth. sa sama, ahd. der samo derselbe,
dann ahd. und mhd. in zZusammen-
setzungen; wvgl. gr. Guo, lat. simul
Gr.2, 55. 574. 579. 664. 3, 4. Ulfil.
wb. 155. Graff 6, 26 fg. sam er-
scheinl in zusammensetzungen a. mit
substantivis, wie arbeitsam, gruozsam,
lobesam, lussam, sorcsam u. a. b.

M. B.



SAM

mit adjectivis, wie gehellesam, hérsam,

lihtsam u. a. c. mit adverbien,
mitesam.

same, sam adv. und conj. eben
so, so wie, wie wenn, als 0b. ahd.
sama Graff 6, 27. I. ado. eben
so. sO ligit er als er tot si. same

tet der heiligi Crist fundgr. 1, 23.
sam tatin di heiligin frouwin pf. K.
303, 15.
do: sam tet in diu schene magt Wi-
gal. 1008. ogl. Walth. 9, 2. 11, 20.
Nib. 258, 3. 726, 2. 1662, 2. MS.

44

5

ze sinen triuwen nam er si 10

1, 171. b. Bon. 1, 6. ob disiu sam
tuont fw. 137. spec. eccles. 59. daz 15
im nibt same geschach Iw. 176. Nib.

295, 1. der minen tuon ich sam das.
805, 3. dinu meil verderbent gar den
walt, die bluomen unt die heide sam
Nith. 38, 1.
chet sam sorclichiu dinc Néb. 1967, 2.
— als0 dem der dd parvuoz gét der
stoub klebt zuo den vuogin, same
klebint die weénige sunde dem guotin
in dem muote spec. eccles. 60.
conj. 1. so wie. a. in verkirs-
ten sdtzen. sich enbart der sant sam
daz truchen lant Ezod. D. 162, 14.
tuon sam der edil are Karaj. 32, 7.

ich hin ouch & versuo- 20

II. 25

die séle ane schowen sam ein din ir 30

rechten frowen tod. gehig. 194. sin
stimme lite sam ein horn Jw. 35. 53.
56. Walth. 42, 12. 65, 21. 74, 31.
Nib. 376, 6. 917, 3. lobges.25. Barl.

95, 17 Pf. den beesten sam den be- 35

-sten kl. 137. daz si ze gebene héte
sam & Nib. 1187, 3. gewifent man
die vant sam ob wie wenn si wolde
striten um elliu kiineges lant das. 413,
D5 SSRGS
wart ime daz wip alsd liep same sin
eigen lip Genes. fundgr. 35, 32. spec.
eccles. 113. daz er si versuochte alsd
volleclichen sam [oben a. Heinr. 1364.

1318, 4. — d6 40

er hit alsé gréze kraft sam der aller 45

tiurste  Wigal. 1898.  s6 wiirde ez,
noch als guot sam vor Teichn. 9. der
tievel weer mir niht s6 smahe, sam
des beesen beeser barn Walth. 23, 19.

daz ich alsam gemeine dich sam din 50

erwelten kint das. 123, 33. sam wole
wir sam der den choph stal eben so

SAM

wohl— als Genes. fundgr. 68, 14. dazim
daz sam wé tuot, sam dag viur Keraj. 52,
1. — in betheurungen so wahr; vgl
Gr. 3, 243. 4,135. RA.895. Schmeller
3, 183. Frisch 2, 146. b. sam mir
got der riche, der guote Trist. 5434.
Helmbr. 798. sam mir got Herb.
10069. 12164. san mir got das.
8973. samir got Trist. 1055. iroj. s.
33. ¢. Bon. 6, 7. 18, 33. samer got
das. 43, 56. 61, 31. beitr. 438. sam-
mer got Hdtzl. 2, 6, 136. 10, 19.
sem mir got Walth. 57, 5. Herb. 4681.
semir got Walth. 82, 19. semmir got
MS. 1, 63. 2, 9. sét sam mir (sc.
got) das. 116. a (wenn hier nicht
gét sam mir zu lesen isf). semmir Jé-
sus, der megede kint MS. 2, 57. sa-
mir daz heilige grap fragm. 24. b.
sam mir day heilic jar Ls. 1, 287.
sam mir diu heilige zit Helbl. 8, 892.
zummer diser Ostertag leseb. 1018,
15. semmir daz hére sonnenlieht Ezod.
D. 143, 14. sammir Reinhart (so
wahr ich Reinhard heisse) Reinh. 145.
samer sél und lip Bon. 97, 38. sam
mir diner sélen heil Oberl. 1356. sam
mir aber ellin miniu ére a. w. 3, 231.
semir dine hulde pf. K. 229, 11. vgl.
Karl 82. b. sam mir min lip Helbl.
1, 928. Stricker 5, 132 u. anm. sam
mir der Iip min Am. 1965. sam mir

guot unde lip Helbl. 1, 1125. samir
leben unde lip fregm. 24. a. samir
min lip Lanz. 1020. sam mir min

houbet MS. 2, 215. b. Frl. 168, 10.
sem mir disiu zeswe ' min hant pf. K.
120, 18. vogl. Karl 4110 B. u. anm.
z. 2181. sam mir alle mine knubele
vaterunser 4037. sam mir min hér
Eracl. 4071. sam mir min bart Otte
16 w. anm. vgl. MS. 2, 227. b. Herb.
2024. sammir Dorinchart Nith. H. s.
181. sam mir Hildemares lip das. s.
217. summer mein korp und mein stap,
mein schines weip leseb. 1020, 27. 29.

b. in vollstindigen sdtzen. doch
tete si, sam diu wip tuont fw. 76. 125.
daz er in im selben niene hiez dienen,
sam durch allez reht t@t sin schale
und sin kneht Gregor. 1185. ouch
lohent im die ringe sam dagz viwer



SAM

tnot Néb. 1779, 3. vgl. 760, 3. di er
hat den liuten for geseit, sam in der
& geschriben stét Elisab. Diut. 1, 353.
ir habt geslifen gar, sam der 10 leit
in einem twalm Suchenw. 30, 83. —
kein vrouwe wart ir kindes nie s0
vrd, sam er des jungelinges doé be-
gunde in sinem muote wesen froj. s.
187. ¢. sam die bine verjaget der
rouch,
iibel gedanke Bearl 176, 6 Pf. sine
sol niht allen linten lachen alse von
herzen, sam si lachet mir MS. 1, 52.b.
die triiegen solhiu kleit, sam man ze
Burgonden d6 der site pflac Nib. 683,
34 2. mit conjunctiv. als wenn, als
0b. diu velt waren alle bedahi, sam
iz allez haberscrechen vol were Judz'lh
135, 26. niwet durch daz, sam er ir
niht wizzi spec. eccles. 72. man sach die
ringe risen, sam si wazren von strd
Iw. 200. ros unde kleider daz stoup
in von der hant, sam si ze lebne hé-
ten niht mér wan einen tac Nib. 42,
3. 184, 2. 285, 2. 430, 4. daz er-
lihte, sam diu sunne gén mir brunne

MS. 1, 204.a. — daz er sam
gereite horte alle ir sware, sam er
under in were [fw. 61. der reit
mit sulchem mére, sam ez der vur-
ste solde sin Pass. K. 226, 97. — sd

: < ah S
liget er, sam er si OV Karaj. 76, 9.

s6 die bluomen @iz dem grase dringent,
same si lachen gegen der spilden sun~
nen Walth. 45, 38.

sam prdpos. mit. aus dem adv.
sam enistanden oder aus sament, samt
abgekirzt? wollistu sammir gén a.
Reinh. 1681. var du sam mir MS. 1,
38. b. vgl. 2, 100. b. ¢roj. s. 23. c.
U. Trist. 660.

alsame, alsam ado. u. conj. das
verstarkte sanm. 1. eben so. welch
kint getet ouch é alsam a. Heinr. 524.
im geschahe alsame Iw. 37. vgl. Trist.
285. Parz. 50, 11. Barl. 60, 33. 72,
8. 98, 16 Pf. der keiser sich if
richte und der vurste ouch alsam Pass.
K. 17, 15. mohte alsam wol genesen
Karaj. 10, 15. daz immer alsam der
wilde vogel wurde, daz er reden kunde
Gudr. 1168, 2. — alsame ne muozest

sus jagent den heiligen geist
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SAM

du geswichen mir Diemer 375, 14.
sam daz holz under der rinden, alsame
sit ir verborgen Iw. 53. vergl. Walth.
123, 32. 2. eben so wie. a.
in verkirzten sdtzen. wiz alsam ein

swan FEr. 329. 336. Iw. 26. Walth.
76, 3. 107, 6. Nib. 98, 2. Parz. 35,
23. 192, 28. MS. 1, 50. b. Barl. 18,

22 Pf. Bon. 87, 21. begunde ir kleii
zerren alsam & Wigal. 4942. vgl. 128,

38 Pf. er kom rehte alsam ouch ir
dd her Iw. 233. b. in vollstindi-
gen sdtzen. nihl eine, umbe sehende
ein weénic ander stunden, alsam der

sternen stit Walth.
46, 15. die vlat was breit, alsam die
gerehiekeit vor des 0z gotes tougen
brach Pass. K.3,96. 3. mit conjunc-
tiv, wie wenn, als 0b. ez smecketl, al-
sam es vollez balsmen si Walth. 54,
16. daz wazgzer wart verdecket von
ross und ouch von man, alsam ez erde
ware Nib. 1317, 3.

allezsam ado. alles susammen. du,
bestétigte allizsam der pabist Jerosch.
i4. c.

beidesam adv.
fundgr. 1, 359.

entsam adv. zusammen, insgemein,
gesammt; aus ensam. Jerosch. 59. c.
90. a. mit in intsam das. 117. d.

allentsam ado. alle zusammen,
sammilich. Jerosch. 28. a wu. dfter.

mitsamn prdpos.  zusammen mit.

sanne gegen den

utrumque. Conr.

mitsam den heiden Jerosch. 162. d.
177. b. .
samkost, samwizze, samwizzec

s. das zweite wort. — dann gehort
auch samkarc (Vrid. 132, 26) wohl
hierher: Vilkarc und Samekarc Viel-
schlaw und Gleichschlaw. so auch in
der zweiten ausgabe, wdhrend Sime-
karc (Halbschlau) in der ersten.
samelich adj. eben so beschaffen,
eben solch, dergleichen. auch samlich,
semelich, semlich, samelich, samlich;
ahd. samalih Graff 6, 32. Gr. 3, 50.
zu samelichen dingen Diemer 83, 23.
din arche habete mére samelicher ére
das. 79, 21. in samelichen riwen
pf- K. 140, 26. daz nie nieman ge-
sach schir .samehchen Ezod. D. 144,
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30. mit semelichem muote MS. 1, 63. a.
mit einer semelichen tat #roj. s. 221 c.

semelichin dinc Bers. 298.  samlich
kunst, 16n Teichn. 206. 281. simlich
arbeit das. 88. in semlichen kriegen

leseb. 937, 23. vride er worhte, s0
si niemer gewunnen samelichen D. 350,
2. wogl. pf. K. 94, 11. solich wuof,
daz nie wart im gelich, noch nimmir
mére wirt samelich Ezod. D. 151, 30.
dri banier samelich (gedr. samenlich)
Er. 2321. solhe unde sameliche Mar.
53. s6 ime gesciht samelich Genes.
fundgr. 33, 34. ein samelichez &. d.
rigen 1021, myst. 328, 39. — Je-
rosch. 27.b ist stalt samelich sumelich
zu lesen. vergl. Bech in Pf. Germ. 5,
502.

semeliche adv. eben so. tet seme-
liche Herb. 10379 u. anm.

alsamelich adj. ganz eben so be-
schaffen. driu gereite alsamelich Er.
2286. vgl. 2318.

samliche stf. was gleich ist, ge-
genstiick. dieses subst. wird Gr. 2, 659
nach pf. K. 94, 11 angenommen, wo
aber die annahme des adjectivs vor-
zuzichen ist.

samelkeit stf. gemeinsamkeit. Oberl.
1356.

samen adj. w. adv. zusammen, Tu-
gleich. goth. samana, ahd. saman Ulfil.
wb. 155. Graff 6, 35. wvgl. sament,
samt. sprachen alle samen L. Alex.
4030 W. dd erbeizten samen an dag
gras die viere Lanz. 6824. hie ligen
samen (samet 199, 10 Pf.) vieriu tot
Wigal. 7754. — die massenie alsamen
(: namen) Lanz. 5750. die eidgnos-
sen allsamen erhencken leseb. 929, 35.

besamen adv. zusammen. besamen
und niht besunder beitr. 48.

ensamen, entsamen adv.
men. si lebeten froliche sint ensamen
(: namen) En. 349, 29 E. ensamen
Tw. Z. 6296 u. L. intsamen Jerosch.
165. c.

allentsamen advo. alle rusammen.
wir allentsamen vaterunser 1001. 1043.
1087.

beidentsamen adv.
vaterunser 3303.

rusam-

beide musam~
men.
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zesamene adv. zusammen. — da-
neben ausser den wunten besonders
angegebenen formen zesamne, zesa-
men oder gelrennt e samene u. S. -
— zesamene binden [w. 185. Nib.
588, 1. bringen Walth. 84, 29. ko~
men das. 8, 22. 98, 12. Iw. 257. 273.
Néb. 781, 2. 2010, 1. troj. s. 362.c.
legen Barl 9, 28 Pf. lesen das. 115,

32. Iw. 207. Trist. 352. luten Ju-
dith 117, 20. riten Nib. 233, 2. sa-
menen zirch. jahrb. 43. singen Ka-

raj. 112, 13. setzen Windb. ps. 539.
sitzen Néb. 758, 1. slahen kchron.
212, 2 D.  sliezen Nib. 1318, 1.
Walth. 45, 23. sniden das. 7, 4.
spannen Diemer 205, 3. swingen #roj.
s. 197. c¢. tragen Parz. 270,21. 716,
17. 727, 29. treten [lw. 261. twin-
gen Parz. 234, 7. vallen Barl. 32,
22 Pf. vlehten Iw. 185. ziehen troj.
s. 294. d. — zusamne komen Pass. K.
6, 17. 51, 65. die sich zuo samen
hielten zdérch. jahrb. 59. swuoren zu
samene z/t. jahrb. 20, 27. zamen
geweten bichl. 1, 908 u. anm. wvgl
Er. 811. 815. 9083. 9397. leseb.
1008, 16. — zesamene spec. eccles.
40. zesamen leseb. 595, 14. zesemne
MS. H. 2, 296. ze semen myst. 269,
20. 282, 9. 2, 183, 29. Bon. 94, 52.
99, 27. zemne MS. 2, 157. a.

samenhaft adj. adv. zusammen,
zugleich. swie manic herze samenhaft
mit im gespiset wurde g. sm. 1492.
vgl. samenthaft.

samenkunft, samentrégel s. das
zweite wort.

sament, samet, samt, sant ado.
susammen. ahd. samant, vgl. goth. sa-
map Gr. 3, 215. Ulfil. wb. 155. Graff
6, 42. 1. adv. sament sitzen, tra-
gen Iw. 42. Trist. 59. sament vin-
den, dulden MS. 2, 187. a. 192. a.
wie zimpt hohvart und armuot sament

Bert. 295. sament unde sunder Trist.
13148. si waren samit spec. eccles.
80. samet beliben Gregor. 2484.

zwei samet enbette gint Karaj. 11,15.
samet #m reime Trist. 3170. Barl
386, 4 Pf. samt Roth. 2244. L. Alex.
4467 W. Trist. 4427. 11448. im
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reime Flore 307 w. S. Barl. 386, 4
Pf. troj. s. 89. ¢. diu ist sant (: ge-
nant) Wigal. 8196. doch ensamet:
genamet das. 210, 12 Pf. sant: lant
Karl 45. b. wveryl. Lachmann zu Iw.
6296. — alle sament alle okne aus-
nahme fw. 17. 225. 241. Lanz. 6776
(#m reime). in allen sament das.
8992. aller sament myss. 357, 18.
allez sament Bon. 60, 14. Elisab. Diut.
351. den tempel allen sament Griesh.
pred. 2, 105. aller samit sibenzich
wiren Genes. fundgr. 72, 14. alle
samet (: genamet) Trist. 6067. alle
samt Diemer 201, 27. Karaj. 16, 1.
kchron. 152, 33 D. Iw. 253. Walth.
36, 2. alleg samt Karaj. 20, 25.
Teichn. T7. Jerosch. 95. c. alle viere
sampt (campt) ¢roj. s. 226. d. allen
sampt Bert. 281. alle sant (: genant)

fragm. 34. c. in allen sant Kkl 133.
béde sament froj. s. 217. a. béde
samt (: amt) das. s. 216. a. beide

samt (: ami) Silo. 1452. beide samt
oder iwer ein krome 63. a Sch. bei-
diu samt Iw. 239. beiden samit Ath.
F, 83. krone 203. b Sch. in beiden
samt Parz. 276, 23. 758, 21. beide
sant (im reime) Engelh. 680 u. anm.
783. 4117. — santzwelft s. o. a. selp
zwellte leseb. 1031, 29. santw;nder
s.v. a. selbander das. 1035, 15. Scamel-
ler 3, 274.

sament prdpos. mit. du fiierst min
froide sament dir MS. 1, 41.b. samt
im Exod. D. 148, 15. du ziirnest
samt dem schenken auf, wber ihn MS.
1,59. b. wirt sant mir zeinem diebe
das. 37. a. wgl. 34. b. 38. b. 86. a.
leseb. 193, 28. swer sant mir var
von hiis, der var ouch mit mir heim
Walth. 30, 26. sanden fir samt in?
Flore 812 u. Sommer. —- durch mit ver-
starkt. mitsament dem pferde Jerosch.
122. a. vergl. 65. a. 95. d. mitsamet
in, uns Diemer 312, 1. 319, 22. 333,
9. mit samt (mitsamt) ime das. 194,
6. Roth. 2284. Er. 3663. Nib. 31, 2.
203, 4. 473, 3. Nith. 8, 5. krone
216. a Sch. Ma: 155, 14. Rab. 919.
mit samt dem worte sO stach er in
mit dem orte Diemer 221, 21. mit

A7

20

25

30

35

40

45

50

SAM

santi ime spec. eccles. 52. mit sant der
kiiniginnen Helbl. 8, 1161.

ensament ado. zusammen,
gleich. aus in sament. — in samet gr.
Rud. I, 15. in sant L. Alez. 1035 W.
ensament Two. 231. Nib. 673, 4. Trist.
13858. unchiusche unde reinicheit die
sint nicht wol ensamt fod. gehdig. 151.
vgl. leseb. 577, 14. ensamet gewin-
nen Diemer 86, 1. ensamt biiwen,
wonen Iw. 257. 258. brinnen Wigal.
6728. tragen Nib. 1776, 2. ligen
krone 45. a Sch. sliezen Mai 177,
36. stuonden ensamt an eine schar
Parz. 233, 9. ewsamt, niht besunder
das. 211, 24. 216, 7. — ensant (im
reime) tod. gehiig. 178. En. 351, | E.
aneg. 5, 26. 9, 13. 47. intsamint
Ath. C, 33. intsamt Roth. 2172. ent-
samt Pass. K. 221, 43. 460, 30. 609,
5. Jerosch. 28. b.

ensament prdpos. zugleich mit. in-
samint goti lebin schopfung 94, 28.
insamint demo scoOnin wibi Judith 121,
25.

allentsamt adv. zusammen, ohne
ausnahme. Pass. K. 43, 63. 210, 13.
235, 96.

zesament ado. zusammen. gab si
zesament ze der & Griesh. pred. 2, 19.
vgl. 78.

zesamt prdapos. zugleich mit.
kuo zesamt dem kalb Bom. 8, 43.

sametkouf, sametléhen s. das
zweite wort.

samenthaft adj. zusammen, auf
emmmal. ¢é vuortens eine und eine dar,
nu brihten si zw(O samenthaft ¢roj. s.
208. d. 164. b. 191. b. 231. c.
250. ¢. Mar. himmelf. 898. vgl. sa-
menhaft.

sementliche adv. zusammen. Oberl.
1482. wvgl. gregatim, collectim
samlich Diefenb. gl. 144.

gesemede sin.
menge. ahd. gisemidi
die chomen ze dem gesemede
1. 380 Uen W89 7.

samene sif. versammlung, menge.
ahd. samana Graff 6, 37. hierher viel-
feicht: sin éren samen (: lamen) Fri.
129, 15.

22U~

die

versammlung,
Graff 6, 37.
Judith
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gesamene, gesemene sin. over-
sammlung, menge, schaar. ahd. ga-

samani Graff 6, 37. fundgr. 1, 372.
concio gesemne sumerl. 5,84. pha-
lanx gesamne das. 14, 51. dem chu-
nege und allem sinem gesamene ge-
sinde Ezod. D. 141, 29. michel ist
diu menege, breit ir gesemene das. 146,
20. 149, 14.
samene swo. vereinige, sammele,
versammele. ahd. samandm Graff 6,
38. 1. mit transitivem accusativ.
a. er samendle gotis armen spec.
eccles. 97. samenten ir rilterschaft
Trist. 1659. daz her samen Suchenw.
4, 36. d6 si gesamt wdren, unz ir
ein michel schar was Pass. K. 381, 70.
daz lip unt lip mit siieze wirt also ge-
samt ( : amt) Frl 426, 7. das die
zwel gesammet vereinigé hat Hdalzl. 2,
23, 288. 71, 1. wa zwei gesambnet
sind mit éren das. 54, 210. éleich ge~
samet werden sich verehelichen miinch.
str. 449. diu ameize samnet ir
spise MS. 2, 166. a. der rdt gesam-
net wart Bon. 70, 18. rime samenn
und brechen Parz. 337, 26. b. mit
localadverbien und prdipos. do si ge-
samendt wurdent dar Hahn ged. s.
138. a. sit iuch gesamnet hat min
seleclichiv vreude her Barl. 21, 37 Pf.
ritter und knecht die er da bi ein an-
der gesamndt hete zdrch. jahrb. 56.
samenen gegen dir swaz ich habe an
giten laten Pass. K. 71, 86. got sa-
menlOte die zwelef poten zuo Jerusa-
lem in ein sal Diemer 339, 3. day
diu vremde von iu zwein wurde gesa-
menet enein Jw. 293. die herzeliebe
under in zwein also gesamnet (gesamt
238, 2 Pf.) wurden enein Wigal. 9306.
daz wir gerne unsen scaz beginuen
hine samenen in di himelischen ka-
meren glaube 2600. alse eine henne
sament ire jungen undere ire flugele
myst. 36, 12. ich samene alle diet
vir mich Barl. 95, 1 Pf. sd wirt
viir in gesamenet dar mit libe und mit
séle gar, swer in der welle ie wart
geborn das. 92, 25. di samne uns
gotes giiele zuo der rehien samenunge
MS. 2, 166. b. ich was zir gesant
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(fir gesamt?) MS. F.140, 2 u. anm.
samniten zesamen ein volk airch.
Jakrb. 43. vergl. Griesh. pred. 2, 18.
zwivel noch arcwan dehein wart nie
gesamet under uns Mai 177, 38.
samte ein grize rote von der gemei-
nen pfatheit Pass. K. 45, 44. wergl.
spec. eccles. 142. =zirch. jahrb. 55.
epiglotis ist gesamnet zusammengeselst,
besteht auz drein kruspeln Megb. 17,
23. vgl. 20, 13. 34, 13. 2. mit
reflexivem accusativ. a. nu sam-
nen uns alle geliche Diemer 154, 3.
swa sich samt der tumben schar Teichn.
15. der povel samet sich Suchenw.
37, 41. s0 samnent sich sél unde lip
Barl. 84, | Pf. sich samenten unkun-

diu dinc Parz. 699, 26. b.  mit
localadverbien wnd prdpos. si sam-
notin sich dar alle Anno 414. ir sa-

menunge samte sich gegen dem guten
Pass. K. 38, 63. daz si sich samenen
ze lobe S. Marien spec. eccles. 120.
ze rdte samenden si sich troj.s. 278.b.
wie er in ze laster samnet sich (s. ».
a. sich besendet) Ludw. kreusf. 595.
— si samten sich Uf einen tac mit an-
dern giten luten Pass. K. 37, 44. wa
gegen ein andern zu wer die lite sam-
nen sich mit her Ludw. kreuzf. 2445.
der sirit misle samnen sich zwischen
den scharn das. 1908.

gesament, gesamt part. adj. ver-
sammelt, vereinigt. die gesamente rote
Pass. K. 9, 66. von gesamter heiden-
schaft das. 270, 5. swaz da was ge-
samies ( :amtes) vor dem kunige das.
346, 16. — die puochstaben sprachen
mit gesambneten worten wenn man sie
zusammen las Hdatzl. 2, 57, 172. —
mit gesamler (samter) hant gemein-
schaftlich, solidarisch Frisch 2, 147.
in solidum est terminus juris et valet
integrum mit gesampter hant Die-
fenb. gl. 157. vgl. Jerosch. 13.d. zit.
jakrb. 39. mihlh. str. 43. kulm. r.
3, 119. 121.

ungesament part. adj. nicht ver-
einigt, nicht gesammell. ungesamnet
was der rat stimmile nicht diberein a.
Heinr. 1454. din unstétez gemiet und
ungesamnet leseb. 876, 31. — wart
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iht liebers danne wip, des habe ich
ungesamnet minen muot Gfr. l. 1, 2. MS.
2, WSS

besamene swo. vereinige, sammele,
versammele. a. mit transitivem ac-
cusativ. siu besament die juden Hahn
ged. 138. a. besamet alle juwer kraft
Tris¢. 6416. besament die ritter dag
si kemen krone 169. a Sch. wgl. Je-
rosch. 27. b. 132. b. Heinr. 513.
b. mit reflexivem accusativ. mit ge-
meinem rdte besamete sich drite ein
her livl. chron. 1102. — besonders
ist sich besamenen, besamen ein heer
an sich ziehen Judith 133, 25. Heinr.
380. Pass. K. 244, 28. Jerosch. 51. a.
Suchenw. 14, 60. 18, 220. Ludw. 34,
14. 41, 11. si besamnoten sich en-
gegen den leiden gesten Judith. 141,
1. mit rittern er besamnete sich Ulr.
807. vgl. Pass. K. 270, 22. myst. 199,
13. Ludw. 24, 23. 34, 29.

gesamene swv. das verstirkte sa-
mene. a. daz uns noch got geliche
gesamen in sinem riche Gregor. 2570.

b. s0 séle unde lip sich gesami-

nit spec. eccles. 98. Kriemhili und
Priinbilt gesamden sich doé N:b. 580,
3. sich gesament Gf erde bi niemcns
ziten anderswd sO manec guot ritter
alsé di Iw. 10. wan sich di séle &e-
sament in ir aller innerstes leseb. 854,
26. swenne sich ein man u. ein frouwe
rehte gesamenont verehelichen in dem
namen unsers herren Griesh. pred. 2,
13. — mit genitiv. gesamnet iuch ei-
ner rede pf. K. 40, 23.

versamene swo. versammele, ver-
einige. myst. 2, 228, 32.

schazsamene swo. sammele schitze.
er schatzsamenet Megb. 207, 5.

samenunge sif. 1. vereinigung,
versammlung, susammenkunft. an den
viretagen ist ir samenunge kommen sie
zusammen Nith. 21, 4. zuo der reh-
ten samenunge versammlung der ge-
rechten MS. 2, 166.b. daz alte unde
junge heeten ir samenunge vor der stat
Mai 69, 40. si haben gerichte under
in unde machen sammunge wen si
wollin  zitt. jakrb. 27, 25. in einer
samunge und in eime rdte das. 49, 24.

1L, 2.
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SAMAMIT
in den samenungen dirre lite myst.
189, 26. — bes. versammlung oder

aufgebot eines heeres zu einem kriegs-
zuge. Lanzelet sprach sin samenunge
uf einen biihel Lanz. 8101. ze Riems
kom ich zer samenunge Parz. 47, 15.
hete gehoten ein starke samenunge in
sin lant Trist. 1378. 2. wversam-
melte menge, schar, gesellschaft. des
wirtes samnunge seine dienerschaft Iw.
20. diu stolze samenunge ze ganzer
wirde komen was {roj. s. 47. ¢. ein
samenunge sich do las zu houf Pass.
K. 9, 46. ir samenunge samte sich
gegen dem glten Stephano das. 38,
63. ir kleine samenunge! myst. 204,
11. der megede samenunge /{roj. s.
177. ¢.  von den zwein samenungen
scharen Hector in angest wart getriben
troj. s. 210. ¢. vgl. s. 301. b. 3.
verein, korporation. Schmeller 3, 244.
si sint ein schande unde ein galle geist-
licher samnunge ¢od. gehig. 225. in
die sammenunge vier gulden geben H.
zeitschr. 8, 311. bes. geistliche
congregation, conveni. ich erwirbe
dir umb unser samenunge, daz si dich
nement ze herren Gregor. 1299. der
abbet und al diu samenunge Barl. 403,
T Pf. vergl. Heinr. 3243. 3424. myst.
327, 17. =itt. jahrb. 48, 22. ziirch.
richtebr. 64.

samenare sim. vereiniger, samm-
ler. der heilige Krist, der ein same-
nere ist des libes und der séle kchron.
TR de einnehmer, erheber von
abgaben. zirch. richtebr. 58. Kirchb.
GUSSES S

samenit sif. garbe, manipulus. Cod.
Schmeller 3, 243.

samele swo. s. o. a. samene. Hone
4, 232. leseb. 921, 18. congregare
sammeln Diefenb. gl. 74.

besamele swv. s. v. a. besamene.
als0 besamlot diser kaiser vil herren
zirch. jahrd. T2.
s0 waz ist daz mich s6 clam ? er
sprach: ich bing der tivil sam Jerosch.
s. 304.

50SAMAMIT ? SAMANIRIT? stm. ein salaman-

derdhnliches thier. si heizent samani-
rit und haben salamandre sit Tarl. Wh.
4



SAMARGON

94. b.
478 samamit zu lesen.
mander.

SAMARGON geogr. m. haupistadt ze Persia,
Samarkand. W. Wh. 125. 204. 232.
283. 345. 374. 447. Samargléne als
ruf das. 374,

SAMBELIERE swo. mit schenkeln sambelie-
ren dem rosse die schenkel geben
Trist. 2108. 54, 30 M. (var. schabi-
lieren, samlieren). nach Pfeiffer das
ross s. 33 mit gamba, gambegla ver-
wandt. vgl. auch sameliere.

SAMBEZTAC S. TAG.

sAMBIUT ein seitspil. sambiut, waz ist
daz ? — day, beste seitspil daz ich kan
Trist. 3681. franz. sambuque aus lat.
sambuca. vgl. sambiice.

SAMBLANZE franz. semblance Trist. 16327.

SAMBOUM S. BOUM.

sAMBUCE sambuca musikalisches instru-
ment, flote. sambuca swegel voc. o.
28, 17. mit phifin unde mit sambiice
Judith 117, 23.

samBicu? basterna, species vehiculi su-
merl. 2, 72. 34, 60. essedum das. 6,
72. polentium das. 14, 11. nach Graff
3, 31 eine zusammenseizung.

SAMELIERE swo. sammele, bringe zusam-
men. prov. semblar, franz. sembler,
rassembler. von ir krie wart ouch nie
turnei gesamliert Parz. 270, 18. —
sus samelierte sich der strit W. Wh.
362, 2. da dagz her sich samelierte
das. 45, 7. wvgl. 367, 18. MS. H. 3,
205. a. Geo. 5009. Lohengr.71. 142.
Tie. 4042. 4590. 5688 H. Ottoc.
435. b. Gr. ped. 213.

SAMEN S. SAM.

SAMEZTAC S. TAC.

SAMI sameus. von dem sami: samius ist ain
stain den vindet man in der inseln Sa-
mus Megb. 462, 24.

SAMIER 5. oder thamur haizt Salomons
wurm Megb. 307, 20.

SAMIRANT n. pr. konig vor Béaterre.
Wh. 356. 359. 413.

SAMIT stm. sammé. aus gr. Ecuirog, mlat.
xamitum, samitum. semit Flore 6959
nach den handschriften ; vgl. die anm.
von Sommer. myst. 301, 27. 2, 147,
5. semet krone 95. b Sch. pellil

nach Benecke zu Wigal. s.
vergl. sala-

Ww.
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unde side, cindil unde samit glaube
2417. wvergl. leseb. 576, 14. manegen
borten mit golde gendt af samit unde
uf side En. 12774. hermin unde sa-
mit a. Heinr. 1024. swazg ir gerne
wellet haben, semit purper oder saben
U. Trist. 774. er tric pfellel unde sa-
mit beslagen mit richem golde Pass. K.
193, 30. giben phellel unde samit En.
12988. si gap manegen samit rot Nib.
650, 1. — ein samiles mantellin few.
238.  griiene samit was der mandel
sin‘y Pars:"" 613", ¥ 235 N6 0'5EN10Y ir
kappe ein richer samit noch swer-
zer denn ein génit das. 778, 20. si
truoc von brunem samit an roc und
mantel in dem snite von Franze
Trist. 10904. wvgl. Turl Wh.1, 37.b.
der samit als ein rése bran in einem
riten glaste, dar 0z dem héhen gaste
was sin wipenkleit gesniten. ein wun-
der was dar in gebriten daz diu Sy~
réne heizet froj. s. 26.c. — ein pfli-
mit und ein kulter lanc von samit Parz.
794, 12. 24, 4. ein pflumit, des zie-
che ein griiener samit; des niht von der
hohen art: ez was ein samit pastart das.
552, 10. von drier varwe samit daz ge-
zelt was hoh unde wit das. 129, 21.
vergl. 93, 9. ein gezelt von samit rot
unde blA Wigal. 2676.— von Alexan-
drie was der samit Lanz. 8863. von
Azagouc samit Parz. 234, 5. samit
von Ethnise das. 374, 26.
samittuoch s. das zweite wort.
SAMET §. SANFT.
samsi ein stern. Parz 782, 8.

SAMSON s. SANSON.
SAMURL nom. pr. ein kinig. W. Wh.
413.

sin s. si.
sANCTES geogr. n. Himas von Sancles W.
Wh. 93. 419.
SANFT mag hier als stamm fir die fol-
genden worte aufgestellt werden.
senfte adj. weick, leicht, ange-
nehm , ruhig, willfihrig. ahd. samfti
Graff 6, 224. daher auch mhd. noch
semfte. ein sanftez wesen Teichn. 265.
vergl. mnd. sachie B. ijber Karlm. 320.
placidus semfter sumerl. 14, 36.
a. mit senften plumiten Parz. 627,



SANFT

27. einen senften matraz Engelh. 3111.
senfte hemde an tragen myst. 2, 473,

32. dad mile er sware stunde méhte
senfter machen a. Heinr. 11. vergl
Wigal. 128. Pass. K. 62, 35. senftiu

zit Tw. 72. din senfte siieziu sumerzit
Trist. 544. senfter slaf Iw. 181. in
semftem slafe Néb. 1333, 4. michel
ére und senfte leben Vrid. 4, 14. nich
semfteme lebene Pass. K. 210, 49.
semfter reise sie ritten hin Ludw. kreuzf.
5243. der tot ist niht ein senftiu not
a. Heinr. 932. ein semfte slac Pass. K.
292, 29. ein senfte unsenftekeit
Walth. 119, 25. im were alze
senfte ein eichin wit umb sinen kragen
das. 85, 13. daz were im senfte unde
guot Parz. 628, 1. b. sumliche
(briester), die so senfte sint, die 1ro-
stent uber reht des tievels chint fod.
gehiig. 113. hilf mir umb in: ich weig
wol daz dun senftin vindis leseb. 276,
3. Abel was einvaltich unt senfter (po-
sitiv) Genes. fundgr. 25, 21.  diu
senfte siieze wolgetin Parz. 273, 15.
der mensche senft geschaffen wart;
doch ist kiim ieman alsé guot, daz
pihb erziirnet werd sin muot Bon. 34,
8. wer schilt, der hit niht senftes
menschen muot das. 41, 64. ein senf-
ter man dem besen enlgegengespizt
das. 58, 72. daz ros was semfte unde
fro Er. 1432. semfler muot [w. 114.
Tirl. Wh. 31, a. Teichn. 74. vor
hdchvart mit senften willen bewart Parz.
472, 14. des kiineges muot von hehe
weich in senfte démiiete Barl. 44, 9 Pf.
daz er mohte senfter machen des kii-
neges haz das. 17, 4. senfte gebarde
Tw. 201. senfter glimpf Gregor. 1439.
mit senften siten niht ze hér Parz.446,
27. senfter gruoz Walth. 111, 30.
daz pfert het einen senften ganc H.
Triss. 4471. vgl. Flore 2779 S. Pfeif-
fer das ross 15. — sit gegen friun-
den senfte Walth. 36, 12. als er selbe
senfter (positiv) ist, also lerne von im
senfte sin dir selben unde den andern
myst. 326, 36.

borsenfte adj. ihne werde in bor-
senfte niet werde sie wenig schonen
Roth 2675. wvgl. bor.

51

10

15

20

25

30

35

40

45

50
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lihtsenfte adj. machsichtig, nach-
giebig, milde, auch nachlissig. der
ist ze lihisemfte gemuot g. Gerh. 5470
nach A. daz sie lihtsemfte sint wor-
den an gotes dienste und ungedullic s.
H. zeitschr. 3, 276.

unsenfte adj. schwer , drickend,
rauh, unlieblich. daz ist unsemfie zi
virsténne fundgr. 1, 64, 9. daz diu é
unsenfte si ze behalten warn. 1093.—
disen unsenften tac Iw. 273. unsenfte
brieve Walth. 124, 26. holte unsenf-
ten zins Parz. 604, 2. ein unsenfte
leben Barl. 164, 8 Pf. unsenfter 16%
das. 8, 40. unsenfte leiden Tundal.
42, 70. mit unsenftem griffe Pass. K.
443, 51. unsenfte sturme Mars. 123. a.
— unsamphtes (unsanftes C) muotes
wesen Néb. 1550, 4. sit min neve
unsenfte in iuwerem herzen ist euch
nicht lieb dst Trist. 14063.

senftmiictecheit, senftsiieze s.
das zweite wort.

sanfte ado. 1. mit leichter
miihe. ichn mac des gelouben niht
dazs ieman sanfle in zwivel bringen
miige Walth. 66, 18. ez hete ein an-
der jegere sO saufte niht getdn Nib.
882, 2. ir mugel mich samphte vlégen
das. 674, 3. er mac von im samphte
geben das. 717, 1. ein helfeliche
wort von dir mich sanfte ernert W, L
7. des vogels vliegen durch den luft
erverst du sanfter Barl. 213, 9. 2.
leise. sanfte ruofen Judith 171, 15.
si sleich im sanfte nach Parz. 626,
24. siieger unde senfter gigen er be-
gan Nib. 1773, 3. 3. langsam, ge-
mdchlich , bequem. do gbéz si dag
wagzzer nach sanfte, und aber mére Parz.
576, 17. din frowe gienc nich, sanfte
unt doch niht drite das. 522, 23. der
wurm gét vil sanfte, im ist niht gach
Wigal. 4986. er sach 1z einem aste
samfte, niht ze vaste, ein kleine honic—
seimes gan Barl. 118, 36. daz ros
gie sanfte (nicht ungestim) Er. 1439.
vgl. Nib.1533,2. En. 149, 1. frauend.
249, 3. ein pfert daz vil sanfte truoc
ein sehr bequemes Iw. 132. wvgl. Er.
1436. 7791. Pfeiffer das ross 9. 15.
— si mohten sanfte gn mit ir iber-

4*
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miiete sich damit zeit nehmen, mdssi-
gen Nib. 421, 3. 4. auf eine nicht
driickende oder schmerzende weise,
behaglich, angenehm. wolte ir sanfte
tuon den t0t a. Heinr. 1216." so bin
ich sanfle 10t Walth. 86, 34. — ich
was vil sanfte entslifen MS. 1, 41. b.
samfte du dich nider legis in din beite
glaube 2489. der gerne sampfte lege
und hete sin gemach Nib. 457, 3. vgl.
579, 1. 589, 5. 600, 2. Parz. 243,
24. ja were er ninder anderswi ge-
wesen alse samfte hdfle nirgend ein
so angenelmes leben gehabt Nib. 322,
3. so weare ich samfter tOt es wdre
mir wohler, wenn ich todi wire das.
284, 3. doch lese ich samfter siieze
birn Parz. 80, 1. sanfte leben Iw.
29. Walth. 35, 26. du mohtest dir
wol sanfte leben bichl. 1, 1605. wvgl.
Er. 4791. s. ich lebe. wie kond iu in
der werlte immer sanfter wesen wohler
sein Néb. 1407, 1. ir ist sanfte, und
ich ab ungesunt Walth. 40, 34. ich
wan in an der verte nie s0 sanfte ge-
schach N¢b. 1600, 4. diu suone diu
ir sanfte tete woh! that, behagte Iw.
295. vgl. Walth. 56, 19. 63, 22. 100,
9. Nib. 673, 2. 1461, 4. MS. 1,
162. b. sanfle tuonde swere das.
50. b. 5. sanft, milde. sanfte ziir-
nen, sére siienen, deis der minne reht
Walth. 70, 6. er wart ein liitzel sampf-
ter gemuot Ni¢b. 126, 4.

alsanfte adv.  ganz gemdchlich.
volgende alsamfie in Jerosch. 95. b.

unsanfte adop. 1. nicht leich,
schwerlich. der siindon, an die un-
sanfto leidor dehein menscho mac le-
ben leseb. 297, 31. ez ist der stein
als0 getdn, der ouch ledege fiieze hat,
daz er unsanfte drabe git Gregor.

2828. swie unsanfte ich daz lerne
Parz. 699, 9. des séle unsamfte

dinget besteht schwerlich vor gericht
das. 113, 24. daz ir in in iuwern sin-
nen unsanfte miget gewinnen vor iu-
werm alten leide Trist. 10494. wan
ich in den senften tagen vil unsanfie
mac bejagen daz siieze gotes riche
Barl. 164, 4 Pf. der zal mit rede
entstricket unsanfie mohte werden ¢roj.
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s. 193. a. 2. auf unliebliche,
miihevolle, unangenehme, ldstige,
schmerzliche weise. wie unsanfte si
daz himelriche erarneten spec. eccles.
31. alsus het ir gedanc ze lange un-
sanfte gerungen W. Tit. 109, 2. diu
siieze unsamfte erschrac Parz. 131, 3.
daz si in unsanfte mit schmerz von ir
lie MS. 1, 91. a. unsanfie erz meit
Parz. 667, 3. des er unsanfte erbeite
das. 818, 17. 587, 27. daz ich ir
upsanfte enbir krome 62. b Sch. wvgl.
321. a. Vrid. 111, 2. Tirl. Wh. 97.b.
— den t0t der ir den lip unsanfte nam
En. 12892, ez wurde unsanfter wi-
dertén Walth. 62, 13. einen unsanfte
letzen, regen, rieren Pars. 298, 30.
287, 13. 323, 6. 573, 12. W. Tu.
124, 3. daz din séren sanfte unsanfte
weh tuot Walth. 109, 24. solher un-
muoze die dem libe unsamfte tete Gre-
gor. 72i. wie rehte unsamfte mir tot
der Riiedegéres tuot Nib. 2268, 4.
vgl. Wigal. 2072. Gfr. I 1, 2. der
sné tuot in beide unsanfte u. wé MS.
1, 9. b.

wundersanfte adv.  wunderbar
leicht, angenehm. di was ir wunder-
sanfte mite Lans. 4231.

senfte stf. 1. ruhe, ruhiges le-
ben, gemdchlichkeit. ahd. samfti Graff
6, 225. wenet ir mit senfte baradis
besilzen Reinh. 699. ich bin iz senfte
in swere komen bdchl. 2, 42. ich
gihe niht daz ich mache senfte 0z un-
gemache das. 36. die heten senfte
und ouch gemach N¢b. 1317, 4. der
man slife oder wache mit senfte, mit
ungemache wehset ie des alters zit
Barl. 33, 2. 164, 10. siiezer senft fiir
siire not er mit werder helfe pflac Parz.
644, 4. die senfte bi der arbeit Trisz.
12276. der sich af bese senfte lat
warn. 2848. — plural. daz himelriche
mit senften gewinnen das. 2809. din
naht gie mit senften hin Iw. 241.
2. annehmlichkeit wberhaupt.  siner
ougen senfte, sherzen dorn Parz. 600,
di0: 3. milde, sanftmuth. vertrage
ichs mit senfte myst. 316, 28. hilfet
ze gedult unde ze senfte des herzen
das. 330, 4.



SANFT

lihtsenfte stf. nachsicht, nachgie-
bigkeit, milde. er hdt der beesen ni-
tare kraft mit lihtsenfte iiberwunden Flore
55 mach BH. in hat der nétire kraft
mit Iibes senfle iiberwunden Sommer ;
vgl. H. zeilschr. 3, 276.

unsenfte stf. unannehmlichkeit, un-
gemach. wie mines trehtines heiligin
daz himelriche garntin mit maniger un-
senfte ir libes, mit vastin, mit wachin
spec. eccles. 91. swer hie unsenfte hat

durch die gotes ére warn. 3376. waz
woltstu min zunsenfte her Parz. 810,
28. si jehent, got habe der werlde
gebn michel ére unt senfte lebn: doch

ist ir senfte nie s6 groz, unsenfte si da
hisgenéz Vrid. 4, 16.

senftebérnde s. das zweite wort.

senftebare adj. mit senfteberen
dingen s. v. a. senfte #roj. s. 246. b.

senftec adj. sanft, friedlich. lenis
Diefenb. gl. 166. — altd. schausp. 1,
1032. 2176.

durchsenftec adj. durchaus lieb-
lich. Frl. ML. 19, 4.

senfticheit, senftekeit sif. 5
sanfiheit, leichtigkeit, schmerzlosigkeit.
wand er mit semftekeite starp Pass. K.
212, 49. wvgl. 574, 54. d{ wart mit
semftekeit genumen von gote ir séle
das. 628, b54. 2. ruhe, gemdth.
selten senfiekeit, groz ungerﬁach wart
in bekant W. Wh. 7, 8. 3. er-
leichterung, linderung. séren ein pla-
ster unde semfticheit Pilat. vorr. 101.
ogl. En. 277, 33. 4. annehmlich-
keit. in des geistes senftikeit Jerosch.
6. ydf 5. sanftheit, sanftmuth. ganc
hin stille und mit semftekeit Pass. K.
89, 54. wogl. 114, 26. zorn ist aller
sinden tir; wer die besliuzt, sd gant
her vir die tugende mit ir senftekeit
Bon. 71, 43.

lihtsenftekeit s
nachsicht. Bert. 422.

unsenftekeit stf. unannehmiichkeit,
ungemach. Walth. 119, 25. MS. 2,
88. b.

senftlicheit stf. 1. annehmlich-
keit. di ir schephére hdden unmére
durch dwiris libis senftlikeit fundgr. 2,
138,2. 2. sanftmuth. Griesh.pred.2, 3.

gelindigkeit,
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senfteclich adj. sanft, milde. mit
senfteclichem lufte Barl. 240, 18 Pf.
mit senfteclichem griffe Pass. K. 23,
51.

senftecliche, -en adv. 1. leichs,
bequem. durch einer nadel cere git
ein olbende senfteclicher, danne ein welt-
lich richer ze gotes riche miige komen
Barl. 135,17 Pf. 2. gemdchlich, ruhig,
still, leise. diu ros muosten senftecli-
chen mite gin Er. 3470. senftecliche
riten Parz. 779, 1. stdt vil senftecli-
che Reinh. 741. ein katze lac bi der
gluot vil senfleclichen unde slief Bon.
43, 41. wand er senfteclich dar uffe
(auf die glasscherben) trat Pass. K.
124, 25. senfticlich und niht lat spre-
chen w. gast 405 R. 3. rubhig,
milde, sanft. sprach mit ziihien senf-
tecliche Barl. 399, 20 Pf. Bon. 50,
12. 61, 52.

unsenftecliche ade. 1. schmerz-

lich. der ich s0 unsenftecliche enbir
MS. 1, 1. a 2. wunsanft, rauh,
grimmig. vil unsenftecliche er sprach
Er. 6538.

senftige swv. mache sanft, dam-
pfe, mildere. er semftigte ir vreide-
keit Jerosch. 12. a. die hitz, die ge-
swern senfligen Megb. 347, 25. 422,
28. wergl. s. 703. daz kupfer mit zin
senftigen (temperare) das. 478, 31.
vgl. mansuescere sanftigen Diefend.

gl. 177.
senfle swo. 1. mache senfte.
prit. senfte. a, mit transitivem ac-

cusat. gob senfte sinen zorn spec. ec-
cles. 75. wvergl. Gregor. 2562. Pars.
359, 27. daz si senfte ir gemiiete
das. 528, 1. Nib. 158, 2. s6 wurde
wol gesenftet der frouwen iibermuot

das. 422, 4. senftet iwern haz Parz.
342, 26. iuwer riuwe a. Heinr.
738.  sinen pin Parz. 47, 22. ich

senfte iuwer klage 7Trist. 14464. min
vorhte und min ungemach wart ge-
senftet Iw. 35. got wolde den smer-
zen an im senften Pass. K. 413, 8.
senfte sO die stunde Trist. 100. b.
mit reflexivem accus. ouch senftet
sich min smerze Parz. 580, 12. i
wil ich ouch senften mich Pass. K.
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123, 2. daz sich ir stater site da mit
senften solle Gudr. 1045, 2. @
mit dativ und accusativ. wan daz in
senftet (senfte?) ir not diu reine gotes
giiete a. Heinr. 1036. Parz. 655, 23.
Barl. 361, 3 Pf. einem sin leit, sine
sware, die arbeit senften W. Wh. 296,
18. Vrid. 150, 11. Gfr. I. 1, 6. myst.
343, 3. senfte uns sinen zorn Walth.
7, 21. dag senftet mir den muot, min
gemiiele Nib. 582, 3. Parz. 394, 14.

2. wverschaffe linderung. ich senfte
ju schiere Parz. 579, 23. ob ir im
senftet, daz ist guot das. 641, 22.
senfte diner leide kI 4365 Ho. 3.
bin, werde senfte. daz leit daz senf-
tende smerzet Trist. 11891. daz im
der name begunde den dren senften,
der im dd vor unsanfie tete das. 19117.

ein teil hegunde ir senften d6 ir grOzer 20sangive m. pr.

ungemach Nib. 1195, 4.

ersenfte swv. mache senfte.
senften sinen muot Fri 214, 8.

gesenfte swo. 1. mache senfte.
den zorn gotes gesenften spec. eccles.
71. sus gesenfte si mit gilete dem vi-
schere sin gemiiete Gregor. 2704.
vgl. Judith 139, 16. 2 verschaffe
erleichterung, linderung. gesenftet mir,
Minne En. 10956.

unsenfte swv. mache, bin unsenfte.
arzneib. D. 35.

unsenftunge sif. scrupulus sumerl.
17, 25.

versenfte swv. mache senfte.
senften allez liden Erlos. s. 231. ]

senftenisse stf. erleichterung, lin-
derung. Pass. 302, 6.

senfterinne sif. die senfte macht,
senfte giebt. Frl FL. 3, 7.

senfter swp. mache senfte.  die
swere gemiiete senfternt durch ir giiete
Lanz. 7644. daz sines herzen jimers
biirde gesenftert wiirde wol da mite
troj. s. 288. a. di gesetze senftern
stat. d. d. o. s. 296.

senftenier sin. ein theil der ri-
stung fir die beine. dA der lende-
pierstric erwant, etlichiu het ein semf-
tenier, der noch ein solhez gwbe mier,
daz nem ich fir ein vederspil W. Wh.
231, 25. isernhosen und senftenier

@

ver-
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das. 356, 3. vergl Turl. Wh. 65. b.
etslicher nicht vollen die semflinir zu
den beinen gebunden het Ludw. kreusf.
6201. ez was ein selige hant, diu di
riemen alle bant oben an daz senphte-
nier Kolocz. 81. vgl. samstener Oberl.
1359 aus scr. Brunsv. 3, 434.

SANGE swf. sanye, garbe, manipulus. ahd.

10

15saNGE

sanga Graff 6, 254. Gr. 2, 36. 288.
Schmeller 3, 270. behangen mit wei-
ze und mit sangen Albr. 22, 362.
tugenisange swf. s6 wol dir,
éren tribe und edele tugentsange (Ma-
rial) g. sm. 1299.
pistrum sange s. strichvisch
voc. vrat. plur. sangen junge, noch
Eleine fischchen gewisser arten Schmel-
ler 3, 271. Frisch 2, 149.
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die gemabhlin des konigs
Lot, Gawans mutler. Parz. 334. 590.
637. 640. 641. 669. 729. 758. 762.
764.

W. Wh. 45. 47.
151. 415. 416. 418.

1. sand. ahd. sant Graff
6, 256. Gr. 2, 232. 3, 379. wvgl. gr.
duadoc, Youadog. daz sant Lanz.
4197. Wigal. 8447. g. Gerh. 3643.
sabulum sumerl. 16, 61. 28, 73. arena
das. 9, 65. under den sant er in
gruob Diemer 34, 19. al griiene klé,
niht stoubec sant Parz. 679, 28. ogl.
31, 27. si spurten durch den sant
mannes trite Trist. 17646. nu si ir
karactéres schreip mit der hende in ei-
nen sant {roj. s. 66. a. man verliuset
alzehant swaz, man geswzjet 4f den sant
das. s. 134. d. 2. sand im meere,
am ufer des meeres oder anderer
gewdsser , dann das ufer selbst. sich
enbart der sant sam daz truchen lant
Ezxod. D. 162, 13. durch des meres
sant narrensch. 47, 33 u. Z. si sA-
hen di besande sweben die viande bi
des meres siten Ezod D. 163, 21.—
den schilt leit er of daz sant Lans.
4197. ze Wormz af den sant riten
die vil kienen Néb. 72, 1. wogl. 260,
3. 365, 1 .u. m. er treip si wider 0f
den sant hin zuo den kielen troj. s.
163.d. nu het in an der gndden sant



SANT

0z kumber siinden gesant got Er. 7070.

3. sandige fliche, dann ebener bo-
den iberhaupt, namentlich der, wo
gekdmpft oder turniert wird, kampf-
plats, stechbahn. vgl. sime. daz vor-
burge er brande ebbin glich dem sande
Jerosch. 169. a. legerte sich 4f den
sant Ludw. kreuzf. 1212, — wurde
genomen ein turnei Of daz sant Wigal.
8447. er muoz vor ime uf den sant
aus dem sattel krone 219.a Sch. ich
sol in gesetzen hinder daz ors 0f den
sant das. 225. b. er leite mangen uf
den sant #roj. s. 211. b. wurden uf
den sant gevellet das. s. 201. d. 210.c¢.
die nider strouten @f den sant ros
unde liute ein wunder das. s. 214. b.
einen 0f den sant vellen, stechen, riten
Crane 3476 u. anm. daz er Uf dem
sande lac Iw.199. daz ietweder bringe
den andern zem sande krone 131. a
Sch. den sant sochen (suochen) Crane
255. 1533. 1593. 4. der Sant die
gegend von Neumarkt, Roth, Pleinfeld,
Weissenburg bis gegen Nirnberg; s.
Haupt zu Nith. XL, 3. ez waren
spxhe liute, die worhten solhe sarwat,
der man Of dem Sande wénic hat W.
Wh. 426, 28. ich wolde é riten if
den Sant ze Niierenberc, da mich die
linte erkanden MS. 2, 165. b. wveygl.
krone ». 2968. Bit. 8781.8901. 8949.
durch Oesterreich und durch Paiern
iiber den Sant Megb. 75, 35.

gruntsantsim. sand auf dem grunde
des wassers. sabulum g¢l. MHone 8,
249.

wacsant stm. meeressand, meeres-
ufer. kchron. 73. b.

santbrunne s. das zweite wort.

sandec adj. sandig. arenarius Die-
fenb. gl. 37. sandic phlaster Er. 7851.
vgl. MS. H. 3 468P. b. Megb. 103,
36. 113, 12.

SANT, SANTE, SENTE aus dem lat. sancte,

sancta, sancti vor dem namen der hei-
ligen. sante Paulus fundgr. 1, 32.
mine frouwen sante Mariun leseb. 192,
19. santen Marien Griesh. pred.?2, 8.
hérre, sancte Petir das. 275, 18. von
sant Pétre das. 299, 17. an sant JO-
hannes naht Iio. 42. sant Péters sliiz-

55

5

10

20

25

30

35

40

45

50

SANTROGKE ?

SAPPE St0D.

sak (gen. sarwes) sin.

SAR

zel Walth. 33, 9. — der guote sent
Dionisii pf. K. 302, 12. sente Niclau-
ses a. Heinr. 865

santrocke ist der kouf ge-
nant, der immer weer billich unerkant
allen kristen af ertriche Renner 4915.
santrocke, gesuoch, firkouf das. 4927.
Schmeller 3, 275 stellt das wort, 0b-
gleich zweifelnd, mit samirigel, sam-
tregel zusammen.

sapuir stm. saphir, der edelstein. ein sa-

phir vil heiter der behuot sie vor eiter
und gap ir vil kiuschen muot Fkrone
102. a, anderes diber die eigenschaf-
ten und krifte dieses edelsteins mus.
2, 63. Diemer 365, 4. sapfir Parz.
791, 22. saffir Erlos. 414. als ein
saphire bl frawend. 171, 7. ein sa-
phir lagarvar (lasurstein?) Wigal.
8241. — plur. saffire Judith 164, 8.
saphire Trist. 10975. ein zile von
saphiren krome 192. b. wvgl. safer.

saphirec adj. sapphireus. saffiric
bla Kirchb. 795, 6.

saphirisch adj. sapphireus. Megb.
212, 31. 214, 5.
1. gehe plump u. schwerfillig
einher. Schmeller 3, 275. Schambach
worterb. der niederdeutschen mundart
179. d& sach er die hiren stolz vast
umb den viol sappen MS. H. 3, 298.a.
vgl. Gr. d. mythol. 722. fasn. 192.
sd kum ich enther durch das kot ge-
sapl das. 818. 2. erhasche, er-
greife. daz in ein her sappe Helbl. 8,
869. 13, 162. bis das er (der fuchs)
sie (die ganse) ganz vol was sappen Mich.
Beheim bei Schmeller a. a. o.
ristung. goth.
sarva (n. plur.)) waffen, ahd. saro Gr.
2, 188. 474. 3, 446. Ulfil. wb. 156.
Graff 6, 267. o0b die wahrscheinlich
verdorbene stelle Frl. 54, 10 sar den
sare wirken zimt hierher gehort, ist
zweifelhaft. vergl. die anm. von Eti-
miiller.

sarbale, sarrine, sarwit, sar-
wire, sarwiirke s. das zweite wort.

sarwe stf.? rustung. dar under
was ir sarwe gar liter golt Tit. 26, 82.
3731 H. mit helme schilt und sarwe
das. 27, 298. 4115 H.



SAR

geserwe sin. ristung. ahd. ga-
sarwi Greff 6, 267. helede mit guo-
tem geserwe kchron. 2. b. wvgl. 38.d.
43. ¢. pf. K. 157, 25. glaube 1463.
2431. daz im dagz bluot durch daz
geserwe ran roseng. 1631 Gr.

wicgeserwe sin.  kriegsristung.
T dg il 5115 V228 ST T A e OnR2 T .
Orendel 3860.

serwe swo. riste, bewaffne. ahd.

gesarewet armatus Graff 6, 267. Gr.
2, 191.
sir s. sk

sarapiite swm. heizt die sarabditen in
die helle riten und mit in gyrovagos
b. d. rigen 591.

sirant nom. pr. pfellel den ein kiin-
stec hant worhte als in Sarant mit
grozem liste erddhte & in der stat ze
Thasmé Parz. 808, 6. dieser pfellel
heisst davon saranthasmé das. 629,

25. 756, 28. wvergl. sarantel fkrone
95.aSch.

SARAPANDRATEST 5. o a. téte de
serpent? als wappen Parz. 50, 6.
68, 8.

sarBAcH pappel. populus alber vel sar-
bach voc. 0. 41, 152. wgl. sarbache,
sarrbaum Stalder 2, 300. Schmeller 3,
278.

SARBANT S. SERPANT.

SARC, SARCH stm.  1.sarg. Graff 6, 273.
aus gr. lat. sarcophagus. doch vergl.
alin. serko hemde wund ahd. saro ri-
stung. s. Wackernagel in H. zeitschr.
6, 297. tumba, urna, sarcofagus
sarch voc. 0. 9, 68. sumerl. 15, 59.,
28, 64. sin sarc was bereitet Nib.
991, 1. smide hiez man gdhen wur-
ken einen sarc von silber und von golde
und hiez in vaste spengen mit stile
das. 979, 1. ein sarc von einem sar-
din krome 180. a Sch. froun Camil-
len sare (: slarc) Parz. 589, 8. uf
wegen den sarkes stein das. 804, 27.
wurden bestab in manegem sarke
(: starke) Kl 1182. in einem tiren
sarche (: patriarche) wart er verwie-
ret in Ludw. kreuzf. 60. — plur. wir-
ken zwéne sarke (: Marke) H. Trist.
6786. des wurdens in den serken
(: werken) vil tiefer sware dé begra-
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SARC

ben Engelh. 3250. sarchen (swm.)
leseb. 981, 3. 2. grab. wie sal
wir riterschaft getuon vor der getouf-
ten sarken (: starken) W. Wh. 357,
17. ob der getouften sarke nu mit
starken huofslegn iht wol getretet wer-
den megn das. 394, 20. — oder ist
nach diesen stellen anzunehmen, dass
die sirge auf dem schlachtfelde nicht
in, sondern auf der erde standen?
3. schrein, behdlter diberhaupt.
ein arche gelich eineme sarche Diemer
57, 23. du bliemest der vrouwen sit
47 dem richen sarche Frl 140, 11.
sines richtimes sarc sein geldkasten
Pass. K. 202, 30. den thvelhaflen sarc
den heidnischen tempel das. 601, 8.
mines herzen sarc das. 7, 59. tuo uf
der genaden sarch Pass. 153, 85. in
éren sarc Suchenw. 17, 33. der sun
verslozzen lit in minem sarke Fri. FL.
20, 11. dag dritte ist min selbes vlei-
sches sarc s. ». a. vleisch Fril. 323, 9.
4, schrein fir ein gdtzenbild,

auch wohl das gotzenbild selbst.  er
gie ze der heiden bethds da er ir ab-
got vant, her 17 truog er die sarke
und sluoc sie umbe ein want Orin.55.
sie gie zuo ir bethiusern da sie den
sarc vant und dann betet sie das. 63.
sie vléhten ir goter beide und vielen
uf den sarc das. 64. vgl. 66. d4 rief
er bi dem sarke das. T2.

adelsare stm. edler schrein. der
magede, dem zarten gotes adelsarc
(Maria) Frl. 393, 3.

steinsarc stm. hehdlter von stein.
Orendel.

sarestein s. das zweite wort.

serke, sarke swo. lege in den
sarg. si hiezen sarken die kiinige KL
2448 Ho. d0 man in gesarket héte
Nib. 1064, 2 Ho. 159, 5 Z.

beserke swv. lege in den sarg.
er lac beserket Serpat. 1835. helfet
mir beserken minen lieben man Nib.
976, 3. d0 man in besarket héte das.
993, 2. vgl. kl. 2455. 2466 Ho. wart
beserket und 0f gebirt H. Trist,
6590.

versarke swov. lege in den sarg.
den korper versarken in einen stein



SARDERIN

Cod. Schmeller 3, 282. — bildl. in
die griifte die daz herze versarket hit
Lohengr. 39.

SARDERIN stm. sardonyz. mus. 2, 112.

SARDIN stm. ein edelstein. Lanz. 4130.
Parz. 85, 3. 566, 22. 791, 26. krone
180.a. 192. b Sch. Erlis. 414.

SARDIUS sim. ein edelstein. sardius der
edel stein Servat. 537. H. Trist. 4520.

Megb. 461, 20. dber seine eigen-
schaften s. mus. 2, 101. Diemer
368, 3.

SARDONTS sim. sardonyzr, der edelstein.

Pars. 791, 12. sardonix Diemer 367,

16. Megh. 460, 11. sardonicén krone
192. b Sch.
SARF adj. auf scharf gereimt und fast

dasselbe bedeutend. vgl. Graff 6, 278.
zallen ziten ist im scharf sin gemiiete
unde sarf gein dem leiden trackin
Mart. 97. a. mit sarphen nagelen
Griesh. pred. 2, 64. die serphen u.
die herten wege das. 1, 166. serphiu
u. zornigin wort das.

SARJANT stm.  kriegsmann zu fusse,
dem ritter entgegengeselzt; dann auch
s. 0. a. knappe. aus lai. serviens. sit
ab ir ein sarjant, s wert ir galint
mit stabn Parz. 520, 24. einen sar-
jant — der knape das. 625, 4. hie
der grive dort der sarjant Loygdw.
kreuzf. 7252. den ritern diende manec
sarjant Parz. 637, 8. ein sarjant mit
einem bogen, mit eime scharphen spieze
troj. s. 201. b. 222. d. — thsent rit-
ter sunder sarjande En. 144, 16 E.
die ritter und ir sarjande Iw. 141. die
sarjande bestuonden in mit scharn
Lanz. 1404. sarjande ad piet zu fuss
Parz. 386, 12. sarjande ziser das.
666, 20. vil kiiener sarjande mit lan-
gen starken lanzen das. 183, 3. tdsent
sarjant mit havnasche, al sunder schilt
das. 210, 15. ogl. 214, 21. fiinf ti-
sent sarjant, die truogen lanzen in der
hant, buckeler, swert unde bogen Wi-
gal. 10502. gabilot und atigér truo-
gen die sarjande das. 10675. sar-
jande, die wurfen unde schuzzen das.
10828. ze fuoz der sarjande schar
troj. s. 273.d. arme sarjande das. s.
164.b. sarjanibruoder stat.d.d.o0.s.293.

57

SAT

SARRAZIN stm. Sarazene, Muhamedaner.

15

20

25

30

35

40

45

50

vgl. ahd. Sarz, Serzo Arabs Greff 6,
281. s0 Sarrizin noch kristen man
nichein pezzer ros gewan Diemer 190,
3. etslicher (von Galmurets kinden)
was ein Sarrazin Parz. 18, 29. vergl.
W. Wh. 10. 12. 23. 58 u. m. ir
gunérten Sarrazine das. 110, 21. der
riterschaft der Sarrazin das. 435, 17.
Turken unde Sarrazin krone 5. b Sch.
Herodes der ungelriiwe Sarrazin Erlos.
3650. irSarrazéne (émreime) das. 6516.
SARROTE swf. wagen. franz. chariot. vier
gelate sarroten (scharroten V) krone
10. a Sch.
SARUMIN ein
mantel siu truoc:
sin dach Lanz. 861.
SAS S. SAHS.
saT adj. satt, gesdttigt, voll. goth. sabs,
ahd. sat Gr. 2, 43. Ulfil. wb. 152.
Graff 6, 153. wvergl. lat. salis, satur.
du 1A ligin den satin bach Judith 123,
11. vil dicke fro houbet stat an sa-
tem biiche Vrid. 125, 11. s0 sateg
kint niht ezzen mae, so bittert ime des
honges smac das. 125, 2. nu ist der
kiinec sat (gleich nachher trunken) W.
Wh. 177, 15. er az der schife, dag
er sater was Reinh. s. 343. er hat si
selten sat getdn gemacht MS. 2, 179. a.
s0 ward ome sad H. zeitschr. 8, 310.

seidenstoff? einen richen
von sarumine was

compar. setier Frl. 339, 10. — mis
genitiv. ich wart nie trinkennes sat
leseb. 581, 26. — bildl. ich mache

uns alle strites sat Parz. 359, 12. ki
3636 Ho. Alph. 122, 3. richer fu-
gende sat Pass. K. 402, 79. sus ist
er jamers satter Mart. 129.a. der go-
gelheit s sat so voll davon Nith. 7,
4. — substantivisch. ach ougen vol,
ach herzen sat lobges. 89. — der huf
des pferdes ist sat, wenn der kern zu
stark anschwillt, so dass in demsel-
ben keine hohle zu sehen ist; wvergl.
Pfeiffer das ross s. 12. die fiieze
wirn im niht ze sat Lanz. 1465. auch
von menschlichen fiissen: des wart er
an den fiezen sat: die titen im wirs
danne wé Stricker leseb. 566, 22. —
bei farben bezeichnet sat voll, dunkel,
demm hellen entgegengesetst.



SAT

gogelsat adj. ovoll von gogelheit.
Nith. 1, 6.

unsat adj. nicht satt. kristinlichis
blitis dennoch durstic und unsat Je-
rosch. 60. a.

satbla, satrdt s. das zweite wort.
sat adv. bis zur sdttigung. vil sat
du danne izzis, getrinkis glaube 2464.

2470. gdben om (ghben im) essen
und trinken al sad H. zeitschr. 8,
310.

unsatsam adj. unersdttlich. ein
unsatsamer hunt Pass. K. 329, 79.

sate stif. saittheit. ze sate bis zur
sdttigung. Reinh. s. 347 u. anm.

sete, sette sif. sattheit, sdile. ahd.
seti Graff 6, 153. myst. 2, 146, 30.
in groger smlden selte Mart. 138. a.
an der bleiche und an der selte
dunkelheit, dunkeler farbe krone 84.b
Sch.

unsete stf. das nicht satt sein, un-
ersdttlichkeit. myst. 79, 17.

sate, satte, sctte swo. sdttige.
ahd. satdm, auch satju Greff 6, 154.
die werdent gesatet spec. eccles. 128.
mit deme himelbrote got die sine satie
Diemer 78, 23. vgl. 324, 27. 380, 4.
aneg. 37, 40. Leys. pred. 50, 6.
daz er sine giri dar ane satdte Genes
fundgr. 51, 77. wvgl. Leys. pred. 52,
5. sin swert seten an den kristen Je-
rosch. 50. d. mit genitiv. der
spise ist si gesaltet Mars. 170. b.
Megb. 155, 20. daz guotes nie ge-
sattet wart kein herze Bon. 80, 36.
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din Diemer 380, 25. wir sulin stritis
gesaten in unde sine recken mit den
briinen ecken L. Alex. 4310 W. vergl.
4048. 4389. daz ich mich rede mit
iu gesate Flore 5980 S. wvergl. Vrid.
88, 4. Pass. K. 125, 15.

ungesatlich adj. unersittlich. dag
ungesatliche hol L. Alex. 6527 W.

satunge stf. sdttigung. Leys. pred.
44, 28. setunge myst. 184, 8.

sate swv. bin, werde saft. die sa-
tent in hunger myst. 382, 6.

ersate swo. bin, werde satt, dunkel.

der nahte schatten tuot ersatten mit
dunkelplaw das firmament Hdtzl {,
24, 6.

ersettige swo. sdttige. leseb. 1059,
25.

sit s. ich s&JE.

20sATANAT stm. Satanas. ein menschlich sa-

25

30

35

si satent sich niemer menschen bluotes,

Karl 27. a.

ersate swo. mache satt. Hditzl.2, 3,
144. myst. 2, 406, 10.

gesate, gesatte swv. das versidrkte
sate. driu dinc niht gesaten kan, die
helle, finr und gitegen man Vrid. 69,
6. vil kim man in gesatten mag Bon.
74, 28. dag er sich zeinem male ge-
sate leseb. 585, 26. einen gesatén mib
brote Griesh. pred. 1, 74. vergl. spec.
eccles. 177. sich gesaten und gespi-
sen mib e. d. froj. s. 257. b. s6 daz
tier sich gisatet von den manichvaltin
tieren fundgr. 1, 23. Karaj. 75, 18.
— mit genitiv. sO gesattest du mich
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tandt warn. 2825.

SATEL stm. sattel. zu sitzen, goth. sitan?

ahd. satal, satul Graff 6, 166. der
plural sollte daher nur satele laulen.
jedoch findet sich setle Nib. 267, 1.
setele das. 530, 1. 741, 3. sella
satel sumerl. 34, 61. ausfihrliche be-
schreibung eines sattels Er. 7461 fg.
Flore 2785 S. wvgl. Pfeiffer das ross
19. diu slege Liudgéres die waren
alsd starc daz im (Sifride) underm satle
sirihte daz marc Nib. 209, 2. db
sach man iiber satele vliezen daz bluot
das. 202, 3. man sach dd von ir
handen vil manegen satel bloz das.
232, 1. Arnaldes satel wiieste lac,
wand er vor sinem bruoder pflac ge-
velles hinderz castelan W. Wh. 118, 9.
vil satele lere machten die getouften
Mai 120, 38. wgl. Teichn. 294. Alph.
66, 2. den satel rimen das. 152, 3.
Er.2790. — ez sluoc daz ros ze mit-
tem satel abe Ilw. 50. daz halbe ors
von mitteme satele hin vir das. 55. —
pracht der sdttel: satel unde schilt
mit golde beiragen glaube 2436. golt-
rote setle Nib. 267, 1. ir satel wol
gesteinet das. 385, L. hérliche setele
von rotem golde gar die die vrowen
solden riten das. 530, 1. mit phelle
frauensdttel das. T41, 2. mit samit
Parz. 137, 6. gar ir gereite daz was



SATEL

kluoc, ir satele und ir zoume U. Trist.
796. vgl. Pfeiffer das ross s. 19. sdt-
tel fiir die frauen. er zersluoc den
satel d4 se inne reit Parz. 137, 7.
manegen phelle spehe guot und wol
gesniten sach man iiber setele den vro-
wen wol getin allenthalben hangen
Nib. 741, 2. Kriemhilt bat sich snel-
leclichen von dem satele heben dan
das. 1251, 4. wvgl. hebisen. — er
habt im da bi zoume dagz zierliche mare
unz der kiinic Gunthér in den satel
gesaz Vib. 383, 11. in den satel kund er
sich wol dd man den satel sitzen sol
gesetzen und geviegen Trist. 6705.
er warf schwang sich in den satel iroj.
s. 259. d. min tjoste in hinderz ors
verswanc daz in der satel ninder dranc
Parz. 135, 2. sin swert man vorn an
den satel hienc das. 274, 9. Parzival
— gewapent in den satel spranc: ern
gerte stegereife niht das. 157, 28.
zucte in 1z dem satel das. 265, 12.
iz dem satel stechen H. Trist. 2328.
er stach in enbor Uiz, deme satele hin,
iiber den satel hin Iw. 176. 199. er
wart 07 dem satele gesant das. 102.
daz ir blibet hinderm satel krone 131.b
Sch. — das haupt des getodteten fein-
des wird an den sattel gebunpden
Eggenl. 150. ebenso das erlegte wild
Er. 2049. Hadam 216. Siegfried bin-
det den gefangenen bdren an den
sattel Nib. 891. 898. vgl. gesch. d. d.
spr. 141. man sazte in @f eins
esels satel Renner T18.

soumsatel stm.  selle saginaria.
Ottoc. 237. b. ogl. Graff 6, 167.

satelackes, satelboge, satel-
houm, satelkleit, satelknéht, sa-
telkiissen, satelros, sateltasche,
satelweére s. das zweite wort.

satellin stn.  kleiner sattel. Er.
7425.
satele swo. sattele. ahd. satalom

Graff 6, 167. die ros man satelin be-
gan Roth. 4924. vgl. krone 91.a Sch.
Marleg. 20, 46. Griesh. pred. 2, 130.
gesatelt manic mare Néb. 35, 1. il
der meere das. 1631, 2. d& zoch man
der frouwen wert starc wol génde
ein schene pfert gesatelt und gezoumeb

59 SCHABE
wol Parz. 274, 3. vgl. W. Wh. 138,
17. Wigal. 8420.— din ros man wol
gesatelt den kiienen Nibelungen vant
Nib. 1808, 4. man satele uns diu pfert
H. Trist. 4192. daz er uns satele
schone (sc. diu ros) Trist. 9323. do
hiez er im sateln Eracl. 1508. dem
werden gaste was etswenne gesatel
bag Parz. 530, 27. — von dem rei-
ter gebraucht. wie der alte tore var
gesattelt 0f dem esellin Bon. 52, 39.

besetelet part.  mit einem sattel
versehen. diu rotte fuor beschiltet
und ouch besetelet sroj. s. 209. a.

satler stm. sattler. ahd. satalari
Graff 6, 167. sellator voc. 0. 20, 2.

SATIN stm. ein seidengewebe. [ranz. sa-
tin. swer ein halp ein marc wiget gein
einem satin, daz (d4?) muoz vil unge-
liche sin ir beider gewige krone 36.b
Sch.

siturnus stm.  Saturn, der planet. der
sterne Saturnus Parz. 492. 489. 613.

SAVER §. SAFER.

25SAYGASTIN geogr. n. W. Wh. T4

scaNDiNAVIR geogr. m. Skandinavien. W.
Wh., 141. 257. 348. 382. 458. 461.

scul? Nith. 1, 3, 4. nack Gr. 13, 170
fiir schabe rasura. Haupt liest dafir
schra mit der Heidelberger hs.

SCHABE, SCHUOP, SCHUOBEN, GESCHABEN schabe.
goth. skaban scheeren; vgl. lat. scabo,
gr. oxemro, Gr. 2, 9. Ulfil. wb. 161,
Graff 6, 405. 1. kratze, radiere,
scharre. a. sO besniden daz mir
iemen iht dar abe mit megzzer schabe
urst. 103, 16. die krize liez er abe
schaben, swaz man ir gemdlet vant
Pass. K. 158, 36. — die schrift darf
niemen danne schaben Parz. 470, 28.
ab dem bhuoche der mennisch geschaben
wirt Leys. pred. 11, 19. vgl. s. 157.
war umbe er sine lére von den buo-
chen schabe Walth. 33, 4. daz er
mich von dem brieve schabe aus dem
schuldbuche streiche das. 100, 7. —
daz der stiden wurz enzwei von den
miusen nich geschaben was Barl. 118,
9 Pf. die den wasen undergruoben
und vlizecliche schuoben das. 118, 28.

b. uneigentlich. stzte, din den zwi-
vel wol hin dan kan schaben Parz.
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SCHABE

311, 22. der valsch was vil gar von
im geschaben das. 160, 13. Cristis
lére die wir haben von unsen willen
geschabn Pass. 217, 18. reht gerihte
ist abe geschaben Vrid. 152, 27. wvgl.
162, 17. Frl 28, 18. 2. streiche
glatt, poliere. sie wiischeten und schuo—
ben daz ors und daz gereite krone
152. b Sch. als ein glas derz wol
schiiebe Er. 5616. 3. vertreibe,
Jage fort. si wellent daz man fiirder
schabe die tumben MS. 2, 104. b. &
si durch keiner slahte n0t sich von
dem wagene liezen schaben #roj. s.
191. a. 4. scheere mich fort. er
hiez in sinen wech scaben Genes. fundgr.
18, 23. schabet iuwern wece packt euch
Er. 4195. hinnen schaben Pass. K. 43,
93. dannen schaben krome 273.a Sch.
firder schaben das. 31. b. aneg. 38,
1. hiz mich iz sinen ougen schaben
Herb. 2080. hiezen in balde 4z scha-
ben Ulr. Trist. 2253. 5. schab ab
imperativ, substantivisch bezeichnung
dessen, den man nichi haben will, ab-
weist. ich bin schab ab Ls. 2, 198.
misc. 2, 253. Hdatzl. 1, 104, 25. vyl
2, 58, 231. alle kuntschaft ist schabab
Erlos. s. 330.

ungeschaben part. adj. nicht ra-
diert, nicht getilgt. Wolk. 18, 8, 9.

beschabe stw. schabe, kratze ab.
krone s. 242. a scheint beschuof fiir
beschuop zu stehen ; vgl. Gr.d. wb. 1,
1542. doch. s. beschepfe unter schaf.
einen boum beschaben Pass. K.
667, 39. ob wol der schaz dir si
begraben, din schrin beschaben Fri.
51, 15. ez (das pferd) enwas zer-
brochen noch beschaben Lanz. 1461.
ein rockelin beschaben unde verslizzen
Trist. 3995. wvgl. Pf. Germ. 3, 374.
— part. bildl. mit genitiv, befreit, leer.
sus wart ir herze ein luter glas der
erren sorgen beschaben Er. 5623. ich
bin aller kunst beschaben Teichn. 56.

unbeschaben part. adj. nicht glaet
geschabt. Parz. 596, 5,

verschabe swv. schabe weg. da
sich ir ére gar verschabet Pass. K. 636,
57.

schabisen s. das zweite wort.
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SCHACH

schabe swf. 1. hobel. ahd.
scaba Graff 6, 406. plana sumerl. 13,
44. leviga woc. o. 12, 13. scabra,
instrumentum planandi Diefenb. gl. 244.
seruncia H. zeitschr. 5, 414,

2. festuca, quod de tonsione lini et
ventilalione frugum resilit Diefenb. gl
123. 3. motte. Gr. 3, 365. tinea
sumerl. 33, 2. Megb. 309, 13. 317,
32. di den schatz swenden niht die
schaben Barl. 104, 30 Pf. wvgl. Pass.
K. 625, 54.

boumschabe swf. hobel. plana su-
merl. 32, 48.

schebe swf. schibe, abfall beim
flachsbrechen. Schmeller 3, 306. festuca,
purgamentum lini voc. vrat.

schebec adj. schibig, raudig. Megb.
325, 3. schebic als ein hunt £roj.s. 68. d.

schebicheit stf. rdaude. Megb. 350,
21. 383, 34.

schebeht adj. raudig.
schebiht Diefenb. gl. 244.

schabere swv. schabe, kratze. ahd.
scabarom Graff 6, 407.

schabernac, schavernac s. das
zweite wort.
stm.  rduberei ahd.
praeda, latrocinium Graff 6, 411.
Schmeller 3, 315. mort und schich
sol man sparn dieben und rouberen
kronme 235. b Sch. schich unde roup
diu beide klage ich von der frowen
min. ez ist ein schdch und ist ein roup
frauend. 412, 8. eines schaches und
eines mordes gichtig Gr. w. 2, 213.
mortschach sim. raubmord. ho-
micidium voc. 1455. Schmeller 3, 315.
nahtschach stm. ndchtlicher raub.
Schmeller 3, 315. miinch. str, 248. zirch.
richtebr. 19. 63. Gr. w. 1, 214. ze
stelne und ze nahtschich ist etelichem
vil gach b. d. riigen 1241.
schachblie, schachbrant, sehach-
geselle, sehachlinte, schichman,
schachroup s. das =weite wors.
schache swv. gehe auf raub und
mord aws. welt ir schdchen riten Nib.
1784, 3. gevedere schichblicke die
flugen da snédicke schichende dar unde
dan: ich wene Isdt vil manegen man
sin selbes da beroubete Trisz. 10963.

scaber

scah



SCHACH

ogl. 11850. 16482. — mit dat. raube
da er ime dede den selben mort dé
schaichte er ime sins gldes sessig mark
Gr. w. 2, 213.
geschache swo. beraube. si kan
mit ir losen gebeerde ir friunt gescha-
chen wol MS. H. 2, 331. a. beschi-
chen ?
schachwere stm. rduber, moérder,
ubelthdter. ahd. scihari Greff 6, 412.
latro gi. Mone 4, 232. die dd wairen
zu den scichéren gezalt Diemer 315,
15. zvelf schéchére, die wolden daz
giit mit gewalt nemen gr. Rud. K°, 5.
in sliegen schachare, di er fiiere durch
den tan Nib. 941, 4. 986, 4. ein diep
und ein schichxre Barl. 253, 13 Pf.
ein schacher u. ein morder Griesh.
pred. 2, 48. ein schéchére Leys. pred.
80, 22. Pass. K. 595, 67. myst. 39,
21. zwelf schicher zeines tirsten hiis
kimen MS. 2, 205. a. — daz als dem
schicher (dem mit Christus gekreuzig-
ten) mir geschehe der spxter riuwe
niene galt Winsbeke 66, 10. wvergl.
schopfung 101, 22. aneg. 19, 1. va-
terunser 919. myst. 128, 23. Teichn.
)7/
hisschachare som.
1428. /
mortschichere stm. homicida voc.
1455. vgl. Schmeller 3, 315.
schiachergruobe s. das zweite wort.
schacherlich adj. ein schecher-
lichs gerichte gericht diber rduber
Wolk. 106, 9, 14.
scHACH schach, das man bietet. vom per-
sischen schach konig. s. Wackernagel
uber das schachspiel im mittelalier in
Kurz und Weissenbach beitr. zur ge-
schichte w. literatur 1, s. 28 fg. das
wort wird als eime art interjection,
dann auch substantivisch gebraucht.
er ist mat zuo wem man sprichet schach
Ls. 3, 564. sprecht ir schach, s spriche
ich mat Kol. 213. fliuch den mat, ich
sage dir schich MS. 2, 45. b. der
Liinic sprach zer kiiniginne ,,d4 schach!“
44 schach ! sprach diu kiinigin; ,,hie
buoz mit dem ritter min!“ ,abschach®
sprach der kiinic sin. si gedaht ,,ab-
schich® wirt iu getdn H. Trist. 4155.

praedo wvoc.
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SCHACH

gast unde schich kumt selten dne hag
nu hiiezet mir des gastes daz iu got
des schiches biieze Walth. 31, 31. —
haufig figirlich, namentlich so, dass
der krieg als ein schachspiel, der an-
griff als ein zug, mit dem man schach
sagt, dargestellt wird . tumben ist ez
kumbers schach, ob si (die Minne) in
ze reht bestricket krome 104. a Sch.
din lob daz biutet schich und mat gein
allem lob Erlos. s. 281. ir zunge di
chan pieten schich Suchenmw. 38, 140.
dir wirt gesagt mit sinden schach an
der sél und an dem leib das. 40, 66.
chrieg sagt lant und lewten schach das.
37, 67. s0 sagt er mir einen schich
MS. H. 3, 201. a. der t6t sagt uns
mit den alten schich; dar nach erzei-
get er sin mat Kolocz. 153. allen ir
frouden mat wart da gesaget sunder
schach H. Trist. 1560. ir swerte wart
af sinen schiden géch. daz im ge-
spreche ir zunge schach und in ir haat
gelérte mat, daz wurbens troj. s.227. c.
des wirt gesprochen manegen schich
mit venden und mit alten Suchenw. 20,
19. titen in einen schdch 0f u. nider
um den stat: si wdiren vil nich wor-
den mat Herb. 14558. tet kiinec Artiis
einen leiden schich Lanz. 5354. der
deme gelouben dede schach Mar. him-
melf. 416. an ir amisen tuot sie in vil
dicke schich kAromne 298. b. begunden
luogen wie si mit hiibeschen fuogen
geteten eteslichen schich troj.s. 173.d.
si tet sinen fréuden schach und dar
nich schach mat Mart. 215.¢. im wirt
mat néch sinem schdche getin Wigal.
9935. vgl. fragm. 19. b. Erlos. 3603.
Suchenw. 28, 307. man bréchte in ma-
niger hande schich livl. chron. 9197.
— alsd endet sich der schich der krieg
Bit. 132. a. mit swindem schich Su-
chenw. 17, 29. — schdéeh mat ist
im gesprochn leseb. 1054, 36. wie
werstu s0 bald schoch und malt nar-
rensch. 46, 54. ir schiches mat wirt
niht buoz Mart. 256. a. — schich
roch (vgl roch), af kinegin und af
riter Tdirl. Wh. 107.b. victus ab hoste
gemat qui dum fit schich roch et hie
mat carm. bur. s. 246. si tet dem



SCHACHE swim.

SCHACKIERE S®wo.

SCHACHE

tiefel schiroch und och an sinen kref-
tin mat Hart. 6. a.

schiachzabel s, das zweite wort.

schache swo. biete schach. dem satan
wart dd geschichet gest. Rom. 7. —
stelle nach. von etlichem man der si-
nem leben schihte H. Trist. 3041.

geschachet pars. gewiirfelt wie
ein schachbrett. des helm schilt decke und
wipenroc was geschzchet bld unt golt
frauend. 277, 23. wvgl. schackiere,
scheckeht.
stiick waldes, das einzeln
steht. ahd. scahho vorgebirge. Schmel-
ler 3, 315. nu wart der walt gemen-
get, hie ein schache, dort ein velt Parz.
398, 19. kastdnen boume ein schache
da stuont mit winreben hoch W. Wh.
88, 26.

schahte swm. 1. s. ©. a. schache.
M. B. 13, 432 ad 1418. 2. s o,
a. schaht Schmeller 3, 316.

schaht sim. 1. schacht im berg-
bau. Gr. 2, 203. Pass. K. 588, 30.
plural. schehte freiberg. str. 266.
schemn. br. a. 2 w. m. alsO sanc er
den rihten schaht schacht, der senk-
recht in die tiefe geht Pf. Germ. 1,
350, 339. 349, 255. schacht: vacht
Pass. K. 588, 30. 2. grube iber-
haupt. daz di dinc zu valle wurden in
ein schacht Jerosch. 69. c.

léhenschabt  stm.  lehenschachs.
schemn. br. a. 20.
mache gewrirfelf wie
ein schachbrett, mache scheckig,
bunt wberhaupt.
gescheckt von échec Dies. wb. 366.
geschackiert versicolor Frisch 2, 156.a.

underschackiere swv. mache bunt.
die baniere underschackieret mit roten
und mit wizen Herd. 1312.

verschackiere swo. permuto, dis-
traho voc. 1618. Schmeller 3, 318.
SCHADE swm. schaden, verlust. ahd. scado
Gr.2, 11. Graff 6,421. vgl. J. Grimm
in Aufrecht und Kuhn zeitschr. fir
vergleichende sprachforschung 1, 81.
damnum sumerl. 26, 48. — ein schade
ist guot der zwéne frumen gewinnet
Walth. 19, 28. im tet schade unde
scham vil sére und innecliche wé Trist.
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SCHADE

13430. da von mir iuwer schande leit
und iuwer schade were iroj. s. 117.a.
schad unde kumber siget zuo das. 46.c.
dd geschach dirre schade dem chunege
Ezod. D. 141, 28. vgl. Iw. 165. Pars.
250, 7. 507, 12. mir mac wol schade
von ir geschehen Walth. 47, 15. dag
von ir deweders slage dehein schade
mohte komen Iw. 265. daz der schade
stiiende als é Parz. 483, 27. da weh-
set schade in beiden das. 223, 10. ich
unde Wittich sint iu kein schade Alph.
42, 2. daz si dehein schade sin uns
die wile Ludw. kreuwzf. 5273. — si
gunde enwederm helde schaden Parz.
262, 29. diu dins schaden hit gedaht
das. 521, 26. — schaden dulden Iw. 87.
liten grimmen unde bitterlichen schaden
troj. s. 239. b. schaden han Iw. 36.
Nib. 236, 2. Parz. 422, 27. mit genit.
Am. 2379. des gevieng ich schaden
unde spot Iw. 197. schaden nemen L.
Alex. 4068 W. Nib. 248, 2. Ludw.
kreuzf. 2544. die alle dar an habent
genomen schaden zuo den schanden Er.
7963 schaden nemen an einem, einem
dinge Parz. 110, 2. Ludw. 36, 16.
von den si den schaden nam Kkl 60.
dar umb sulent die enkeinen schaden
nemen von dem gerihte zirch. richtebr.
55. schaden gewinnen fw. 269, Walth.
120, 29. Pars. 656, 24. 664, 18.
schaden unde schande gewinnen Er.
6740. Iw. 82. si vorhte schaden
von ir vater gewinnen Mai 42, 16.
schaden kiesen, erkiesen, bejagen Parz.
82, 14. 142, 2. 334, 25. schade, den
ich hate an si geleit (dadurch dass
ich sie wu theuer gekauft hatte) g.
Gerh. 2505. einen schaden klagen,
verklagen Nib. 1078, 2. Lw. 20. 140.
sinen schaden geriegen Walth. 7, 2.
sinen sch. anden, rechen Er. 9231.
kchron. 210,30 D. der schade si durch
den vrumen verkorn Iw. 140. vgl. Mel.
8630. eines schaden werben Parz. 616,
5. schaden tuon, einem sch. tuon Iw.
32. Walth. 8, 15. 48, 25. Parz. 28,
25. 30, 20. Nib. 189, 4. 201, 4. 933,
3. die Kriemhilde man wolden an den
gesten schaden gerne hin getin das.
1775, 4. daz mir mit stelne nieman



SCHADE

keinen schaden tuot Welth. 111, 35.
schaden bern Part. 26, 5. si frumten
grozen schaden an dem jungen Alpharte
Alph. 15, 3. min hant im schaden fie-
get Parz. 701, 13. ogl. Ludw. 34, 5.
biz daz dem man sin schade wirt abe
geleit bis er schadlos gchalten wird
miihlh. str. 46. vgl. 54, sO mig der
zolner allen den schaden abe legen dem
gaste freiberg. sir. 272. — dem sol
daz sin 4n allen schaden gén dem ge-
rinte H. zeifschr. 6, 425. 415. daz sie
in grozen schaden braht Ludw. kreuszf.
6422. daz mag dich in schaden weten
Kolocz. 222. uf des andern schaden
gereit sin Tw. 46. ir sit Gf schaden her
gesant Walth. 34, 22. uf des bischo~
ves schaden der wirt begunde dar la-
den sin vriunt Am. 1863. die ich her
af sin schaden gefiieret han Alph. 67,
4. si habent sich ze Perne uf iuwern
schaden geleit das. 28, 4. — beident-
halbz mit schaden stét Parz. 664, 29.
mit senendem schaden beladen sin Trist.
83. nich schaden unt ndch schande
schadlich und schimpflich Iw. 187.
vor schaden sicher sin das. 53. ez gé
ze schaden odr ze fromen Parz. 157,
2. ze schaden komen narrensch. 26.
einem ze schaden komen Iw. 199. Wib.
509, 2. ze schaden und ze spotie wol-
ten si Troizren komen iroj. s. 195.d.
einem ze schaden werden spec. eccles.
58. einen ze schadep bringen Alph. 145,
3. swaz ir mir dd ze schaden meget
getuon Parz. 419, 23. waz hat er uns
getin ze schaden und ze schanden troj.
s. 261. d.

erbschade swm. damnum heredi-
tarium. brann. str. s. 77. 397.

lantschade swm. strassenrduber.
Ziemann (ohne beleg).

nahtschade swm. ndichtliche be-
schadigung. minch. str. 248.

schadelos adj. schadlos, okne scha-
den. ein schadelse schande Er. 9583.
sulden sie des schadinlos haldin Dr.
chron. 674.

schaderich s. das zweite wort.

schade adj. schidlich. ein schade
vriunt Vrid. 95, 24 w. e¢mm. schade
schimpf ist dicke leit das. 121, 4. —
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SCHADE

eist als lihte guot als schade das. 110,
18. vgl. narrensch. 26, 2 u. anm. Wi
vor guot ist alsd schade Gfr. I 3, 6
fg. kindes wille ist schade amgb. 37.b.
solher list der uns von rehte schade
ist beichl. 1, 222. der rife und der
wint, die den bluomen schade sint das.
836. daz si dir schade wellent sin
Wigal. 10103. d6 muost in leider
werden schade ein dinc Flore 846 w.
S. vgl. 4283. 5913. kr.117.a. 154.a.
222.b Sch. Pass. K. 91, 30. Bon. 21,
57. ztirch. richtebr. 60. Megb. s.705.
Wolk. 3, 3. er vorht ez wear ir an ir
lich schade unde schedelich Trész. 17616.
sol mir gein iu schade sin der Fran-
zoyser kiinegin Parz. 94, 17.
compar. scheder: der was den Krie-
chen scheder dann ieman anders bi der
zit troj. s. 219. d. ogl. Megb. 270,

8. 331, 2. superl. aller schedist das.
105, 20.

schade adv. swie schade er lebe
MS. 2, 211. a.

schedelin, schedel stn. klemner
schade. e7 war anders dd ein schede-
lin getdn Nith. H. s. 229. vgl. MS. H.
3, 266. b. 195. a. ez ist ein schedel
baz verkorn, danne ob sin wirt ie
mére Rab. 419. wirt ein schedel ze
dem schaden, ist sin mére das.
1097.

schadebere adj. schdadlich, bose.
der schadebare man, der schadebere
troj. s. 165.a. vgl. Engelh. 3987. dag
ist sO schodebare Fkrone 1. a Sch.
Teichn. 114. 275. einem schadebere
sin #roj. s. 228. ¢. compar. schade-
bérre Jerosch. 87. b.

unschadebere adj. wunschddlich,
unfihig etwas bises zu thun. Elisab.
Diut. 352. Clos. chron. 13. 79. Pf.
Germ. 3, 432. Gr. w. 1, 440. dem
lande unschadebwzre Trist. 18949,

schadehaft adj. 1. schaden
habend. der trache wart schadehaft
nahm schaden kchron. 64. a. wvergl.
warn. 1020. ¢roj. s. 70. ¢. 160. ¢
sch. werden von einem heimb. handf.
278. an einem d. krone 341. b Sch.
einen sch. tuon, machen in schaden
bringen Trist. 363. MS. 1, 195. itroj.

SO



SCHADE

s. 229. a. st. d. d. 0. 107. sinne ma-
chent schadehaften man MS. 1, 179. a.
sich nennen zem aller schadhaftestem
man W. Whk. 50, 5. der schadehafte
troj. s. 165.a. der schadehafte erwarb
ie spot wer schaden hat, braucht fir
spott nicht zu sorgen Parz. 289, 11.
2. schidlich. daz ‘ime daz viure
schadehaft niht an dem libe mohte sin
krone 186. a.
unschadehaft adj. 1. keinen
schaden habend. Mai 206, 8. daz alleg
wider zuo bliwen und unschadhaft zuo
machen zdrch. jahrb. 79, 21. einen
unschadehaft machen schadlos hallen
zirch. richtebr. 35. 2. keinen scha-
den verursachend. doch wart diu tjost
in beiden unschadehaft krome 264. b
Sch. vgl. Servat. 1827.
schedelich, schidelich adj. schdd-
lich, schaden bringend. schadelich
Ludw. kreuzf. 1261. 6303. damnosus,
nocivus Diefenb. g¢l. 87. 188. des
schaden schedelich Nib. 1729, 2. ein
schidelich geschiht W. Wh. 25, 1.
tihtzere schidelicher lige Barl. 252,
18. der schedelichen sware froj. s.
165. a. ein schedelichez riten Alph.
151, 2. schedelicher man, schedeliche
liute missethdter, verbrecher miinch.
str. 81. 82. zitt. jahrb. 45, 5. Oberl.
1369. 1384. — dagz ist schedelich JS.
1, 38. b. ez were harte schidelich
schade, zu bedauern, daz man Gregor.
1106. er vorht ez wer ir an ir lich
schade unde schedelich Trist. 17616.
compar. schedelicher Bert. 304.
mit dativ. swie schedelich diu swere
liute unde lande ware Trist. 1765. 46,

7 M. diz was der stat gar schadelich
Ludw. kreusf. 1261. wvgl. Ludw. 17,
29. — mit hinzugefigiem prddikat.
part. ditz scheene kindelin daz weere

schadelich verlorn es wdre schade,
wenn das kind umkdme Gregor. 515.
ez were schedelich vermiten Flore
5768 8. daz ware mir schedelich ver-
swigen MS. 2, 249. a. wgl. Gr. 4,
129.

unschedelich adj. indemnis, sine
damno Diefenb. gl. 153.

schedeliche, — en adv. auf scha-
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SCHADE

den bringende, zum schaden ausschla-
gende weise. si nAmen unde taten
schaden vil schadeliche an manegem
man Trist. 5529, schadliche und swaer-
liche zdirch. jahrb. 56, 18. schedeliche
Walth. 45, 7. MS. 1, 162. a. schede-
lichen Nib. 1076, 4. 1554, 4. daz ey
in schedilich ergé das. 1532, 4. ez
muoz im schedlichen komen zu seinem
schaden ausschlagen das. 974, 4. —
mit dativ. im selben schedelichen Juw.
159. ich bin mir schedelichen hie MS.
1, 75. b. der stat gar schadelichen
Ludw. kreusf. 5343. — compar. sche-
delicher Nib. 176, 4.
unschedeliche,-en adv. unschid-
lich, ohne schaden. ich bin als un-
schedeliche fr0 Walth. 41, 13. un-
schedelichen MS. 1, 155. a. unschede-
lich unbeschadet vorsegzen zins kulm.

r. 5, 34.

schedlicheit sif.  schadlichkeit.
Teickn. 289. pernicies Diefenb. gl
215.

unschedlicheit sf. indemnitas Die-
fenb. gl. 153.

schadesam adj. schadlich. Wolf-
dietr. Gr. 2, 574.
schade swv. thue schaden. goth.

skabja, skob, ahd. scaddm Uifil. wb.
161. Greff 6, 422. prds. schat fir
schadet bdchl. 1, 1761. Walth. 26, 16.
85, 24. 114, 34 u. m. schat (:mat)
Bon. 16, 45. prdt. schatte (neben
schadete) Walth. 43, 12. Pass. K. 174,
38. 502, 19. myst. 156, 13.
a. ohne dativ. si ne scadeten niwit mér
sider L. Alex. 4288 W. wvgl. Walth.
59, 7. si schat ouch an der séle das.
29, 28. des minen wandelkére schadet
ouch zer wunden sére Parz. 490, 8.
b. mit dativ. daz einer dem andern
schaden wil unt daz er im vil gar ge-
veumt Iw. 244. min frumen mir vil
sére schat (:hat) bachl 1, 1761. dag
in niht enschadete die unde noch diu
fluot Nib. 1318, 2. Petro schadete
niht diu nidir sinis gesiahtis spec. eccl.
95. daz schadet mir lihte Walth. 117,
25. der schdt der straze sére das. 26,
16. der helt enschadete in niht mér
Nib. 1474, 4. — daz nieman im ne



SCHATF

scadete ane wiben unde an kinden
L. Alex. 4582 W. swer mir schade
an miner frouwen MS. 1, 18. b. dag
enschadet in an den ougen niht Parz.
487, 3. daz wir in an ir lib schaden
woltin zurch. jahrb. 78, 36. du en-
schadest niemen né da mite Iw. 14.
vgl. Parz. 226, 18.

schaden stn. swaz von in schade-
nes was geschehen krome 323. b Sch.

geschade swo. dasverstirkte schade.
mit dativ. Ezod. D. 161, 34. fundgr.
1, 99. Iw. 114. 188. Walth. 107, 9.
Parz. 71, 12. Wigal. 5408. MS. 1,
46. b. ez enkunde im niht geschaden
an sinen vreuden Jw. 104. mit roube
und mit brande geschaden der vinde
lande Trist. 18782.

schadege, schedege swv. schadige,
fiige schaden zu. wolt in geschedeget
han Alph. 272, 1. wel mensch des an-
dern schaden gert, der wirt gesched-
get Bon. 55, 67. schadgot er die von
Zirich zairch. jahrd. 54, 5. 56, 18.
60, 11. 61, 6. leseb. 839, 2. der
schedget sich Bon. 55, 67.

ungeschadeget part. adj. nicht
geschddige. einen ungeschatgot lizen
sirch. jahrd. 83, 117.

beschedege swv. beschadige, figy
schaden zu. beschedgete si swérlich
mit gelde zitt. jahrb. 21, 6. wir wer-
den beschedigit von allen litin Ludw.
75, 6. 33, 20. Diir. chron. 670.

unbeschedeget port. adj. ohne
schaden. unbeschedigit dd von komen
Ludw. 33, 29.

SCHAF, SCHAPF sin. gefdss von botticher-
arbeit, wanne. ahd. scaf, scaph
(haustrum) Gr. 3, 456. Graff 6, 449.
Schmeller 3, 326. vgl. schif, dann be-
sonders ich schaffe, womit sich dieser
stamm mehrfach berdhrt; Gr. 3, 435.
aveolus (I alveolus) schaff Brack 1487.
truoch ein schaf f ir ahsel, dag si
mir ze {irinchende gebe @iz ir schaffe
Griesh. pred. 1, 132. 133. daz jest
Uiz, dem schaffe ran kindh. Jes. 88,
34. wgl. H. zeitschr. 5, 291. 6, 424.
gest. Rom. 115. ein hant volle melwes
in einem schaffe Griesh. pred. 2, 113.
plural. scheffer H. zeitschr. 6, 422.
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SCHAF

daz schaft badewanne med. fundgr. 1,
388. o0b schaft Frl. 398, 2 auch (in
der hedeutung schrein) hieher gehort,
bleibt dahin gestellt. 2. ein mass
fir getreide. hundert schaf weizes Pf.
Germ. 3, 361. vgl. O. Rul. 23.
alschaph sin. galeola sumert. 33, 5
kornschafl sm. mass fir getreide.
Oberl. 819.
winschaf stn.  mass fir wein
augsb. str. 116. vgl. H. zeitschr. 6, 261.
wazzerschipfl si. coclea (coch-
lear) gl. Mone 4, 232.
scheffel stn. kleines gefdss. sie truoc
mit bat ein scheffel dar Helbl. 3, 32.
2. mass fir geireide, in dieser
bedeutung auch stm. ein schephel korns,
einen scheflel koufen zitt. jahrt. 15,
29. 31. vgl. Schmeller 3, 326.
marketscheffel stm. modius foren-
sis et communis mensurae. Haltaus
1328.
wihscheflel stm. sex magnas men-
suras siliginis, quae vulgariter wisch e-
pel dicuntur wrk. 1238. bei Frisch 2,
434. a, der daraus nhd. wispel ab-
leitet. vgl. Gr. 3, 459.
scheffelxre sim. fassbinder. M. B.
11, 44. Schmeller 3, 327. miinch. str.
456. 7, 68. Oberl. 1384.
schafle f. ahd. scafa lembulus Graff
5, 449. miaparo, parva naviga-
tio scafa sumerl. 11, 30.
schafle, schapfe swm. schipfge-
fdass von bottcherarbeit, gewihnlich
mit einem stiele. ahd. scafo (haurito—
rium) Graff 6, 450. Schmeller 3, 450.
Stalder 2, 309. schapfen, héfen, gel-
ten Hdtzl. 1, 35, 32. vgl. Ls. 1, 514.
schapfenstil s. das wweite wort.
scheffe, schepfe swf. eine grosse
art fischnetzes. Schmeller 3, 378. wvgl.
mit tribscheffen und rorscheffen vischen
M. B. 8, 280. das. 3, 327.
schepfe v. anom. schopfe. das
prat. in der frihern zeit stark schuof,
spdter auch schwach schepfete. ahd.
scefju, scephu Graff 6, 448. hause-—
runt aquam scuafun wazzer Déut. 1,
305. dag wazzer scuof er selbe Ezod.
fundgr. 89, 40. d6 si daz wazger
schiifen Pass. 49, 81. er schif dag
5
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wazzer in der bach Pass. K. 61, 9.
er schuof daz becke vol des brunnen
Iw. 100. swaz sin (des wassers) wirt
geschaffen Genes. — gewalteclich si
schepfet 4z des wunsches heilawage
Mart. 259. iz der andern brust sche-
phent die starken Leys. pred. 131, 33.
ob ich in dines sinnes séwe iht schepfe
MS. 2, 7. a. — wazzer schepfen Pass.
K. 223, 33. H. zeitschr. 6, 422. die
dag wazzer hefen geschephet Griesh.
pred. 2, 16. als eins kindes hanische-
pfen ausschopfen wolt des meres bach
Teichn. 50. er schepfet wazzer mit
dem sibe froj. s. 113. a. von der
amme die nar schepfen Pass. K. 395,
28. er schepfte sin hant vol (des brun-
nen) krone 330. b Sch. irOst den si
schepfete {iz dem éwigen worte myst.
2, 47, 19. — mit genit. part. daz si
mir des wazzeres schepphe Genes.
fundgr. 34, 8. — schopfen fiir sche-
pfen Megb. 14, 8. 212, 12.
beschepfe? benetze durch schi-
pfen. dar iz ein beeser tropfe trouf
der ez benazte und beschuof krone
242. a Sch. oder steht beschuof hier
fir beschuop? wgl. heschabe.
erschepfe v. anom. schipfe leer,
erschopfe. exhaustus  ersaphener
(fir erschuffener) sumerl. 7, 22. vil
harte irscaffen was der sdt a. Reinh.
955. erschepfet von pluot Erlos. s. 231.
ich wolt ir aller sinnes wac mit miner
kunst erschopfen (: kopfen) MS. 2, 11. a.
unerschaffen pars. adj. inexhau-
stus gl. Schmeller 3, 328.
geschepfe o. anom. schopfe. di
man in mit vazzen geschepfen mag
Megb. 485, 11.
schepfevaz s. das mweite wort.
schuofe f. gefdss zum schopfen.
Schmeller 3, 337. hausorium Conr.
fundgr. 1, 389. alveolus wvoc. o. 22,
63. candibulum, embotes, fundibulum
Diefenb. gl. 58, 107. 134. — becken
der pfamne. ein tumber stiez der pfan-
nen stil ing venster an dem tor, diu
schuofe mohte niht hin nich MS. H.2,6.a.
scHAR stm. schaf. ahd. scaf Graff 6, 441.
ovis, bidens sumerl. 37, 31. 35. dag
der lewe anders sites niene pflac niu-
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wan als ein ander schaf [w. 181. dag
dulte er allez als ein schif warn.
3504. fabeln von einem wolfe und
einem schife, von einem hunde und
einem schiafe Bonr. 5. 7. — schif unde
geize Judith 135, 17. hundert schif
Barl. 109, 28 Pf. sin zins, rinder
schif u. swin Trist. 15936. siner scife
er d0 huote Diemer 22, 2. — als
ebere under schifen Trist. 18895, sam
der wolf der schafe gert Iw. 59. —
swa der wolf ze hirte wirt, da mite
sint diu schaf verirt Vrid. 137, 11.
er enruochet wer diu schaf beschirt,
daz eht im diu wolle wirt das. 153,
1. wan ir mines trohtines scif
birt spec. eccles .168. Chrisius ist der
beste hirle des schif der reeze wolf
verbirt Mar. fundgr. 199, 38. sin hirte
ist zeinem wolve im worden under si-
nen schafen Walth. 33, 30.

boeschafl stn. bockschaf. ain pok-
schaf, daz wirt geporn von ainem schif
und von ainem gaizpok Megb. 141,
22. vgl. tytirus, tityrus animal ex
hirco et ove nalum Diefenb. gl. lat.
germ. 586. a.

loupschaf sin. schaf, das fir die
benutzung des waldes entrichtet wird?
urb. 130, 18. vgl. s. 354.

schathirte, schafhus, schafkiir-
sen, schafstal s. das zweite wort.

scheafelin sin. kleines schaf. Barl.
73, 36. 109, 33 Pf. Griesh. pred. 2,
28. schéfelin Pass. K. 92, 87. myst.
2, 406, 19. schxfel Megb. 197, 14.
18. Suchenw. 42, 155.

schefichin str. schdifchen. schéfi-
chin myst. 1, 69, 7.

schefin adj. wvom schafe herriih~
rend. ovinum sumerl. 31, T4. wirl,
besende uns schefin hirne MS. 2,191.b.
schéfin vleisch freiberg. str.276. sché-
fin leder das. 277. ein schéfin rieme
Erlos. 3876. schefin kiirsen Helbl. 3,
234. 15, 67. vgl. Griesh. pred. 1, 80.
Megb. 156, 6. 377, 9.

schefxere, schefer stm. schifer.
opilio sumerl. 48, 67. Diefenb. gl.
197. David ein schéfer was rittersp. 533.

schazferie sif. schiferei. von schéf-
fereien, vihe Dar. chron. 335,



SCHAFFE

SCHAFFE, SCHUOF, GESCHAFFEN schaffe. goth.
scapja, scop, ahd. scafu Gr. 2, 9. 3,
435. Ulfil. wb. 162. Graff 6, 442.
vgl. schaf. 1. erschaffe.  a. ohne
object. er begunde scaffen, himel und
erde machen Genes. fundgr. 12, 7.

b. mit accusativ. got schuof die
erden, himel und erde Diemer 5, 8.
6, 11. got hat geschaffen alle créatii-
ren MS. 1, 186. iht des got an uns
geschaffen hat Trist. 10016. di list ze
lobe geschaffen ist wo die natur ge-
schicklichkeit verlieken hat das. 22.
got hab die liut gein helle geschaffen
Teichn. 47. die zwi geschefte die got
scuof nich sines libes pilde Diemer
338, 2. daz lieht, daz ir an ge-
schaffen ist myst. 2, 410, 36.

2. schaffe, gestalte. an kleidern unde
an héare schuof sich der trigenwre, als
er ein gebire wazre Am. 1329. —
part. geschaffen gestaltet, gebildet. ge-
schaffen als ein guggaldei Walth. 82,
21. als ein liebart, als ein man Wigal.
3878. 1043. wie daz tier geschaffen
ist das. 3856. manec wolf der nich
liuten ist geschaffen wie ein mensch
aussieht Reink. s. 311. si ist sO ge-
schaffen an ir Iibe Walth. 115, 16.
den was wol ze wunsche geschaffén
der lip Nib. 1603, 2. ein wol ge-
schaffen schoner lip Gfr. I. 1, 6. swer
an ein want malen wolt vil manegen
phaffen, er wurd wunderlich geschaffen
Teichn. 254. wie diu burc geschaffen
were Er. 7830. als der sin geschaffen
ist wie er denkt MS. 1, 189. a. wie
ir 1ére geschaffen si Vrid. 25, 18.

3. mache , bewirke, setze ins werk.

a. ir jémer zuo den triuwen schuof
da groz rivwen Gregor. 40. dag schuof
diu kiinegin Perz. 586, 18. daz schuof

greeglicher nit Nib. 755, 4. ogl. Wi-
gal. 9124. MS. 2, 199. a. 222. a.
Barl. 71, 20 Pf. Pass. K. 40, 32.

Haitzl. 1, 48, 35. mit den solt du di-
nen willen schaffen Walth. 80, 22. —
ir freude schuof sich sd entstand,
rihrte davon her Er. 6556. ir freude
schuof sich alsé, als ez ir do was ge-
want Gregor. 332. b. mit pradi-
kativem adj. die mir liehe titen, die
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schuof ich dicke vro MS. 2, 69. a.

c. mit. part. prdt. vgl. Gr. 4, 128.
si wenent daz i'n schiiel erslagen Parz.
26, 30. sin niuwez grap, d& schuof er
in in geleit urst. 112, 62. d. mait
infinitiv. er begunde schaffen die prie-
ster messe singen Al 3512 Ho. mit
zwelf meiden die er wol schuof klei-
den kronme 168. a Sch. e. mit un-
tergeordnetem satze. daz ez schiiefe
niuwan min list daz ez ir sus misse-
gangen ist Iw. 157. 187. doch schuof
der portenere daz im sip spenge ze-

brast Nib. 459, 4. 601, 2. 1275, 4.
kl. 4172 Ho. MS. 2, 166. b. Fkrone
133. a Sch. schaffi daz man iemer

mére von dir singet unde seit gr. ro-
seng. 1454. den wolt ich gerne schaf-
fen daz er wurde zeinem pfaffen Reinh.
s. 334. 4. allgemeiner : thue, ver-
richte. die den verschamten hi gestant,
die wellent lihte ouch mit in schaffen
eben so handeln wie sie Walth. 45,
30. daz niemant d& unter hat ze schaf-
fen noch ze tuon lheimb. handf. 279.
swenne ein burger mit einem andern
burger ze schaffen hil mit dem rehten
einen rechishandel hat H. zeitschr. 6,
428. waz ein man mit dem andern ze
schaffen hat oder ze klagen miinch.
str. 4. ovgl. 2. alle sachen sé er mit
uns ze schaffen hele zirch. jahrd. 84,
31. wgl. 72, 35. wil iemen mit in
schaffen ikt: daz muoz vil rilterlich
ergén krone 48. b Sch. sO nehastu
mit mir niet ze schaffene leseb. 300,
18. sine wolden mit dem strite niht ze
schaffen han Nib. 307, 1 Z. 2056, 3
Ho. hat si bi mir ze schaffene iht MS.
1, 3. b. er hat niur dester mér ze
schaffen Teichn. 64. ich 1az swaz ich
ze schaffen hin Parz. 402, 13. — da
schuof wip unde man niht mér thaten
nichts weiler wan daz si sihen das.
187, 27. waz er solte schaffen unde
tuon Engelh. 1977. sie nam wunder
waz die herren schifen Erlos. 3173.
myst. 62, 32. db er niht schuf nichis
ausrichtete mit der valscheit Jerosch.
50. d. er schaffe mit mir swaz er wil
Mel. 4513. s0 schaffe er mit den zwein
teiln seins guots waz, er welle verwende
5#
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sie nach seinem belieben heimb. handf.
270. 5. ordne, verordne, bestimme,
richle ein, bestelle, besorge. a. ohne
zusatz. bescheidenheit schuof unde sneit
Trist. 4575. b. mit prapositionen.
umb schiltwache schuof man do Mai
112, 23. schuof selbe umb die hdch-
zit das. 238, 3. schuof umbe sin dinc
Mel. 2815. schuofen umb ir libes nar
Bon. 7, 32. schaffen umme kampfge-
zowe freiberg. str. 250. c. mit
accusaiiv. Artls schuof ir aller bete
krone 283. b Sch. die vuoren ir dinc
schaffen besorgten ihre angelegenhei-
ten, geschdfte Iw. 67. got santi im
sinen bolin, daz er sin dinc schuofe
spec. eccles. 50. wgl. dinc. Diemer
34, 22. tod. gehiig. 209. leseb. 998,
11. diu & wart geschaffen abgeschlos-
sen Ls. 3, 400. sin gemach schaffen
Parz. 163, 14. 406, 24. Nib. 1764,
2. si schiiefen starc gerihte Walth. 9,
5. scif sine gewarheit L. Alex. 4247.
sclifen ir halscar kchron. 236, 8 D.
schiiefe ich der séle heil MS. 1,180.b.
die s6 schaffent ir leben buchl 2, 75.
des kindes namen schuof man si gab
dem kinde einen namen Barl. 21, 19.
schifen ir nahiselde gr. Bud. B*, 6.
Néb. 1228, 3. ein friuntlich richtung
machen und schaffen zdrch. jahrd. 83,
17. dag wir schaffen unse schare gr.
Rud. B® 8. den sedel schuof her G-
wén Parz. 636, 22. schif sine vari
En. 155, 28. 247, 40. schiifen ir were
das. 175, 39. schaf (émper.) dinen
frumen myst. 2, 208, 9. der kiinic ez
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Nib. 1301, 1. als er ez schuf Ludw.
kreusf. 6687. 689. 2901. Alph. 309,
4. gebietet hérre: swes ir geri dag
schaf ich Parz. 34, 22. daz schuof
iedoch ein wise man, daz alter guot
solde hén das. 5, 11. — er schuof
spise dar genuoc das. 279, 9. — der
wirk schuof sedel an daz gras Hahn
ged. 144. schuofen ir koste ze geviiere
unt ze gemache Jfw. 240. s schaff iz
verwende es der richter zu sinem nutze
heimb. handf. 275. d. mit unter~
geordnetem saize. si schuof dag ir her
Gawein wurde bréht af den sal Wigal.
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343. schuof daz diz volc ein ander
sach Parz. 637, 24. 642, 1. Ludw.
kreuzf. 25817. e. mit accusativ der
sache und dativ der pers. besorge,
verschaffe. dd er hate mir geschaffen
kleider Walth. 32, 22. Jerosch. 12.b.
daz man im schiife zwei vie Pass. K.
254, 20. — einen boten der im schife
eine botschaft das. 158, 52. er schuof
mir michel ére [w. 216. einem gemach
schaffen das. 73. 139. 192. a. Heinr.
294. Nib. 127, 3. Parz. 93, 7. 549,
2. herberge, huote Nib. 481, 1. 1598,
7. notdurft aller hande Jerosch. 120.a.
mir enschiiefe sin got rat Er. 9453.
guot gerzte er im schuof Ernst 4276.
der wirt der schuof den gesten den
sedel Nib. 1848, 9. ichn schiiefe iu
rehte sicherheit Iw. 158. schiiefe er
armen liuten vride von der sinen un-
gevuoc Teichn. 293. nu erahte wes
din herze ger: dag ist getdn, daz schaf
ich dir von minem herren und von mir
Trist. 9555. — ez was in s geschaf-
fen die umstinde brachien es so fir
sie mit sich Er. 6629, f. mit ac-
cusativ der pers. dd nidene Uf dem
plane schuof man stellte man an zim-
berliute Gudr. 1569, 3. got schaft
verholne dan die man Pars. 494, 13.
ir jegere schifen si hin vor lvl. chr.
7040. der keiser scuof ze siner huote
manigen helt guoten pf. K. 303, 25.
ogl. 175, 3 nach A. d6 schuofen si
die hérsten wider zuo dem grale Parxz.
240, 16. wvgl. 669, 17. — reflexiv.
mit der kuniginnen wart her des inein
daz sie sich dar nich schifen einrich-
teten gr. Bud. J°, 29. ein irache der
grimmelich sich gegen ir schiif auf sie
los fuhr Pass. K. 330, 29. schifen
sich an die vart machten sich dazu be-
reit Pass. 222, 58. schuf sich iffen
sprunc Pass. K. 191, 52. schaf sich
zu wer Pass. 40, 7. schuf sich zu aller
bisheit ergab sich derselben Leys.
pred. 80, 34. 6. besonders

a. swaz, ist geschaffen wvom schicksal
bestimm¢ daz muoz geschehen MS. H.

3, 434. b. mir geschiht niht wan mir
geschaffen ist das. 80, a. ist ez mir
geschaffen  Cod. Schmeller 3, 328.
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ogl. Gr. d. mythol. 817.821.  b. ver-
fiige testamentarisch, vermache, le-
giere. vgl. Oberl. 1371. Schmeller 3,
331. al min ungeliicke wil ich schaffen
jenen — min unsinnen schaff ich den
Walth. 60, 38. ob ein mansleck stirbt
alsé daz er seins guots niht enschafi
heimb. handf. 270. wann ein fromder
man stirbt und waz er mit seinem guot
schaft das. 279. ob ein purger ein
sélgeret macht oder schaft af ein gots-
hiis iz einem eigen mainch. str. 482.
ungeschaffen part. adj. 1. nicht
erschaffen. got der ist ungeschaffen
Frl. 2717, 5. 18. vgl. myst. 13, 35. 2,
193, 17. 311, 8. 398, 37. 2. mis-
gestaltet , hdsslich. indecorus Diefenb.
gl. 153. U. Trist. 2237. Suchenw. 37,
44. Megb. 52, 2. narrensch. 4. ein
maler malet an ein want den tiuvel un-
geschaffen. sé ist mir eigenlich erkant,
daz er niht ungeschaffen ist (insofern
er erschaffen st) Frl 277, 3.
geschaffenheit sif. was geschaffen
ist, schopfung. myst. 2, 67, 4. 235,
40. 258, 30. 311, 7. 460, 29.
ungeschaffenheit stf. 1. das
nichtgeschaffensein, was nicht ge-
schaffen ist. myst. 2, 36, 16. 490, 39.
2. hdsslichkeit. schene 4ne “u.
Bert. 248.
wintschaffen adj. so beschaffen,
dass es sich drehen und wenden lisst.
wintschaffen als ein ermel Trist. 15740.
vgl. Nib. 427, 1. — dberh. verdrehs,
verkehrt. tortipedes wintscafen ver-
sus altd. bl. 1, 352. die liute wint-
schaffen sint. wintschaffen treit ein kint
und ist dem alten ouch vil reht Helbl. 14, 7.
beschaffe szo. 1. schaffe, er-
schaffe. swaz af dirre erde beschaffen
ist fod. gehiig. 963. die engel beschuof
des gotes gewalt aneg. 3, 78. 2, 50.
myst. 2, 173, 26. Suchenw. 27, 61.
Teichn. 43. 45. 87. Megb. 3, 4. 56,
36. 452, 16. Pf. Germ.3,233. Wolk.
105, 5. 5. Barl 51, 17 K. die got
dar zuo beschaffen hit daz sie solten
b. d. rigen 14. got beschuof nie de-
heinen mdn sO armen Rab. 887. dag
i der almehtige got séle und lip be-
schaffen hat Bert. 305. — part. be-
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schaffen ezistierend, befindlich.
Switz ist er beschaffen leseb. 922, 3.

2. beschaffen sin durch das schick-
sal bestimmt sein. vgl. Gr. d. mythol.
817. 821. bheschaffen fatatum wvoc.
1429. daz ist beschaffen, daz kan doch
nieman wenden Had. 70. unheile ist
mir beschaffen das. 367. dir ist Uf er-
den froude nie beschaffen das. 413. diu
maget was in beschaffen Wigal. 1002.
der gewisse t0t der uns allen ist be-
schaffen Stricker 9, 29. ez muose sin
und ez was mir beschaffen MS. 2,
134. b. daz ez ime beschaffen was
krone 307. b Sch. Helmbr. 1297. —
beschaffen ding firwir nie wart gewant
Wolk. 108, 4, 6.

unbeschaffen part. adj. 1. nicht
erschaffen. ein unbeschallen ewiges le-
ben myst. 2, 249, 23. 399, 12. 21.

2. hdsslich. Schmeller 3, 329. 331.

beschaffenheit stf. was geschaffen
ist, schopfung. diu stle ist ein beschaf-
feuheit gotes myst. 2, 582, 35.

unbeschaffenheit stf. hasslichkeit.
Schmeller 3, 329.

geschaffe stv. das verstirkte schaffe.

1. erschaffe. d0 geschuof got dri
engel Diemer 3, 23. daz geschiphe
du allez eine das. 320, 26. vgl. fundgr.
1, 87. Er. 8086. Parz. 264, 26.
Barl. 36, 1. 239, 26 Pf. Vrid. 5, 24.
lobges. 39. 55. Bert. 287. got geschuof
Adamen uz einem bleden leime aneg.
14, 27. wvgl. schopfung 95, 3. der
alliu dinc von nihte geschuof Barl. 51,
14. got geschuof diu wip der werlde
ze licbe u. ze guote Wigal. 9707. —
der si geschuof schen unde reine
Walth. 45, 32. 2. mache, bewirke,
setze ins werk. deich hiute ine zagel
gin, dag geschuof sin lip Reinh. 1091.
daz geschuof sin spilndiu kintheit Trist.
296. 11905. myst. 336, 15.
3. allgemeiner: verrichie, richte aus.
si enkonden nicht geschaffen Pass. K.
265, 7. daz er niut mit in geschaffen
kunde zdirch. jahrb. 47, 4. Pf. Germ.
6, 186. mit sturmindir pflicht si di
geschaffen kondin nicht Jerosch. 157.b.
4. ordme, verordne, richie ein,

besorge. daz geschuof der kinec [uw.
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213. si ne mohten andir ezzen ge-
schaffen Exzod. D. 156, 32. geschifen
ir were En. 188, 21. als ir geschalffet
iuwer dinc U. Trist. 757. dagz her si-
ner séle ding nicht geschaffe besorge
kulm. r. 3, 49. — er geschuof u. hiez
daz man getrinwe were MS. 1, 186.b.
underschaffe stv. 1. schaffe
dazwischen, aus einander. die biiege
wite underschuof diu mang unde daz
gespranc krone 244. b Sch. 2. un-
tersage, verbiete. Schmeller 3, 333.
verschafle sév. 1. schaffe qibel,
entstelle. di von er sO vorschaffin wart,
daz nimant wolt im sin gemein Jerosch.
128. c. 2. verwandele, verzaubere.
Schmeller 3, 333. die lite wurden
verkart und manege wis verschaffen
Albr. prol. 11. wvgl. 20, 15. 33, 24.
Neptinus verschiif in zeime swanen das.
29, 122. 3. schaffe weg, verderbe,
mache zu nichte. daz man sd manigen
verschiif Pass. 188, 30. er hofte si
han irlost, daz ouch dé wart verschaf-
fen Jerosch. 88. b. 4. bestimme
zum unglick, zum verderben, ver-
damme. s0 enweiz ich wer ich bin
wan ein verschaffener weise Flore
7127 S. er ist ein vil verschaffen gouch
a. Heinr. 726. die verschaffen leien
unde phaffen Tundal. 51, 64. 53, 30.
verschaffen si der leide stam Frl 407,
8. 5. bestimme wberhaupt, ver-
ordne. daz der king nich siner beger
verschiief zuo geschehen Ehingen 17.
— bes. bestimme als legat, vermache.
Schmeller a. a. o. verschaffen am dot-
beite legare Brack 1487.
sin nit verschaffen hit Gr. w. 1, 45.
widerschaffe si. 1. schaffe
zurtick. in dem werden wir geborn
unde widerschaffen unde widerbildet in
sin érste bilde myst. 2, 88, 6.
2. mache rickgdngig, ordne auf die
entgegengeselzte weise an. nieman kan
widerschaffen daz geschehen ist Frl.
115, 1. dé widerschuof ez alleg der,
der elliu dinc beslihtet Triss. 2404.
schaf stf. als zweiter theil in zu-
sammenselzungen mut substantivis und
adjeciivis neben dem hdufigern schaft
w. m. s. Gr. 2, 520. Graff 6, 452.
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erscheint vorzugsweise in mitteldeut-
schen denkmdlern ; vgl. Frommann zu
Herb. 4419.

schaf sin. geschopf. W. Wh. 251,
8 var.

geschaf stn.  geschopf. ein alsd
wunderlich geschaf (:saf) Parz. 319,
15. daz siieze minneclich geschaf W.
Wh. 251, 8. got ist der schepfer des
tiuvels and aller geschaf Teichn. 206.

scheffe, schepfe swm. schoppe,
beisitzender urtheilssprecher. ahd. sca-
feo, scephio conditor, creator, dagegen
scafino, scefino schoppe, mlat. scabi-
nus Graff 6, 453. as. scepeno; wvgl.
RA. 775. Schmeller 3, 378. Haltaus
1643. scabinus schefno sumerl 17,
64. schepfe Diefenb. gl. 244. schopf
gl. Mone 4, 235. scheppe kulm. r. 2,
1. et alii nobiles viri, scefen scilicet
et dincliute M. B. 7, 434 ad 1180.
praesentibus judicibus illius comitatus
qui vulgo scephhen vocantur das.
22, 61. swer der schepfer gunst en-
pirt, der mac wol vor gerichte biben
Pass. K. 578, 16. da wiren zwéne
schepfen bi Pf. Germ. 1, 347, 66.
dem sprach man ein urteil nach rate
der schepfen zitd. jahrdb. 14, 29. alsd
sie in den steten und dorfirn der schep-
phin stile besdzen Diir. chron. 690.
~— wvielleicht gehort hieher auch: die
herren hint den schaffen widerseit MS.
2, 240. a. MS. H. 2, 390. a. oder ist
der schaffe der arme, arbeitende?

oberschepfe swm.  oberschoppe.
obirscheppe kulm. r. 2, 7.

séntschepfe swm. scabinus syno-

dalis , senator. fundgr. 1, 390. RA.
833.
scheffel stm. schoppe. akd. scafil,

scefil in éoscefil legislator N. 9, 21.
Graff 6, 453. scabinus scheffel voc.
0. 34, 32. schoffel Gr. w. 1, 423.
699. Oberl. 1384.

schepfe swf. parze, norne. Ottoc.
119. b. wvgl. Gr. d. mythol. 379 und
ich schaffe.

gachschepfe swf. parze, norne.
s0 haben etleich leut den wién, das
sew mainen, unser leben das uns das
die géichschepfen geben und das sew
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uns hie regieren. auch sprechen ett-
leich diesen, sew ertailen dem menschen
hie auf erden Vintler. vgl. Zingerle in
Pf. Germ. 1, 238.

geschepfe swf. parze. wer glaubt
in die geschopfen, daz die menschen
stopfen und uflegen waz im beschicht
Mich. Beham, leseb. 1007, 37.

scheffe? sin. geschipf. vor allen
gotes sceffin 4iz. 367.
scheffe, schepfe swv.  schaffe,

bilde. ahd. sceffu;, scephu Graff 6, 447.
schopfen myst. 2, 141, 16, Hawl 2,
1, 17. cor mundum crea: reinez herze
scefe du in mir Diemer 334, 10. einen
menschen sul wir schephen aneg. 14,
23. got schepfet alle zit niuwe sél
Vrid. 16, 24. got schepfet allez unge-
lich das. 11, 24. iegelichiu selekeit
diu den riter schepfen sol Trist. 11099.
ére u. lop diu schepfent list wecken
kunst das. 21. got schepfet korn,
schepfet gras waterunser 3223. day
ein volbrahter menschlich lip an allen
liden geschephet wart myss. 341, 12.
allez, daz, geschalien oder geschepfet
ist das. 2, 235, 39. wogl. Megb. 472,
32. diu schar wart von im geschepfet
und bereit sroj. s. 191, c. diu rotte
wart geschepfet und gebildet das. 5.
191.d. er schepfe siniu bilde baz MS.
F. s. 292. vgl. MS. 2, 161. b. — dag
man sumelichin vaz schephet mit dem
atem als glesine vaz Leys. pred. 16,
7. vgl. Vrid. 25, 21. sin wat und sin
figlre die schepfent wol an im den
man Trist. 10861. wil scheppen den
lichnam unser jimercheit nich siner
klarheit Leys. pred. 30, 16. vgl. Mart.
145. als0 wart ndch sines meisters
lére geschepfet des juncherren muot
troj. s. 42. b 10z in begunde er eine
schar d& schepfen unde machen das. s.
193. c¢. schepfe ich miniu wort dar zuo
Trist. 136. er solt im selbe einen
sun schepfen aneg. 13, 38. diu biht
sol bléz sin, daz du ir kein mantelli
schepest Griesh. pred. 2, T1. — swer
sich selhen solte schepfen swie er
wolte Vrid. 131, 26. wvgl. Hitzl. 2,
13,33.

beschepfe swv. schaffe. alleg daz,

-
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got ie geschuof vor sehs iidsent jaren
unde mér, die beschepfet got nu ze
mile myst. 2, 207, 3.

entschepfe swv. entstelle, mache
hdsslich. in hete sin beswerde eni-
schepfet unde der breste sin Conr. Al
311, vgl. Engelh. 5705. siinde hat den
tievel entschepfet Mars. 145. vgl.57.200.

geschepfe swv. das wverstirkte
schepfe. geschepfen Iw. 45. Pantal.
987. ich gescheffe eine stille von der
kuninginne Roth. 2125. geschépfen
myst. 2, 235, 36.

gescheflnisse sin. 1. erschaffung.
geschepfniisse mysé. 2, 534, 8. 535,
s 2. geschopf. das. 511, 16.
3. gestalt. daz ors was snel unde stark
von geschafnisse L. Alex. 274 W. ir
geschefnisse was wilde Mor. 2, 73.
geschipnisse Ath. AP, 2. geschepfnisse
(7 SO0 ST RO 4. ereignis, ange-
legenheit. ander érbar geschefnisse daz
sich dar under vorlief Ludw. 2, 7.
vgl. 88, 21. zdch in daz Ostirlant in
des landes geschefnis das. 31, 32. vgl.
43, 31. 44, 15.

schepfunge sif. schopfung. myst.
2, 213, 14. schopfunge das. 261, 7.

geschepfunge sif. schiopfung, crea-
tur. myst. 2, 534, il

schepfenunge sif. schopfung, ge-
schopf. creatura Diefenb. gl. 83. MS.
H. 2, 3%0. a. Frl. FL. 12, 5.

schepfare sim. schopfer. er ist din
kint din vater din schepfere Walih. 36,
25. alrérste er do gedihte, wer al die
werlt  volbrahte, an sinen schepfere
Parz. 451, 11. vgl. 463, 21. Diemer
302, 12. Exod. D. 143, 26. Barl. 54,
40 Pf. Am. 1428. scephire leseb. 193,
21. sceffere glaube 2473. schopfer
Erlos. 229. schopfer Megh. 24, 32. —
als femininum findet sich das wort
MS. 2, 173. b in der bedeulung
parze: zwO schepfer flihten mir ein
seil, dA bi diu dritte saz ; diu zebrachz:
daz was min unheil. ogl. Gr. d. myth.
385. RA. 750. doch ist hier wohl
schepfen zu lesen. s. schepfe, gach-
schepfe.

schepfelich adj. erschaffbar, er-
schaffen.
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unschepfelich adj. nicht zu er-
schaffen. Ls. 2, 33. ungeschaffen und
unsch. myss. 2, 193, 17. 311, 8. un-
schopflich das. 267, 8.

schepfelicheit sif. was geschaffen
werden kann, schopfung. allin geschaf-
fenheit und alliu schepflicheit myst. 2,
235, 40.

scheffec adj. schaffend, thdtig.

bescheffec adj. thatig. 44 was si
betrehtic u. bescheflic zuo Trist. 7927.

gescheflec adj. s. v. a. bescheffec
Trist. 7927 var.

scheffede, schepfede sif. geschipf,
creatur. Vrid. 19, 20. 180, 24 var.
ogl. Grimm dber Vrid. s. 52. ahd.
scaffida, scepfida Graff 6, 451.

beschepfede stf. gestalt. Oberl. 131.

geschelfede, geschepfede sif.
1. das geschaffene, geschopf. Gr. 2,
246. er habili in allin gischephidon
wunni schipfung 95, 13. got mit sinre
geschep(de tuot allez daz in dunket guot
Vrid. 25, 23. 6, 21. der aller ge-
schephde meister ist (goi) das. 19,
ey IR BT s SIS DN 4.
wag geschepfde ez were, dazn kan ich
iu niht gesagen Wigal. 6951. 6994.
8091. MS. 1, 187. a. Barl 26, 25.
51, 38. 54, 39 Pf. Renner 16197.
spec. eccles. 41. Ludw. kreuzf. 7759.
Jerosch. 125. d. Pass. K. 1, 16. Leys.
pred. 11, 7. 2. gestalt. sin ge-
schepfede diu was hérlich Tristz. 4070.
sin geschepfede u. sin wit die gehul-
len wunnecliche enein das. 11102. 6654.
6673. Mart. 240.
2, 260, 40.

gescheffede, geschepfede sin.

1. schopfung, geschopf. si kérte
sich in dem geschepfede zuo dem sche-
pfer myst. 2, 674, 15, 466, 7.

2. geschdft, besorgung von angelegen-
heiten, haushalt. Gr. 2, 248. wvergl.
fundgr. 1, 372. swie si ungeléret
were, ze deme gescheffede (ad exte-
riora providenda) was sie gewwre Ulr.
1175. ir geschefede u. ir pflege was
niht anders wan daz si gezam Trist.
17275, die griffen ir geschepfede an
das. 4500. 5169. der des gescheffedes
pllac Pass. K. 194, 23. 333, 19. vgl.
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Pass. 49,3. 250,23. Ludw. 41,13. kulm.
r. 5, 64. — allgemeiner: angelegenheit,
ereignis. daz machstu an einem geschefde
merken wol Ludw. 18, 16. die gescheffede
als6 krum er wol weste Pass. K. 227,
2. 3. testament. ab der sone den
vatir an sime gescheffede geirret hit
kulm. r. 5, 49. vgl. geschefte.
schaffe swv. schaffe. ahd. scafom,
scaffom Graff 6, 445. 1. erschaffe.
diu gruntfeste si gescaffet Genes.fundgr.

(A2, mis6 2. geslalte, bilde. got si
hit als menschen geschaft Ludw. kreusf.
7291. der wald was wunneclich ge-
schafft Hazl, 1, 28, 34. 3. selze
ins werk , richte ein, besorge, ordne
an, bestelle. a. schaffe umbe richen
muot sorge dafir Trist. 4469.

b. mit accusativ der sache. ez hat
geschaffet gotes kraft ein missemiiete
geselleschaft Gregor. 2483. daz ich
ir dinc niht baz geschaffet hin das. 71.
MS. F. 27, 2. Erlés. s. 250. s0 ist
geschaffet wol min leben a. Heinr.
778. wunders mé hin ich geschaft Albr.
22, 286. diu hat geschaffet iuwern tot
Trist. 12794. schaffe daz mit dem
marner u. schicke ez s6 H. Trist. 6343.
do daz geschaffet was Nib. 1600, 1.
er het ez wol geschaft Ludw. kreuxzf.
8133. H. zeitschr. 10, 271. — sb
heten si dar engegen geschaffet ir ge-
warheit En. 188, 29. wirt, durch mich
ein strize gt: dar Gf schaffe uns allen
rat MS. 2,105. b. — der iu geschaf-
fet hit die not Gregor 2410. quimin
mit al irre macht, di in mochte sin
geschaft Jerosch. 94. a. . mit un-
tergeordnetem satze. schaffe daz der
munt uns als ein apotéke smecke MS.
2, 105. b. d. mit accusativ der
person. den wiren kumerere mit gul-
din becken swere ie viern geschaffet
einer dar beordnet, zugeselli Pars.
236, 27. dar schaffe mich bezite das.
236, 27. die an sich hiten geschaft
vil der ummeseznen dit Jerosch. 83. a.
die geschaft waren durch hite bi dag
mer Ludw. kreuwsf. 2651, dar af wer-
liche man geschaft das, 2853. het ge-
schaffet zuo dem mer den kiinec Wi-
gal. 10774. wiren gescaffet ze huote
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pf- K. 175, 3. Ludw. kreuszf. 6474.
die waren da geschaffet zuo Parz. 233,
14. als er zu phbiste was geschaft
Jerosch. 10. b. waz des volkes was
dem lantgriven zu geschaft Ludw.
kreuzf. 1853. 4. vermache testa-
mentarisch, legiere. ob ein man oder
ein frau an dem tdtpett ir hab hin
schaffent — der dem deu hab geschafft
ist miinch. str. 217. geschaftez guot
legat  brimn. sir. s. 383. vgl.
schaffe, schuof.
ungeschaffet part. adj. alsé zugent
si ungeschaffet ohne etwas ausgerich-
tet zu haben 1z dem lande =zirch.
jahrb. 92, 9.
verschaffe sio. 1. schaffe ab,
hebe auf. nicht mit urteile endehaft wart
der ordin d6 vorschaft Jerosch. 10. b.
2. verwandele. ir antliitze wart ver-
schaft Albr. 22, 563. 10, 37.
verschaffunge sif. testamentarische
verfiigung. legatio Brack 1487.
vollenschafle swv. beendige.
diz was vollinschaft Jerosch. 91. a.

do

schaffere sim. 1. schopfer.
creator voc. 1482. 2. schaffner,
verwalter, hausmeister, amtmann. eco-
nomus sumerl. 52, 56. — Nib. 562,
8. Gudr. 769, 1. Ulr. 1302. Am.
1378.  frauend. 213, 21. schaffer

Teichn. 295.
31. 203, 19.
hasschaffare stm.
frauend. 345, 8.
beschafler stm. schopfer. M. B.
20, 569 ad 1462. Schmeller 3, 332.
schaflerinne s¢f. schaffnerin. Megb.
194§ 2
schaffenzre stm. schaffner. Lanx.
9222. Clos. chron. 110.
hasschaffenerinne sif.  hausver-
walterin. adroges gl. Mone 5, 235.
schaft stf. 1. geschopf. alle die
scehte (fur schefte) Diemer 355, 4.
idne dich volbringen mac sich keinre
hande schaft Jerosch. 1. a. vgl. 31. c.
2. gestalt. David was vil luzeler
scaft pf. K. 302, 1 nach A. 3. als
zweiter theil in zusammenselzungen,
neben schaf, w. m. s.

bischaft ssf. i

scheffer Pass. K. 194,

hkausverwalter.

belehrendes
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beispiel. sage mir der (gleichnisse) noch
mére, daz mir ir lére bischaft gebe
Barl. 120, 23. bischaft geben Silb.
3875. 3892. froj. s. 207. d. Pantal
6. er gap in edele bischaft und ein s
niitzez, bilde Conr. Alex. 38. daz du
gist des dienstes eine bischaft Pass. K.
178, 36. vgl. bikteb. s. 8. ir nxment
dar an bischaft troj. s. 136. d. d& bi
man s@lic bilde und edel bischaft ne-
men sol das. s. 2. d. diz tet got dem
menschen  zeiner Dbischaft vor Silv.
3843. ob er durch edele bischaft an
trinwen stmete wil bestan Engelh. 202
und anm. 2. zeichen, vorzeichen,
vorbedeutung. die geschiht man hie
vernam mit bischaft der exempele Pass.
K. 576, 17. wagz bischaft an in lege
troj. s. 150. c. dag der (apfel der
zwietracht) verlir alle sine bischaft
das. s. 146. d. swaz von ir schines
krefte lac hoher bischefte, daz wart
erfiillet schiere das. s. 147. b.
3. belehrendes gleichnis, fabel. diu bi-
schaft mich léret MS. H. 2, 322. b.
die bischaft sage ich wiben MS. 2, 71.a.
diz merke an einer bischaft, diu seit
Barl 107, 5 Pf. als uns diu bischaft
die fabel hit geseit Bon. 26, 3. 33,
43. 41, 59. vorr. 31 fg. vgl. Wacker-
nagel lit. 290, 65. 4. lehrende
ausleqgung eines beispiels oder eines
gleichnisses, die lehre. die rehten bi-
schaft niht verdagen Barl. 119, 8 Pf.
dar an wil ich dir mezzen die bischaft
Pass. K. 82, 95.

geschaft sif. 1. was geschaffen
ist, geschopf. goth. gaskalts, ahd. ga-
scaft Gr. 2, 196. Ulfil. wbh. 162. Graff
6, 450. vgl. geschaf ¢ ne was an-
dereu geschaft wan nebel unde naht
Diemer 3, 7. an miner geschefte das.
10, 5. wa got was vor aller geschefte
aneg. 2, 22. & was der slange ein
wil hérlich geschaft das. 18, 66. da
stuont diu menschlich geschaft Er. 7605.
ellin werltlich geschaft warn. 9. der
geschefte ir der wiinne jehet, den sche-
pheere ir ibersehet das. 2017. diu aller
kleinste gotes geschaft vertriffet aller
werlde kraft Viid. 2, 22. ez sint viere
gotes geschaft, der leben diu sint wun-
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derhaft das. 109, 14. ji gebar dich
din geschaft unt diu créatare din MS.
2, 201. a. aller créatiure geschaft #roj.
s- 310. a. got volbrihte himel und
erde und alle geschaft Barl. 21, 18
Pf. vgl. 67, 28. 99, 28. 105, 6. 239,
30. Albr. 33, 21. Ludw. kreuzf. 1124.
vaterunser 553. 3857. Pass. K. 135,
23. Suchenw. 41, 116. Teichn. 43.
57. 61. 90. 206. die zwd geschefte
die got scuof ndh sines libes pilde
Diemer 338, 1. 351, 18. 2. scho-
pfung. alle geschaft ist an dem men-
schen Anno 29. wvgl. Pass. K. 1, 54.
zwa (so wohl zu lesen statt zwei) ge-
schefte waren do getin: do was dag
diu dritte aneg. 16, 13. 3. gestalt,
bildung. David was vil lutzeler geschaft
pf- K. 302, 1. sich verwandelet diu
ir geschaft zeiner halben sciben Die-
mer 343, 3. si machte den man ze
vogele ode ze tiere, dar ndch gap st
im schiere wider sine geschaft Er.
5187. iiber sinen grit unze di der
sweif hat vollendet die geschaft Flore
2755 §. diu dinc den sin kraft namen
git und ouch geschaft Barl. 323, 8 Pf.
ogl. 51, 36. 54, 33. ir siieze hoch
geschaft MS. 2, 240. b. 4. mdnn-
liches glied. dag er sich hieze besnidin
an siner geschafl spec. eccles. 18. vgl.
Schmeller 3, 329.

hantgeschaftsif. geschipf. Diemer
326, 9.

ungeschaft stif. hdasslichkeit? der
welt ungeschaft si floch Oberl. 1839.

geschaft sim? das was man zu
thun hat. des lizen wir den schepfer
walden, der weiz sin geschaft MS. 2,
171. a.

geschefte stn. 1. geschift, be-
schiftigung ; dann auch allgemeiner
begebenheit, angelegenheit. Gr. 2, 348.
fundgr. 1, 372. Schmeller 3, 330.
331. negotium Diefenb. gl. 187. die
rechte und wirdige ding und geschift
der leut sint gewon ze posern heimb.
handf. 278. daz si mit unsern ge-
schiften gekumbert wiirden wien. handf.
293. umbe noétlich geschefte Diir. chron.
670. ein verre reise in treflichen ge-
scheftn sinre lande Ludw. 21, 9. diz
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geschefte (hoc factum) das. 19, 7.
vgl. 3, 20. 14, 3. 21, 4. 50, 14. 78,
12. myst. 323, 21. Megh. 468, 8.
470, 6. 2. verwaltung des hauses.
ich wil des geschaftes hie heime pfle~
gen Nib. 224, 6 Z. 1502, 2 Ho.

3. befehl. si het ez nimmer getin
in iwer geschift und iwern rat Fkindh.
Jes. 72, 61. ein edel grave dolte von
sinem geschefte den 6t Tundal. 60,
54, 4. schicksal. fata kisceifti
Diut. 1, 505. 5. letzter wille, te-
stament. heft sich ein krieg um sélge-
reet und um gescheft brinn. str. s.
386. ane geschefte ab infestato das.
353. 390. minch. sir. 124. vgl. heimb.
handf. 279. kulm. r. 5, 49.

6. geschopf. die zwei gescephte Anno
53.

notgeschefte sin. nithiges geschift.
Haltaus 1426.

totgeschefte sin. verfigung fiir
den todesfall. Schmeller 3, 331. miinch.
str. s. 359.

gescheftlich adj. fatale kascaft-
lich Diut. 1, 505.

ungescheftlich adj. ab intestato.
Oberl. 1839.

scheftec adj.
Fri. 408, 12.

gescheftec adj. geschiftig, thatig.
Ludw. 15, 4.

zuoscheftec? adj. viur ist niht so
kreftic heiz aleine, & sin marter (ér
im sin natire MS. 2, 134. a) zuo-
scheftic wirt MS. H. 2, 268. a.

schefte swv. schaffe.

beschefte swv. beschiftige. daz sie
sich bescheften iht mit maneger kranc-
licher geschiht Heinr. 4711.

iiberschefte swv. wverschaffe. hén
daz juwern eitgendzen iiberscheftet
Kon. app. s. 894. Oberl. 1703.

geschefter stm. negotiator vocc.
vrat.

gescheftnisse stn. geschift, be-
schiftiqung , angelegenhest. ire arbeit
und ires gescheftnisses deste baz ge-
warten freiberg. r. 89. quam umb sei-
nes landes gescheftnisse zu Gota Diir.
chron. 424. a. 166. Pf. Germ. 6, 59.
vgl. geschefnisse.

geschdftiq, thdtig.
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schof stn. erdichtung. commentium
fdgr. 1, 389. ahd. scoOf; vgl. scof sim.
dichter, ags. scop Graff 6, 454. Wa-
ckernagel lit. 11. Gr. d. mythol. 379.

schopfbuoch s. das zweite wort.

schopflich adj.  dichterisch, er-
dichtet. manige irdenkent lugene unde
vuogent sie ze samene mit scOphlichen
worten kchron. M. 31. 2, 9 D.

schopfe swo. dichte. chunde wir
joch wol scopphen, sd scolte wir doch
ettewaz uberhuphen Genes. fundgr. 52,
31.

SCHAFFILOR nom. pr. konig von Arragun.
Parz. 79, 85.

SCHAFITELIN stn. eine art eule,
Schmeller 3, 328.
6, 90.

SCHA¥T stm. schaft. ahd. scaft Graff 6,
460. zu schaben? 1. der schaft
am speer, der vermittelst der tille
daran befestigt wurde. W. Wh. 370,
21. daz sper loste sich von dem schafte
Iw. 188. die speerschifte waren von
eschenholz: einen eskinen scaft pf. K.
281, 10. Nib. 637, 4. Trist. 9172.
Wigal. 3544. wvgl. hastile fraxineum
Walthar. 1291. fraxinus das. 185.
oder von eibenhols, iwin Wigal. 35 f
auch von sog. spanischem rohr oder
bambus (rér, rerin) Parz. 41, 23.
335, 21. 385, 7. 480, 7. W. Wh.
23, 22. Turl. Wh. 32. b. oder wvon
horn, hiirnin Bit. 7087. — durch den
schaft quam daz swert gedrungen L.
Alex. 1741 W. der schaft brach Iw.
260. der schefte brechen Nib. 36, 2.
1295, 1. die schefte brichen si ze
stuchen pf. K. 304, 16. einen schaft
if einen brechen Ludw. kreuzf. 5635.
einen schaft zebrechen Parz. 66, 19.
— als mass. als lanc s6 der schaft
was Er. 6922. eines schaftes lanc w.
gast 13338 R. zweier schefte hoch
Wigal. 6813. 2. der schaft mit
dem sperisen, die ganze lanze. hasta
sumerl. 9, 63. 35, T76. 51, 34. voc. o.
23, 24. hastile Diefenb. gl. 145. 50
stdit mir ein schaft baz denne dir ein
schare ¢roj. s. 184. c. den schaft
schiezen Roth. 2117. Nib. 129, 4. 307,
3.7 325, 4. krone 9.b Sch. Trist. 2113.

schufut.
schalittl Pf. Germ.
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U. Trist. 539. @f rihte er sinen secaft
Diemer 198, 18. die schephte si nidir
liezen (zum angriffe) pf. K. 170, 8.
si neigten Uf die schilde die schefte
Nib. 183, 3. senke schone dinen schaft
Winsbeke 21. wil schefte er {f den
tieren stach ze sticken und ze trunzen
troj. s. 40. b. mit dem schafte stechen
Trist. 5055. sit der Meie sinen schaft
hat Gf dir verstochen MS. H. 3, 195.b.
bogen unde schefte Ezod. D. 160, 31.
von lanzen und von scheften ¢roj. s.
196. a. 3. schaft der fahne. scalt
niwe unde lanc, vil dicke hangit dar
ane der sidine vane glaube 2443. er
sach den arn von eime schafte wedi-
lin Ath. B. 81 wu. anm. vgl. Pars. 683,
3. 687, 27. Ludw. kreuzf. TA85.

4. stange, pfosten. Diemer 82, 5.
ein schalt obene dar iz (aus dem
zelte) gie das. 81, 7. schelte
thyrsusstdbe sie trigen Albr. 16, 407.

5. der obere theil des schuhes oder
stiefels. die schO hatten alle wize
schefte H. zeitschr. 8, 319.

spérschaft stm. speerschaft. siben
sperschefte wit kI 2528 Ho. wogl.
semispatium  sperischalt sumerl.
36, 7.

stapschaft stm. stab. myst. 2, 447,
33.

schafthouwe, schaftlege s. das
zweite wort.

schaftel stn. scirpus, spintrum voc.
1482. bl. 201. a. b.

schefte sif. spictlum. H. zeitschr.
6, 328.

schefte, schifte swo. 1. be-
festige an den schaft. einen schaft da
was ein steft oben von golde an ge-
scheft krone 180. b Sch. daz sper
daz in ein ror geschiftet was Parz.
79, 29. vgl. Bit. 7090. die sper kun-
den machen die weren niitze da ge-
wesen: si mugen ab sus vil baz ge-
nesen da si die schefte schiften drin
in chrer werkstitte W. Wh. 370, 21.

2. setze einem stossvogel neue

schwingfedern an. swer valken gevi-
dere hit unde den raben schiften lit,
er vliget im niemer valken vluc Pass.
314, 91. das voc. v. 1618 verwesst
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unter schiftunge auf falsch haar (coma
adopliva) Schmeller 3, 337.

scHaGeON  ein spiel mit dem schlagballe ?
mit schaggin ist iu ein spil erloubet,
der ez tuon wil umb avé Marfd b. d.
rigen 505 u. anm.

scuxnE adj. schielend. schweiz. schichen
schielen, schichig schiel Stalder 2,
305. ovgl. ich schihe und schiech. gein
der megde er warf siniu ougen harte
dicke in wolves schehim blicke Mart.
183. b.

SCHAHT S. SCHACHE.

SCHAHTEL sfn. . ©. a. schastel burg,
schloss. altfrans. chastel, lat. castellum.
vgl. Gr. 1, 416.

schahtelakunt stm. s. v. a. burc-
grave. vgl. cuns, cunt. Lachfilirost schah-
telakunt Parz. 43, 19. 52, 15.

schahtelin stm. kastellan, frans.
chastellain. den voget und den schach-
telan Bon. 78, 46. schitelan froj. s.
203. b. 214. b.

schahteliur stm. s. o. a. schahte-
lan. W. Wh. 335, 13. 365, 1. dem
schiteliure #roj. s. 214. b.

SCHAL s. ich scHIL.

SCHAL s. ich scHILLE.

SCHALC, SCHALCH S$/m. 1. knecht, die-
ner. goth. skalks, ahd. scalc, scalh
Ulfil. wb. 161. Graff 6, 480. Ra.
302. Lackm. zu Nib. 1464, 4. wvergl.
ich schol. servus sumerl. 41, 55. —
dune bist niht der schalc min, du bist
min hisgendze Mar. 38. (riunt, niet
ein schalc leseb. 275, 30. dinen (got-
tes) scalch Heinrichen fundgr.?2, 237,
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19. vgl. kchron. 35. d. Ezod. D. 142, '

37. er si scale odir vri fundgr. 2,
121, 38. daz er in im selben niene
hiez dienen sam durch allez reht twt
sin schale und sin kneht Gregor. 1186.
sliifte ein schalc in zobelbalc, weer er
iemer drinne, erst doch ein schale
Vrid. 49, 20. swelch man ist des guo-
tes kneht, der hit iemer schalkes reht
das. 56, 18. — er hiez si schalche sin:
die anderen zwéne er wiht zuo vrieme
lebene Genes. fundgr. 28, 43. di hér-
ren unde di scalche Diemer 71, 17.
under den scalchen unde wunder den
diuwen das. 27, 16. wvgl. Ezod. D.
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144, 10. 147, 23. Karaj. 8, 12. swi
schalke magezogen sint, di verderbent
edeliu kint Vrid. 49, 17 u. anm. din
kindelin gebet ir ze schalken unde ze
eigen Trist. 6087. 6113. iuwer kint
ze schalkken machen das. 6150. von den
hiirninen schalken (: gewalken) kriegs—
knechten W. Wh. 397, 1. — der
ougen schalc endienet niht, niuwan da
ez der herre siht Vrid. 49, 15. der
pfannen schalc pfannenknecht, feuer-
hund , das eiserne gestell, auf dem
die pfanne dber dem feuer steht MS.
2, 73. b. vgl. Nith. H. XXXIX, 14 u.
anm. Frisch 2, 159. Schmid wb. 452.
2. mensch von knechtisch bosem,
ungetreuem, schadenfrohem charakter.
der arge schale Iw. 240. 229. vgl. Er.
4191. lief hin an den schalch (:be-
valch) Lanz. 1179. er schale, in swel-
hem leben er si der dankes iriege und
sinen herren lére daz er liege Walth.
28, 21. du bist vil dicke schalkes
muotes MS. 2, 147. a. war tzte du
dine sinne, schalc! Mai 170, 13. den
schalc (den Centaur Nessus) hen
unde r®ze froj. s. 246. d. der grimme
tugende bloge schalc (die schlange)
das. s. 66. d. ogl. s. 150. ¢. der vil
tumbe ; der iibel schale Mars. 122. a.
128. ¢. ist er kal und 4ne har, er
heizet ein glater schalc: er treit under
sime huote kalc, vor dem hiiete sich
dirre u. der fragm. 28. b. war allin
kunst in sinem bale, er were siner séle
ein schalc, ist er an guoten werken ler
Teichn. 202. ein schalc den andern
hindergit, recht als der vuchs mit
vuchse vidt Bon. 35, 41. ein schalc
den andern schelken sol das. 50, 57.
dri schalke fir daz netze gehcerent é
man einen dar in bringe Had. 189.
das. s. 190 findet sich der dativ sing.
schalken.
barschalc stm. eine art leute, welche
zins geben. s. Schmeller 1, 184. RA. 310.
dietschale stm. erzschalk. Helbl.
9, 123.
¢benschale stm. conservus. gnide
sineme ebenscalche erbitten Diuz. 1,
288. ih bin ein ebenscalc diner unde
ein ander kneht siner liz. 241.



SCHALC

eigenscale stm. leibeigener knechi.
fundgr. 1, 291, 8. Leys. pred. 82,
13.

hoveschale sim. hofdiener. colonus
gl. Mone 7, 592. der hirz vloch rehte
in aller der gebere als ob er ein hof-
schalc wiere Osw. 2396.

koufschale sim. erkaufter knechi.
empticius sumerl. 6, 60. Exzod. D. 157,
7. ¥59y 3@

marschale stm. marschall. mar-
schalch #m reime Bit. 33. b. kl. 1542
Ho. Nib. 1674, 1. vgl. Lachmann zu
Nib. 1464, 4. 1. der diener, der
die pferde besorgi. wvgl. march,
marc. agaso sumerl. 37, 8. wvergl.
Pfeiffer das ros 25, 40. ez (das ros)
ne hit nehein marscalch in huote Die-
mer 191, 13. s0 richen marschalc ez
(das ros) nie erleit Parz. 564, 16.
2. ein hofbeamter, der die aufsicht
dber die pferde und das gesinde hat,
fiir die gdste und ihr gefolge sorgt,
auf reisen und heereszigen das ni-
thige besorgt. senascallus voc. o. 34,
438. marscaleus Diefenb. gl. 178.
Dancwart der was marschale N:ib. 11,
1. 1464, 4. Parz. 666, 29. Trist.
1799. er ist hie marschale iber dag
lant das. 8888. Slintezgeu was mar-~
schalc; der [ulte den rossen wol ir
bale Helmbr. 1539. Dancwart was
marschalch: der kinec im sin gesinde
vliziclich bevalch, daz er ir wol pllege
und in g®be genunoc Nib. 1674, 1.
ogl. 1808, 1. bat den marschale vri-
gen: wa sul wir hinte sin, dA gerasten
unser mere und ouch die lieben herren
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min das. 1562, 3. do begunde er (der .

marschalc) daz gesinde harte giietlichen
legen das. 1743, 4. der marschalch,
dem er die tuwben geste enphalch Bit.
33. b. daz sin marschalc neme stat
diu her gezeme Parz. 731, 19. mar-
schalke wurden vir gesant, daz man
si schone legte und ir mit éren pflegie
Mai 110, 30. ©vgl. 209, 26. 210, 35.
ouch sal ein marschalc alle gebot han
in reisen und wd man zu velde leit
basel. r.s. 10. anm. 7. wir wellen ouch
daz  dehein unser marschalch ninder
hinz deheinem purger geste herbergen
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sul 4n swd im der rihter hin zeige
wien. handf. 285. 3. ein stddti-
scher beamter. swer ein swerb treit an
die ratgeben und den marschalich und
an die richter mdnch. str. s. 275.
uf welchem pferd der bischol bis an
die stat ze Basel ritet, daz sol der
mittel marschale nemen mit dem zoume
basel. r. s. 25, 7. 4. der ndchste
beamte nach dem grosskomthur des
deutschen ordens st. d. d. o. s. 188.
uber seine pflichten s. das. s. 178.

erzmarschale stm.  erzmarschall.
dem edlen herzogen von Sachsen, ree-
mischem erzmarschale zitt. jahrd. 9,
16.

marschalkinstf. marschallin. Trist.
1821.

vroneschale som. fiscalinus gl. Mone
TGO

schelkel stn. demin. zu schalc. Ha-
dam. 430.

schelkinne, schelkin stf. magd.
ancilla sumerl. 41, 56. Dwt. 3, 156.
ogl. Pf. Germ. 4, 499.

schalebeere adj. kindisch, thoricht.
schalcbér und einfaltig Pf. Germ. 3,
432.

schalchaft adj. von biser knechte
art, wunedel, arglistig, nichtswirdig.
der schalchalte man Er. 4733. 6535.
Iw. 101. ein schalchalt wip nie wol
geriet Bon. 57, 103. vgl. Megb. 198,
16. 215, 10. narrensch. 57, 65. den
schalchalten wirt (den teufel) wurst.
127, 15. du schalchafter geist Marleg.
20, 222. dem schalchalten vederspil
Helbl. 4, 254. ein hund gar bees und
sch. was Bon. 69, 2. sin schalchalt
leben das. 69, 30. 36. von schalchaf-
ter vroide das. 69. zungen ougen Oren
sint dicke schalchalt Walth. 87, 36.

schalchaftee adj. s. v. a. schale-
haft. myst. 101, 30. 243, 40. 246,
4. diu schalchaftigst under allen slan-
gen Megb. 266, 3.

schalcheit, schalkeit stf.
1. knechtschaft. daz er loste si von
schalkeit Trist. 6482. 2. art und
handlungsweise boser knechte, arglist,
bosheit. iwer herze dunket keiner
schalkeit ze vil Iw. 40. er kunde éne



SCHALC

schalkeit triegen das. 88. daz er ze
lobe wirt durch guot und niht durch
schalkheit Lanz. 9402. vgl. Walth. 32,
13. krone 43. b Sch. Vrid. 149, 3.
MS. 2, 45. a. Erlos. 889. myst. 17, 6.
Bon. 17, 24. 50, 20. 92, 94 . m.
Teichn. 195. 203. 272. Megbh. 215,
12.

schalelich adj. 1. knechtisch.
ich wil si dannen leiten von scalclichen
arbeiten Diemer 36, 7. am sonntage
si din kneht scalchliches werkes fri
altd. bl. 1, 368. vgl. spec. eccles. 176.
daz ich schelclich werch wurche Pf.
Germ. 3, 360. 2. nach art boser
knechte, arglistig, bosartig, schlechs.
schalclichen muot gewinnen Iw. 99.
weltlichiu lieder und schalchlichiu bih-
teb. 42.

schalcliche, -en adv. nequiter Die-
fenb. gl. 188. swer schiltet schalcliche,
der ist nu tugentriche Helmbr. 1011.
ogl. MS. 2, 93. b. Bon. 41, 4. 44,
36. 78, 25. Remner 15073. er sach
in schalclichen an als ein ungetriawer
man Tw. 227. schalclichest das. 229.

sehalctuom stn. fknechischaft. in
scalctuome sin Genes. fundgr. 31, 5.
ogl. 74, 7.

marschaletuoin stn. marschallamt.
basel. r. 4, 2.

schelke swo. 1. mache zum
knechte. ahd. scalhju Graff 6, 483.

2. betriige. ein schale den andern
schelken sol Bon. 50, B7. part. prit.
geschelkt das. 8, 45.

beschelke, beschalke swv.
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tagalt onbeschalket bleiben Hadam. s.
184.

beschalkunge sif. increpatio. Gr.
w. 15 223,

iiberschelke, iiberschalke swo.

t. dbertreffe an schalcheit. daz

iuch dirre kristen mensche iiberschalket
und iibermeinsamt an sinden hat Bert.
88. 2. diberliste. si wolt uns iber-
schalken (:erwalken) Marz. 90. c.

verschelke swo. mache wum knechte.
si wolten & liden den tot, & si immer
mére wurden verscelchot Diemer 45,
20. vgl. 9, 28. Ezod. fundgr. 87, 6.
Ezod. D. 161, 27. Karaj. 70, 17.
der heiden iiberhére hat dich verschel-
ket sére Walth. 78, 17. daz wir ver—
schalket wesen solen En. 311, 16 E.

schalke swv. bin ein schalc. mit
trewen sunder schalken Hadam.s. 173.

verschalke swo. werde zum schalke ?
da von daz wilt von nceten muoz ver-
schalken Hadam. 511.

SCHALLE S. ich SCHILLE.

25SCHALME §. SCHELME.

30

35

1. mache mum knechte. owé leider do *

wurden wir beschalket und mit rehtem
urteil wurden wir dem tiuvel ze [rdne-
rehte geantwortet Bers. 192.

2. hintergehe, beriicke. swa ein schalke
wirt beschalket, ich wen daz si é&n
sinde Hadam. 431. vgl. 432. 492.

3. fahre mit bisen, hihnenden wor-
ten an, schelte. wil der valke nit zuo
dem luoder wiltu in denn beschalken
Hadam. s. 102. vgl. s. 187. wer den
andern vor gericht beschalket Gr. w.
1, 195.

unbeschalket part. adj. niché ge-
hohnt oder gescholten. sol im sein
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scHALMIE f. rohrpfeife, schalmei. franz.

chalumeau von lat. calamus. tibia Pictor.
346. b. fundgr. 1, 388. a. Diefenb.
gl. 272. vgl. Oberl. 1374. mit busiinen
und schalmien Ls. 2, 276.

schalmie swv. bluse auf der rohr-
pfeife. man horte di schalemien Eli-
sab. Diut. 349. wenn man pei im
schalmeit und pusaunt Megb. 484, 30.
vgl. 248, 10. 266, 14.

schalmier sm.
Renner 23735.

schalmeibliser.

SCHALMUTZE S. SCHARMUTZEL.
SCHALTE, SCHIELT, GESCHALTEN sfosse, stosse

fort. Gr. 2, 986. Graff 6, 484.
Schmeller 3, 359. wogl. ich schilte.
neben schalte auch schalde. Pass. 283,
96 scheint geschalt fir geschalten zu
stehen. 1. in engerer bedeulung.
a. sus wurden dar geschalten den
kemplen zwein zwei schiffelin  7rist.
6736. do er sin schef von stade schielt
Albr. 32, 6. schielt sin schiffelin gein
der burc hin dan Mor. 18. a. mit
einem aste schielt er den floz iiber dag
breite wazzer hin Wigal. 6534. ir se-
gel sich die rihte hielt biz daz er sie
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zu lande schielt Erlos. 3581. den go-
tes minne ruoder ab dem tobenden
séwe schielt Mart. 292. b. yom
kleide er ein tiich brach: in die wun-
den er ez schielt Herb. 5903. d6 man
die hat von im schielt Pass. 290, 55.
— sinen schilt er vur schielt Herb.
5050. b. daz si riirdenunde schiel-
den (sc. daz schif), daz si ze lande
quamen Er. 23, 14 E. vgl. L. Alex.
6678 W. daz man ze lande schielte
Trist. 11659. vgl. troj. s. 162.b. Gr.
w. 1, 656. 2. in weiterer bedeu-
tung a. mit transitivem accus. ich
wil si schalden verireiben Geo. 3410.
wir miizen alle sin geschalt (: gewalt)
von des selben boten kunft Pass. 283,
96. efwa verschalt? wogl. ich ver-
schalte. unz er in von der krone
schielt Barl. 58, 36. von dem lebene
man in schielt Pass. K. 295, 4. sb sin
wir von heile ferre geschalien Hadam.
168. — unvuore kan er von im schal-
ten Frl. 445, 14. dat si dab lant von
untriwen schielden Karlnm. 312, 12.
de nacht ist hene geschalden das. 491,
53. — wil firder schalien die be-
sen nidere Lanz. 18. er ist in hoher
kir an miltekeit geschalten fir Mgrt.
198. d. wand er daz wolie 0 f scalten
aufheben, ze begzereme zite gehalten
Genes. fundgr. 23, 11. einen 0z
schalten ausstossen Oberl. 78.
b. mit reflezivem accus. wie sich von
im schielt geistlich mankraft Pass. K.
103, 70. c. intransitiv. allez ubel
von im schielt entfernte sich von ihm
das. 497, 80. vgl- 123, 54.

beschalte sw. stosse fors. kein
zwivel sol die rede niht beschalten
Fri. 332, 10 u. anm.

geschaltestw. das verstarkte schalte.
daz, si niht miigen iber mer geschalten
noch geschiffen troj. s. 151. a.

verschalte sw. 1. stosse fort,
versiosse. part. prdt. verschalt Fri
336, 18. dann mehrfach in Pass.

und bei Jerosch. a. mit accusativ
der sache. sorge verschalten MS. 1,
163. b. minen trost wil ich verschal-
den Pass. K. 102, 75. b. mit ac-
cus. der person. diu mir alsd liebe lit
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in dem herzen min behalden, da si
nieman kan verschalden MS. 1, 201.b.
ich wil gar verschalden min wib Pass.
350, 32. wande er die vrint niht ver-
schalt (fiéir verschaltet) das. 214, 33.
wande mich min ére hat verschalt éich
bin zu schanden geworden das. 380,
60. wvgl. Pass. K. 212, 54. Marleg.
24, 182. c. mit accusativ u. pri-
pos. dar Uz treip er in und verschielt
von éren sine magenkralt froj. s.
247. d. des himeles trones dd voun er
was verschalden Erlos. 261. daz in got
verschalten wil von der éwikeite sin
Fri. 12, 10. vgl. Ls. 3, 34. schausp.
d. Ma. 1, 153. d6 wart verschali aller
tavele gewalt 1z dem tempele besit
Pass. K. 577, 5. d. mit accus. u.
genitiv. daz wir iht sin verschalden des
éwiclichen lebenes Erlos. 6581. der
sinne, aller geniden aller kralt ver-
schalt beraubt Pass. K. 33, 61. 476,
15. 263, 51. 2. verurtheile, ver-
damme. vgl. RA. 881. di geloubegin
unde rechtin di ne werdint nit verscal-
den, si werdent wole behalden in deme
éwigen libe glaube 177. d6 was er sd
behalten. got wil nieman verschalten
Barl. 3538, 8 Pf. dine gote sinl gar
verschalt Pass. K. 351, 84. dirre or-
den (der templer) wart vorschalt zu
Vienne in concilio Jerosch. 10. a. —
ze tode verscalten IN. Breth. 28.

3. stosse fehl, verfehle. wijze daz dich
dran verschalt (fir verschaltet) aller
vreuden sélikeit Pass. K. 444, 90. —
daz man vil érliche die ampullen be-
haldet und dran nicht verschaldet, man
ensalbe d& mite die kunige das. 95,
36. 4. zerstosse, verderbe, richte
zu grunde, mache zu nichle, zerstore.
von den Frisen er wart irslagin und
mortlich vorschalt Jerosch. 66. b. vgl
5. ¢. din viirstenfuom, din ritterschaft,
diu beidiu sint verschalt Fri. 336, 18.
daz ir mugeb ir kunst verschalden Pass.
K. 674, 47. die ougen waren an ge-
sihte verschalt blind das. 62, 18. —
daz sich an in verschalden ir erge
muz das. 582, 36. 5. intransi.
werde zu nichte. daz sine kunst an
in  verschalt (fir verschaltet) Pass.



SCHALUNE

344, 13. — anm. die stellen aus Je-
roschin sind von Pfeiffer unter ver-
schellen aufgefiihre.

unverschalten pare. adj. nicht
verstossen. an éren unverschalten nicht
verkirst Pass. K. 375, 39.

schalt stm. stoss, schwung. des
reien schalt Wolk. 104, 1, 30.

schaltboum s. das zweite wort.

schalte swf. stange zum fortstossen
des schiffes. ahd. scalta Graff 6, 485.
Schmeller 3, 359. contus sumerl. 25,
58. tonsus (contus?7), trudis voc. 0. 22,
44. vgl. trudes schaliry Brack 1487.
Sifrit d0 balde ein schalten gewan Nib.
368, 1. er sluoc im eine schalten daz
diu gar zerbrast das. 1501, 2. 1545, 4.

scheltel stn.? repagulum, navigium
fluminale. vgl. Schmeller 3, 359.

schalte swm. kahn. einen schalden
geladen Gr. w. 1, 466. die schalten
Schmeller 3, 359.

scheldech sim. vectis, repagulum
fundgr. 1, 388. b. Frisch 2, 159.
ahd. schaltich dromones Graff 6,
485. Schmeller a. a. o.

scHALONE f. ein stick des beftgewandes
(weil der stoff von Chalons kam?).
Schmeller 3, 343. RA. 579. Frisch 2,
158. c.

SCHALWE swv. Frl I 6, 1, 11. wohl bes-
ser schelwet. s. schélch.

SCHAM s, ich ScHIM.

SCHAMBLAT stm. ein seidenstoff. bedeckit
piht mit buggeram noch mit deheinem
schamblit, der diu werlt doch mengen
hat Mart. 27. ¢. Ziemann vergleicht
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schameldt camelotum gewebe aus .

kameelhaaren Frisch 2, 160. ¢. —
im ersten theile dieses worterbuches
ist s. 202 sp. a. z. 38—41 zu sirei-
chen.

SCHAMEL, SCHEMEL stm. schemel. ahd. sca-
mal Graff 6, 496. wvgl. lat. scamnum,
scabellum. schemel scabellum, sub-
sellium voc. o. 4, 132. Diefend. gl.
244. zu eime schemele Leys. pred. 45,
24. der schamel dient a. als fuss—
bank. din schamel niht gemachet ist
von holze noch ven gipse g. sm. 1843.
vgl. einl. 38, 24. des sezzel ist der
himel dort, und diu erde siner viieze

SCHAMPFANZUN

schamel MS. 2, 232. b. die reihten fiir
die banc und huoben von den fiezen
manegen schamel lanc Nib. 1868, 2.
vgl. 616, 4. rimet &z die schiamel und
die stiele Nith. H. 40, 13. — mit
besonderer einrichiung fir die fisse
eines krippels: sumelicher also quam,
daz er uf schamelen krouch Pass. K.
446, 31. b. zum sitzen. er hiez in
zuozim sitzen gén. durch sine zuht wolt
er daz lan, @f sinen schamel er gesaz
Barl. 225, 13 Pf. ich sitze uf dem
schamel wol, wan es mich geniiegen
sol g. Gerh. 881. pu sitze ich uf dem
schamel, unde er oben Uf der banc
sprichwortlich um niedrigkeit oder er-
niedrigung anzuzeigen Nith. H.79, 35.
ogl. die anm. wo noch Ottoc. 85. b
und Helbl. 8, 649 angefihrt wird.

c. beim aufsteigen der damen auf
das pferd. si huop Kaylet sunder scha-
mel af ir pfert Parz. 89, 4. die gul-
dinen schamele ob liehtem phelle guot,
die brahte man den frouwen Nib.
531, 3. vgl. das folgende w.

hebeschamel stm. levatorium gl
aled. bl 1, 352.

vuozschamel sim. fussbank. suppe-
daneum sumerl. 43, 5. si werdent hiute
unser fuozscamel pf. K. 207, 1. dag
er al di himele hdt zu einem gesidele
unde zuo einem vuozscamele mere unde
erden lkf, 388. wol du almahtiger got,
du allez manchunne woldest dinen vuoz-
schamel sin H. zeitschr. 8, 117. ir
(der Maria) fiicze hant den ménen
under in zuo einem fuozschemel Bert.
278. vgl. einl. z. g. sm. 38, 24.

SCHAMEZIERE ? swo. Minne diu gebiutet dag

40

diu ougen schamezieren Nith. 37, 3.
XII, 21 H.

SCHAMPANE n. propr. Champagne. Parz.

45

47. W. Wh. 366. 437. 448.

Schampénois stm. bewohner der
Champagne. W. Wh. 237. 366. 444.
Schamponeis Parz. 86.

scrAMILOT geogr. m. Parz. 822.
SCHAMPFANZUN, SCHANPFANZUN geogr. n.

50

vor dem kiinec von Ascalin in der lou-
heistat ze Schanpfanziin Parz. 321, 25.
vgl. 324. 338. 402. 409. 414. 416.
503. 504.



SCHAMPONIE

scuampoNiE sif. eine pflanze. diagridium
gl. Mone 4, 243, elleborus niger das.
244. sumerl. 66, 14.

SCHANG sim. schrank. scrinium voc. ex quo
1469. spintrum, armarium, toreuma voc.
1482. 1419. Frisch 2, 173.b. Schmel-
ler 3, 372. 1z des rades schanke
rechenb. 1428, 85. a. plur. schenke
Pf. Germ. 6, 60. vgl. ags. scanca crus,
tibia, daher auch wohl die réhre des
gefdsses, aus welchem man einschenkte.
s. Grimm dber schenken und geben
(abhandl. Berl. akad. 1848) s. 125.
H. zeitschr. 6, 191. wgl. schinke,
schenkel

sigelschane  stm.
rechenb. 1427.

winschane stm. popina voc. 1419.
Schmeller 3, 372.

schanc stf. gabe, geschenk? die
minn  d& pflegen durch gogelliche
schanck Wolk. 16, 2, 20.

schenke stf. geschenk, gabe. die
dem herzogen ein guot schenki brich-
tent, die er ouch enpfieng ztirch. jahrb.
79, 12. da von ir schenk s6 grozlich
wart Lohengr. 101. wvgl. narrensch.
96, 20.

geschenke stn. 1. das, was e
geschenkt ist. gab in daz geschenke unde
hiez si alle dannen iUz trinken glaube
1005. vgl. geschinke das. 930. 2.
geschenk. Ludw. 49, 14.

schenke swm. 1. schenke,
mundschenke, ein hofami. ahd. scen-
cho Graff 6, 519. pincerna sumerl.
13, 9. das. 42, 64. promus Diefenb.
gl. 224. Sindolt der was schenke Nib.
11, 3. truhszzen unde schenken das.
719, 3. die schenken kdmen seine, die
tragen solden win das. 905, 1. wergl.
747, 3. daz einer kamerzre unt der
ander schenke waere Parz. 666, 26.
777,27. diu siieze Vreude din schenke
was Mai 176, 37. der minne schenke
MS. 2, 123. a. — name eines edeln
geschlechts. Kuonral der schenke von
Wintersteten U. Trist. 26. vgl. Orl. le-
seb. 606, 40. 2. diener dberhaupt.
des heiligen Christes schenke pf. K.
182, 18. des waren gotes schenken
Karl 5458 B. 3. weinschenke, ez

11, 2.

stegelschrank.
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SCHANC

sol kein schenk iiber den dstertag nie-
mant eingeben mainch. str. 231.

vrouwenschenke swm. schenke
fir die frauen. krone 303. b Sch.

winschenke swm.  weinschenke.
caupo, tabernarius woc. 0. 6, 7. —
brinn. str. s. 365. mer. sir. 428.

schenkinne stf. propina gl Mone
4, 235.

schenktuom stn. schenkenami. ba-
sel. r. 4, 2.

schenke swo. I. schenke ein.
ahd. scenchu, scenku Graff 6, 518.
propino sumerl. 14, 60. 1. eigent-
lich. a. ohne object der sache.
d0 schancti din guoti Judith Judith
122, 13. dar ndch hiez si schenken
sdn: getorste si daz were verlin, ez
miiete si deiz niht beleip, wand ez die
ritter ie vertreip, die gerne sprichen
wider diu wip (also das schenken zei-
chen der entlassung) Parz. 29, 9.
vgl. 702, 10. ich trunke gerne, da man
bi der maze schenket Walth. 29, 25.
er schenket kniende alle vrist: er sol
ein vrouwenschenke sin %krone 303.b Sch.
schenk ein und 14t uns trinken Kasp.
0. d. Bh. s. 233.b. — mit dativ, wo-
bei das object zu ergdnzen ist. ime
selben si scanchte Genes. fundgr. 34,
15. den gesten schenken (zur bewill-
kommnung) Nib. 392, 1. vgl. 697, 2.
1256, 1. Gudr. 767, 1. Lanz. 3494.
6345. Parz. 228, 25. 406, 21. die
engel ir da schenchten (der Maria bei
ihrer ankunft im himmel) Suchenw.
41, 1331. schenken schancten den die
did wiren gesezzen, ¢ man in bréhte
ezzen krone 362. a Sch. trag her guo-
ten tranc: ld mich disem gesellen schen-
ken Teichn. 216. iu si geschanct MS.
H. 3, 186. a. vgl. Grimm dber schen-
ken und geben s. 125. — si schanht
mir mit dem kruoge MS. 2, 82. a.

b. mit accusativ. vone benche ze
benche hiez man alliteren win scenchen
Genes. fundgr. 35, 7. moraz klaret
unde win wart geschanct al umbe da
Mel. 12203. mit dativ. d0 hieg
man den gesten (zur bewillkommnung)
schenken den Guntheres win Nib. 125,
4. 473, 1. 127, 2. 1607, 3. 1750,

6



SCHANC

2. waz in wurde geschenket krone
103. b Sch. nu heizet in schenken
chilen win Ludw. kreuzf. 4043.
schenke in disen tranc fir win Trisz.
11466. din spise die du mir schanc-
test wvorseiztest Bon. 37, 30. — in
diirstet sére ndch der lére — der im
die schancte Waith. 6, 35. dem diir-
ren herzen den lebenden win der wa-
ren minne schenken lobges. 8. daz iu
die miiezen schenken den edeln siiezen
win der wéren minne Berf. 277. 276.
c. mit partitivem genitiv. des brun-
nen si im scancte Diemer 25, 5. he-
bet #f den becher und schenken in des
kalten Stricker 5, 155. 2. bild-
lich. ich schancte in ze vlize mit ma-
negem itewize empfing euch mit hohne
Gregor. 3464. man schancte mit dem
bluote ime und den recken sin Gudr.
773, 4. man schanctin mit unminnen
Reinh. 521. vgl. s. XCV. si zucten di
swert unde scancten eine minne fundgr.
1, 230, 35. vgl. Gr. d. mythol. 54. s.
auch minne. er scancte im eine minne
(indem er den riesen (idiete) Dan.
43. b. wgl. Barisch zu Karl 3035.
5458. hie schenket Hagene daz aller-
wirseste tranc Néb. 1918, 4. er schen-
ket mangem sin eigen bluot Wigam.
3823. di man in schenket grimmen tdt
Pass. K. 102, 4. wvgl. 564, 36. 1z
einem vazze si sulhen nit schancten
krone 190. b Sch. IL. bes. schenke
aus, sum verkauf als wirth oder kauf-
mann. win von einem zapfen, ze dem
zapfen schenken miinch. sir. 336.

32
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SCHANDE

den ich desin spiegel schenke rittersp.
4050. schankt mir die furstlich gesel-
schaft des salamanders Ehingen 15.
schenken stn. das einschenken,
Parz. 702, 9. do daz schenken ge-
schach, do stuont si uf Mel. 8701.
ungeschenket part. adj. unge-
schenket sin das recht des ausschen-
kens verlieren miinch. str. 336.
verschenke swo. schenke aus. bier
verschenken zitt. jahrb. 22, 4. 28, 12.
schenkevaz s. das zweite wort.
winschenkerinne stf. caupona, ta-
bernaria voe. o. 6, 9.

15scHaNDE sif. schande. goth. skanda, ahd.

20

25

30

35

wiirch. richtebr. 48. die di win schen- "

kent, ez si burger oder gidemler, ez
si umbe 16n oder eigen win mer. sir.
428. vgl. 416. 417. L. schenke,
gebe, verleihe; in dieser bedeutung
erst spiler, vgl. RA. 606. Grimm a.
a. o. 526. ros schancht si dreuzehen
Suchenw. 4, 550. — dag herze der
zungen schenket solchen rat MS. 2,
143. b. die burger im d& schancien
vil kleinet rich Lohengr. 74. 78. 164.
wand er den sinen schancte die gendde
Pass. K. 663, 58. die vernunft von
des heilegen geistes kunft der séle wirt
geschenket Erlos. 640. wgl. s. 269.

40

45

50

scanta Gr. 2, 11. Ulfil. wb. 162. Graff
6, 520. wgl. ich schinde. swf. krone
4.b Sch. 1. thun oder leiden, des
man sich zu schamen haf. ignominia
sumerl. 10, 4. é dir dehein scante be-
gagene von mir L. Alex. 4098. sche-
melichiu schande tuot wé Iw. 133. al
werltlichin schande in fléch Parz. 476,
3. des diaht sie schande unde scham
krone 127. b Sch. diu schante unt daz
laster Roth pred. 46. er hete sich be-
wegen aller slahte schande die ie kii-
nec gewan INib. 308, 5. schande unde
schaden gewinnen Iw. 82. 285. ogl.
troj. s. 109. c¢. s. schade. schande
erwerben, werben Nib. 483, 3. Parz.
360, 9. schande unde spot dulden [w.
195. schande erliden das. 171. daz
wirs iht haben schande Nib. 341, 4.
1964, 4. 2249, 4. ich hete sin niht
schande genomen Pf. Germ. 4, 452.
swer redet vromede schande Karaj. 9,
16. daz ich ir schande und ir scham
iemer solte iieben krome 299. b Sch.
¢ daz ir iuwer schande an im begien-
get Parz. 364, 17. einem leit unde
schande tuon Iw. 284. swer houbet-
sinde und schande tuot Walth. 22, 18.
ane schande beliben N:b. 774, 2. ich
bringe in in schande Nith. H. s. 217.
ich het ein dinc fiir schande Parz. 771,
1. des er jehen mac fir schande das.
529, 6. di& mac man siinde bi der
schande schouwen Walih. 24, 16. deist
siinde bi der schande Nith. 8, 1. dag
ensult ir nimmer wenden deheinem rit-
ter ze schande krome 47. b Sch. die



SCHANDE

sich in der schande klisen héant getn
MS. 2, 202. a. der schande suht das.
siner schande klobe das. 203. a. —
wan si dd schande von im liten wur-
den besiegt Wigal. 489. sin schande
was im sO geschehen das. 592. hie
beleip an der schande der ritter krone
20. a Sch. vgl. ére. — personificiert
swf. daz Schande flihtec von im gét

83
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Parz. 675, 28. der ist vri vor Schan- 10

den unde ir magen MS. 2, 146. a. si
ist under viieze der Schanden gevallen
Iw.66. der Schanden dienestman Herm.
d. Damen 26. a. du Schanden ritter

Megb. 228, 34. swi vro Ere wol ge- 15

vert, dag ist vro Schanden leit MS. 2,
172. b. ver Schande Renner 12231.
— plural. er wart in den schanden
gesehn Iw. 130. in den schanden ster-
ben Reinh. s. 321.
grozin schandin Ludw. 50, 28. ging
met grozen schandin von danne das.
12, 26. mit schanden des strites abe
komen Iw. 280. belibet der mit schan-
den Walth. 13, 7.
schanden sich bedecken Renner 11098.
der nie gewarp nach schanden Parz.
338, 1. nich schaden und néch schan-
den Iw. 187. vor schanden bewartf=

gevangen gén in 20

mit sinden unde 25

behuot Nib. 21, 2. 231, 4. Parz. AT1, 30

11. 596, 14. in zéren unde uns ze
scanden L. Alex. 4386. daz im den
vinger abe gebizzen hit ze schanden
Walth. 104, 19. siinden und schanden
fri das. 28, 16.
éren ganc sich stiez ein bein ein schan-
den banc Fri. 99, 17. der von schan-
den ecke Renmer 11099. schanden
hort Teichn. 139. schanden mil Walth.

der nie gelanc Uf 35

101, 11. Vrid. 118, 6. der schanden 40

muor, piuol, rife Lohkengr. 6945 R.
Parz. 26, 33. MS. 2, 203. b. zu
schanden sachen zur beschimpfung
Pass. K. 244, 71. du rehter schanden
vlee Nith.
wize Pass. K. 498, 48. — sb were
ich schanden erlin, diu mir sus ist
widervarn Er. 4798. wvgl. Lachmann
zu Iw. 8112. zu Nib. 2269, 3.

H. XXXIV. mit schanden 45

2. die schamtheile. Schmeller 3, 370. 50

daz er sich an siner scante besnite
Genes. fundgr. 31, 32. 19, 24. 28,

SCHANDE

29. 50, 25. narrensch. 37, 2. 3.
scortum. Schmeller a. a. o.

houbetschande stf. grosse schande.
MS. 2, 12.a. Mai 32, 6. 78, 24. 142, 5.
Pf. Germ. 6, 404.

schandelés adj.
Engelh. 505.

schantgenoéz, schanthort, schant-
lache, schandenvar, schandevaz s.
das zweite wori.

Schandolf sum. eine frau, die den
mdnnern gelbe bdnder vortrdigt (vgl.
gel) heisst, nach Salomo, Schentela,
und éhr mann Schandolf Bers. 401.

schantlich adj. schandlich, schi-
menswerth, schmachvoll. spec. eccles.
48, 91. Albr. 22, 221. krone 285. a
Sch. troj. s. 268. ¢. Barl. 73, 18 Pf.
schantlich das. 190, 7. Gregor. 1167.
schentlich Pf. Germ. 3, 366. etswaz
scantliches machen in der chirchen
(facere scandalum in ecclesia) alid. bl.
1, 366.

schantliche ado. Albr. 30, 98.
Karl 7429. 8483 B. schantliche Barl.
8, 12. schentlichen L. Alez. 3805 W.

schendec adj. schéindlich, schimpf-
lich. tuot nie schandige not Herb. 8402
u. anm. — schendig (schmdhsiichtig?)
und zornig Pf. Germ. 6, 102.

schendeclich adj. s. v. a. schani-
lich. dem scanteclicheme huore spec.
eccles. 109.

schende sif. schindung, schmach.
sus nam der valsch ein ende mit offen-
licher schende 7'rist. 11370.

schende swo. 1. mache zu
schanden. ahd. scantju, scentu Graff
6, 521. prdt. schante; schente Pass.
K. 120, 33. part. geschant, geschen-
det. confundere Diefenb. gl. 74.

a. sus wart diu uniriwe geschendet
pf- K. 308, 8. sus min frum und iu-
wer ére ir schilhen hédt geschendet
Walth. 84, 37. der kristen liige wirt
sus geschant Barl 194, 28 Pf. unz
got ir tumpheit schande leseb. 570, 4.
sus wart geschant sin gitecheit Bomn.
80, 25. der sunnen glast und der ha-
gel — diu zwei schendent des visches
varb Megh. 257, 34. b. sb wur-
den wir geschendet Judith 147, 13.

6*

ohne schande.



SCHANDE

wir sculen den scenten der uns ver-
leitte mit den sunten Genes. fundgr.
24, 19. vgl. 29, 35. daz wir vor go-
lis gegenwurie geschendet werdin spec.
eccles. 72. vgl. Pass. K. 30, 46. 120,
33. myst. 74, 38. ich bin geschant u.
verdorben Bon. 10, 27. geschant al
velscher miezen wesen das. 6, 46. dag
dich der geier schende leseb. 1021,
26. 2. bringe in schande, schmach,
entehre, beschimpfe. din christinheit
ist harte geschendet pf. K. 299, 14.
daz man nieman schenle Karaj. 9, 15.
si sulin vor iheren ougen Uhere liebe
kint schenden L. Alex. 4383. mich
schendet elliu diet NNéb. 2091, 3. ta-
velrunder ist geschant Parz. 284, 21.
vgl. 314, 25. krone 63. a Sch. Barl.
230, 22. Mart. 128. d. Ludw. kreuzf.
7072. Héitzl. 1, 16, 46. ir geschanter
man Mai 166, 6. du hast geschendet
den dinen schenen lip Nib. 782, 3.
der wirt d4 von geschendet Gregor.
1352. daz er von frowen rede offen-
lich geschent wart zeirch. jahrd. 47,
25. er hit mich an éren gar geschen—
det U. Trist. 727. der sich selben an
im schande Parz. 404, 20. wvgl. md.
ged. 91, 237. krone 65. a. Sch. —
si werdent is (davon) geschendet an
irn libe L. Alexz. 1507 W. ob wir inz
vertriiegen des war wir geschant Nib.
2183, 3. — daz s0 manec riiter guol
geschendet (besiegt) was von einem
man Wigal. 588. vgl. Er. 9360.
3. treibe schande. durch uncheusch vil
man und weib schendent in den landen
mit sunden und mit schanden Suchenw.
40, 69.

ungeschant part. adj. 1. nicht
zu schanden gemacht. Genes. fundgr.
68T 2. nicht entehrt. du weae-
rest da mit ungeschant ¢roj. s. 88. c.

geschende swo. 1. mache zu
schanden. ji vlizet sich der valant dag
er min heil geschende bechl. 1, 1684.
— der uns di4 gerne wil geschenten
Karaj. 33,1. d6 er den tievel do ge-
schande Walth. 15, 34. vgl. Rab. 894,
Leys. pred. 17, 29. Teichn.244. Pass.
K. 656, 55. si wurden wol von in
geschant in manigeme tode swére das.
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SCHANZE
361, 16. 2. bringe in schande,
beschimpfe. ich bin gunéret ob ich

rite und geschendet ob ich bite Iw.
183. sé kund mans niht geschenden an
in ze den lantvragen Helbl. 2, 142 w.
anm. — git got daz hie geschende’
(besiegt) den heiden iuwer manheit
Wigal. 7208.

verschende swv. mache ganz zu
schanden. daz er si verschant! MS. H.
3, 294. a. 295. a.

schendunge sif. blasphemia Die-
fenb. gl. 52.

schendzre stm. vituperator Die-

. fenb. gl. 285.

frouwenschender sim. der frauen
schmdht. Hdtsl. 2, 33, 16.

geschande swo. werde zu schan-
den. ich geschant an ir MS. 1, 81.
singe. franz. chanter.
waz engele da schantierten Mar. him-
melf. 1573. vgl. MS. 1, 7. a. 2, 61. a.
Tit. 2786 H. altd. w. 2, T4.

schantoit altfranz. gesang. Trist.
17378.
vestis vilioris sive rusticae
species. Qberl. 1376 mit belegen aus
Kaisersb. post. p. 2, 109 und f. 19,
wo der plur. schinze.

saeschanz stm. dberwurf von sack-
leinen. Oberl. 1345.

schenzelin sin. hette ein schenze-
lin, ein giplin, an geleit myst. 262, 33
U, anm.
wir-
felspiel ; dann allgemeiner wechselfall,
gliicksfall , spiel, wagnis, wobei man
gewinnen und verlieren kann. franz.
chance, alifranz. cheance won cheoir
(cadere) fallen. die solch gevelle na-
men, ir schanze wart gein flust gesagt
fiir verlust erklirt Parz. 60, 21. sol
nu hie sirit ergén, d& muoz glichiu
schanze stén das spiel, der einsatz
gleich sein das. 747, 18. ein schanze
dicke stét vor in, si gebent unde ne-
ment gewin das. 494, 3. Gahmuret der
site phlac, den rehtiu mize widerwac
und ander schanze enkeine das. 13, 5.
der (eorum) ahte schanze was der sirit
W. Wh. 87, 20. unsiieze schanze wart
getoppelt der heidenschaft das. 415,



SCHANZE

16. in dihte disiu schanze vil wol nach
sinem willen wesen Trist. 6495. lihte
geviel ein schanze kionnte es kommen
Nith. 16, 4. wvgl. Renner 12369. die
schanz stat under dem tisch geht wver-
loren ziirch. mittheil. 2, '78. b. des
armen schanz stét hinden an dem tanz
Wolk. 26, 47. ez enkan niht anderr
schanze phlegen Parz. 272, 18. dir
zelt régin de Franze der werden minne
schanze das. 88, 4. sélhe schanze wa-
gen das. 150, 20. wer hohen dingen
stellet noch, der muoz die schanz ouch
wogen hoch narrensch. 24, 22 u. anm.
daz, daz, jungeste kint di schanze vor-
sach unde vil in den born Ludw. 92,
11. wversah sich an dem wagestiick,
wie der herausgeber erklirt. oder ist
schanze hier die befriedigung des brun-
nens? lip und séle ze pfande er muoz
setzen 0f hasehartes schanze Mare.
122. b. pogen, lanzen sach man auf
todes schanze sin unmiiezig Suchenw.
16, 32. ich solt luegen auf mein schanz
Wolk. 34, 3, 2. an unweger schanze
mit schaden muoz er ligen gar krone
133. a Sch. doch wirt mit der weger
schanze manic spil verlorn 2IS. 1, 153.a.
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sefze auf gqut glick. ez spilt unde
schanzet manger der sin nih hét muot,
s0 daz geteilt in dunket guot Ls. 3,
547. daz maneger pheil auf todes spil
muost schanzen Suchenw. 9, 187.
2. sich schanzen nach der einen oder
andern seite zum ausschlag kommen.
sich schenzit leider nu dat spil H.
zeitschr. 3, 22. — mit dativ. falle zu.
froude hat sich ir geschanzet Hdtzl. 1,
24, 54. .
scuaNzE séf. schanze, schranke, befesti-
gung von hols oder flechtwerk. wvgl.
dal. scancia, scansia. Oberl. 1376.
Schmeller 3, 374. mag dem pferd eine
eichen schanz vur setzen Gr. w. 3,
839.

scHANZUN stf. gesang, lied. franz. schan-

20

25

in was wol von rehier schanz Ls. 2%

223. wvgl. Wolk. 85, 1, 9. diu gap
von rehter schanze s6 kliren schin
Lohengr. 23. ein jeder luog vor siner
schanz narrensch. 58, 13. in viel ze
schanze ein esse Mars. 54. daz leben
daz gé und lige ze schanze Hadam.
253. vgl. Ls. 3, 547. hab dich zu der
pessern schanz Hatzl. 2, 56, 54. —
plural. sin hant het im die dri schanze
dicke ertoppelt (miltekeit, ellen, giiete)
W. Wh. 368, 14, siiegen gedingen,
dd bi jimers yil, der zweier schanz
ich gein ir hulden spil frawend. 408,
33. sin muot stuont hdoch, doch jamers
vol, die béde schanze ich nennen sol
Parz. 320, 2. swer mit disen schanzen
allen kan das. 2, 13. — drei schan-
zen auf einer karten Ambras. liederb.
157, 13.

buobenschanze sif.  bubenspiel.
si suochent buobenschanz: in ist ie mit
laster wol fundgr. 1, 335, 1.

schanze swo. 1. spiele hazard,
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son, lat. cantio. ein tschanziin er helle
sanc von vrouden und von minnen
krone 46. b Sch. den garzinen die
mit ir tschanziimen durch die stat gien-
gen das. 9. a. sanc schanzine Trist.
2292. 3623. 8078. schanziine tihien
das. 8143. 19214.

SCHAPERE, SCHEPER sim. schafsfliess. ahd.
scapéri, scappéri Greff 6,411. fundgr.
1, 388. Schmeller 3, 376. vellus
schapar, schapere, scheper, schéper
sumerl. 19, 41. 29, 49. 50, 34. woc.
0. 13, 3. den schipzre Mar. 114.
schiper Tirl. Wh. 136. a. sin schép-
per was von golde Herb. 197. wgl.
Albr. 69. ¢. 71. b. sin scheper und
sin wolle froj. s. 43. d. siner hiute
schaper (: geteper) das. s. 44.b. vgl.
52. b. d. descendit sicut pluvia in vel-
lus, als der regen in den schéper
Griesh. pred. 1, 137.

kranz von laub,

von natirlichen oder Kinstlichen blu-

men, dann auch ein haarband von
gold, wohl mit edelsteinen verziert ;
es konnten auch die blumen auf ein
haarband oder einen goldreif gesetzt

sein. nebenform schepil, scheppel im

Pass. franz. chapeau, alifr. chapel.

crinale, sertum scapell voc. 0. 14,

22. sertum schappel, krenzlein oder

harpant voc. 1482. bl 201. b. scha-

pel und krenze zusammen genanni
leseb. 676, 13. Suchenw. 4, 118. von



SCHAPEL

viol und @z griienem klé truoc si ein
niuwebrochen krenzelin und hete drii-
ber &f geleit ein schapel eines vingers
breit sroj. s. 48. b. hie ein schapel,
dort ein krenzel f ir houbet MS. 2,
167. —  a. schapel als schmuck der
fraven. wvgl. Weinkold die deutschen
fraven in dem mittelalter s. 462. ir
sit s0 wol getdn, daz ich iu min scha-
pel gerne geben wil. wizer unde roter
bluomen weiz ich vil Walth. 75, 10.
da wir schapel brichen &, d& lit nu
rife und ouch der sné das. 75, 36.
ir houbet wiren gezieret mit schapeln
bluomin Wigal. 10520. wvgl. 11300.
ein grin scheppil von blimen oder von
boumblaten Marleg. 21, 165. ich trage
rOsen und wil ein schapel machen mysé.
242, 24. si truogen uf ir houbten von
golde liehtiu bant (daz wéren richiu
schapel) Nib. 1594, 3. man sach ir
goldes eine snuor zeinem schapel iife
ligen Engelh. 3011. ein schapel ir hir
betwanc von golde und von gesteine
krone 101. b Sch. von smaragden ein
schapel Hitzl. 2, 25, 27. bei dem
Lusse werden die schapel zurickge-
schlagen: man sach di schappel rucken
mit wizen henden dan, d si sich ku-
sten beide Nib. 544, 3. daz schapel
konnte auch kreuzweise verschlungen
um den kopf gehen Er. 1575. ein
schapel kann das gebende der frauen
ausmachen, doch wird auch das ge-
bende (s. d. w.) von dem schapel fiir
unverheiratete unterschieden:  jene
setzen das schapel auf das gebende
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(H. Trist. 3766), diese auf das blosse «

haar. ein schapel was ir gebende Parz.
426, 28. si vuorte kein gebende denne
von golde ein schapel krone 174.a Sch.
si hete ane gebende ein schapel uffe
von kl&¢ Trist. 17609. nun habe ich
weder schapel noch gebende, noch
frowen zeinem tanze Walth. 25, 9.
wie ist ir schappel und gebend Hitzl.
2, 54, 147. schapel af blogez houbet,
als megden ist erloubet Mars. 218.
vgl. Geo. 970. dise ahte juncfrouwen
kluoc, ieslichiu ob ir hire truoc ein
kleine bliiemin schapel Parz. 234, 11.
zwei schapel uber bloziu har bliemin
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was ir gebende das. 232, 16. si wolt
daz schapel lizen und von im iragen

wiplichez gebende Tis. 10, 80. ein
ieglich man mac wiinschen min: dem
aber min schappel werden sol, der

muoz vil wol gevieret sin Winsbekin
16. — schappel unde vingerlin an da-
men verschenkt Gudr. 299, 4. die
schapel gehiren zu der gerade kulm.
r. 4, 50. 51. — mir ist von sirowe
ein schapel und min vrier muot lieber
danne ein rdsen kranz sO ich bin be-
huot MS. 1, 85. b. schapel von sal-
bay, von rauten oder von yspen oder
von boly augsb. str. bei Schmeller 3,
375. — schapel um den arm getra-
gen: an irem arme si tric einen scho-
nen reif von golde, dar Gf si setzen
wolde blimen und ein scheppil haben
(nachher bindet sie die rosen auf den
goldreif mit einem silberdrahte) Mar-
leg- 2 i b. fir mdnner. von
einer linden er d6 brach zwei schapel
wol geloubet. einez sazt er f sin hou-
bet Trist. 3149. H. Trist. 1176. der
muoz, dem Ouwzre lin sin schapel und
sin lorzwi Trist. 4635. von lorboume
er uffe triich ein scheppel als ein krone
Pass. 176, 79. ein schapel griiene als
turnierdank fir den besten kneht Su-
chenw. 30, 167. di streich manc rit-
ter wol sin har, dar of bluominiu scha~
pel (:snel) Parz. 776, 7. er vuorte
ein wehez schapel von bluomen siieze
unde guot krore 125.b Sch. nu traget
fir die rosen diu wifen an der hant,
fiir schappel wol gesteinet die lichten
helme guot Néb. 1791, 3. kris was
sin har, von edeln steinen drif ein
schapel Geo. 4729. wvgl. krone 46. b.
troj. s. 113. ¢. Mel. 3626. er tregt
einen hohen huot, da ist ein schappel
of gendt Nith. H. s, 239. die Hilde-
mirs geloschten schuoh die sint von
rétem ledere, di sint tschappel in ge-
nat mit bilden fiir diu knie das. s. 216.
— zu samne si dri strenge yon schar-
fen dornen wunden unde als ein sche-
pil bunden Pass. 65, 68. isere zu eime
schapeile gemachit phlag f zu tragene
Hercules ritfersp. 4077. — .daz volch
da sach engel stin und in den handen



SCHAPELZERE,

SCHAPEL.ERE

schepil hdn von liljen und von rdsen
Pass. 180, 5. hier konnten auch blu-
mensirausse gemeint sein. in der Wei-
terau ist schapel ein bei festlichkeiten
vor die brust gesteckter strauss von
kiinstlichen blumen.

résenschapel sin. rosenkranz. MS.
2, 85. a.

schapellin stn. kleines schapel. si
brachen bluomen iiber al und mahten
schapellin did mite Lanz. 4075. din
truog der megede schapellin, durch daz
se ein maget solte sin fragm. 23. b.
schapelin geloubet sazie er af ir hou-
bet Albr. 22, 45. ein schapelin ge-
bliiemet unde ein kranz geloubet het f
ir werdez houbet geleit ein iegelichiu
maget {roj. s. 100.b. si (die manner)
fuorten griieniu schapelin geflohten iy
lorzwien (als friedenszeichen) das. s.
165. c. gebliemet und geloubet sol
iemer sin din schapellin das.s. 171.b.

schapéllekin sin. s. v. a. schapel-
lin. si truoc ein schapellikin, daz siu
mit ir henden vlaht von scheenen bluo-
men Lanz. 868. vgl. Trist. 676. Of si-
nem houbete fruog er ein wunneclich
schapellekin (mit vielen edelsteinen)
das. 11136.

lorschapéllekin stn. lorbeerkrdin
lein. swer Uf daz lorschapéllekin wan
ane volge welle hin Trist. 4640.
SCHEPELERE sim. scapulier
(scapulare). Frisch 2, 162.b. Schmel-
ler 3, 375. dem wer vil bezzer daz
er wer in einem walde ein klésenzr
denn daz er treit einen schepler Ren-
ner 6841.

[
B

SCHAPERDUN, SCHAPPERON sim. Lapuze, man-

tel. franz. chaperon. scharlit was sin
schaprin Lanz. 2595. Hilteboldes schap-
periin der wart gezerret wite MS. H.
3, 245. a. enge rocke tragent si und
enge schapertne Nith. H. 74, 13 u.
anm. heiz uns den snider sniden zwén
rote rocke und schaprin; ich kume ir
als ein garzén U. Trist. 2287. auch
Wigal. 1418 frdgt den schapperiin ein
garzin. — der geistlichen. vgl. sca~
pularis scapprén wvoc. o. 13, 66.
Schmeller 3, 376. Oberl. 1377. 1393,
wo auch ein swv. scheperenen die ka-
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SCHARMUTZEL

puze anthun angefihrt ist. vgl. auch
schaper freib. samml. 1, 84 bei Schmel-
ler s. 375.

SCHAPPE swm. rock der geistlichen. franxz.

chape aus cappa. an mantel und an
schappen MS. 2, 144.a. — der bauern.
wan er an im truog einen dicken schap-
pen Ls. 3, 411. wvgl. schepfe ein
kleidungsstiick. Oberl. 1393.

worfeler, schappeler
und die die langen messer slahen und
geschiitze machen Bers. 311.

SCHAR s. ich ScHIR.
SCHARBE swmf,

taucher. ahd. scarba,
scarbo Graff 6, 541. Schmeller 3,
397. Frisch 2, 162. c¢. mergus Brack
1491. voc. o. 37, 76. altd. w. 2, 11.

merscherbelin stn.  conca mer-
scherpli voc. o. 40, 24,

20SCHARBE $. SCHIRBE.
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SCHARF S. ich SCHIRFE.
scHARLAT sin. feines gefirbtes (gewchn-

lich roth, aber auch braun) wollen-
zeug. mlat. scarlatum. scharldt was sin
schaperin, ir beinwdt Lanz. 2595,
8872. man minnet dich fiir scharlat rot
lobges, 75. samit unde scharlit leseb.
576, 14. ein richiu wit von einem
roten scharlat krone 84. b Sch. wgl.
Helmbr. 1347.  die umdeulschung
scharlachen, scharlach s. unter
lachen.

eine pflanze. scart oder
scharlei bombicina, scariola ooc.
1482. ?202. a. eupatorium sca-
releia sumerl. 22, 20. bofrago das.
55, 14. wgl. Graff 6, 540. Schmeller
3, 385. Frisch 2, 163. c.

scHARMIE swf. kriegsmantel. mlat. scara-
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manga Oberl. 1378. Frisch 2, 163. c.
SCHARMUTZEL sim. schar-
maitzel, gefecht zwischen Kleinen schaa-
ren. Schmeller 3, 402. ital. scara-
muccia, schermugio, franz. escarmouche,
nach Diex wb. 367 einer ableitung
aus schermire fechten, ahd. scerman;
und zwar dankt die erste sylbe ihr a
entweder der romanischen wvorliebe
fiir diesen wvocal oder das deutsche
und rom. wort scara hat sich hinein
verirrf. machte scharmutzl und schum-
pfenteur Suchenw. 8, 82. vgl. 16, 39.



SCHARPF

18, 538. wir heten mangen ernstlichen
scharmitzel mit inen Ehingen 27.

scharmiitze swo. scharmiitzele. daz
die figent mit uns sc halmuzten zirch.
jahrb. 83. schalmiitzen, schalmeussen
Wolk. 10, 4, 1. si scharmizten mit
uns Ehingen 23. vgl. temptare bel-
lum scharmitzeln Brack 1487.

scharmiitzer sém. scharmitzer Ehin-
gen 23.

SCHARPF §. ich SCHIRFE.

SCHARRE S. ich SCHIRRE.

SCHART S. ich scHIR.

SCHASTEL stn. schloss. franz. chiteau, afr.
chastel. Schastel marveil das wunder-
schloss Parz. 318. 324. 557. 610.
615. 624. 652. 686. 755. 759. wvgl
schahtel.

SCHATE stswm. schaiten. goth. skadus, ahd.
scato (gen. scatwes) Ulfil. wb. 161.
Graff 6, 423. die schwache form
spec. eccles. 43. Griesh. pred. 2,102.
Reinh. 835. 869. Walth. 94, 25. Par.
179, 28. Flore 191 S. kindh. Jes. 84,
1. U. Trist.©1543. H. Trist. 1158.
Barl. 75, 19 Pf. g. sm. 170. troj. s.
62. ¢. Pass. K. 276, 1. Lohengr. 92.
Bon. 9, 9. an die schate (fem.) Stri-
cker 3, 115. umbra woc. 0. 47, 57.
Diefenb. gl. 285. — der schate was
in den hanten, diu warheit Gf gehalten
Diemer 327, 27 u. anm. der schate
den sant Péter bar (der keilkraft hatte ;
ogl. myst. 92, 40) Servat. 720. diu
linde ist sin schate Iw. 30. Parz. 432,
10. des boumes schate den anger gar
bevie Wigal. 4615. die ére was nu
gar ein troum und als ein vergangen
schate Pass. K. 3, 31. daz diu linde
mere den kiielen schaten bere Walth.
94, 25. vgl. kindh. Jes. 84, 1. troj.
s. 62. ¢. 122. ¢. die bernt uns mit
dem stocke schate, niht mit dem griie-
nen linden hlate Trist. 4671. ogl
16740. den schate gap in diu linde
mit ir loube Wigal. 9967. Albr. 14,
52, ogl. H. Trist. 1188. Griesh. pred.
2, 102. vier hdhe boume habeten in
guoten smac unde schaten Flore 191
w. §. dd man schate vant Nib, 551, 7.
er kom zem brunnen an des boumes
schate Trist. 14507. vant si stAn under

38

10

15

25

30

35

40

45

50

SCHATE

einem boume an dem schaten U. Trist.
1543. di vermiret und geleitet was
durch den schaten (schate G.) wum
schatten zu geben ein linde Parz. 179,
28. durch schate das. 683, 22. W.
Wh. 49, 9. im wart ein stat in dem
schate gegeben krome 102. b Sch. —
die in dem lande muosten sin des tot-
vinstern schaten gar, die wurden lieh-
tes gewar Barl. 75, 19 Pf. in der
unvroude schate muoz min herze siizen
Dan. 117. a. warf uns an der wiinne
schaten g. sm. 170. daz breht vor
helle hitz in himels schaten Lokengr.
92, wo die anm. von Riickertz. 3632
verfehlt ist. der nu trat {iz zwivels
schaten Pass. K. 276, 1. der vremden
kleider schate die verkleidung das.

467, 16. — plural. der blost den
wint und slecht die schet narrensch.
45, 30 u. anm. — spiegelbild. sam

ein kint daz wisheit unversunnen sinen
schaten ersach in einem bruanen MS.
F. 145, 23 u. anm. sinen schaten suln
wir schouwen an dem wagzere spec.
eccles. 43. d0 sach man in dem wag-
ger wol der riter schate Stricker 3,
111. d6 er (der hund) kam in den
bach den schatten er des vleisches sach
daz er in sinem munde truog Bon. 9,
9. s0 was doch ie mit hoher state din
bilde und diner séle schate vor sime
antliitze lebende g. sm. 724.

loubeschate swm. schatten won
laub. MS. 1, 10. b.

nahtschate  nachischatten, die
pflanze. morella sumerl. 57, 61. noctu-
rilla Diefenb. gl. 188. solatrum das.
251. voc. rerum bl. 33. sumerl, 58,
61. spodium das. 58, 54. strignum das.
63, 70. strigium, solanum voc. o. 43,
190.

schatehuot s. das zweite wort.

schatewe, schetewe s. v. ¢. schate.
sin schatewe gunde langen uber der
wezzerline gang Herb. 2184. dag ir
schalewe an sie kam Heinr. 3953. der
schatewe der von ime (Pefrus) ginc,
der machte si alle gesunt mysz, 92, 40.
got hit kein schatwe keiner zitlicheit
das. 2, 133, 32. einen schatewen
(accus.) das. 436, 10. die naht dag



SCHATELAN

ist der erden schetewe Mein. nat. 5.
als eine schetewe eins menschen gar
swarz Pf. Germ. 2, 434. wvgl. auch
des schatewans phlegen riffersp. 3294.
schatewe, schetewe swv. gebe
schatien. ahd. scatawju, scatawdm Graff
6, 424. ez begunde schatewen dar in
sin gevidere truoc als ez ein wolken
were Gudr. 56, 1.
beschatewe, beschetewe swo. be-
schatte. siu beschatewote diu nebel-
vinster naht Diemer 322, 5. er be-
scatewet ir lichnamen, dd wart si
swanger ane man das. 230, 10. ogl.
einl. z. g. sm. 34, 32. Barl. 66, 3.
myst. 112, 2. Leys. pred. 139. die
sizen lére endechen diu & was bescha-
tewot Mar. 6. disin tac mac dehein
vinster beschatwin spec. eccles. 68.
bescheiewen kindh. Jes. 70, 16. Pass.
15, 6. dag wal wart beschetewet be-
deckt iiber al von rossen #roj. s. 196. a.
schetige swvo.  schattiere.  Cod.
Schmeller 3, 413. daz zelt bla in bla
gewolkent geschetiget Suchenw. 25, 49.
beschetige swo. beschatte, bedecke.
vgl. beschatlige Gr. d. wb. 1, 1547.
beschetigunge stf.
(adumbratio). Megb. 79, 6.
scHATELAN stm. kastellan. vgl. schahtel,
schastel. Priandes schatelin ‘roj. s.
203.b. 214.b. schateliur das.
SCHAUT n. pr. ein konig. Parz. 386.
SCHAVELIN, SCHEVELIN sin.  ein Kkurzer
spiess, jagdspiess. franz. javeline. Frisch
24 11658
SCHAZ stm. 1. geld, reichthum. goth.
skatts, ahd. scaz Ulfil. wb. 162. Graff
6, 557. Gr. d. mythol. 922. RA. 565.
Schmeller 3, 420. minne, schatz, groz
gewin verkérent guotes mannes sin.
begraben schatz, verborgen sin, von
den hat nieman gewin Vrid. 147, 5.
verborgen schatz und wistuom diu sint
ze nutze kleine frum krone 1. a Sch.
schaz ir minne, schaz ir vréude, schaz
in liebet viir den tac MS. 2, 173. b.
schaz und rich geraete froj. s. 14. d.
groz riche sehaz wunde kleindte fin
Ludw. 14, 18. waz er rihtuomes ha-
bete, fihis unde scatzes Genes. fundgr.
34, 34. er gehiez ime scazzes ge-
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nuoge Diemer 72, 24. vgl. troj. s. 19.b.
manegen schilt vollen man dar schaizes
truoc Néb. 316, 1. alles schatzes
vliizze gint ze Réme daz die da be-
stant Vrid. 148, 4. wi ich iu erwete
scaz unde scillinch leseb. 190, 7. ja
habe wir scaz genuogen Genes. furndgr.
62, 24. hiez iegliches scatz legen wi-
der in sinen sach das. 63, 44. ei-
nem schaz geben froj. s. 269. d. Pass.
K. 245, 90. er bringet wider werden
schaz Flore 7779 S. schaz erwer-
ben #roj. s. 22. ¢. daz wir unsen
scaz beginnen hine samenen in di hi-
melischen kameren glaube 2599. swa
der hérre gar vertuot, daz ist niht hér-
licher muot; sament er ab schaz ze
sére, daz sint och unére Parz. 171, 11.
swer wibes gert der wil zehant liute,
schaz, birge unde lant Vrid. 75, 17.
swer mit schatze umbe gat, der tuot
der armen kleinen rat das. 147, 3.
mit schatze verdienen, vergelten tod.
gehiig. 70. MS. 2, 146. a. do stint
her ¢rachtete er niht nich grozem
schatze silbers unde goldes Ludw.
2% 2. geld und gut, das
man liegen hat, schatz. in eine
chemeniten, da sin schaz inne lach
Judith 167, 9. ir scult iwern schaz
legen in die himelischen kamere (the-
saurizate vobis thesauros in coelo)
fundgr. 1, 99, 11. d& danne iwer
schaz ist, da ist ouch iwer herz spec.
eccles. 76. vgl. Vrid. 147, 12. Mart.
129. ¢. den schatz den hiez er balde
fieren unde tragen Nib. 99, 2. 92, 3.
einen schatz finden Ludw. 85, 33. le-
seb. 979, 33. — plur. die gitegen die
haben schetze bi sich geleit Erlos.
6319. — bildl. ein rotez miindelin dag
ist ein schatz iiber allez guot daz in
kisten lit begraben Teichn. 158. er
nimt viir guot noch hiute, daz er wart
min schaz Frl 427,8. d6 gieng dort
her der edel schatz, den ich von fro-
wen ie gesach leseb. 1004, 4. ein
frouden schaltz Hadam. 725. 3.
auflage, steuer, tribut. Suchenw. 41,
364. Haltaus 1602. 4. ein weinbergs-
mass, der finfte theil eines mann-
werkes. Oberl. 1366. 1381.



SCHAZ

ahteschaz sim. geld, das fir die
aufhebung der acht gezahlt wird. er
ist doch dem rihter des @hteschatzes
schuldic Schwsp. s. 89 W. vgl. Oberl.

14.

banschaz sim. 1. lohn, der den
banwarten gezahlt wird. Oberl, 93.

2. strafe, die fiir storung des feier-
lages gezahlt wird. wer an einem ge-
bannen virtag werket, der bessert das
mit einem banschaz Gr. w. 1, 352.

briatschaz stm. brautschats, was
die braut dem brdutigam an vermi-
gen zubringt. Kirchb. 771, 53,

érschaz sim. laudemium; gebiihr,
die bei verdusserung eines gutes oder
grundstickes oder bei somstiger ver-
danderung , sei es durch kauf oder
todesfall des besitzers, an den zins-
oder lehensherrn von dem kiufer oder
erben zu eririchien ist. zu ére? oder
urspringlich herschaz? s. Gr. d. wb.
3, 72. 954. — urb. 60, 18. 71, 27.

122, 21. wvgl. s. 350. mirch. richtebr.
52. Gr. w. 1, 2. 54. Frisch 1,218.a.
Oberl. 281. 351.

verérschatze swv. entrichte den
ehrschatz. urb. 67, 25. 27. Gr. w. 1,
141.

houbetschaz sem. 1. capital
im gegensais zu den zinsen. von hou-
betschaiz klagen Gr. w. 2, 5.
2. vorziglicher schats. Isot, Tristandes
frouden houbetschaz H. Trist. 4467.
vrouwe, aller szlden houbetschaz g. sm.
76. vgl. einl. 41, 5. iroj. s. 31. b.

kirchschaz stm.  kirchenschatz.
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fundgr. 1,99, 15, kilchenschatz zirch.

richtebr. 81.
koufschaz stm. 1. waare, die
man kauft oder verkauft. merx voc.
0. 26, 4. mercimonium Diefend. gl
181. die heiden von ir koufschaz he-
ten vil gegebn ze zolle W. Wh. 449,
16. daz mer truoc koufschaz von der
heidenschafi g. Gerh. 1287. diu greeste
richeit von koufschatze froj. s. 179.a.
vgl. Mart. 215. c. Jerosch. 128. a.
myst. 302, 19. zarch. richiebr. 73.
freiberg. r. 270, koufe dir daz dir zu
koufschatze ist recht Pass. K. 142, 5.
2. handel. commercium wvoc. o.
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26, 5. bezligen umme koufschatz, sinen
k. freiberg. r. 166. 192. koufschatz
triben riftersp. 2182,

koufmanschaz stm. s. o. a. kouf-
schaz. Keller 85, 29. narrensch. 39,
17. 102, 81 w. amm. mercimonium
Diefenb. gl. 181.

leeseschaz stm. losegeld. myst. 359,
24.
mahelschaz, mihelschaz sim.
brautgabe, bes. verlobungsring. RA.
432. arra Diefenb. gl. 39. er mahe-
lete di frowen mit nusken unde mit
bougen. d0 si den mahelschaz inphie
Diemer 20, 10. durch wen tragl ir
daz, vingerlin? disen mihelschaz frag
ich darch einen lieben man Parz. 439,
22. sin vingerl ich entfangen hin, ze
milschaz wil er mir daz lin Heinr.
3405. 3418. Pass. K. 112, 46.

gemahelschaz, gemihelschaz sim.
s. v. a. mahelschaz. dd héte in sinem
gewalte einen geméhelschaz der alte,
ein guldin vingerlin, daz enpfie si von
der hant sin enmitten inme ringe Mar.
95. vgl. Geo. 46. b. fundgr. 1, 372.a.

arra gemahelschatz H. zeifschr. 5,
413.
mérschaz stm. wucher, hihere

procente als erlaubt sind. Wstr. 359.
Ziem.

muntschaz stm. census ab homi-
nibus propriis patrono vel advocato
debitus. Haltaus 1375.

riatschaz stm. ratschatz heizet dagz
guet, dar ein rit mit gepunden wirt;
und wer den rdt pricht, der schol dem
andern teil, daz den rit halt, des sel-
ben guetes ein dritteil geben brinn.
sir. s. 396.

slegeschaz stm. 1. abgabe an
den minzberechtigten herrn zur ver-
glitung der prigekosten. swi man ouch
silber koufet oder verkoufet, da ist
man schuldich des slegschatzis, von der
marche vier pfenninge basel. r. 7, 15
u. anm. 2. abgabe von waaren,
die in die stadt gebracht werden.
swaz der man koufet kornis u. gerstin,
dA von sol er geben slegeschaiz Hofer
41. wgl. Haltaus 1632. Oberl. 1509.
Frisch 2, 188. b.



SCHAZ

itberschaz stm. mehrwerth. super-
taxatio woc. 1419. Schmeller 3, 430.

urschaz stm. thesaurus principalis.
Oberl. 1909.

verschaz stm. lohn fir die iber-
fahrt. naulum sumerl. 12, 7. wvoc. o.
22, 8. gl. Mone 4, 252.

vrideschaz stm. eine jahrlich zu
zahlende abgabe , wodurch sicherheit
und schutz gegen auswdrtige friedens-
storung erkauft wird. fritschatz wrb.
171, 12. vgl. vridepfennine.

vuorschaz stm. vectigal gl. Mone
4, 253.

wuocherschaz sim.
rittersp. 823.
Germ. 6, 54.

schazgir, schazgitec, schazhis,
schazkamere, schazsamene s. das
zweite wort.

wucherschats.
so zu lesen mnach Pf.

schazbere adj. pretiosus. Megb.
89, 12. 90, 21 . m.
schatze, schetze swo. 1. sam-

mele schitze. ahd. scazdém Graff 6,
559. die ze allen ziten schaizent als
si immer leben sulen Leys. pred. 11,
3. alle die hie schaizent und sint go-~
tes niht riche myst. 314, 37. sie
schazte in daz himelriche Heinr. 35T9.
vgl. 2483. du schatzist Adufst en dir
einen grimmigen zorn spec. eccles. 50.

2. nehme das geld ab, lege eine
zahlung (losegeld, steuer) auf. er
schetzet die geste Mart. 122.c. wolde
reisin 0ff sinen eigen solt und zerunge
daz her nimand schatzen noch schinden
dorfte Ludw. 53, 11. wvgl. Suchenw.
25, 311. leseb. 937, 22. si schetzet
mich u. leit mir ze kostliche stiure MS.
1, 25. a. si mac mich wol zeigen den
linten fiir eigen und mag mich schetzen,
die maht hat si gar das. 2, 21.a. do
der kiinec von Engellant wart gevangen
von dem herzogen Liupolde und er in
hohe schazie Lanz. 9329. — si schaz-
ten di richen umb guldin und umb
tuoch zsirch. jehrb. 89, 35. 90,2. da
von ich vil dicke an frouden hin ge-
schatzet Hadam. 58. s0 ist der
frouden hort mir ab geschatzet das.
514. si schatzent armer pfafheit abe ir
nar Frl. 343, 18. 3. schlage nach
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SCHAZ

zahl und werth an, schétze. man schazte
daz der herzog het in disem her zwei
tisent helm xzirch. jahrbd. 82, 27. —
daz giit sulin gite lite schazzi alsi iz
wert is mahlh. rechtb. 35. freiberg. 7.
177. den schatzet man gar chleine Su-
chenw. 37, 2. ich schetze mér die ge-
dult denne diu zeichen mysé. 2,367, 31.
daz manin schatzt fir hoher als ander
leut Suchenw. 10, 121. daz man in muost
fiir einen guoten schatzen das. 9, 151.
vgl. myst. 2, 368, 32. leseb. 950, 32.
951, 19. ob ir den kopf schaztent wi-
der tisent marken Flore 4826 S. sol-
ten daz ze einem richtuom haben ge-
schetzet Griesh. pred. 2, 18.

beschatze swo. 1. belege mit
schwerer steuer, contribution, lose-
geld. depecuniare Conr. fundgr. 1,
360. a. pecuniare H. zeitschr. 5, 414.
exactionare Diefenb. gl. 112. atzunge
beschatzet der herren arme liute unz
an den grunt MS. 2, 135. wvgl. amgbd.
44. b. Reinh. s. 365. zitt. jahrb. 21,
6. 23, 11. Pf. Germ. 6, 99. die ge-
vangenen beschatzen Wigal. 11195.
Helbl. 8, 1053. Jerosch. 70. d. Teichn.
281. einen des lebens beschaizen zhm
das leben nehmen Ls. 3, 557.
2. schlage nach zahl und werth an.
die leut hinten und vorn beschatzen
fasn. 1160.

unbeschatzetpart. adj. 1. nicht
mit schwerer steuer belegt. unbeschatzet
bleib sin habe Pass. Germ. 7, 258.
alsd bleip unbeschatzet an éren din lip
g. sm. 1214. 2. nicht nach seinem
werthe geschatzt. Oberl, 1821. der
schatz ist allen kunigen unbeschatzte
Hadam. 416.

brantschatze swvo. brandschaize.
kriegetent mit brande und brantsche-
tzende Clos. chron. 116.

geschatze swo. belege mit schwe-
rer steuer. Ludw. 85, 32.

verschatze swo. versteuere. damit
hit er sin erbe sinem rechten erbe ver-
schatzet Gr. w. 1, 32.

schatzunge sif. 1. abgenomme-
nes geld, contribution, losegeld. briinn.
str. s. 385. Diir. chron. 658. riffersp.
2110. leseb. 939, 39. 2. schatzung.



SCHEBE

freiberg. r. 177. taxatio gl. Mone 4,
237. vgl. Diefenb. gl. 268.

beschatzunge sif. exactio Diefenb.
gl. 112. losegeld. Jerosch. 70. d.

schatzzre stm. geldsammler. MS.
2, 174. a. der gotis schazzere (lhe-
saurarius) fundgr. 1, 99, 15.

unschetzelich adj. unschitzbar.
myst. 2, 414, 3.

SCHEBE S. ich SCHABE.

scHEBEL? sim. er ist von wiben gar
verdiiemet, swaz si singent oder blie-
ment: er ist ein schebel, siner vriunde
ein galle MS. 2, 57.b. MS. H.2,79.b.
zu schaben ?

SCHECHLINC sim. schick, ein kleiner fisch.
spinacius voc. 1482. Frisch 2,167.b.
SCHECKE, SCHEGGE swim. eng anschliessen-
der durchsteppter leibrock, der auch
als panzer gebraucht wurde. Schmel-
ler 3, 318. ahkd. schecho stragulum
Graoff 6, 416. daz man lange kleider
und scheggen truog zdirch. jahrd. 90,
10. daz man lange kleider und scheken
und beingewant und spitze hiben ge-

riet machen Kon. p. 137.

SCcHECKOT adj. scheckig. scheckot sam ein
réchgaiz Megb. 448, 14. 484, 17.
vgl. schackiere.

SCHEDEL S. SCHADE.

scuBDEL stm. schadel. wvgl. ich schide.
sO blibet mir der schedel ganz gr.
rosg. 3. a. in schedel unde in kiuwen
enpfiengens tiefe scharten Nith. H. s.
171. dur schedel und durch hirne froj.
s. 256. d. den schedel und die hirne-
schal das. s. 198. a. 260. a. die ro-
ten schedel Renner 23148. durch di
schedele (:sedele) Jerosch. 101. c.

hirnschédel sim. hirnschidel. ce-
rebellum, cranium, calvaria voc. o. 1,
15. voce. vrat. gl. Mone 6, 340. Die-
fenb. gl. 66. dem was der h. gespal-
den myst. 224, 13.

schédelkopf s. das zweite wort.

SCHEF S. SCHIF,

SCHEHEN s. ich scmine.

SCHEITEL . ich schite.

SCHEITIER $in.  ein stick der riistung.
pro scheitier pro galeis rechnungs-
buch der stadt Breslaw ad 1301. s.
Cod. dipl. Silesiae s. 5.
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SCHELCH

SCHELB . SCHELCH.
SCHELCH adj.

quer , verkehrt, schielend.
ahd. scelech, scelh Graff 6, 479. goth.
wohl skilhvs, so dass in scelh das w
abgefallen ist; wenigstens erkliren
sich so schelb fir schelw, auch schel
und schilwen, als nebenform zu dem
vollworte schilhen. strab o scileh alzd.
bl. 1, 352. schel voc. 0. 3, 29. 36, 34.
schelch Pass. Germ. 7, 314. daz ouge
stuont dwerhez, daz gesiune was schel-
hez kchron. 88. b. als der schelhe
(var. schilich, schilhende) der zwei
siht fir einez myst. 327, 25.

schélhes adv. .quer, wverkehrt.
schelchs Megb. 101, 34. 102, 8. schel-
les u. entwerhes Reinfr. 99. h.

schél (gen. schelwes) adj. s. v. a.
schelch. limus, obliquus, tortus
schilb Pictor. vgl. Schmeller 3, 352. sin
ougen krump unde schel (:gel) Albr. 6,
157. ie krenker unde schelber (:sel-
ber) Ls. 3, 479. — substantivisch:
der ungeschaffen schelbe (: selbe) Mart.
111, 2. dich unreinin schelbin das.
84P. von untugenden der schelbe das.
230. a.

schelwe swo. mache schel. rilich
ougenweide von sender ndt sich schei-
wet Frl. 1. 6, 1, 11 u. anm.

schiel adj. s. v. a. schelch. si was
des rechten schiel (:viel) Pass. K. 411,
9. was s0 schiel der wirheit das. 452,
10. .

schilheit s¢f. lippitudo Diefenb. gl.
170.

schilhe swv. schiele. vgl. Groff 6,
479. Schmeller 3, 352. lipare schil-
hen g¢l. Mone 4,233. lincus, strabo
schilhenter sumerl. 11, 19. 17, 22.
lippus schilenter Diefenb. gl. 170.
s06 wird ich mit twerhen ougen schil-
hend an gesehen Walth. 57, 37. dag
uns cheins peesen geistes aug an schilh
Suchenw. 41, 701. ich Wil dich mit
schine rechen, swenne si mich an mit
ougen siht, dagz si vor glaste schilhen
blinzen muoz MS. 1. 3. b. — neben-
formen schilwen, schiln. er schilwete
ein kleine Herd. 3160. min reht ist
ie geliche, swenne d’andern schiln Frl
340, 3.



SCHELCH

schilhen sz, sus min frum und
inwer ére ir schilhen hidi geschendet
Walth. 84, 317.

unschilhende part. adj. nicht
schielend. Cod. Schmeller 3, 352.

schilher stm. lippus gl. Mone 4,
233. — eine art zeug, vielleicht schil-
lertafft. Schmeller 3, 352.

scuELcH stm. bockhirsch, riesenhirsch.
ahd. scelo tragelaphus, hircocervus,
platyceros , burdo. in einer urkunde
O¢to’s 1 v. 943: bestias quae teutonica
lingua elo aut schelo appellantur. s.
Gr. 2, 214. Graff 6, 475. fundgr. 1,
388. b, besonders Pf. Germ. 6, 325
fgg9. , wo auch das skelet des riesen-
hirsches abgebildet ist. vielleicht von
dem schielenden blicke benannt und
daher zu dem vorigen stamme. dar
nich sluog er schiere einen wisent und
einen elch, starker ire viere und einen
grimmen schelch Néb. 880, 2.

SCHELE, SCHBL swm. beschdler, zuchthengst.
vgl. ich schil. ahd. scelo Graff 6,
475. Schmeller 3, 343. RA. 592. ad-
missarius schele sumerl. 37, 2. vgl.
34, 32. der schele unde Baldewin
Reinh. 1354. der eber oder der pharr
oder der schel Gr. w. 1, 163. -

scHELLEC s. ich SCHILLE.

SCHELLEN §. ich SCHILLE.

SCHELLEWURZ S. WURZ.

SCHELLIER S. SCHILLIER.

SCHELME, SCHALME swm. 1. pest, seuche,
bes, viehseuche. ahd. scalmo Graff 6,
491. gesch. d. d. spr. 235 (164).
Schmeller 3, 357. wgl. ich schil,
schille. diu schelme (sif.) Ezod. D.
141, 35. pestilentia schelm voc. o.
36, 90. als der schelme die gesluoc
Mar. himmelf. 1400. d6 kam ein ge-
meinre schelme u. ein sterben under
die lute Clos. chron. 98. wgl. Renner
10285. gest. Rom. 97. Megbh. 155, 26.
276, 6. si pecus ex pestilenlia, quod
vulgariter schelm dicitur, moriatur,
tunc cutem demonstrando liber erit
briinn. str. s. 246. ogl. kulm. r. 5,
23. miinch. str. 234. der siechtage des
schelmen strassb. str. a. 101.

2. todter korper, as. vielen sam die
schelmen Uf die erden Mar, himmelf.
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1398. ein filer schalme (: galme)
Mart. 109.b. — als schimpfwort.: ir
schalm und gebar Ls. 1, 298.

schelmslange, schelmetac s. das
zweite wort.

schelmec adj. pestilens, pestifer.
ahd. scalmig, scelmig Graff 6, 492.
ein schelmiger t0d gest. rom. 168.
schelmigez rint H. zeitschr. 6, 418,
schelmig gesiht Megh. 295, 26.

SCHBLTEN §. ich SCHILTE.

ScHELZE 8. ich scmiL.
SCHEME s, ich scuime.
SCHEMEL S. SCHAMEL.
15scHBMEN s. ich scmim.
SCHENESCHLANT S$fm. seneschall. nach dem

20

25

frans, sénéchal, urspringlich ahd. sc-
nescalh der dlteste diener. wergl.
schale und goth. sinista der dlteste Gr.
1, 420. 3, 618. RA. 302. Graff 6,
483. Ulfil. wb. 159. Diex wh. 382.
Keye scheneschlant Parz. 151, 21. vgl.
194, 15. 195, 15.  scheneschalt
(: walt) das. 290, 23. 295, 17. er
ist des kiineges seneschali ( : manec-
valt) U. Trist. 935. Keii li seneschas
(: was) krome 301. a. li senetschas
das. 7. a.

SCHENKEL S. SCHINKE.

30scHENT franz. gent. mal und béa schent

bose und gute leute Parz. 658, 217.

SCHENTEFLURS nom. pr. sohn des Gurne-

manz. Parz. 177. 195. 198. 214.

SCHEPELARE S. SCHAPELAERE.
35SCHEPER S. SCHAPERE.
SCHERBE S. ich SCHIRBE.
SCHERF stn. schirflein. ahd. scerf (obo-

40
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lus) Graff 6, 541. 544. 545. Frisch
2, 174.c. si gulden ir scherf vil wol
livl. chron. 2697. sol her niemande
hellir adir scherf geben Gr. w.3, 354.
driu scherf und ein phunt mahih. rb.
36. Kirchb. 803, 9, vgl. Pfeiffer beitr.
zur kennin. der Colnischen mundart
115.

SCHERGE s. ich SCHIR.
ScHERINS nom. pr. Sch. von Pantali W.

Wh. 160. 163. 164.

SCHERN s. ich scHir,
50scHERN stm. scherz, spott, muthwille. ahd.

scérn Gr. 13, 137. 2, 61. Graff 6,
549. dit ensprechen ich niet zo scher-



SCHERPER

ne Karlm. 169, 34. horen in gilidem
scherne das. 173, 2. vgl. s. 321.

schérne swo. freibe scherz, spoit,
muthwillen. ahd. scerném Graff 6,
550. wie dirre und der ze (war. mit)
minem sange scherne MS. 1, 154. a.
vergl. Lachm. Wealth. s. 153.  durch
ziithte, niht durch schernen Ls. 3, 237.

widerscherne stn. dagegen scher-
zen, spoiten. an allez widerschernen
Silo. 4643.

SCHERPER sfm. fixorium 1. e. cultel-
tus czerper Diefenb. gl. 125. vergl.
scherper (mit schmieden und andern
feuerarbeitern zusammengestellt), auch
scherpeusmit (daher vielleicht scherpe
messer ?) Schmeller 3, 403. vgl. ich
schirbe.

SCHERREN s. ich SCHIRRE.

SCHERULES nom. pr. den burcgraven von
der stat, der was geheizen Scherules
Parz. 361 fg. 377. 379 fg. 391 fg. 397.

SCHiRZ sém. schers, ver gniigen, spiel. Schmel-
ler 3,405. mit ich schirz e su ich schir ?
vgl. schern. bekumbertez herze ist sel-
ten mit scherze Vrid. 117, 25. ir al-
ler scherz was ganz Ls. 3, 410. es
was ir scherz Wolk. 7, 3, 10. gienge
dem ouch ab an sinem scherze Had.
398. mich dunkt, es sei dir aus dem
scherze kein schers das. s. 200. nu
geit ez 1z dem scherze Kirchb. 678,
46. — wvon thieren : vil manec wildez
tier uopt in den lizen sine scherz Ls.
1, 377. an weide oder sust an scherze
Hadam. 9.

geschérzesin. scherz, spott. Kirchb.
782, 51.

schérze swv. scherze, wvergnige
mich. Reinh. s. 387 wird aus Renner
ein starkes prds. schirzet angefiihrt.
ieder mensch wil niuwan scherzen und
wil liden deheinen smerzen Teichn.
309. als0 ndch dem smerzen gét diu
frawe scherzen Megb. 194, 2. — von
thieren, wo dann das wort vorzugs-
weise frohliches hiipfen und springen
mit lautwerden bezeichnel. wvergl.
Schmeller 3, 405. sie grinent sam die
hunde und scherzent sam diu kelber
Bert. 233. er let in scherzen als ei-
nen visch cod. pal. 341, 125. d. er

94

10

15

SCHEVER

(der falke) scherzet unde geilet Had.
s. 200. ob sich ouch iiberdenket ein
wild und waenet scherzen das. 460.
eins tages sach ich in (den hahn)
scherzen mit sinen gspunsen Reinh. s.
394. daz diu wisel mit dem hasen
schimpf und scherz Megb. 149, 16.
vgl. 709.

schérzen stn. gréz unweter sun-
der scherzen Kirchb. 730, 62. sin
(des esels) scherzen und sin schal
Reinh. s. 383. w. gast 9, 6.

verschérze swv. verscherze, bringe
mich durch scherzen oder vergniigen
wm elwas. nit lenger min diu liebi
geri, denn nu die wil min guot wert.
wenn ich min guot gar verscherz, s0
pimts ein ander in ir herz Ls. 2, 28.

SCHETER S. SCHITE.

20scuiris rom. Heimrich der schétis W.
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Wh. 241, 16. den schétis er mitb
vroude enphienc das. 244, 19.

SCHEVALIERS sim. ritfer. franz. chevalier.

als schlachiruf in einzelkdmpfen und
riterspielen zwischen zwei schaaren.
vergl. Gr. 3, 307. schevaliers Trist.
9160. ei schafaliers, werder helt
fragm. 42. b. schevalier Parmenie
Trist. 5580. schevalier Lohenis krone
246. b. vgl. 227. a. ji vassel! sche-
valier z4 das. 11. b. er schrei: rit-
ter schivalier Herb. 5103. Ath. B, 94.
zay tsavalier g. Gerh. 3648. zevalier!
begunder schrien Wigal. 4568. 119,
24 Pf. w. anm.

SCHEVER, SCHIVER sfswm. Schifer, splii-

ter wvon stein, bes. von hols. ahd.
scivaro (rupes, obex) Greff 6, 460.
Schmeller 3, 336. spatula ein split-
ter vel ein scheffer woc. vrat. 1422.
daz, die schefte brichen und die sche-
vere hohe vlugen Lanz. 4477. wvergl.
schivere, schiveren En. 201, 13. 315,
9 var. daz manic schiver ab dem schilde
stoup froj. s. 222.b. die schelte stuben
ze schivern und ze sprizen das. 205. c.
vgl. 261.a. spannen breite scheveren zu
stucke sich do kloben Pf. Germ.4, 30
u. anm. vgl. 220.

steinschéver steinsplitter. a. w. 3,
229.

schiverhuot s. das zweite wort.



SCH]

schiveroht adj. schiferig. scaber
gl. Schmeller 3, 336. Graff 6, 460.
zeschivere swv. zersplittere. ir
schefte zuschiferten alse schit Herd. 9907.

scHl s. SchiE.

SCHIANATULANDER nmom. pr.  sohn won
Gurzgri, einem sohne des Gurnemanz
von Graharz; Mahaute, die schwester
des Ehkunat war seine mutier, Si-
gune seine geliebte. W. Tit. 42. 47.
Biie F5ALIE S5 KB TaRIONNE 58 SENI0T.
108. 121. 123. 128. 133. 154. 159.
Schionatulander Parz.138.435. 440.804.

SCHIBE , SCHEIP, SCHIBEN, GESCHIBEN rolle,

walze Graff 6, 407. Schmeller 3,
307. L. intransitiv. bewege mich
rollend oder wdlsend fors. daz sam
ein bal daz houbet in dem sule scheip
krone 161. b Sch. d& mite die schibe
(der diskus) her scheip Albr. 102. b.
die hére gluckes schibe Marien dur ir
oren scheip Erlos. 2677. ir keiner
komt geschiben an daz winster feil an
dem rade (des gliickes) krone 195. a
Sch. wenn sin geliick begunde schi-
ben alsd daz ez gieng af swlden ban
Ls. 1, 157. wgl. diu schibe. — in
weiterer bedeutung: die berge mache
ich schiben Albr. 71. a.  daz dirre
waltswende nider zuo der erde scheip
krone 227. b Sch. es (das hew)
well bei dir beleiben, zuo deiner liebi
scheiben (= schiben) leseb. 954, 29.
wie es dar nich af erden schiben oder
gin sol schausp. d. HA. 1, 313.

1L transitiv. rolle, bewege rollend
oder wilzend, drehe, wende. il
ohne accusativ, von einem spiele, wo-
bei man schiben kugeln nach einem
siele laufen liess. vergl. Wackernagel
i H. zeitschr. 6, 147. sb zwéne
schibent zeinem zil Renner 11360.
schiben u. bozen das. 10260. 17531.
der hat wirden mér, der turnieren ste-
chen tribt, denn der wirfelt unde schibt
Teichn. 283. 2. mit transitiv. ac-
cusativ. sin wedel er (der drache)
zesamene scheip Fkrone 161. b Sch.
daz he den resen greif ind en under
sich scheif Karim. 369, 9. den man-
tel gén dem winde schiben nach dem
winde drehen Cod. Schmeller 3, 308.
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SCHIBE

— in weiterer bedeutung: die after-
sprache Gf in triben und sin ére hin
schiben besit Pass. K. 458, 66. di si
sulche wort dar under schiben Pass.
172, 46. swaz valsches ist uf uns ge~
schiben das. 153, 92. — mit dativ.
wem si (diu Minne) geliick wil schi-
ben, der hat froid und selden vil Ls.
2, 256. scheib dir ein leichten muot
Hitzl 1, 118, 2. chom und mir geliick
zu scheib das. 94, 35. vgl. troj. s. 23. c.

2. ich schibe mich. und wolde geliickes
rat Gf minen gewin sich schiben fragm.
44.b. der slangen haubt — wie kein
frucht sich auf der erden scheibet
Wolk. 110, 1, 10. — er scheib sich
hin dan ging weg Ls. 3, 78. gesell,
dich schier her wider zu mir scheib
Hitzl. 1, 8, 89. ob der schatz uf daz
guot sich schibet zum gute wird Fri. 42,
5. sit ez sich hdt als6 geschiben ge-
wandt Massm. Al s. 142.D.

beschibe stw. rolle zu,
theile zu. ob si froide mir beschibe
beitr. 254. MS. H. 1, 170. a. des
bin ich beschiben dar zu mir ist zuge-
theilt Herb. 76 uw. anm.

beschibe adj. was leicht rollt, be-

wende,

weglich, behkende, kiug. witzig und
beschib fasn. 887. 825. Wolfdietr.
7. 395. 923. 1188. 2187. s. Gr. d.

wb. 1, 1550.

entschibe sw. rolle fort, entgehe.
ir muget siner s®lde entschiben U.
Trist. 708.

verschibe stv. rolle fort, zu ende.
zwei biich sint d& vor geschriben und ir
arbeit verschiben Pass. K. 4, 88.

schiber stm. der das schiben,
spiel mit kugeln, treibt Renner 639.

schibe swf. scheibe, sowohl eine
flache, als eine cylinder- oder kugel-
formige, daher auch rad, walze, rolle,
kugel. mitunter (L. Alexz. Leys. pred.)
erscheint auch die starke form. ahd.
sciba Graff 6, 407. Schmeller 3, 308-.
spera (sphaera) sumerl. 16, 46.
1. allgemein. unze diu méaninne wirt
zeiner halben schiben Diemer 342, 9.
4. dag dag firmament umb liefe als ein
schibe Bert. 287. er lief in dem sal
umbe als ein schibe Albr. 13, 235
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want sich die krumbe als ein schibe
umbe das. 9, 30. — ein wéapenkleit
dd waren schiben uf gesniten #roj. s.
207. ¢. — vier schiben liefen drunder
Parz. 566, 16. Of breiter schiben
viere wart ez (das hilzerne pferd)
gerihtet das. s. 310. c¢. vier schiven
Wernh. N. s. 50. sein hauswohnung
setzen Gff vier scheiffen Gr.w. 2, 598.

2. das rad oder die kugel des
gliicks. wvgl. Gr. d. mythol. 826. Wa-
ckernagel in H. zeitschr. 6, 134 fg. s.
auch rat. Fortuna di ist sO getan: ir
schibe lizet si umbe gin L. Alex.
3262. dar nich dag die schibe des
gluckes loufet unde gét und ubervert
und entstét ndch glucke u. nich heile
Herb. 13166.  geliickes rat, wie nu
din schibe mir ze swlden umbe rent
MS. H. 3, 442. b. swer sine (des
gliickes) sinewelle schiben niht erkennet
das. 437.b. sines geliickes schibe gie
im allez entwerhes Mart. 218. a. b.
die hére gluckes schibe Marien durch
ir Oren scheip Erlos. 2676. swem du
(gliick) der rehten schiben ganst, der
stét wol hinder dime schilt Frl. 202, 3.
daz si solte werden im zu élichem
wibe von gelickes schibe s. meister
209, 27.— mir gét der Selden schibe
Engelh. 4400. vgl. MS. H. 3, 441. a.
é daz der Swlden schibe mich hin
verdriicke gar zuo der verzalten schar
beitr. 91. der Swxlden schiben triben
Am. 2053. — daz ze wunsche gét so
wol min schibe Nith. 19, 7. dem sin
schibe als eben gie das. 5, 5. wvergl
21, 7. 39, 3. Elisab. 347. Bon. 40,
37. Lohengr. 14. swie kime sd min
schibe gé wie schlechi es mit meinem
gliicke aussieht Trist. 1447. do unser
schibe ensamt gie warn. 3048. — din
schibe din sin ére truoc, diu was da
nider gevallen Trist. 7165.  andere
stellen bei Wackernagel a. a.o. s.146.
147. 3. in besonderer anwendung.
topferscheibe Leys. pred. 15, 35. ogl.
Pf. G. 3, 372. scheibe, die als mar-
terwerkzeug dient Pantal. 1537. 1606.
ein wimmer— oder tischgeriith (schiis~
sel?) Albr. 29, 304. diskus das. 102.
a. b. scheibe am handgriffe des
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speers H. Trist. 6229. vgl. sperschibe.
waffenstiick vor dem knie: dO traf
er if die schiben in des kniewelinges
herte troj. s. 224. d. eine scheibe
brot. lista est res spherica ein scheibe
vel dic. portio panis Diefend. gl. 171.
daz sikem starken libe des diinnen
brotes schibe durch uns gemeine wer-
den sol g. sm. 1512. compakte salz-
masse von etwa anderthalb centnern
gewichis, welches durch einstossung in
eine cylindrische hilzerne einfassung
die form einer scheibe erhalten hat
mainch. str. 164. 207. vgl. Schmeller
a. a. o. ein schive webbes ein stick
gewebtes zeug (wohl weil es in cylin-
derform aufgerollt ist) waldeck. urk.
v. 1432.

buterschibe camella Conr. fundgr.
159362

hirnschibe schddel.  diu séle ist
in der hirnschibe mit der besten kraft
Teichn. 100.

knieschibe kniescheibe. poples su-
merl. 30, 78. 46, 77. Diefenb. gl.
217. tibia das. 272. — krone 124.a.
244. b Sch. iz (der elephant) hit
niht Lnieschiben L. Alex. 4212 W.

modelschibe modellscheibe. MS. H.
3, 4682 b.

ratschibe trochus gl. Schmeller 3,
3009.

salzsehibe salzmasse, etwa andert-
halb centner schwer. Schmeller 3,309.
vgl- schibe. das ir ein peul auflief
als ein salzscheib fasn. 345.

spérschibe die scheibe am griffe
des speers. Ls. 2, 274.

spilschibe alea. wohl die marken
oder steine im bretispiel. vgl. Schmel-
ler 3, 309.

schibelec adj.  scheibenfirmig,
kreisformig, auch walzsenfirmig oder
rund. Uf der schibligen erde Diemer
214, 3. der apfel bezeichent die sin-
weln scheibligen werlt gest. rom. 100.
vgl. 75. schemn. br. 3. Suchenw. 43, 9.

schibeleht adj. s. v. a. schibelec.
ahd. scibiloht (polymitus) Graff 6,
408. tornabilis, tortus, teres Digfgnb.
gl 271. 274. sin langez swert mit
einem schibelohten knopfe Nith. 28, 6.



SCHICKE

rotunde daz sprichet schibeleht H. Triss.
1328. mit schibelehter kriimbe ¢roj. s.
209. b. wvgl. Jerosch. 20.b.
schibelach sin. die runden mar-
ken oder sieine im brettspiel. pret-
spil mit den scheiblachen Schafzabel v.

J- 1450. giessener hs. n. 813, bl
168. a. wvergl. schewblach Schmeller
3, 309.

SCHICKE s. ich scHinE.

ScHIDE, SCHEIT, SCHIDEN, GESCHIDEN scheide,
trenne, gehe auseinander. dieses stv.
erscheint erst im dreizehnten jahr-
hundert und hat sich daher vielleicht
unorganisch gebildet. doch lisst sich
dazu das unten folgende stv. scheide,
schiet stellen, wvon welchem geschide
und schiden nicht abgeleitet werden
konnen. vgl. auch das unten fir sich
aufgefiihrte schite. Gr. 2, 75. 986.
Schmeller 3, 324. — ez war gar ein
niitzer t6t, der den menschen schid vom
brot Teichrn. 230. mit dirre rede sie
danne scheit (:reit) krome 306.b Sch.

entschide stv.  entschiden sach
(causa judicata) Schmeller 3, 324.
verschide stv. entscheide. sach die
verricht und verschiden ist Cod. ». j.
1396 bei Schmeller 3, 324 u. ebenda
wie es im verschiden angesagt was
Freiberg. samml. 1, 160. sie werdep
mit einander verschiden durch ein
schiedsgericht verglichen maiinch. str.
22.
beschide adj. gescheidt, schlau.
astutus bescheide voc. 1477. Schmel-

ler 3, 324. er ist bescheid Wolk. 13,

5§88
beschidekeit stf. schlauheit. nar-

rensch. 8, 8 w. anm. Schmeller a.a. o.
geschide adj. gescheidt, schlau.

Gr. 2, 986. fundgr. 1, 372. Schmel-

ler a. a. 0. gnarus, solers ge-

schide Brack 1491. si whérent ge-
schide Dioclet. 2844. listig u. ge-
schide Kérchd. 677, 27. sb ein kundig
fohe sich dunket sé geschide Hadam.

432. 72. mus. 1, 70. gescheit Pf.

Germ. 6 , 101. s. auch Zarncke zu

narrensch. 8, 8.
geschidecliche adv. gescheidt, schiau.

gescheidigklich leseb. 1041, 41.

11, 2.
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geschidekeit sif.  gescheidrheit,
schlcuheit. Schmeller 3, 325. geschi-
tekeit Dioclet. 5085.

geschide sif. gescheidtheit, schlau-
heit. sein gescheide und behendikeit
leseb. 1048, 23.

houbetgeschide stn. schwindel. Gr.
13, 176. Renner 12180.

scheide, schiet, schieden, ge-
scheiden scheide. goth. skaida, ahd.
sceidu Ulfil. wb, 161. Graff 6, 428.

I. intrams. trenne mich. 1.
d& schilt unde helm schiet von einan-
der abstand Iw. 259. mit amare
si scieden Genes. fundgr. 35, 20. do
uns ze scheidenne geschach Iw. 22.

2. mit prdpos. a. von einem
scheiden weggehen Iw. 38. 123. 287.
Nib. 526, 3. 867, 4. Parz. 330, 16.
795, 4. MS. 1, 66.b. 166.a. s0 diu
séle von mir scheide leseb. 276, 14.
daz ire sélen von den lichamen schi-
den (==schieden) myst. 136, 21. wir
scheiden alle bloz von dir Walth. 67,

10. b. d6 ich von lande schiet
Trist. 4121. alsO nazzer muost ich
von des miinches tische scheiden

Walth. 101, 32. d6 er schiet von
dem wige Parz. 45, 4. s0 scheide ich
von dem troste daes. 488, 11. er
schiede gar von prise das. 649, 24.
ich schiet von dem swerte min horte
auf es zu fihren das. 480, 21, er
schiet von maneger not wurde davon
befreit Nib. 280, 2. er schiet 1z si-
nem has Jw. 172. daz ich 1y
vrouden scheide ¢roj. s. 175. ¢. dane
scheide ich @z niht mére dabei bleibe
ich Parz. 269, 28. da enscheide ich
niht abe davon stehe ich nicht ab
Am. 1379, do er von Wormg
gein Hiunen schiet Parz. 420, 28.
hie mite ieglich zu hise schiet Pass.
K. 9, 38. 3. mit localadverbien.
ich scheide dan gehe weg Iw.43.114.
158. Nib. 165, 4. 1365, 1. Parz.
253, 21. dannen das. 137, 22. 203,
24. 348, 5. Iw. 24. Walth. 90, 3.
Barl. 283, 30. von dan Iw. 45. 52.
von dannen das. 206. hin das. 276.
Nib. 309, 1. Parz. 48, 26. 290, 9.
hinnen das. 558, 29. 570, 24. Iw. 225.
7



SCHIDE

MS. 1, 23. a. kl. 2822 Ho. von hin-
nen fw. 173. 4, mit adverbial-
prdpos. abscheiden discedere Die-
fenb. gl. 98. II. refleziv. 1.
dd schieden sich die zwéne man Ezod.
D. 140, 23. s sich gebruoder schei-
den Iw. 106. vgl. Walth. 7, 10. Parz.
9, 1. 18, 20. 26. MS. 1, 23.b. wan
sich scheidet naht und tag Teichn. 90.
2. mit prdapos. irne solt iuch von
ein ander niender scheiden kchron. 152,
14 D. scheide ich mich von dir Walth.
73, 10. 88, 23. Parz. 646, 20. 699,
12. er schiet sich von dem lande mit
diirfticen gewande Gregor. 2577. an
iu, des al getouftiu diet mit prise sich
von laster schiet Parz. 329, 6. siniu
wort diu sint guot: von den scheidet
sich der muot Iw. 120. die sich (zer
ir vaterlande schieden zdrch. jahrd. 45.
d0 schiet sich ouch mit gruoze vil ma-
nic schene magedin Nib. 1267, 4.
diz sol sich scheiden unser eime ode
uns beiden nich schaden unt nich
schanden fw. 187. 3. mit local-
adverbien. daz si sich kunden schei-
den niht her dan £l 269 Ho. schie-
den sich von dannen zirch. jahrb. 45.
do ir vart sich dannen schiet frennie
Jerosch. 61. d. 4. owé mir dirre
scheide, die ich mich von Athise schei-
din sol Ath. A*, 10. 5. mit ad-
verbialprdpos. ez scheidet sich abe
myst. 2, 121, 26. II. ¢ransitv.
1. scheide, trenne. a. 80 man

si beginnet scheiden, sunderen von in
beiden glaube 2632. si beide schiet
der tot, diu naht Iw. 147. 269. do
wurden gescheiden die kiinegin NVib.
558, 1. dag ich di wart gescheiden
unt min lieber man das. 983, 3. uf
den plin der sie schiet Ludw. kreuzf.
6590. waren gescheiden wit weif aus
einander , nicht einig Pass. K. 513,
42. schieden uns diu wip als &
machten sie einen unterschied unter
uns Walth. 48, 29. wvgl. 48, 34. MS.
1, 166. a. der drier vriunde er alsd
phlac dag sie alsus sin herze schiet
Barl. 121, 19 Pf. — mit der kristen-
heite rehte 14t iuch den babest schei-
den ewere ehe irenmen Eracl. 4129.
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— séle lip und sinne schiet diu herze-
leide Wigal. 7883. din hir was dir
bestroubet: do strelte dir din houbet
zeswenhalp der rabe dad; winsterhalp
schiet dirz diu krd scheitelte es Helmbr.
628. b. mit pripositionen. a.
mit personl. objecte. daz her er in
vir rote schiet Jerosch. 169. b. —
der in @7 den andern schiede NVib.
1837, 7. iuch wil gelicke scheiden
iz aller iuwerre n6t das. 1156, 4. er
scheidet die unrehten von sin selbes
chnehten Karaj. 3, 7. wer kan den hérren
von dem knehie scheiden Walth. 22,
12. mit laster sult ir gescheiden sin
von guoten recken Nib. 931, 4. Si-
friden mit dem gruoze si von den an-
dern schiet das. 480, 4, sit ich von
ir gescheiden bin Parz. 213, 23. wgl.
224, 11. dag he von den luten solde
si gescheidin Ludw. 87, 13. den sel-
ben verirrer suln die andern von in
scheiden viir meineiden z#rch. richtebr.
37. — wag kuchenknehte er von dem
fiwer schiet Nib. 900, 2. einen von
dem rosse scheiden aus dem satlel
heben Er. 821. si wurden gescheiden
von sechs vesten oerloren sie, di
man in stirmet ab Suchenw. 14, 175.
si wolte si von dem erbe scheiden sie
darum bringen Iw.209. daz die liute
von dem iren scheid Teichn. 7. von
gotes hulden gescheiden sin a. Heinr.
661. von allen minen éren wolte si
mich scheiden Nib. 796, 1. daz si s0
manegen werden man von dem libe
scheiden ums leben bringen kan Parz.
514, 8. wogl. 499, 24. kL 277 Ho.
einen von freuden scheiden Parz. 196,
14. 326, 29. 646, 22. iurs mundes
doén wil mich von triwen scheiden mir
sie absprechen das. 370, 8. einen
scheiden von sorgen #hn davon be-
freien Walth. 52, 15. MS. 1, 73. b.
von leide a. Heinr.1367. ki. 3860 Ho.
von not, swere, ungemiete Parz. 223,
13. 62, 13. 374, 12. vil der edeln
spise si von ir miede schiet Nib. 38,
% B. mit sachi. objecte. daz ich
die beide (seele und leib) von dem
tiuvel scheide a. Heinr. 686. er be-
gunde die hat scheiden von den siten



SCHIDE

beiden Trissz. 2879. si schieden diu
swert von der scheide Er.9133. wand
er ir leit von in schiet Pass. K. 18,
13. zin scheidet golt und silber von
kupfer Megb. 480, 17. big er iz si-
ner scheiden daz swert schiet Engelh.
6287. die milre er Gzen porien schiet
liess die vermauerten thore wieder
offnen Parz. 356, 28. c. mit lo-
caladverbien. deheiner slahte stéube-
lin, ez enmiieze dan gescheiden sin
Trist. 4918. si hete in gerne geschei-
den her dan kl. 1354 Ho. ogl. 1444.
3953. d. mit adverbialpripos. dag
ich abe scheide den bruoder myst. 2,
14, 25.— mit genit. wir wollen in des
abe scheiden davon abbringen Ludw.
kreuzf. 3407. — die unser herre do
iz schiet Pass. K. 169, 20. 483, 4.
si het wol 0z gescheiden Hagenen von
in kl. 2036 Ho. mit 0z gescheidenen
worten ausdricklich zirch. richtebr.
65. 2. scheide eine streitsache
richterlich, dann dberhaupt bringe
zur enischeidung, schlichte, lege bei.
ich wil scheiden disen strit Walth. 43,
25. wogl. Parz. 503, 6. 727, 14. ist
der krieg gescheiden, den du soltest
scheiden MS. 1, 23.b. wie du schei-
dest allez ane haz Walth. 51, 30. daz
scheide got Vrid. 6, 10. 158, 47.
daz ist wol halp gescheiden Frl. 376,
9. — ez scheiden; ogl. Gr. 4, 334.
wir miigenz noch wol scheiden Nib.
119, 3. 825, 3. 1823, 3. 1831, 4.
got miiez ez ze rehte scheiden Walth.
16, 31. Wigal. 2920. daz manz mit
guote niht enschiet kl. 1312 Ho. wil
ez ieman noch mit minne scheiden MS.
2, 31.2. s0 miyz iz got scheiden mit
eime kampe kulm. r. 5, 30. wir suln
ez hie mit handen under uns beiden in
einem ringe scheiden, weder ir reht
habet oder ich Trist. 6452. und moéh-
ten siz in beiden nich &ren hén ge-
scheiden Iw. 266. geruochet si mirz
nach genaden scheiden MS. 1, 150. a.
geliicke scheidez é&ne 10t Parz. 738,
18. ez wart gescheiden sunder stril
Suchenw. 14, 2417. 3. deute, lege
aus. der minen troum s6 wol hdt ge-
skeiden Genes. fundgr. 60, 44. & er
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ime den troum skiet das. 59, 8. 23.
uns ist getroumet, nieman uns iz skei-
det das. 58, 1. 4. mirst getroumet
von den guoten: nu scheide mirz ein
selic man MS. 2, 115.a.

gescheiden pare. adj. geschieden,
getrennt. si wande er weere ein gar-
zin gescheiden von den witzen Parz.
132, 7. — mit genitiv. d6 mohten si
wol under in beiden geliche sin ge-
scheiden des muotes sam der jare Iw.
239. — gescheiden siden feine seide
zirch. richtebr. 96.

abegescheiden pars. adj. abge-
schieden, losgetrennt. freuden (genit.)
abgescheiden Hadam. s. 177. — wvon
allem dusserlichen losgetrennt. der en-
gel ist ein abegescheidene substancie
myst. 144, 27. vgl. anm. zu 101, 7.
myst. 2, 61, 2. 7. 18. 62, 2. 490,
31.

ungescheiden part. adj. ik
nicht geschieden, ungetrennt. Wwir sin
vil ungescheiden Néb. 1224, 3. 211,
1. Part. 50, 13. myst. 2, 286, 19. si
waren ungescheiden ze tische Gregor.
122. — von im ist der sun ungeschei-
den Diemer 82, 15. er was gar un-
gescheiden mit steteclichem sinne von
dirre beider minne Barl. 121, 2 Pf.
liep unt leit diu wéren ie an minnen
ungescheiden Trisz. 207. — mit geni-
tiv. si waren under in beiden des
willen ung. Iw. 102. vgl. Barl. 1, 22.

2. unentschieden. der kampf ist
under uns beiden ie noch vil unge-
scheiden Trist. 6978. ez ist noch un-
gescheiden Parz. 744, 21. — mnoch bin
ich ungescheiden Hdtzl. 1, 42, 19.
3. unverstindig, ungebihrlich.

Schmeller 3, 322.

gescheidenheit sif. abgeschieden-
heit. Oberl. 534.

abegescheidenheit s¢f. der zustand,
in welchem man von allem dusserli-
chen losgetrennt ist. lateriu abege-
scheidenheit ledig aller créatiiren myst.
2, 484, 5. s0 pflige ich ze spre-
chende von abegescheidenheit unt daz
der mensche lidig werde sin selbes
und aller dinge das. 91, 25: vergl
66, 34 275, 2.1, 16, 30. 101, 7.

7*
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scheidenlich adj.  abgesondert.
scheidelich zur schlichtung eines strei-
tes passend. Oberl. 13817.

unscheidenlich adj. unzertrenn-
lich. ein unscheidenlichiu einunge mit
gote myst. 2, 382, 11.

scheidenliche adv.
Mone 4, 235, 11.

abegescheidenliche, -en adv. von
allem dusserlichen losgetrennt. myst. 2,
398, 40. 598, 9.

scheiden stn. 1. scheiden,
trennung. daz scheiden tete im wé
Iw. 239. 115. da ergienc ein trirec
scheiden von den gelieben Parz. 333,
13. ez muoz nu an ein scheiden gén
das. 331, 2. sin scheiden dan, sin
dan scheiden das. 249, 3. 431, 19.

separatim gl.

2. das entscheiden, Dbeilegen,
schlichten. heimb. handf. 277.
3. das auslegen, deuten. got

antwurte deme chunige framspuot &ine
mine (woh! min zu lesen) skeiden Ge-
nes. fundgr. 59, 42.

dannescheiden sin. das weggehen.
Mai 152, 2.

hinscheiden sin. das verscheiden,
sterben. ziirch. jahrb. 46, 33.

stritscheiden stn. beilegung des
streites. Parz. 268, 9.

bescheide stv. 1. scheide,
trenne. d6 ich die sinne beschiet Pi-
lat. vorr. 55. daz er von deme un-
rehti bescheide daz rehte Diemer 189,
4. wer hete ouch dise beide von dem
gemeinen leide vereinet und bescheiden
Trist. 12177. wogl. die var. zu 325,
32 M. — do wurden zwéne houbei-
man besunder iz bescheiden ausgeson-
dert Part. 51, 5. 2. enischeide,
schlichte, besonders als richter. die
bischove wurden besant daz sie be-
schieden den strit Servas. 997. wvergl.
Wigal. 7889. ez miiezen doch sper
unde swert under uns und iu beschei-
den Trist. 6389. wan er mit sinem
gericht alle t4t wol bescheidet Leys.
pred. 6, 37. der die wérheit und die
luge enzwischen den peiden mit ge-
vaoge chan bescheiden Diemer 347, 14.
s6 solden da bescheiden die meistere
an in heiden, welch reht hete oder
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3. richte
alse

niht Pass. K. 72, 91.
ein, setze fest, bestimme. a
man hie bescheidit mdhlh. rb. 39.
b. mit accusativ. daz er sin spil niht
baz beschiet MS. 1, 18.b. als iz der
kiinec beschiet kl. 2546 Ho. der frou-
wen sitzen man beschiet Parz. 762,
14. wie er Merseburc beriet, swaz er
dir sunderlich beschiet Heinr. 372.
hite es tag bescheiden einen bestimm-—
ten termin dazu angeseizt das. 2569.
bescheide mir einen gestacten fag,
wenne ich komen sulle Ludw. 22, 13.
ir reht was an in beiden besetzet und
bescheiden Trist. 11020. is ensi denne

das is mit im vor bescheiden werde
kulm. r. 3, 106. — an den in got
selbe riet und in ze bAabest beschiet

Gregor. 3158. diu jir waren in bei-
den ze got als0 bescheiden fiir gost
bestimmt, ihm gewidmet das. 3780.
c. wie si sich under in beiden ie
kunden sé bescheiden einrichten Trist.
4512. 4. bringe an seinen plaiz,
weise seine stelle an, bestelle an einen
orf.  a. mit accusativ. in dem houbte
ist bescheiden man unde wip Swsp. s.
10 W. der wart hin zin beiden zeinem
boten bescheiden Triss. 17688. b,
mit dativ. vant dd sine frinde, den
her dar bescheidin hatte Ludw. 55, 31.
dem sal der richter bescheiden zu dinge
vorladen kulm. r. 2, 51. bescheide
en beiden in daz néste gehegete ding
vor di scheppen das. 3, 58. vergl. 3,
34. 5. weise an oder zu. in wart
ein ruowe bescheiden Iw. 283. man
beschiet im ein kamerlin Triss. 7885,
den frouwen wart bescheiden in ir
pflege der riche heiden Parz. 774, 11.
— bes. weise als eigenthum zu, na-
mentlich testamentarisch.  Descheidet
legat, assignat H. zeitschr. 5, 414.
man beschiet der juncfrowen biirge
unde lant Nib. 1619, 1. ich wil nu
teilen, & ich var, min varnde guot und
eigens vil, daz iemen dirfe striten dir,
wan den ichz hie bescheiden wil Walth.
60, 37. uns enophirt noch bescheit
noch engebit nimant nicht mé Ludw.
75, 5. vgl. muhlh. rb. 43, 6. gebe
bestimmt an, erzdhle, berichte, erklire.
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a. mit accusativ. mine man die ich
niht kan bescheiden kl. 867 Ho.
die bescheiden ez als ez ist krone
132. b Sch. des kan ich niht be-
scheiden Néb. 1369, 2. herzeliebe tuot
niht wé, wan als ichz bescheiden sol
MS. 1, 204.b. daz beschiel zeigle er
dicke anderswd Dan. 10. a. vergl
Bartsch wzu Karl 508. b. mit
uniergeordnetem saize. daz si be-
scheiden niene kunden wem si des
stuoles gunden Gregor. 2981. c.
mit dativ der persom. als ich iu be-
scheide . Heinr. 616. Iw. 47. 116.
117. ogl. anm. % 1107. Karl. 7. a.
Barl. 92, 5. als uns diu schrift mit
warheit hit bescheiden Walth. 21, 30.
— als im der degen mit sinen worten
0z beschiet ¢rof. s. 188. d. d. mat
dativ der pers. w. accus. der sache.
eines nahtes erz beschiet wisen Roma-
ren zwein Gregor. 2981. wogl. Iw. 29.
256, 296. Walth. 25, 12. Néb. 1476,
4. Siricker 3, 94 u. anm. Barl. 9,
14. 125, 23 Pf. w. m. der beschiet
in die rede sus kchron. 151, 31 D.
Walth. 23, 2. sit ich iu din mere
gar bescheiden sol Nib. 877, 1. ob
ich dir disen sin bescheidenlich be-
scheiden kan MS. 2, 134. b. disen
beiden wolt ich ir lebn ze rehte #vol
bescheiden das. 125. a. min tiutsch
ist etswA doch s6 krump, er mac mir
lihte sin ze tump, dem ichs niht géhs
hescheide W. Wh. 237, 11. vgl. Parz.
454, 16. do in diz groze wunder als
offen wart bescheiden Pass. K. 184,
30. — sin kunde den troum niht be-
scheiden deuten, auslegen baz der
guoten Nib. 14, 2. e. mit dat. der
pers. und untergeordnetem satze. nu
wil ich dir baz bescheiden, wa von
guot ist alsO schade Gfr. I 3, 8. wgl.
Trist. 1814. nu hat si mir heschei-
den, was der troum bediute Walth.
95, 11. 7. ich bescheide einen
gebe ihm bescheid von etwas, benach-
richtige ihn. a. ir sult mich beschei-
den, sagt mir Pars. 462, 2. nu wil
ich iuch bescheiden Rab. 962. als ich
iuch hin bescheiden ¢roj. s. 303. b.
vgl. Pass. K. 30, 31. b. mit ge-
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nitiv. diu 4ventiure mich mit warheit
des beschiet Parz. 123, 15. wvgl. 80,
13. 329, 19, Karl 66. a. Am. 292.
1494. 2327. Pass. K. 34, 83. einen
bescheiden guoter mare das. 265, 12.
Parz. 315, 27. c. mit prdpos. daz
ir mich von dem bescheiden hédt der
nihtes ungelonet 1at Parz. 467, 13.
ich wil iuch hie bescheiden von disen
dingen Barl 48, 37 Pf. — kont ir
ich nu bescheiden hér af euch zu-
recht finden Karlm. 1, 20. d. met
untergeordnetem safze. het er uns
bescheiden baz, wie man iuch siile be-
halten Parz. 292, 20. nu wil ich iuch
bescheiden waz ir kleider wéren krone
95. a Sch.

bescheiden part. adj. 1. fest-
gesetzst, bestimmt. die zit und der be-
scheiden tag Pass. K. 463, 25. of
einen bescheidenen tac Ulivl. chron.
3798, 2. bestimmi, klar, deutlich.
mit bescheidener rede Mor. 89. mit
bescheidenen worten Griesh. pred. 2,
617. 3. der chinde die zu irn be-
scheiden jaren noch niht chomen sint
noch nicht verstindig, noch unmindig
sind heimb. handf. 278. 279. wvergl,
Schmeller 3, 322. 4. wissend was
sich gebihrt, verstindig, billig, rick-
sichisvoll. bescheiden got (der nie-
mand mehr auflegt, als er tragen
kann) MS. 1, 175. b. der bescheiden
man Iw. 106. 166. Lanz. 5899. iroj.
s. 168. a. ein bescheiden wip beichl
2, 71. Walth. 58, 10. 91, 6. MS. 1,
27. a. MS. H. 2, 323. a. bescheiden
wille Iw. 231. ein bescheiden haz Er.
2059. frowe ir sint s6 wol be-
scheiden ; leiden sol iu guotes friundes
leit MS. 1, 30. a. si was bescheiden,
hovesch unde wis Flore 5629 S. be-
scheiden u. wis #roj. s. 11. ¢. 12. c.
s6 wol bescheiden daz si mich wol
gruogten g. Gerh. 1322. ouch was
er s0 bescheiden dag er niht gerte fiir—
baz Wigal. 5985. wvgl. 8081. sit be-
scheiden an allen dingen das. 11534.
— ir ilt ze vaste, daz ist niht be-
scheiden krone 39. a Sch. — mit
genit. d6 was er vil bescheiden sins
amptes als er sin solde pflegen Mai203,20.
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unbescheiden part. adj. 1.
nicht zugewiesen, woriber nicht ver-
figt ist. mihlh. rb. 43. 2. ohne
bescheid. ez ist mir zorn daz wir
umbescheiden hinnen sollen schei-
den Herb, 12211. des bleib er um-
bescheiden Pass. 306, 26. si sol mich
niht 14n als unbescheiden ohne rath
under wegen Iw. 69. ausg. 2. wgl
Lachmann z. 1659. doch haben die
hss. unbescheidenliche auf eine so un-
billige weise, wie Benecke zu der st.
richtig erkldrs. 3. nicht wissend,
was sich gebikrt, ricksichislos.  ein
unbescheiden man Iw. 186. wie sol
ein unbescheiden man bescheiden des er
niht enkan Walth. 83, 17. ein unbe-
scheiden helt, lip Parz. 287, 5. 343,
23. wé dir, unbescheiden TOE, du ni-
mest manegen scheenen lip Wigal
11387. er ist der helle hunt, der di
niht fuoge gert, hiure unbescheiden unde
vert Mart. 122. b. der winter ist
grimme und unhescheiden MS. 1, 204.a.
woren alsO unbescheiden — d6 bran-
ten si di wedime abe zéff. jahrb. 16,
17. — hie sint die unbescheiden Twr-
dal. 57, 39. — ein unbescheiden site
biichl. 1, 1589. unbesch., strit, tat
Jerosch. 62.a. 71.c. daz war valsch
und unbescheiden, wolt ich andern liu~-
ten leiden, des ich selber vlizec waer
Teichn. 218. — ir klage was unbe-
scheiden masslos kI 1976. 2428 Ho.

bescheidenheit sif. 1. wver-
stand. diu dritte kraft heizet beschei-
denheit rationale myst. 2, 319, 27.
man sicht oft daz ein mensche sein be-
scheidenheit verleust, wenne ez gewun-
det wirt oder hart geslagen vorn an
daz haupt Megb. 5, 10. 2. ver-
standigkeit, einsicht; das wissen was
sich gebuhrs.  ich bin genant be-
scheidenheit, diu aller tugende krone
treit Vrid. 1, 1. wogl. Renner 6165.
ir giiete und ir bescheidenheit ist lei-
der gar gén mir entslifen MS. 1,26.b.
bescheidenheit diu heeret zallen dingen
das. 2, 88. b. swer dar umbe wil
miden hoher éren zil daz im gelit ein
laster obe, der ist bescheidenheite bar
der hat kein richtiges wurtheil das.
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203. a. dag dritte was bescheidenheit
diu disin zwei zesamne speit Trist.
4567. 4575. sO ist ouch bescheiden-
heit und diu zuht von hof verjeit
Teichn. 218, 269. die wilden junges
muotes an der bescheidenheite sint sb
toup und alsé rehte blint, daz guotiu
rede und edel sanc si dunket leider
alze kranc froj. s. 2. a. mit beschei-
denheite Trist. 3059. Teichn. 142.
192. Suchenw. 22, 51. du hist wol
nich bescheidenheit diz guote bispel
mir geseit Barl. 49, 37 Pf. — ez sté
an ir bescheidenheit ermessen, wie vil
si dir her dz geben myss. 339, 3. da
stdt des burgers buoze an des rétes
bescheidenheit Gf ir eit dazg ze rihten
zirch. richtebr. 16. 21. und sol sie
tuon ndch irer bescheidenheit, swaz sie
wil manch. str. 307. vergl. zirch.
richtebr. 58. 62. 79. als dem rite
der denne sitzet @f sin bescheidenheit
wol gevalle das. 82. — personificiert:
nu kunt diu bescheidenheit und spri-
chet: wiltu steln myst. 273, 37. frou
Bescheidenheit Gr. dber Vrid. 51.
unbescheidenheit sif. unverstin-
digkeit, ricksichtslosigkeit. importu-
nitas Diefenb. gl. 151. du soltst nach
minem willen varn unt din unbeschei-
denheit bewarn Parz. 286, 4. vir sin
gemiiete niht enschoz der unbeschei-
denheite rigel froj. s. 42.b. du tuost
nich dinem orden mit diner unbeschei-
denheit: du gist nach herzenliebe leit
Mai 164, 21. die ir volle torheit mit
sulcher unbescheidenlieit gegen ir manne
worhte Pass. K. 319, 16. wer sich
vor zorne hat behuot der tuot kein
unbescheidenheit wniberlegte handlung
Bon. 34, 21. wirheit wirt oft geseit
mit solher unbescheidenheit, daz vil
bezzer were ein stumb Teichn. 118.
unzuht und unbescheidenheit Suchenw.
19, 6. merket unbescheidenheit
masslosigkeit im klagen Kl 661 Ho.
bescheidenlich adj. 1. fest-
gesetst. ze bescheidenlicher zit Swsp.
s. 6 W. 2. bestimmt, deutlich.
mit bescheidenlicher lére Trisz. 5050.
an bescheidenlicher diite Pass. K. 635,
29. 3. verstindig, gebiihrlich. ich
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bin den fron bescheidenlicher froide bi
Walth. 48, 1. ein bilde geben 0f be-
scheidenliche tAt ¢roj. s. 2. d. be-
scheidenlicher sin das. s. 13. a. be-
scheidenlicher muot Teichn. 269. —
d0 dihte mich an ir bescheidenlich,
daz si ir werden libes mich erlie MS.
Lanil 9D

bescheidenliche, -en adv. il
auf festgesetste, bestimmie weise. alsd
bescheidenliche auf die weise, unter
der bedingung Parz. 280, 19. alsd
bescheidenlichen daz wir die selbin ge-
nide mugen widerruofeu, wenne wir wol-
lin freiberg. str. 89. vgl. Dir. chron.
528. Pf. Germ. 5, 237. Oberl. 130.

2. bestimmt, deutlich. besch.

sehen Nib. 1827, 4. frauend. 558,
17. gewar werden Trist, 14637.
nennen W. Wh. 410, 15. sagen Parz.
738, 2. Barl. 138, 11. vgl. 157, 20.
Erlos. 4327. bescheiden MS.2, 134.b.
Bartsch zu Karl 853. din kint und
din kiinne bin ich bescheidenliche (mit
klaren worten ist es so gesagi) W.
Wh. 1, 17. 3. vwverstindig, ge-
béhrlich.  bescheidenlichen sprechen
Silo. 2988. 3285. froj. s. 12. d. dag
ors bescheidenliche viieren Trist. 2105.
ir sult mit dem vergen vil bescheiden-
lichen varn Nib. 1486, 4. beschpi-
denliche tuon fw. 106. Walth. 70, 19.
man truoc bescheidenliche dar den ri-
tern und den frouwen gar ir spise
ziihtecliche Parz. 763, 9.

unbescheidenliche, -~en ado. auf
unverstandige , ungebihrliche weise.
unbescheidenliche varn Parz. 760, 30.
swer unsern hérren unbescheidenlichen
behaben wil, dem enirinnet er ofte
myst. 327, 3. vgl. bichl. 1, 1143. Iw.
69 und Benecke z. 1659. s. auch un-
bescheiden.

entscheide st. 1. scheide aus
einander, sondere, unterscheide. re-
delich ist daz, daz ein iclich ding ent-
scheidet und ordinet alsd iz ist: dag
gite daz iz glt si mysi. 200, 33.

2. thue einen schiedsrichterlichen
ausspruch dber eimen oder eine
sache. wgl. Oberl. 318. als0 quam
meister Clingesor in Doringenlant di
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meister tichiere zu entscheiden Ludw.

10, 6. strifunge enischeiden freiberg.
r. 257. 3. bescheide, setze aus
einander.  als ich fich di vor ent-

schit Jerosch. 78. d. 26. ¢, dag ich
daz nu intscheidin miize mit getichte
das. 25. ¢.  heimlichin si intschidin
unde duitin irn lantluitin, wi iz zu Gar-
tin was gewant das. 126. c.

entscheiden part. adj. gesondert,
getrennt. von tOde entscheiden W. Tir.
6,3

entscheidenheit sif. unterschei-
dung, erklirung. Jerosch. 2. ¢. nich
irre namen, nich der sache entschei-
dinheit das. 5. ¢. 14. a. vgl. 33. b.

gescheide sw.  das verstirkte
scheide. I. dniransit. irenne
mich. daz ich nie von ir geschiet JS.
1, 66. b. wgl. Walth. 110, 17. d&
von gescheide ich nimmer Parz. 329,

29. sit er von Tschanfanziin geschiet
das. 504, 3. gescheidestu mif éren
dan Iw. 31. wergl. Barl. 39, 22 Pf.

swenne ich gescheide von dan MS. 1,
1. a. II. refleziv. é sich der rat
geschiet Parz. 424, 7. ¢ daz wir uns
gescheiden Gudr. 403, 3. — von ir
geschiet ich mich noch nie Walth. 44,
13. daz nie geschiet min herze sich
von dir mit steten triuwen gar Barl
122, 6 Pf. sit ich mich dervon niht
mac gescheiden W. Ti. 114, 3. —
mit gemitiv. under in was ie ein
friuntschaft, diu sich geschiet der liebe
nie froj. s. 299. a. III. ¢ransitiv.
1. scheide, tremme. ich enmac si
niht gescheiden Iw. 40. 267. iuch en-
sol niht gescheiden das. 293. — die
not mac sie nicht bougen dar abe noch
wol gescheiden Pass. K. 166, 70. die
armen die si von gadben nie geschiet
die sie immer beschenkte Suchenw.
2, 39. sit in Gurnemanz von siner
tumpheit geschiet befreite Parz. 188,
17. nune mag ich disen heiden vom
getouften niht gescheiden das. 738,
12. noch er wolt gescheiden die sin
ledic von den heiden Ludw. kreusf.
2726. — die hunde geschieden einen
fremden hirz von dan Trist. 17296.
2. scheide eine streitsache, bringe
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xur entscheidung, schlichte. wer mac
den strit gescheiden under kristen ju-
den heiden Vrid. 6, 11. nieman kunde
ir sirite gescheiden noch gestillen #roj.
s. 41. c. 3. erkldre, deute. den
troum ne chunde nehein man rehte ge-
scheiden Genes. fundgr. 59, 13. 37.
— gescheiden pars. s. wunfer ich
scheide.

underscheide sto. 1. trenne in
der mitte, sondere, theile, scheide aus
einander. a. si wolden underschei-
den ir riche und ir eigen Mar. 200. er
hit iuch dort, ir habt in hie und sit
doch underscheiden Parz. 635, 15.
in dem mer daz Italiam und Siciliam
underscheit Megb. 241, 11. under-
scheiden mit einem windlein das. 6,
17. 18. daz sie mit der einen want
wéren underscheiden (mach B) Flore
5657 S. den Lkristen unt den heiden
ir spise er underschiet N:b. Z. 292, 7.
1961, 3 Ho. b. in weiterer bedeu-
tung. ir herze an in beiden was wi-
ten underscheiden Pass. K. 492, 66.
er was underscheiden von rehtem ge-
louben hin das. 563, 4. der geloube
ist underscheiden enzwischen kristen
juden heiden Teichn. 43. sus was
des fiirsten leit mit liebe underscheiden
(s. o. a. geparrieret) W. Tit. 20. —
durch daz ir site sich underschiet Parz.
776, 16. 2. setze fest, bestimme.
ich underscheide ez als6: und ne ge-
mache ich dich niht vil vrd, und alle
die mit dir sin, s0 heiz mir nemen den
lip min kchron. 33.c. & was under-
scheiden dagz Pass. K. 73, 86. 3.
sage bestimmi und deutlich, seize aus
einander. a. hie von er wislich
underschiet den gotes wec Pass. K.
SHos i b. mit dativ der pers. sin
muoter underschiet im gar daz vinster
unt daz lieht gevar das. 119, 29. db
sim underschiet den liehten schin das.
122, 24. vgl. 178, 28. die méze im
wol underschiet beide sin tiin und sin
lazen Pass. K. 192, 24. die rede er
in underschiet das. 40, 29. vgl. 44,
53. 334, 98. — Gurnemanz im under-
schiet, man und wip wern al ein Parz.
203, 5. 4. mit accus. der pers.
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gebe bescheid, belehre, weise an.

a. ich wil dch underscheiden baz
Pass. K. 476, 60. ir muot den wil-
len underschiet, daz si sich ze jungest

des beriet Fkrone 288. b Sch. b.
mit genitiv. man sol sis underschei-
den baz Parz. 533, 20. c. mit

untergeordnetem saize.  biz in der
heilant underschiet, dag er sicher were
Erlis. 5335.
underscheiden stn.  abwechselung
zwischen licht w. schatten (in der ma-
lerei). vaierunser 1165.
underscheiden part. adj. il
unterschieden , verschieden. ein un-
derscheidene persone bi dem vater
myst. 159, 14. da ist daz leit vil un-
derscheiden Pass. K. 591, 97, die
man sint underscheiden Hadam. 623.
— mit genif. ein schar an nihte un-
derscheiden der kleider krone 239. a.
2. entschieden. vielleicht gehort
Gudr. 1427, 3 hieher, wo aber daz
ist nu underscheiden nichs richtig sein
kann. niht underscheiden oder un-
underscheiden zw lesen? 3. be-
stimmt, bezeichnet. Jerosch. 166. b.
underscheidenheit sif. verschie-
denheit, unterschied. myst. 2, 49, 33.
174, 30. 661, 12, 662, 20.

underscheidenlich adj.  unter-
schieden , verschieden. Pass. K. 269,
98. myst. 2, 175, 32.

underscheidenliche, -en ado.

1. mit unterschied. myst. 395,
30. 2. bestimmt, deutlich, klar.
der kunde manegiu mzre underschei-
denliche sagen Barl. 253, 15 Pf.
verscheide szv. I intransitiv.
1. gehe weit weg, vergehe, ver-
schwinde. der cométe verschiet Megb.
75, 31. diu welt muoz é verscheiden
MS. 1, 23.b. 2. scheide aus der
welt, verscheide, sterbe. decedere Die-
fenb. gl. 89. vrouwete sich daz wa-
ren versceiden die ime titen leide
Ezod. 95, 1. unz er Verschie; Lanz.
9431. Diemer 31, 5. spec. eccles. 34.
51. Pars. 575, 6. 823, 7. Trist.
5889. krone 5. b. kindh. Jes. 98, 18,
MS. 1, 52. a. Herb. 8542. Albr. 17, "
206. Pass. K. 117, 59. 214, 11.



scuipg

myst. 146, 13. Ludw. 5, 12. 7, 19.

62, 18. Suchenw. 20, 226. Diir.
chron. 139. Kirchb. 691, 35. 695,
31. die mii riiwen sint verscheiden so

hin dan Pass. K. 582, 3. von diser
werlde verscheiden Ludw. 63, 33. 66,
25. II. ¢ransitiv. 1. richte ein,
ordne an. de danz wart s6 vorschei-
den, dat se gepriset mosen sin Crane
1999. 2. entscheide eine streit-
sache. umb ein sach die émalen ver-
richt oder verscheiden ist mainch. str.
8. e©gl. Schmeller 3, 323.

unverscheiden part. adj. %
nicht geschieden. der unverscheiden
driveldekeit schausp. d. MA. 1, 81.

2. ouch waren diu sticleder den
stegereifen gelich, alsd tiure und alsd
rich, strac und unverscheiden Flore
2861 S. nach Ziemann aus einem
stiicke bestehend (?).

unverscheidenlich adj. nicht ge-
schieden, ohne unterschied. Schmeller
3, 323.

unverscheidenlichen ado.
unterschied. zitt. jahrb. 41, 13.

unzescheiden part. adj. nicht ge-
schieden, getrennt. ein wéar got unzu-
scheiden Pf. Germ. 1, 194.

scheidunge sif. das scheiden, die
trennung. Ludw. kreuzf. 331. zu der
scheidunge sente Péters und sente Pau-
lus myst. 149, 10. diu scheidunge der
séle vonme libe das. 2, 680, 24.

abescheidunge sif. 1. das weg-
gehen, die entfernung. kulm. r 3, 111.
Ludw. 5, 1. 52, 22. 55, 6. 2.
scheidung.  von abescheidunge einer
vrouwen von irem manne kuwlm. r. 4,
64.

bescheidunge sif. das scheiden,
bescheiden.

lantbescheidunge stf. bestimmung
der grenzen eines landes. lLvl. chron.
vgl. lantscheide.

gescheidunge stf.
merl. 52, 49.

underscheidunge sif. das unter-
scheiden, der wunterschied.  Trist.
5007. Pass. K. 286, 28. myst. 2,
318, 7.

scheidxere sim. scheider, entschei-

ohne

divortium su-
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der. ein vordirstir scheider (praeci-
puus separator) Jerosch. 20. a. si
habent et scheideres niht Er. 8492.
des sol ich scheidere wesen [Nibel.
1553, 1.
troumscheidere stm. traumdeuter.
troumsceidere Genes. fundgr. 59, 15.
scheit (gen. -des) stm. entschei-
dung. ahd. sceid Graff 6, 437. wil
der niht rehte rihten noch raten aOf
rehten scheit MS. 2, 239. b. andere
belege bei Schmeller 3, 322.
bescheit sim. sin. bescheid. merke
daz  bescheit myst. 2, 673, 25. ouch
diden si eme bescheit Karlm. 249,
43. wilt ir horen nu bescheit das.
250, 3. — bestimmung, verabredung,
bedingung. Oberl. 130. vgl. narrensch.
104, 44 Z.
muothescheit
Haltaus 1381.
viirbescheit stm. citation. M. B.
10, 364. Schmeller 3, 322.
unbescheide sitn. die unkenninis.
daz umhescheide Herb. 2444.
gescheit das scheiden. Karlm. 60,
3. 335,721,
muotscheit s. ». a. muotbescheit.
von Ziemann ohne beleg aufgefiihre.
underscheit unterschied. das ge-
nus schwankt sehr, indem das wort
als stm. stn. und als stf. (gen. under-
scheide) erscheint. wvgl. auch under-
scheide. 1. scheidung, tremnung
(in der mitte). dise Memle Kurlande
gibit underscheif, Littouwin unde Riizin
bildet die grense dazwischen Jerosch.
26.b. vgl. 97.a. seit daz mit under-
scheide der tot sich underzwischet Su-
chenw. 17, 14. 2. unterscheidung,
unterschied. differentia, distantia Die-
fenb. gl. 97. 100. des gelouben un-
derscheit Pass. K. 86, 30. welch un-
derscheit mac daz gedagen Frl. FL.
16, 10. der underscheid Hadam.195.
die drivaldekeit hat éweclichen under—
scheit Erlés. 5557. wanne her iz
gesprochen hdt dag underscheit der

divisio  spontanea

heiligen drivaldekeit mysse. 187, 10.
merkent den underscheit, diz under-
scheit das. 2, 383, 34. 14, 5. dag

kleit hit ein grize underscheit zwi-
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schen uns und zwischen dir Pass. K.
248, 76. si hint ouch underscheid
an dem glouben zirch. jahrb. 49.
ane underscheit Barl 271, 27 Pf.
Silv. 3005. MS. H. 2, 310.a. 329. b.
Erilgs. 6575 und anm. Pf. Germ. 17,
25. Elisab. 417. Teichn. 257. A4ne
einigen underscheit myst. 2, 37, 25.
drivalden an der namen underscheit
Pass. K. 74, 67. er vant mit rehter
underscheit welch ir ieglicher was das.
46, 16, mit gidem underscheide Eli-
sab. 362. sagen von der underscheit
Megh. 38, 16. 3. mannigfaltigkeit,
abwechselung , wechsel. swie vil der
meie uns brahte ie [remder bluomen
underscheit W. Wh. 20, 7. er schuof
die erde in mislicher underscheit Barl.
51, 23 Pf. der winter mit kaltes luf-
tes underscheit das. 241, 9. gemalet
mit maniger varwe underscheit vater-
unser 1169. an der zungen under-
scheit Pass. K. 2, 46. des jares un-
derscheit das. 219, 1. mit under-
scheit der zit (procedente tempore)
Jerosch. 148. ¢. da von ir kurzwil
het vil underscheide Lohengr.40. mein
senen hat kain underscheid Hafzl. 1, 5,
16. — in der heraldik die zeichnung
des wappens. den underschaid der
wéppen sein Suchenw. 9, 221. 10,
243. 30, 170. 4. charakteristisch
auszeichnende, weise; bestimmie fas-
sung, festsetzung, begrenzung; bedin-
gung. des diu gilit alli habent updir-
scheid schopfung 100, 23. s6 wirt
vil breit ie diner salden underscheit
(s. 0. a. diniu selde) Fri. 18, 17.
vgl. 19, 5. 148, 14. hie ist nicht
rechter wisheit noch gewis underscheit
an der bekentnisse jaget Pass. K. 412,
42. sprechen mit vil lichter under-
scheit Pass, 13, 11. mil wiser un-
derscheide das. 190, 35. ich redez
nicht durch l0sen noch durch kein bo-
siz, underscheit md. ged. 2, 63. glick-
sal der zergenglicheit ein zeichen ist
und underscheit narrensch. 23, 6. —
ouch het ir gelubde den underscheit
die bestimmung, bedingung, man solde
Akers nicht spisen Ludw. kreuzf. 4627.
daz wirt getdn mit disem underscheide
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Fri. 108, 3. mit underscheide unter
der bedingung Kirchb. 628, 17. mit
sulchem wunderscheide das. 749, 37.
mit sulchir underscheide, underscheit
sitt. jahrb. 44, 16. hkulm. r. 4, 20.
dne underscheit, ine alle u. unbedingt
das. 4, 15. 26. 74. freiberg. r. 271.
5. genaue erklirung, berichi,
nachricht.  dag ist kurzliche geseit
und bedarf doch grozer underscheit
warn. 680. er saget im gar die un-
derscheit wier von siner muoter reit
Parz. 169, 29. Sigine las an des
seiles underscheide wer was din kiini-
ginne W. Tit. 146, 4. uns ensage sin
underscheit von gotes uferstandenheit
vaterunser 1641. ,gab di bi ein un-
derscheit das. 1942.
wégescheit s. o. a. wegescheide
narrensch. 21, 1.
scheide stf. 1. scheidung,
trennung. owé mir dirre scheide, die
ich mich von Athise scheidin sol Azh.
A*, 10. — trennung von dem leben,
tod. Pass. 123, 71. 2. die scheide
des schwertes. in dieser bedeutung
auch swf. ahd. sceida Graff 6, 439.
vagina ooc. 0. 23, 33. Diefenb. gl
279. — daz gehilz was guldin, diu
scheide ein borte rot Neb. 1722, 2.
swert in einer scheide verder-

zwel
bent lihie beide Vrid. 152, 12. stol
unde swert bedurfen niht wan einer

scheide MS. 2, 151. b. er wolte sin
mezzer in die scheide schieben MS. 2,
80. a. stiez daz swert in die schei-
den Parz. 754, 25. wvgl. Nib. 465, 2.
steck din swert in din scheid zzrch.
truoc daz swert in siner
hende bedecket mit der scheiden Parz.
320, 13. daz swert im 0z der scheide
schog Iw. 150 und Lachm. = 3945.
biz er Uz siner scheiden daz swert
schiet Engelh. 6287. z0ch iz der
scheide daz swert Albr. 37-d. schie-
den din swert von der scheide Er.
9134, vuorten von der scheide diu
swert krone 164. b. z0ch dag swert
von der scheide Nib. 2310, 1. greif
ze einer scheide das. 1502, 2, — ir
beider swert der scheiden bloz wur-
den H. Trist. 1778. diu swert wur-



SCHIDE

den erswungen von den scheiden Fkr.
146. a.

hinescheide stf. das hinscheiden,
der tod. die letzte hinescheide von
der werlde sie pam Pass. K. 7, 68.
klageten mit leide des vriindes hine-
scheide das. 228, 20. ogl. 225, 75.
365, 63. 405, 31. Pass. 186, i4.
191, 23.

lantscheide sif. grenze des lan-
des. diu lantscheide wart beschriben
livl. chron. 2059.

marescheide stf. bestimmung der
grenzen. Haltaus 1318. bestimmung
der grenzen einer zeche (bergbauw).
schemn. br. a. 11.

umbescheide sif. zertheilung rings

umbher, zerstrevung. ummescheide Pass.
K. 484, 21.
underscheide sif. 1. scheidung,

trennung. grdz jimer unde leide durch
die underscheide Pass. K. 665, 4. 534,
45. 2. sonderung, unterschied.
nu si gemischet wurden gar zein an-
der, sO0 daz kein underscheide wart
von in gehalten Part. 50, 21. dag
nie kein underscheide wart disen drin
persOnen schin g. sm. 1678. swenn
ich ir underscheide gemerke wider
unde vir das. 412. ich und wir, din
beide hint michel underscheide Sifb.
2952. wir zwei sin immer beide ein
ding &n underscheide Trisz. 18358.

vgl. 12650. Engelh. 1426. &n alle
underscheide Jerosch. 8. ¢. wvgl. un-
derscheit.

uzscheide sif.  das ausscheiden,
weggehen. ich hin ze lange geswigen
von siner dgscheide Massm. Al
127. a.

swertscheide sif. schwertscheide.
Iw. 50.

weégescheide sif. scheideweg. swf.
MS. H. 3, 331. a. m. Alex. 143. bh.
myst. 2, 125. 30. Megb. 212, 22.
compitum gl. Mome 4, 232. bivium
Diefenb. gl. 51. gegen einer wege-
scheide Lanz. 2364. si wurden ge-
condwieret beide unz an ir wegescheide
wo ihre wege sich trennten Er. 9994.
vgl. kindh. Jes. 94, 30. kr. 120. b.
131.a. 158.a. 230.a. Helmbr. 1705.
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Pass. K. 20, 17. man sol ime geben
ein brdt in einen sach und vir die
stat viieren in eine wegescheiden und
lazen gén basel. r. 19, 12.

holwégescheide sif. die stelle,
wo zwei hohlwege aus einander gehen.
biviosus ¢l. Mone 8, 256.

scheidgadem, scheideman s. das
zweite wort.

scheide swm. 1. der scheidende.
ahd. sceido sequester, nuntius, sub-
seriptor pignorum Graff 6, 439. 2.
scheideweg? reit gein dem scheiden,
hielt hinder eim scheiden, huop sich
von dem scheiden Alph. 177, 4. 212,
4. 246, 4. 3. scheidfisch, wels
(silurus). Schmeller 3, 324. Frisch
2, 158. ¢. het ich sdmen von dem
varn, den wirfe ich dar den scheiden
daz sin verslinden, & min dienest von
ir solde scheiden MS. H. 3, 453.b.

troumscheide swm. traumdeuter.
sines troumscheiden er vergaz Genes.
fundgr. 59, 5.

wegescheidele
Schmeller 3, 323.

scheidelsame, scheidelsat s. das
zweite wort.

scheide swvo.  scheide, trenne,
spalte. ahd. sceidom Graff 6, 235.
gescheidet wart mit strite von ir bei-
der man vil schilde mit den swerten
Gudr. 1425, 1.

bescheide swo. gebe bestimmt an,
thue kund. den si daz bescheidet
( : meinet) Karaj. 105, 16.

schit (-des) stm. scheidung. dar-
aus schiet, das spdter in zusammen-
setzungen erscheint.

beschiet sim. bescheid. des brie-
ves beschiet (: diet) Massm. Al.s.113.h.

underschit, underschiet stm. un—
terschied. unterschid gl. Schmeller 3,
326. underschiet Karim. 219, 33.
Teichn. 191. im reime auf liet.

schidelinte, sehideman, schide-
ztn s. das zweite wort.

sehidelich adj. 1. scheidend.
schideliche not die noth des scheidens
Wolk. 85, 3, 4. vgl. 34, 3, 12.
2. den streit scheidend, begiitigend,
friedfertig. schidliche freuntschaft das.

compitum gl.
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ein schidlich man schieds-
322. er ist ganz

42, 2, 6.
mann das. 26,

schidlich friedfertig gewesen Ehin—
gen 4. -
underschidelichen adv. mi¢ un-

terscheidung, genauer erklirung. Die-
mer 347, 9.

schide swv. scheide, trenne. ahd.
sciddm Graff 6, 435. do got alle
diete schidete spec. eccles. 121. het
die guoten von in geschidet (: ver-
smidet) Mart. 158.a.

underschide swo.  unterscheide.
Graff 6, 436. Schmeller 3, 326.

schidunge stf. 1. das schei-
den, die irennung. Servat. 2690. Mar.
97. spec. eccles. 173.  d6 diu schi-
dunge under in muoste ungewendet sin
krone 342. a. Ma¢ 127, 24. Ls. 1,
89. Lohengr. 96. 97. myst. 368, 12.
2, 613, 7. Suso, leseb. 881, 22. von
der schidunge der himelkiiniginne Ma-
riens himmelfahrt alid. schausp. s.
185. vgl. Suchenw.41, 1005. Schmel-
ler 3, 325. 2. trennung der seele
von dem korper, tod. Servat. 1687.
d6 diu schidunge ergie, daz diu séle
den lip verlie Tundel. 45, 13.
3. urtheil, gerichi, schiedsrichterlicher
ausspruch.  s6 diu schidunge ergit
Mar. 200. néch der jungisten schi-
dunge tfod. gehiig. 131. wergl. wien.
handf. 290. Helbl. 15, 815. die schi-
dunge 0Of stozen, iiz der schidunge
gén sich dem schiedsrichierlichen
ausspruche mnicht unterwerfen miinch.
str. 22. M. B. 9, 213. Schmeller
a. a. o.

hirnschidunge stf. cellula cerebri
voc. o. 1, 20.

underschidunge sif. distinctio su-
merl. 6, 48. differentia das. 6, 32.
scuie swf. zaunpfahl, umszdunung von
pfihlen. schweis. scheie, schie Stalder
2, 312. swer dehein schyen howet
und verkoufet wan die 14 schuo lang
sint, die schyen sol man brennen
ztirch. richtebr. 53. wvgl. dem wont ein
langer mantel bi, reht als er si ein
kelber schi Ls. 1, 578. dann das.
580: der sin guot zert in dem schay

(schy).
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Schmeller 3, 320. Frisch 2, 378. c.
schieggen, schieken schief gehen Stal-
der 1, 319. ogl. schief und schiech.
s0 let diu dritte (blase) schiec den
ddn Renner 12424. wvgl. obliquus
krump, praeruptus nederheldig,
schickelig voc. vrat.
scheuw, bange, ver-
zagl. wohl zu einem stv. schiuhe,
schoch, schuhen; ein starkes part.
geschochen be: Schmeller 3, 339.
daz er die veinde machte schiech Su-
chenw. 6, 150. s0 siech daz er wart
den Iebenden von dem tode schiech
Lohengr.113. mit einer schiehen hin-
den Hadam. 491.  heiz die armen
schiehen geiste dannen vlichen MS. H.
3, 343. b. — wirstu an bezzerunge
schiech MS. 2, 7.a. ir sit manlicher
éren schiech Parz, 316, 13. — genit.
adv. schiehes Frl. 126, 9.

schiche adj. s. v. a. schiech. sé
ist der sumer schiehe beitr. 195. s0
schiehe als ein wilder stier MS. H. 3,
191. b. — der schiehe scheue, ver-
zagle. di siht man dich gewinnes halp
den schiehen Ti2. 268. der arme
schiehe Mart. 122. b. die tugende
schiehen Swuchenw. 27, 81.

wégeschie adj. scheu. ez (das
ros) was niht wegeschie Lanz. 1469.
sus liez er sie wegeschie varn das.
3820.

schiechliche adv. scheu, verzagt.
schiechliche gebiren Offoc. 809. b.

schiehe swv. bin, werde schiech. ob
er niht schiehte Frl. KL. 11, 10. die
richen ab im schichent Mart. 129. b.
— mit accus. schewe. du solt niht
enschiehen mich Albr. 1, 244. vgl. ich
schiuhe.

schivhe swf.? swm.?  scheuche.
larva wvoc. 1482, er was gar sin
schiuhe er sah ihn mit abschew vor
sich Helmbr. 1799.

geschiuhe, geschiuwe sim. scheu-
che, schreckbild. larva geschiuch,
geschiu, geschit gl. Mone 4, 232. voc.
0. 10, 49. altd. bl. 2, 199. falsch
bild und geschiuche der tiufel an beten
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wiirch. jahrb. 47. ein geschiuwe in
einer gersten eine vogelscheuche in
einem gerstenfelde MS. 2, 94. a.

schiuhbere adj. abschreckend.
schihpér Erlis. s. 321.

schinhlich adj. abschreckend, zu-
wider. die ougen lie sie liechte schi-
nen, die & waren schihlich Albr. 1,
1469. den kranken nikt ze schiuhlich
myst. 1, 344, 38.

schiuhliche adv. auf abschreckende
weise. sin ougen waren schilliche bla
Albr. 20, 156.

schiuhe, schinwe swo. 1. bin,
werde scheu; empfinde scheuw. prdt.
schthie krome 45. a. ahd. schiuhu

Graff 6, 417. horrere schewen Die-
fenb. gl. 147. der esel scihente von
not Diemer 74, 5. daz ors begunde
schiuhen #roj. s. 223. d. er schichte
ab den kussen noch Albr. 1, 1075.
er sulle vor nimande schoe H. zeit-
schr. 8, 312. 2. mit accus.
scheue , meide. ob daz kint dag fiur
schithet Diemer 34, 2. den selben
stein er schiihet das. 364, 16. daz ir
die werlte schiuhet Mar. 225. swie
du mich niht enschizhest «. Heinr.
422, 1479. er schithte die liute und
die straze Gregor. 2589. alsam dep
hase en jage schiuhet sine weide Er.
9807. diu mich schiuhet unde fliuhet
MS. 1, 204. ¢c. die werden ungeliicke
schiubet unde midet das. 2, 205. a.
vgl. noch 198. b. 200. b. 225. b.
Wigal. 7342. frauend. 334, 24. 404,
12. Dan. 4. a. krone 108. b. 245. a.
iroj. s. 249, ¢. Mart. 122. b. 129.a.
vaterunser 1587. DBon. 91, 48. an
dem mennisken got nien schiuhet wan
unguote u. unreht Mar. 187, an der
er niht schithte krome 197.a. schithen
Albr. 11, 27. 33, 100. 35, 118,
schiwen das. 23, 32. amgb. 32. a.
Jerosch. 135. ¢. 153. b. Mor. 50. h.
51.a. schiigen Kirchb. 610, 43. prdt.
schitte Ludw. 21, 18. scheuchen Su-
chenw. 39, 113. leseb. 1013, 2.

3. scheuche, verscheuche, verjage.
du lockis unde scthes lifan. 153. do
schilhte er sie did von myst. 313, 16.
diu lserge schiuhet ére hin und machet
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zam laster MS. 1, 188. b. schéiuhen
Megh. 432, 24. 434, 9.
unschivhende part. adj. okne

scheu. MS. 2, 151.b.

geschiuhe swo.  das wverstirkte
schiuhe. geschiwen Karlm. 218, 64.
221, 63.

verschinhe swo. empfinde scheu.
verscheuhen Wolk. 71, 1, 11. ver-
schiuwet schewes pfert Frl. 268, 17,

schiuhel stm. abscheu. scheuhel,
scheuel, schaul (Mich. Beh.) Schmeller
3, 339.

schinheline stm. der, wvor dem
man schew, abscheu empfindet. du
ware der werlde ein scheuheline Renn.
8096.

schiisel stn. scheusal. kein schiisel
in kaim rocken wart nie als hesslich
cod. palat. 355. b. d. mythol. 247.
vgl. goth. skohsl Ocepoviov Ulfil. wbh.
164. d. mythol. 154. 954.

schiuhz, schiuz, -e m. n. ab-
schew, ekel. Schmeller 3, 339. du
friunt fiir alle schiuvhze Erlds. s. 236.

er was ie der juden schewz Sucheniw.
41, 608. hat si an ir selber ein schiuze
myst. 2, 355, 25. in schiuze gén allen
siinden das. 1, 319, 12.

schiuzlich adj. abscheulich. tur-
pis, distortus scheuczlich Diefenb.
gl. 278. 100. in schiuzlicher gestalt
myst. 2, 367, 33. scheuzlich Pf.
Germ. 6, 297. scheuslich Erlos. s. 226.

schiuzlicheit szf. distortio Diefenb.
gl. 100.

schiuzec adj. abscheulich. hor-
rorosus schawtzig voc. 1419.

schiuzen swv. mir schiuzet ich
empfinde scheu, abschew. im mohd
viirwir von diner manheit schiuzen
(: kriuzen) Lohengr. 52. vgl. Schmel-
ler 3, 339.
schief, ungerade, verkehrt,
falsch. vgl. schiec. er was getreten
schief in ergerunge Pass. K. 204, 84.
wirfet den gelouben schief af diz wun-

der das. 531, 18. im wart alsd
schiefe die vernunft das. 32, 88. eine
sache harte schief Pass. 354, 4. sin
vrintschaff wart gén im s0. schief

das. 354, 65, brive diweddir recht



SCHIEME Swin.

SCHIEL

noch schive Jerosch. 179. c¢. hilte er

di rede schif das. 172. a.

SCHIEL S. SCHELCH.
SCHIEL Sim.

abgesprungenes oder abge-
rissenes stiick, klumpen, splitter.
Schmeller 3, 349. vgl. schal, schil.
vil manegen starken schiel (: geviel)
er von den grozen boumen zart krome
68. b. daz er d& niht verviele von
manegem grozen schiele und manegem
stalboume das. 84.a. vgl. 120. a. die
schilde zer erde gevielen in s6 swa-
chen schielen das. 146. b. 57. a. dd
von in wart vil niuwer schilte ze schie-
len Lohengr. 68.

schemel. wgl. schamel.
sin bette was ein schieme (: rieme)
Erlos. 38717.

SCHIENE S. SCHIN.

scmgre ado. in  kurzer zeif, sogleich,

bald. ahd. scioro Graff 6, 536. Gr.
2, 48. 3, 102. sciere Diemer 314,
16. Nib. 2156, 4. schiere Diemer

224, 16. Iw. 12. 28. Walth. 10, 20.
51, 22. Nib. 14, 4. 58, 4. Parz. 191,
0% 165" 30 S g S i5HRe at k811> a.
Barl. 15, 16. Pass. K. 18, 72. Bon.

15, 39. drdt unde schiere ¢roj. s.
213. b. mit schiere komene MS. 1,
152. a. harte schiere Iw. 147. Parsz.

227, 26. Pass.K. 321, 10. vil schiere
Reinh. 775. a. Heinr. 176. 1021. lw.
20. 33. Walth. 26, 36. 115, 10. Nib.
1787, 3. Parz. 83, 7. Gfr. L 1, 6.
Barl. 14, 30. viel schiere und ouch
vil drdte #roj. s. 42. b. wunderlichen
schiere Iw. 143. ze schiere das. 22.
s0 sciere, schiere Genres. fundgr. 34,
16. Nib. 1930, 1. Trist. 1151, alse
schiere Walth. 76, 6. swie schiere
Tw. 146. als, alsO schiere so bald als
das. 120. Flore 5600 S. als, alsd
schiere sO so bald als En. 342, 19 E.
Iw. 43. 248. alsd schiere d6 das.
129.— schier Iw. 208. Walth. 94, 28.
Parz. 748, 1. MS. 2, 41. b. Bon. 3,
32.  schier unde balde froj. s. 42. a.
209.d. schier unde drite das.s.43.d.
schier unde vil gereite das. s. 117. a.
schier unde snelleclichen das. s-159.a.
s. 232.d. schier und in kurzen stun-
den das. s. 202.d. swie schier Parz.
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136, 20. niht sd schier Megb. 13,
17. 402, 14. schire Diemer 11, 7.
leseb. 194, 5. Roth. 1996. Pass. K.

16, 53. myss. 100, 13. — schier bald
verlorn, schier bald gesigt Suchenw.
17, 56. schier auf, schier ab das. 4,
212. compar. scierore Genes.
fundgr. 33, 13. schierre Parz. 402,
27. superl. schiereste Trist. 6313.
schierest, schierste Parz. 806, 4. 498,
24. allerschierste wvaferunser 3417.
s0 schiereste so bald als a. Heinr.
1019. Wigal. 3215. Ottoc. 809. a.
stat. d. d. o. 78. als schirst so bald
als  minch. str. 149. — schier bei-
nahe leseb. 1068, 35. 1070, 11.

wunderschicre adv.  wunderbar
bald. altd. schausp. 1, 1920.

schierliche? adv. bald, sogleich.
Nib. 1531, 4. scherliche A. sicher-
lich C. scierlichen das. 714, 4. si-
cerlichen A.

SCHIEZEN §. ich scmvzE.
ScHiF, SCHEF stn. schiff. goth. skip, ahd.
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vergl. scaf. Ulfil. wb. 163.
Gr. 3, 435. Graff 6, 455. sceph
Diemer 204, 14. schef das. 44, 29.
pf. K. 247, 24. Karaj. 87, 3. spec.
eccles. 32. Gregor. 791. 2832. Nib.
442, 14. Griesh. pred. 2, 32. miinch.
str. 147.  Megb. 80, 20. 182, 21.
ir schif was gegén der burc alsé
nihen Nib. 377, 1. ir schif mit dem
segele ruorte ein hoher wint das. 366,
2. dag schif floz enouwe das. 1503,
2. er sach daz heize bluot sweben in
dem schiffe das. 1507, 2. truogen ze
sciffe ir golt das. 1512, 1. wgl. Parz.
54, 13. 55, 9. ze schiffe gén das.
548, 14. Trist. 1557. sitze an min
schef zuo mir Gregor. 2832. in daz
schef legen das. 791. des schiffes
hérre, meister Parz. 543, 30. 535,
25. schiffes her das. 16, 17. — dar
quamen in allen siten die vorsten vile
witen in schiffen und an der strizen
En. 344, 17. — schiff und geschirr
alle zur landwirthschaft oder irgend
einem  gewerbe erforderlichen werk-
mittel und gerdthschaften narrensch.
91, 21. Schmeller 3, 336. Stalder 2,
317.

scif, scef;



SCHIF

gesellenschif stm. personenschiff.
narrensch. 48, 1.

herschif stn. Eriegsschiff. Jerosch.
33. ¢ 165. a.

holzschif sm.
voc. 0. 21, 33.

koufschif stn. handelsschiff. Trist.
2150.

legeschif stn. festliegendes schiff
zum fischen. Gr. w. 1, 557.

1éhenschif stn. fischen mit unge-
wonlichen gezauwe mit namen Iéhn-
schiffen Gr. w. 2, 61.

marketschif sin. marktschiff. auch-
toria woc. o. 22, 31.

roupschif sm. raubschiff. Kirchb.
753, 38.

schaltschif s¢n.
6, 456.

snélschif stn.  schnell segelndes
schiff. celox, Ilinter, liburnus, dromo
voc. 0. 22, 25.

stritschif stn. FEriegsschiff. Dir.
chron. s. 369. 462. vgl. Pf. Germ. 6,
61.

veresehifl' stn.  fahrschiff. hypo-
gaubus sumerl. 20, 51. wvgl. ipogamus
vechschif voc. 0. 22, 32.

vlozsehif stn. scapha. Graff 6,
456. ¥

schifbriichee, schifbriicke, schif-
briistec, schifhike, schifliute,
schifman, schifmaeze, schifmeister,
schifmenige (Anno 331), schifsé-
gel, schifswende, schiftiir, schif-
want, schifwise s das zweite
wort.

schifreehe adj. schiffbar. ist b. 2,
548 wunfer rehe aufgefiihre. schefrech
Parz. 535, 3. schefreich Megh. 102,
25. nach Pfeiffer zu d. st. s. 707 ist
schefrech (vgl. gerech rectus, appa-
ratus) die alte richtige form. wvergl.
schefrich Mel. 4539 w. anm. schifriche
bei Rothe; Pf. Germ. 6, 62.

schiflelin stn. kleines schiff. cimba
sumerl. 49, 18. voc. 0. 22, 15. schif-
felin Nib. 1061, 3. Trist. 2339.
myst. 545, 35. scheffelin Griesh. pred.
2, 32. schiflin Nib. 358, 2. schiffel
das. 387, 3. 451, 2. schiffli leseb.
928, 18.

holzschiff. calonis

pontonium Graff
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weberschiffelin sin. weberschiff-
chen. radius, navicula wvoc. o. 13,
20.

schiflich adj. nauticus scheflicher
sumerl. 12, 8.

sehiffe swv. schiffe. schiften Gr.
w. 3, 701. a. der sechiffete iber
mer Trist. 3756. schiffet an stosst
ab! U. Trist. 940. b. mit reflexi-
vem accus. schiphte sich uber mere
Diemer 200, 21. Parz. 102, 19. —
ze Misenburc der richen da schiften
sie sich an Nib. 1317, 1. wvergl. Mai
107, 25. c. mit Iransitivem accus.
daz her schiphet er uber ein ende des
mers Diemer 200, 15.

geschiffe swo. schiffe. des enkan
ich niht geschiffen Gf daz mer in kie-
len noch in barken Walth. 27,9. dag
si niht miigen iiber mer geschalten
noch geschiffen ¢roj. s. 151. a.

geschiffunge stf. 1. das schif-
fen, einschiffung, absenden eines
schiffes. daz dirre schiffunge vil li-
tzel ieman wart gewar Trist. 7352.
an der néhsten schiffunge stat. d.d. o.
162. 173. 2. ort, wo man sich
ein- oder ausschifft. reit an die
schiffunge Trist. 857. in die schif-
funge varn das. 849. fuor gein ir
schiffunge Parz. 336, 2. zuo schif-
funge varn lvl. chron. 1723. 3.
schiff, insofern auf eine bestimmie art
oder griosse gesehen wird. Schmeller
3, 336. schiffunge ze Wienne koufen
heimb. handf.283. s6 muoz uns hel-
fen unde fromen schiffunge maneger
hande ¢roj. s. 114. a. als wir schif-
fung gehaben mochien Ehingen 14.

4 ()SCHIFTE S. SCHAFT.
SCHIHE, SCHACH, SCHAHEN, GESCHEHEN wende

45

50

mich plotzlich, gehe schnell fort oder
wur seife. ahd. glossen geben sce-
hento vagando.  Haupt zu Nith.
XLI. Graff 6, 412. 416. ogl. scihtig
fugax das. 418; sonst erscheint das
wort nur in zusemmensetzungen , Gr.
2, 28. Graff 6, 412. dber die grund-
bedeutung s. Dietrich in H. meitschr.
10, 320. vgl.auch s chiech.—im mhd.
kommt schehen in der bedeutung
schweifen, rennen (u rosse)



SCHIHE

oor ; die hier angefiihrien stellen las-
sen es aber zweifelhaft, ob das wort
der starken oder schwachen conjuga-
tion folgt. wvgl. verschehen, — diu
wolken beginnent 0f brehen, grimme
stusen unde schehen, si loufent hin unde
her unt gént allez entwer warn. 1976.
welt ir dan fiir ein ander schehen als
vreche riiden Parz. 69, 7. die ritler
die vaste strichen vor im schehent
krone 355. a. s0 kumt einer sche~
hende umbe Nith. XLI, 21 und anm.
dann substantivisch: d6 wart her
unde hin von dem gesinde michel
schehen, wenken unde winkelsehen wrsé.
127, 5. ern kért sich niht an giheg
schehen Parz. 69, 7. iiber velt ein
tougen schehen (: ersehen) snelle er
gein dem recken nam Arome 224. h.
manic tjost unde schehen sach er sie
iber den rinc nemen das. 173.a. mit
einem wunderlichen schehen durch sie
er da sprangle das. 315. b, mit ei-
nem ritterlichen schehen das. 1. b.
vgl. 37. a. — dann bedeutet schehen
s. 0. a. geschehen: mac skehen es kann
kommen Genes. fundgr. 58, 4. 63, 4.
65, 29. besonders is¢ schehen fur ge-

schehen mehr niederdeuisch; vergl.
Barisch zu Crane 4463.
beschéhen sw. 1. mit dativ.

plotzlich dberkommen ., aufstossen, zu
theil werden, widerfahren, begegnen,
ergehen. mir beschach nie sO6 sene-
lichiu n6t MS. 1, 5. a. daz leit dag
mir beschiet (fér beschiht) das. 18.a.
ez beschehent drige vrigen eime iec-
lichen menschen Pf. Germ. 3, 227.
wenne der séle ein kus beschiht von
der gotheit myst. 2, 267, 4. — way
beschach im mé Griesh. pred. 2, 29.
wag Isoten beschach U. Trist. 43. dag
vil mangem vromen man beschicht, dem
mag ich nicht engan Bon. 3, 64. —
wie der sache si beschehen wie es her-
gegangen sei das. 71, 38. wie ist
mir beschehen ergangen s6 das. 31,
20. wie dem kLinde solte beschehen
Griesh. pred. 2, 1i11. dir enkunde
niht bag beschehen Aibr. 10, 387. da
von inen wé beschach leseb. 922, 18.
921, 42. unz dem spruch gnuog be-
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schaech zdrch. jahrb. 80, 15. 2.
ohne dativ. geschehen. enwére der

strit nicht beschehen Albr. 18, 93. da
diz wunder beschach zirch. jahrb. 48,
32. wvgl 72, 13. T4, 19. 31. von
wiben iibels vil beschiet und ist be-
schehen manigvalt Bon. 57, 109. waz
von in beiden solt beschehen MMel
5973. beschihi des niht, owé der
not! MS. 1, 6. a. obe ez mochte
beschehen Albr. 16, 8. daz beschach
Bon. 6, 11. 6, 23. Griesh. pred. 2,
127. dag beschach alsO zdirch. jahrb.
49, 15. daz kan niemer so wol be-
schehen ¢roj. s. 283. b. — beschehen
ist micht so hdufig als geschehen;
einige stellen des Hartmann, Konrad
Flecke, Rudolf von Ems, wo die neu-
eren herausgeber geschehen schreiben,
sind hier nicht angefiihri.
geschéhen sw. das h fallt, be-
sonders bei mitteldeutschen und mit-
telniederdeutschen dichtern, mehrfach
aus ; daher infin. geschén Roth. 1933.
Ath. C, 143. leseb. 988, 24. prds.
conj. gesché Roth. 1997. L. Alezx.
3693. 6639 W. part. prdt. geschén
Ath. C*, 2. Pilat. vorr. 130. H. Trist.
878. Pass. K. 5, 73. 39, 15. md.
ged. 7, 220. geschien L. Alez. 2241
W. geschieht W. Wh. 216, 23. ge-
schiet fir geschiht MS. F. 82, 25.
Lanz. 4674. geschit md. ged. 6, 183.
7, 222. Marienlieder 32, 21. 52, 24.
geschi fur geschehe das. 34, 14. ge-
schie L. Alex. 1419. Karim. 28, 30.
64, 11. 93, 27. 229, 13. nfin. ge-
schin Marienlieder 76, 35. 128, 27.
prdt. geschide fur geschach das. 47,
26. 52, 24. 54, 38. part. prdt. ge-
schit fiir geschehen das. 40, 4. 71,
2. 79, 30. geschiet L. Alex. 3442.
Herb. 6145 und anm. W. Grimm zu
den Marienliedern, H. zeilschr. 10,
138. Bartsch tiber Karlmeinet s, 291,
1. ich geschihe gelange, komme zu
etwas. er hat es wol begunnen dag
er ze lobenne sol geschehen dazu
kommen, dass man ihn lobe Er.1291.
umb die arbeit du geschihest al
der werlde ze prisen krope 364. a.
ich bin zerbarmen nu geschehen den



SCHIHE

ich vil wol gendzte & kindh. Jes. 78,
16. 2. mir geschiht mich diber-
kommt, wird wu theil, widerfihrt.

a. im wer diu selbe zuhi geschehn
er hdtte sich eben so als ein mann
von feinen sitten gezeigt, benommen,
diu di iu eime geschach Iw. 14 und
apnm. % 130. mir geschiht diu un-
zuht Iw. 180. da von diu unzuht mir
geschach, daz ich ir als ibel sprach
fravend. 416, 2. ob diu unzuht mir
geschehe daz ich die nacket sahe Mel.
735. dem keiser Frideriche geschach
s0 manech ére En. 347, 37. do ime
diu ére was geschehen als er gesiegt
hatte Iw. 37. 38. mir geschiht diu
schande ich entehre mich Er. 828.
daz eim alsd vrumen man diu swacheit
solte geschehen dass er so erniedrigt
werden sollte Iw. 130. geschach ie
man kein vrimekheit zeigte sich je-
mand als braver mann das. 39. sit
dir diu torheit si geschehen du so
thoricht gewesen bist troj. s. 166. c.
ob mir solch untat geschach W. Wh.
49, 22. Mai 32, 11. ob im dehein
zwivel geschach Er. 9173. wvgl a.
Heinr. 1115. b. mir geschiht wird
zu  theil, widerfdhrt. dei missevare
wiren die bunten limmer, Jacobe def
geschahen die fielen ihm zu Genes.
fundgr. 99, 38. ezn wart nie riter
mére erboten grezer ére dan mime
hern Iweine geschach Iw. 144. der
kuninginne wire lieph swelich ére der
gesché Roth. 1997. mir geschie nie-
mer mére frowede L. Aler. 1419 W.
gesché wuns daz gelucke das. 6639.
michil mandunge geschehen sol alleme
linte leseb. 193, 16. so auch mir
geschiht gemach, heil, szlde, unheil,
schade #. dgl. m. swem mins dienstes
not geschiht Jw. 221. als im dag
ampt geschach Ludw. kreuzf. 211. —
mir geschiht guot, allez guot, dehein
gaot Iw. 73. 77. Wigal. 5245. MS.
1, 165. a. 1ibel miieze mir geschehen
Walth. 56, 31. mir geschiht liep, leit
Iw. 54. 121. 151. Walth. 41, 209.
98,47. “MS. 1, 165. b. Parz. 637,
27. swenne ein liep geschiht sinem
friunde das. 675, 19. 1t mir ein
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kleine liep geschehen Nib. 1008, 1.

dir sol groz liep geschehen Gudr.
1169, 2. — swaz ime guotes ge-
scihet spec. eccles. 181. daz selbe

mac uns hie geschén Ath. C, 143.
nu mac doch nieman daz bewarn dag
im geschehen sol Er. 4800. dir ge-
schiht daz dir geschehen sol Iw. 241.
mac allen linten diz geschehen Barl.
31, 24 Pf. ob ir was iht oder niht
geschén H. Trist. 878. wol mich daz
ez mir ie geschach Wigal. 4783. ez
geschach mir, daz ich reit Iw. 18, —
mil prdpositionen: di mir min méagze
an geschiht ITw. 245. ungefiiege
leit im dran geschach Parz. 247, 6.
sine mohten mir niht mér getuon scha-
den dan mir was geschehen an [sen-
harte das. 28, 25. mir ist an ime ein
schene wibes heil geschehen Walth.
72, 16. daz ist an den triuwen mir
geschehen das. 52, 34. swaz mir dar
umbe geschiht Vrid. 70, 15. ez ge-
schach im af den win JIw. 244.
swaz, mir dd von geschiht das. 157.
Walth. 84, 4. dem von stete liep
geschiht das. 97, 2. von sinen schul-
den geschach ir ungemach Iw. 58. ob
im von guotem wibe ie dehein guot
geschach das. 128. daz mir von ie-
man leit geschehe Trist. 1013. dag
nie von riters hant geschach mir gree-
zer ndt Parz. 749, 13. — swaz dir
geschach ze laster ie froj. s. 167. c.
zuo ir wunden geschach in gnade unt
gemach Iw. 283. c. mit infinitiv
und ze: es figt sich, dass ich —,
mein schicksal ist zu —; ich muss.
ogl. Gr. 4, 109. mir geschiht ze li-
denne Iw. 286. ze riten das. 129.
vergl. 22. 183. 244. a. Heinr. 141.
289. 293. 1282. 1407. Parz. 256,
16. 496, 24. 529, 30. 540, 14. Wi-
gal. 2193. 7T689. 10022. Trist.
15475. 17773. U. Trist. 198. H. Trist.
1032. MS. 1, 43. b. Fkrone 49. b.
Herb. 8332 w. anm. Ludw. kreuzf.
3740. altd. bl 1, 226, — so ist iu
alréste von schulden sorgen geschehen
Nib. 1145, 4 nach BC. ze sorgen A.

d. mit adverbien, mir ergeht.
daz iu nie baz geschach Wigal. 5952,

8
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dirn geschehe baz dan &, s geschiht
dir niht wirs Flore 5800 S. Luciper
geschach so heiz Pf. Germ. 6, 303.
mir geschiht leide MS. 1, 98.a. 42.a.

beitr. 443. Nib. 1468, 1. 2235, 4.
Kl 104 L. Parz. 31, 4. 258, 6. 558,
13. Wigal. 516. 2423. 3586. da

von im sit vil liebe unde leide ge-
schach Néb. 137, 4. wie ist mir von
im geschehen sé leide und alsd swére
Trist. 1007. leide miize @ geschehen,
dir von ime und im von dir En. 343,

7. & dag ir leide von sorgen ge-
schach FEr. 3295. da was in leide
an geschehen [fw. 229. ezn dorfte

nie wibe leider geschehen das. 57.
169. Parz. 124, 27. mir geschiht
liebe Iw. 101. Parz. 397, 4. Wigal.
1018. 5952. Bit. 9278. wem liebe
dran geschach Iw. 42. 220. Nib. 733,
4. Pars. 158, 30. Flore 5570 S. da
von im liebe sit geschach Barl 14, 8.
mir geschiht lieber MS.2, 146.b. un-
rehte geschach dem wibe Parz. 139,
22. mir geschiht samfte Nib. 1600,
4. ibele das. 764, 4. 941, 1. des
ist mir iibele geschiet L. Alex. 3442
W. s6 wer mir iibele geschehen Néb.
764, 4. 941, 1. Iw. 133. vil werde
ir da geschach Mar. 213. ez ge-
schach nie kinde alsé wé a. Heinr.
1096. wé geschehe dir Walth. 88,
16. 1iu geschihet von minen handen
wé Nib. 614, 4. wie wole ir ge-
schdhe Genes. fundgr. 34, 35. wgl
Reinh. 748. Iw. 105. 108. a. Heinr.
763. Nib. 1186, 3. Flore 5829 S.
den wol dar an was geschehen Iw.
190. daz mir di von niht wol ge-
scheehe Walth. 70, 36. — daz dir al
samen nit gesch¢ L. Alex. 3693 W.
waer mir sam geschehen Nib, 295, 1.
weistu wie den geschiht Flore 3778 S.
wie der séle geschech Teichn. 65.

e. wie ist dir hiute sus geschehen
warum benimmst du dich so Diemer
74, 21. sit dir sus geschach da du
so verfuhrest, daz du des kampfes
bete Parz. 708, 3. it iju sus ge-
schach daz ir den kiinec gelastert hit
das. 293, 30. gehabeb iuch ein litzel
baz danne in doch si geschehen als

114

10

15

20

25

30

35

40

45

50

SCHIHE

thr euch benommen habt Er. 6221.
vil sinneclich im geschach er benahm
sich klug Gregor. 1932. da geschach
im hovelichen an darin bewies er sich
hoflich Er. 9860. 3. geschehen,
sich figen, ereignen. a. iz neist
ane groze sache nihit gescehen kchron.
155, 5 D. 4ne got kan nihi gesche-
hen Iw. 233. swaz der goles wille
ist, daz geschiht nu und alle vrist #roj.
s. 287. d.  swaz geschehen sol daz
geschiht Vrid. 132, 6. krone 135. b.
MS. 1, 66. a. Ti. b. frauend. 227,
22. fragm. 23. b. 24. ¢. swaz dem
man geschehen sol daz geschiht dne
wende Wigal. 2295. daz solt eht sin,
nu ist ez geschehen MS. 1, 74. a.
swaz ist geschaffen vom schicksal be-
stimmt, daz muoz geschehen MS. H. 3,
434. b. wogl. Gr. d. mythol. 821. diz
gebot er: ez geschach Barl 24, 17
Pf. diz wart getan und diz geschach
Otte 327. daz sol geschehen sin es
ist so gut, als ob es schon geschehen
wire (hiflichkeitsformel) roseng. 278
und Grimm. — waz an in genligen
si af ertriche hie geschehen Pass. K.
5, 73. swaz des gein mir ist ge-
schehen Parz. 299, 21. 303, 2. ez
geschach mit vuoge Jw. 61. mochtiz
mit gevuoge geschén umbe den tugent-
haften man Roth. 1933. waz under
uns ist geschehen Iw. 276. dd mac
niht arges 7 geschehen Parz. 364,
24. ez geschach von miner unhdve-
scheit Iw. 52. daz geschiht von man-
nes minne Nib. 16, 4. ez geschiht
von manegem kinde Al 2330 Ho. ich
weiz iz dd zuo geschach es figte
sich so, daz si chomen zeinem bach

Ezod. fundgr. 99, 38. swenner
iht des gesiht, daz wol ze erbar-
menne geschiht zum erbarmen st
Er. 9790. b. ein dinc ge-
schiht Barl. 92, 4. 11 Pf.  kampf
geschach Iw. 146. rede das. 231.
278.  riterschaft des. 118. Parz.
30, 6. schade Iw. 184. der site
Pars. 407, 4. strit das. 665, 29.

Nib. 235, 1. Iw. 246. ungnide das.
33. verlust froj. s. 164. b, wunder
Walth. 15, 9. 54, 38, — jamer der
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an manegem hie geschehen sol Tw,
233. da des kiineges wille an mime
libe geschach N:b. 763, 4. lat iwern
trost an mir geschehen Parz. 506, 2.
dé was ein wandelunge an sime ant-
lize geschén Pass. K. 39, 15. kein
unbilde dran geschach Parz. 676, 1.
do disiu rede von im geschach das.
746, 1. ungemach daz von manegem
recken geschach Nib. 787, 2. ein
gruoz sb rehte schene von kiinege nie
mér geschach das. 1746, 4. also vil
minner und mér ernstes dar zuo ge-
schibt darauf verwand: wird Megb.
194, 7. swenne der tac sol ge-
schehen kommen wird Trist. 14876.
da allez weter geschiht entsteht Megb.
83, 3. c. do0 daz schenken ge-
schach Parz. 702, 9. min ligen aldi
bi iu geschiht das. 194, 2. dilze din-
gen sol ze cheinem manne geschehen
wien. handf. 292. geroufet unde
geweinet von in vieren di vil ge-
schach Ma: 146, 11.

geschéhen sm. driu lieb gesche-
hen sint niht dem tumben s guot als
ein wol geschehen MS. 2, 144. b. vgl.
Gr. 3, 538.

ungeschéhen part. adj. nicht ge-
schehen.  daz ist noch ungeschehef
Parz. 441, 14.

geschéhenheit sif. inbegriff dessen,
was geschehen ist. myst. 2, 674, 30.
682, 28.

ungeschéhenheit stf.  was nicht
geschehen ist. myst. 2, 682, 28.

missegeschéhen sto. dbel ergehen.
den als6 sére missegeschiht krone 65.b.
295. b.

misseschéhen sw. dbel ergehen.
dem was ouch vaste misseschehen le-
seb. 573, 17. s0 wer im niht misse-
schehen an deheiner siner selikeit H.
zeitschr. 1, 456.

verschéhen swv. aufhoren wu ren-

nen. d6 daz her gar verschebte
(: spehte), ieslich storje mit ir kraft
W. Wh. 97, 6.

schiht szf. 1. das, was einem

dinge zukommt, eigenschaft, wesen.
ahd. skint Graff 6, 415. nihi enliz
si sigen von dir in aller diner schiht
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der angebornen sache Frl 112, 6. in
driu sO teilet sich ir schiht das. 243,
1. 2. ereignis, begebenheit, ge-
schichte, sache. eine wunderliche schiht
vateruns. 1817. dise schihi mbz néch
sehs jaren wesen Heinr. 260 u. anm.

altd. schausp. 1, 1722. niach dirre
schicht Jerosch. 69. d 104. ¢. der
schicht was manic mensche bi das.

174. b. schichte di da sin in andern
landin geschén das. 104.d. in schich-
tin manchir hande das. 1. d. 3.
ordnung, eintheilung. vgl. ich schicke.
als in siner schichte eischit diz ge-
tichte Jerosch. 3. a. di burc gewan-
dilt in der vrist wart an der blunge
schicht das. 31.b. 4. im bergbau,
eine bestimmte zeit, wdhrend welcher
der bergmann ohne unterbrechung bei
seiner arbeit bleiben muss. die schiht
ruofen die ablosung von der arbeit
rufen ; der tag vorn 24 stunden ist n
drei bis vier schichten eingetheilt Pf.
Germ. 1, 348. 355. — die zu jeder
schicht bestimmten arbeiter. ist daz
die drei schicht dar kémen und die
vierde nicht schemn. br. a. 15.— der
vierte theil einer zeche oder gewerk-
schaft. noch hin ich eine ganze schiht
der mag ich leider gebiiwen niht Pf.
Germ. 1, 347, 73.

abeschiht stf. was abgehs, mangel.
Fri. FL. 16, 12.

geschibt sif. 1. was einem
dinge zukommt, eigenschaft, weise.
gen. geschihte, doch hdufig abgekirzt.
daz vingerlin was der geschihi, man
verzéh im bhetliches niht, swer ez an
der hani truoc Lanz. 4955. der siieze
luft mit siner tuft hit erkirnet sin ge-
schiht, daz man vil bernder bliete
siht MS. 1, 192.a. si lac in der ge-
schiht ¢n der weise als ob sie slafen
solde H. Trist. 2712. — allgemeiner.
wesen, ding. ein bilde und ein ge-
schiht daz nach einem menschen was
gestalt krome 358.b. diu wére minne
und din geschiht (s. ». a. du) sinb
ungelich Fri. 429, 7. 2. das, was
von einem geschieht, that, werk. dag
ein keiserlich geschiht von im gesche-
hen were g. Gerh. 248. die geschilit

8*
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von sim zorn ist geschehen Otfoc.
809. a. 3. geschichte, folge der

ereignisse, begebenheit, zufall.  do
fruoc in diu geschiht (wandern ver-
sach sichs niht) vil rehte an siner
vrouwen lant Iw. 149. in bringe ge-
schiht Gf daz zil da er sich schamen
linte mac Er. 5670. daz diu geschiht
di was geschehen Wigal. 6898. al
diu geschiht want in des niht, er were
gedultic Barl. 380, 34 Pf. den wolf
muote diu geschiht Reinh. s. 352.
doch vertarb in di geschicht Jerosch.
169. b. s0 enwere ir name und ir
geschiht s0 manegem edeln herzen
niht ze sxlden noch ze liebe komen
Trist. 215. Adames geschiht was dem
Adam begegnete Barl. 63, 27 Pf. der
Beier, der Swabe geschiht Ludw.
kreuzsf. 3000. dane geziuc siner ge-
schibht Tw. 72. vré, unvrd der geschiht
Wigal. 2014. Barl. 13, 26 Pf. Ludw.
kreuzf. 3064. owé¢ mir der geschiht,
daz uns diu naht s flihteclich entran
MS. 1, 16. b. dochn triiwet si der
geschiht niht Wigal. 1087. er mohte
mit niemen erziugen dise geschiht Iw.
48 und Lachm. 5. 1069. die geschiht
ersehen, vernemen, bekennen Barl. 80,
30 Pf. Ludw. kreuzf. 6262. H. zeit-
schr. 8, 315. got verhie dise ge-
schiht der vrouwen al ze liebe Heinr.
1616. — plural. alle geschichte den
linten offenbérte  Jerosch. 177. b.
ouch sin andere zeichin unde geschichte
vel gescheen Ludw. 73. di geschichte
di an minem lieben sone von gotlichir
schickunge ergangen sin das. 61. von
allen den geschichten di sich vorloufin
hatten das. 12. historien, daz sint die
geschrift von den geschihten Megb.
358, 27. — ungerne het er do ver-
jehn sins kumenden prises pflihte ie-
man an der geschihte Parz. 286, 22.
missehabt iuch niht umbe dise ge-
schiht, daz iu die risen habent gelin
Er. 5668. wen er git iaf der ge-
schiht (wenn er damit beschiftigt
ist?) daz er den pHluog hat in der
hant Bon. 85, 60. — si liezen ez an
die geschiht gaben es dem zufalle an-
heim weder si genzsen oder niht Trist.
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2421. durch geschiht zufdllig MS. 1,
241. a. von geschihte zufallig, von
ungefihr Mar. 172. Lanz. 5125.
8161. Trist. 2569. Flore 5571 S.
krone 158. a. troj. s. 224. a. Silv.
696. Otte 393. spec. eccles. 160.

Pass. K. 48, 13. Erlos. 4768. Elisab.
386. mit muote od von geschihte
(: ihte) Er. 5810. von geschihte
auch zu lesen das. 1862, 6132. 8715.
Pf. Germ. 4, 203. 5, 37. von ge-
schiht ¢roj. s. 182. a. Bon. 1, 1. 52,
8. 72, 38. 75, 18. 82, 13. Suchenw.
16, 61. heimb. handf. 276. Megb.
168, 3. 290, 24. leseb. 1059, 26.
von geschichten glaube 2325. Herb.
17165. — an der geschiht be: dieser
gelegenheit Suchenw. 17, 111. Hdfzl.
2, 83, 129. in der geschiht bei der
gelegenheit , unter diesen umstinden
Erlos. 5932. Bon. 11, 5. Pass. K. 29,
50. 648, 68. durch die geschiht des-
halb troj. s. t. b. g. sm. 1698. von
der geschihte, geschiht davon Jerosch.
169. a. vaterunser 273. Barl. 67, 14.
— wie in diesen verbindungen, so hat
auch in den folgenden das wort
mehrfach eine allgemeinere bedeutung
w. ist durch angelegenheit, sache,
ding zu dberseizen oder dient nur
zur umschreibung: die boten die zu
im wurben die geschicht Pass. K. 465,
76. ein groz geschiht Barl. 18,
25.  jemerlichiu geschiht a. Heinr. 261.
Wigal. 11676. Geo. 783. Heinr. 1290.
sich bescheften mit maneger krancli-
cher geschiht das. 4712. kunftige ge-
schiht das. 4152. leidigin geschihi
Wigam. 5414. leitliche geschicht
Ludw. Ekreuzf. 7920. ein seltsene ge-
schiht Heinr. 2717. iibeliu geschiht
Barl. 102, 30. frémdiu geschiht Flore
5619 S. vor valsche behuot und aller
wandelbarre geschiht (s. ». a. wandel)
MS. 1, 43.b. ein waunderlich geschiht
Iw. 291. Wigal. 11631. Barl. 26, 16.
H. zeitschr. 8, 308. Pass. K. 110,
30. — mir was der lip vil nich tét
vor vroste und ouch vor mér geschiht,
der ich iu tar gesagen niht frauend.
341, 15. kein geschihi nichss MS. 1,
46. a. deheiner geschicht wunter kei-
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nen umstinden Ludw. kreusf. 6016.
durch keine geschiht Elisab. 421. in
s0 getdner geschihte glaube 1154. —
zweier hande geschiht zweierlei dinge,
zweierle; Heinr. 3634. in der kranc-
heit geschiht lag er das. 4124. si
welle dinen kumber swenden mit her-
zelieher liebe geschiht MS. 1, 3. b.
diz was von richeit geschiht Heinsr.
1252. strites geschiht krone 293. b.
Ludw. kreuzf. 3208. nach der ioufe
geschihte Parz. 819, 24. der warheit
geschiht Barl. 71, 37. boser wollust
geschiht Heinr. 3174. wunders ge-
schiht Iw. 138. krone 70. a. 86. a.

4. schicht, reihe. daz tier hete in
sinem munde an scharfen zenen dri
geschicht Pass. K. 431, 5.

geschihte sim. 1. geschichte,
begebenheit. doch wil ich ein ge-
schichte {ich hi machin offinbar Jerosch.
34.a. daz wanderiich geschichte Eli-
sab. 422. sO wirt hie beschrebin ein
geschichte daz wol zu merkene ist
Ludw. 49, 31. in desem geschichte
sal sich nimant ergere an der heilikeit
des sente Pétirs das. 92, 30. umbe
daz geschilte das (des?) im die sune
giben schult Erlos. 3427. die Prager
hs. liest die geschihte der; doch stelft
daz geschihte durch die dbrigen hier
beigebrachten stellen fest. vgl. Pf. Germ.
3, 470. 7,.19. 2. eintheilung,
ordnung. schick es mit solchem ge-
schicht, das du genuog hast Pf. Germ.
6, 103.

missegeschibt stf.  misgeschick,
schlechies. deliein missegeschiht krone
286.b. 292. a.

notgeschiht sif. noth. Pass. K.
680, 68.
ungeschiht stf. 1. unthat. si

enwisten niht von einer grizen unge-
schiht Lanz. 6724. von disen zwein
mag wol geschehen ein michel unge-
schiht MS. 2, 132. b. ez war ein
michel ungeschibt und war ein grozin
unldt frauend. 351, 26. vgl. 611, 32.
swer guotiu wip bedenket niht daz ist
ein michel ungeschilit das. 639, 8. ist
ein ungeschiht an miner vrouwen getdn
Mai 133, 4. daz er die wil minnen
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niht daz ist an im ein ungeschihi das,
63, 2. vgl. 38, 1. 2. musgeschick,
widrige wverketiung von ereignissen,
ungliickliche begebenheit, widerwdrii-
ger zufall. diu ungeschihi fuoglin daz
Wigal. 2029. unz in disiu ungeschiht
widervuor krone 324. a. vgl. 297. b.
Trist. 13787. MS. 1, 150. b. Ludw.
kreusf. T725. Hitzl. 2, 7, 20. todes
ungeschiht Tris¢. 1345. du gewinnest
vil marterlicher ungeschilit Pantal. 1879.
die vil starken ungeschiht die got uf
mich gevellet hat Engelh. 6065. gein
dirre ungeschihte bot sin gerihte Lyp-

paut, Parz. 347, 19. wer mac vor
leider ungeschiht behiieten sich die
lenge #roj. s. 17. a. beschirmen iuch

vor schedelicher ungeschiht das. s. 231.b.
ze schaden und ze leider ungeschiht
das. s. 87. d- von ungeschihte, von
ungeschiht durch einen ungliicklichen
sufall, wufdllig troj. s. 270. a. Pass.
K. 482, 71. Pf. Germ. 3, 413. 419.
5, 37. Ddring. chron. 393. Kirchb.
633, 57. 697, 50. wvgl. ex impro-
viso, ex abrupto von ungeschicht
Diefenb. gl. 114. ich enweiz aber
der rede niht, von welher hande un-
geschiht si in disen haz tragen krone
268. a.

wundergeschiht sif. wunderbares
ereignis. s. m. 154, 26.

zuogeschiht sif. zuthat. Fri. FL.
L

gougelschilt sif. gaukelwerk. Fri.
116, 16.

jamerschiht stf.
nis. Frl. 301, 14.

misseschiht stf.  unglicklich aus-
laufende begebenheit. krone 291. a.

niuschiht stf. prodigium. Graff 6,
416,

wehselschiht stf. wechsel, vertau-
schung. Frl. l. 8, 3.

zuoschihteclichen adp.
naliter Conr. fundgr. 1, 400.

schihte swv. theile ; theile ab, ein.
sus ist ez geschihlet Frl. 134, 5. dag
ich ouch schichte mit dir her néch
den gewin Pass. K. 407, 46. daz ich
fich der selben habe icht mile sule
schichten Pass. 32, 12. hiz in

irauriges ereig-

occasio—
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schichten di lant in vir bischtime Je-
rosch. 42. a. daz her schichte er in
drie, in zwei teil das. 100.a. 137. d.

beschihte swv. setze mich in be-
zichung ouf mein vermigen oder auf
eine erbschaft mit jemand aus einan-
der, finde durch wutheilung des ver-
mogens ab. sine kinder beschichien
mihlh. rb. 42. sich beschichten das.
42. sich beschichten mit sinen kinden
das. 41. 44.

unbeschihtet part. adj. nicht be-
schihtet. mahlh. rb. 44.

entschihte schwv. theile, entscheide.
sich entschihten eine erbschaft theilen.
Haltaus 338. 339.

geschihte swv. alsd geschihten
umbe solche einrichiung machen in
beziehung auf ir sintlichez leben Mart.
79. a.

mietschihter stm. der in einem
bergwerke um lohn arbeitef. Schmel-
ler 3, 317.

schicke swv. factitiv zu schehen.
prdtf. schicte u. schihte, auch schickete.
im ahd. findet sich das wort nicht.

I. mache, dass etwas geschieht,
schaffe, wirke, bewirke. 1. kein
mensche wolt mit im zu schicken zu
schaffen hin leseb. 984, 13. des het-
ten sie nicht zu schicken Diir. chron.
750. mit einem wibe zu schicken ha-
ben coire Pf. Germ. 6, 64. wvergl
Schmeller 3, 319. 2. mit accusa-
tiv. d6 schuof man unde schicte mit
strite marierliche not #roj. s. 218. d.
wunder schicken das. s. 204. a. Silv.
1807. 4893. unvuoge schicket selten
guot Bon. 66, 51. 4. gitekeit diu
schicket daz, daz vriunt vriunde wirt
gehas, das. 9,31. 84, 69. daz schicht
an im sin schener schin das. 81, 3.
— way, schiki frommt, hilft da hoher

phaffen list das. 99, 74. 3. mit
dat. u. accus. wverschaffe, wende zu,
lasse zu theil werden, lege auf. ich

wil dir schicken guot gemach Bon. 55,
32. sin ermeliche bestatunge, wo om
die got geschicket hat Ludw. 16. als
im dag geschicket wart Ludw. kreusf.
5404. einem ein dinc zit der hant, in
die hant schicken machen, dass man
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in den besits davon komme Jerosch.
155. d. 158. ¢. 163. b. 4. mit
untergeordnetem salze, sorge, veran-
lasse, dass etwas geschieht. si schichte
daz ir his wart vol Bon. 42, 6. her
hatte geschicket unde bestalt, daz Luduw.
63. Il lege oder stelle zurecht;
daher beschicke, fiige, gestalte, ordne,
ordne an, richte passend ein, bereite,
riste zu. disponere, ordinare Diefenb.
gl. 100. 1. ohne accusativ. alsd
got geschickt hatte Ddir. chron. 672.

2. mit transitivem accusafiv.  a.
das object ist ein ding. die daz wa-
fen alsé schicten daz ez im was
behende krome 224. a. sol der schuz
gedien, man muoz den bogen é schi-
cken eben Frl. 56, 11. die prd schi-
cken Suchenw. 46, T71. die fieze
schicken das. 28, 178. vergl. Erlos.
2817. den munt fiir sich schicken und

“uf tuon spitzen und offnen Suchenw.

12, 115. die peinen habent die art
daz si ir wonung schickent sam die
pirg Megb. 289, 10. — db nu alle
ding wol geschicket unde geordint wi-
ren (omnibus bene disposilis) Ludw.
59. wogl. 53. 14. sin dinc schicken
Ludw. kreuzf. 7120. Bon. 93, 32. er
schichte - siner séle ding sorgte fiir
seine seele, machte sein testament das.
89, 3. der heilige geist ordente und
schickete alle ire werc myst. 196, 23.
dirre zweier reise were wart alsus ge-
schicket Jerosch. 155. c¢. di herren
schicketen iren strit Kirchb. 809, 60.
s0 wol als diu vart geschicket wart
Wigal. 8857. d0 schicten si die reise
mit den knehten dan, gén dem Ménne
dan N:b. 831, 1. 1464, 1. divor ge-
schichte ovorher angeordnete, ausge-
machte vlucht Jerosch. 84. d. dag
niinde gebot ist alsd geschibt, daz du
begern solt durch niht Erlos. 6458.
— siu schict ez gar nich rdte swag
if der burc unebene stuont Lanz.2148.
schaffe daz mit dem marner und schicke
e s0, daz er einen wizen segel an
binde H. Trist. 6344. wvergl. riftersp.
3349. dag e7 was alsd geschiht
(: niht) gekab. 1, 46. der ander
schichte daz, daz man ze hove solte
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han Bon. 62, 6. wi man bereiite unde
schickete, waz her zu der merfari
habe solde Ludw. 5. sein leben dar
nach schicken Megenb. 461, 32.

b. das object ist ein lebendes wesen.
daz si ir schar schikien in ordnung
stellten. Gudr. 1393, 3. wvgl. Mai 70,
22. Suchenw. 8, 97. 28, 212. geor-
dent sind der cheer drei, aufgeschicket
iber sich <ber einander gestellt das.
41, 1045. do schiht er die andern
fir und dise zwéne hinden Flore
5548 S. der banir was geschicket zu
zugeordnet von Gelve der werde
Ludw. kreuzf. 1683. — war zuo ist
diz guot daz dich sd wol kan schicken
passend gestalten , dir anstehen Parz.
124, 3. sehs stucke die einen
menschen schicken passend, geschickt
machen und bereiten zu allem dem gite
myst. 96, 7. die lérer die ir junger
schickent in daz éwig leben Megb. 204,
6. ogl. geschicket. 3. mit re-
flezivem accusativ. a. da sich die
maschen strihten, kriuzewis sich schih-
ten stellten, ordneten Er. 7722. als
daz taw geschicket ist alsé schickent
gestalten sich die margariten Megb.
249, 29. daz sich des toten antliitz
in kein trauren stell noch schick dgs.
267, 30. der phat schicket sich ziehs
sich in ein wilde Suchenw. 24, 20. —
es schickte sich fiigte sich alsd Dir.
chron. 668. b. das subject ist eine
person. o wen sO euch habt ge-
schicket ir wenn ihr euch in ordnung
gestells habé Ludw. kreuzf. 4092. vgl.
4088. — begunde sich in den satel
schicken krone 78. b.  schichten vor
die baniere sich Ludw. kreuzf. 6146.
under sin  banyr schicten sich die
brider das. 1669. B. sich an el-
was machen, zu etwas anschicken,
riisten. 1ist ouch daz sich dran schi-
cket Jésus Pass. K. 88, 91. schicten
sich gegen Osterlant machten sich
dahin auf das. 270, 1. vgl. Jerosch.
165. d. sie schicten gegen den Cri-
sten sich Ludw. kreuzf. 5627. in
den strit sich schicket dise rote Pass.
K. 308, 23. af die viende si schick-
tin sich Jerosch. 54. d. sich schicken
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zu strite Ludw. kreusf. 4535. zu der

tjoste das. 2719. 4139. 5880. Zu
verte Ludw. 59. zu betevart kulm. r.
3, 98. zu vluchte Albr. 25, 7. —

mit infin. und ze. he schicte sich zu
riten in der heiden lant md. ged. 41,
43. Jerosch. 80. c. y. wie kan er
under schiltlichem dache sich schicken
passlich gestalten, wie schon ist er,
wenn er mif dem schilde ausgeriistet
ist W. Tit. 129, 3. daz er sich dar
zuo niht schicket nicht passlich st
myst. 2, 367, 9. 0. da mib si sich
zuo schihten allen leuten sich nach ih-
nen schickten, richteten Megh. 450,
1. III. ordne ub, seade. schickete
dd ingegine di brinninde hiliden ver
sinen wiganden L. Alex. 4265 W. do
schicte er tougen dan zwéne siner
man Nib. 851, 1. schicke dine warte
dar, da si dich rehte dunken stin
Trist. 3422. d6 her seinen voif dar
schikte Dir. chron. 681. — mif prd-
positionen. ich schicke in tiisent mile
und dannoch mé fir Trane Walth.
29, 17. vor alle tor der stat hiite
(huote) geschicket hat der lantgrive
Ludw. kreuzf. 6595. schicke diz fron-
chin balde von mir Ludw. 21. war
zu s0 den schicke ich das. 4809. er
schicte genuoge zuo dem grabe #roj.
s. 223. d. vil der soumschrine man
schihte zuo den wegen Nib. 722, 1.
vgl. Elisab. 355. — wem er ze wi-
derpart auf streite chumt geschicket
Suchenw. 9, 86. — mit adverbialpri-
pos. daz volc schicte er bisite dz an

die wite Ludw. kreuzf. 1854. dag
fugvole wart geschicket fur das.
2847. doch schihte er im huote zuo

troj. s. 308.d. vgl. Ludw. 21.
geschicket part. adj. 1. ge-
stalter.  ein tier geschicket als ein
helfant Wigal. 10484. Jerosch. 123.d.
diu verse was geschict als ein spor
krone 243. b. wie was der junge
ine bart geschicket Parz. 307, 7. dag
wip was wol geschict und kurtoys
das. 508, 25. ze wunsche wol ge-
schicket Wigal. 5439. wol geschicket
(von einem rosse) das. 2544. €7 en-
wart nie wip geschicket baz Parz. 54,
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23. ein pild néch allem wunsch ge-
schicket Hdtzl. 1, 93, 31. 2. all-
gemeiner, passend, geschickt. ein sé-

lec vrouwe, zu dugent alse wol ge-
schiht (: nibt) Elsab. 435. dar zu
geschicket rittersp. 1047. 2291. myst.
2, 366, 26. geschicket dienstlich ze
sinne das. 404, 34. ein ieglichiu ge~
schicketiu séle das. 357, 7. wan si
keinen geschiktern noch adellichern er-

fragen kunden zdirch. jahrb. 57. wgl.
noch Megh. 709.

ungeschicket pars. adj. iz
nicht wohl gestalter.  ungeschikteu

haupt, aintweder ze groz oder ze klain
Megb. 488, 25. 2. ungeschickt,

unpassend. s0 unverstendic noch sé
ungeschicket dar zuwo myst. 2, 187,
26. 24. 3. unschicklich, ungebihr-

lich. Schmeller 3, 320.

geschickede sif.  gestals, beschaf-
fenheit, besonders schone gestalt. reht
geschickede ab iu da schein Parz.
168, 8. swaz geschickede er di vant
das. 361, 26. geschickede und gelaz
W. Wh. 249, 3. nich siner geschict,
nich siner art das. 188, 19.

schicken stn. unfall? si quimin
dn alliz schicken hin ze Salseniken Je-
rosch. 164. a.

beschicke sw. vermache durch te-
stameni. Oberl. 132.

entschicke swo. mache ungestals,
entstelle. diu in alsd entschicket dag
vater und muoter erschricket von des
kindes bilde Mart. 199.d. entschicket
sin das. 92. d.  sich hit dins men-
schen bilde s0 wunderlich entschicket
fragm. 37. a. gehab. 2, 270. 2.
mache ungeschickt.  an sinem heupt
sd swérlich verletzt daz er siner ver-
nunft merklich geschedigt und ent-
schickt ist Haliaus 339 (v. j. 1497).

geschicke swo.  das wverstirkte
schicke.  d0 sie daz sus geschihie
(: ribte) wugerdistet hatte Albr. 30.d.
kan sich zu pherde geschicke wohl
anstellen rittersp. 1060. ohe sich ei-
nez von den anderen geschicche ent-
ferne spec. eccles. 148, 168.

underschicke swv. theile, trenne.
wie gob underschichet unde wie got
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wil teilen die juden von den heiden
Ezod. D. 151, 33.

verschicke swo. schicke weit weg.
ein verschicketer weise Flore 7127 S.
nach B. der wart verschicket in dag
ellende Clos. chron. 3.

schickunge sif. 1. gestaltung,
einrichtung, ordnung. gestalt und sch.
Megb. 253, 24. 399, 29. schickunge
der glider, der wolken das. 42, 18.
97, 28. wgl. myst. 2, 397, 27. Pf.
Germ. 6, 60. 2. schickung, fi-
gung. vou goflicher schickunge Luduw.
61. nich diner giietigen schickunge
myst. 2, 415. 37.

schic, geschic sim. schicklichkeit,
manier. s. Schmeller 3, 319 (nach
spatern quellen).  von ungeschicken
ab importunis das.
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gehe aus einander, Irenne. Gr.2, 54.
gesch. d. d. spr. 903. wergl. schol,
schille.

schal swstf. schale. ahd. scala Graff6,
474. vgl. goth. skalja ziegel. Ulfil. wb.
162. 1. die hille der nuss, des
etes w. dgl. ein nuz hat drin an iri:
rinte, schale, kern. diu schal bezei-
chent diu lider unsers herren spec. ec-
cles. 16. diu scale bezeichinot di
herti des criicis leseb. 192, 31. von
dir quam der mandelkern durch die
schalen ganz g. sm. 433. wgl. XLIX,
33. XXX, 18. diu nuz diu an dem
boume stit, swaz weters si ane git,
daz nimt diu schal iber sich bachl. 1,
450. swer die schalen vor hin dan
schelt der siht alréste den kernen W.
Wh. 322, 14. slechter danne ein ei-
ges schal Albr. 32, 243. wvergl. 35,
425. mine mag die jungen, die si hat
fizen schalen aus dem ei, von kindheit
an erzogen W. Wh. 120, 15. wvergl
tzer schalen gin vom kinde, dus her-
anwdchst Pass. K. — kein blat noch
gras ist nindert also kleine, ez miieze
sich von siner schal zeklieben Hadam.
78. snecken schaln muscheln Albr.
35, 307. 2. schale des messers.
ein mezzer mit zwein schaln Helbl. 1,
238- 3. schale, trinkbecher, gefiss.
der antfanc hete grdzen schal: manc
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guldin koph unde schal, dar inne hieg
man trinken fragen Geo. 16. b. er
nam von silber eine schaln Silv. 4718.
4724. man truoc von golde fir si
manegen tiwern schal (also sim.,
mange tiure Gdg.) Parz. 794, 23. db
schancte man den gesten in witen gol-
des schallen (schalen €) mete moraz
unde win Nib. 1750, 3 wund Lachm.
man triic trinken den aller richesten
win in schaln die wiren guldin Albr.
12, 58. 4. hirnschale. diu schal
des hirnes #roj. s. 236. b. er gap im
einen slac durch den helm und durch
die schal Karl 55. b. er spielt die
schalen daz dag hirn dar iz flog Herb.
7632. 5. wagschale. die sunde
wart al zumale geworfen in die schile
— dag die schile nider slic Marleg.
19, 170. 176. bi der selben schale
(: tale) Pass. K. 139, 88. vgl. Heinr.
2385. 6. in der meizgersprache,
ein gewisser [leischtheil. 7. ein-
fassung von brettern. s. Schmeller 3,
342.

apfelschal apfelschale. testa Die-
fenb. gl. 272.

eierschal eierschale.  arzneib. D.
73. 87. airschal Megb. 83, 33. 193,
34. wvgl. concula eigerschal voc. d
37, 61.

hirneschal hirnschale. cerebella su-
merl. 4, 73. 30, 18. hirne und hir-
neschal Trist. 5456. wvgl. 7061. froj.
s. 161. a. 198. a, 232. ¢. 260. a.
Megb. 64, 11. ir hirnschaln erklungen
Nith. H. s. 172.

nuzschal nussschale.
ein nuzschaln Ls. 2, 477.
7298

silberschay silberne schale.
end. 188, 22.

wihteschal wagschale.

gxben niht
vgl. Gr. 3,

frau-

ich leite in

einer wihteschal vil manec lop wol
liehtgemil Fri. 133, 13.
schel swo.  schile, eigentl. und

bildl. ahd. scelju Graff 6, 474. spd-
ter auch schelle, prdt schelte und
schalte. — lege die gerte geschelet in
dag wazgger fundgr. 1, 32. swi niigze
schelnt din kindelin, dd mac des lOnes
lihte sin Vrid. 127, 2. swer die scha-
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SCHIL

len vor hin dan schelt, der sibt alréste
den kernen W. Wh. 322, 14. — mit
prdapos. er lie mit willen sin gewant
hin ab der glanzen hiute scheln #roj.
s. 63. a. der im vergalt sin loubes
spalt, daz er ab den boumen schali
MS. H. 3, 200. b. schel von uns
der siinden schal Suchenw. 44, 117.
der tot liep von liebe schelt £l 3581
Ho. Vrid. 177, 21. — mit adverbial-
prédpos. daz diu séle abe scheide und
abe schele allez myst. 2, 225, 7. 30.
227, 7. man schelle unde scheide
abe alley daz der séle ist das. 86,
37. du iz schelter gndden kern Er-
lgs. s. 283. den got hdt iz geschelt
ausgewdhlt Frl. 149, 16.

beschel swo. 1. beschile, be-
schneide. diu zwei hufbein er do nam
und heschelte diu liste sie von dem
felle Trist. 2878. der nie sein ér be-
schelt mit chainer schande parten Su-
chenw. 13, 26. 2. entkleide der
hiille, dann bildl. lege bloss, lege of-
fen dar. s6 wirt din pris beschelt
nich siner wirde g¢. sm. 52. der lob
noch nie wart beschelt md. gd. 76,
102. — dag alliu reht dir sin gezelt
diu niht beschelt Fri. 9, 15. hieher
oder zu 1? vgl. die anm.

geschel swo. das verstdrkte schel.
daz er den apfel gar geschelle Engelh.
555. Diz sich diu séle gesmucket und
geschellet frennt von der créatire
myst. 2, 60, 12.

verschel swv. setze mit brettern
zu. den wazzergraben verschellen M.
B. 23, 609. wergl Schmeller 3,
342.

unverschelt part. nicht der schale
beraubt, unbeschddigt. Frl 343, 9.

schelve f. hdutige schale von obst,
hiilsenfriichten und dgl., auch wohl
die rinde von holz. ahd. sceliva, scel-
via Graff 6, 491. baier. schelfen
Schmeller 3, 455. vergl. quisquiliae
schelferen Melber.

schilf stm.? sm.? schilf, robr.
ahd. sciluf Gr. 3, 370. Graff 6, 479.
ulva Diefenb. gl. 285. machten Uiz,
schilfe und Wiz schoube eine Mitte H.
Trest. 3330.



SCHILBERT

schélze, schilze swf. obstschale.
peripsema ein appelschelize woc. ez
quo v. 1469. testa ein schilize de
poma das. testa schilz woc. 1429,
bl 15P. schelzen quisquiliae Melber.

verschelze swo. schile stark ab.
obin daz is di sunne hatte vil vorsmel-
zit, $0 undin iz vorschelzit hatte gar
des wazzirs swanc, daz iz (das eis)
was sére kranc Jerosch. 138. c.
SCHILBERT nom. pr. 1. bruder des
markgrafen Wilhelm, sonst Gibert. W.
Wh. 146. 249. 2. konig von
Tandarnas. das. 240. vgl. 328.

scuiLy s. ich scmiL.

SCHILLE, SCHAL, SCHULLEN, GESCHOLLEN %df—
tere, springe, breche; dann schalle,

tome. Gr. 2, 32. Graff 6, 455. wvgl.
ich hille wnd ich schil. nur in der
zweiten bedeutung gebrdauchlich ;  fir

die erste vgl. namentlich zeschille und
andere unter diesem stamme aufge~
fihrte worte; dann auch nhd. ver-
schollen sein. a. der krach der
schefte schal Nib. 1550, 1. dag seit~
spil horte man schellen Wigal. 238.
wan ir heeret schellen min horn Alph.
335. dA schullen die busimen Elisab.
349. arzédte gliche hellent, s6 glocken
gliche schellent Vrid. 95, 8, dem
lieze ouch ich min wort nich willen
schellen MS. 2, 121. b. — daz hiis
allenthalben schal kI 1622. — ime
weére vil ummére waz der hunt ge-
bulle unde grene unde sculle laut
wiirde L. Alex. 4160 W. sine gesel-
Ien ime walde begunden schellen unde
riefen Albr. 33, 460. b. mit pra-
pos. sage mir waz ez sin mach dag
mir schillet in mine dren L. Alez.
336. Diemer 191, 5. manic heller
tambiir mit kraft schal in ir ore iroj. s.
217. d. si scrigent daz ez méhte in
den himel schellen Griesh. pred. 1,
152. ir geschrei hde in die wolken
schal Ludw. 61. daz sin name obir vel
lant wite schal weit bekannt wnrde
das. 53. des hundes hiit muoz nich
sime tode bellen und iiber siben acker
schellen Renner 12415. daz die
berge alle schullen von sinem lite Wi-
gal. 6442. c. mit adverbialprdpos.
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SCHILLE

man heert daz gefigel Gf schellen die
stimme erheben MS. 2, 94. diz scal
Uty wurde kund myst. 62, 9.

schéllen sin. das schallen. Wolk.
6, 104.

durchschille siv. durchdringe mit
der stimme. Hditzl. 1, 14, T1.

erschille stv. erschalle, ertine.
a. pusinen vil erschellen begunden #roj.
s. 164. d. ein horn erschellen lagen,
tuon das. s. 180. a. Ludw. kreusf.
2217. 4539. sins hornes duz erhelle
im und erschelle im wol nich éren
Walth. 18, 28. — si striten alsé sére,
daz al diu burc erschal N¢b. 461, 1.
schrei s6 lite daz erschal beidiu berge
unde tal Wigal. 6716. — ir wort, ir
rede vil wite erschal Barl 114, 30 Pf.
vgl. 328, 8. Pass. K. 395, 63. sin
wiiefen erschal kl. 1685 Ho. manc
lop dem kriuze erschillet Walth. 77,
22. ich vorhte daz iz erschelle
kund werde Roth. 2014. daz mwre
erschal  Wigal. 2702. vergl. Trist.
1141. wit unde 146 erschal diu reine
stete minne din lobges. 70. wvgl. Albr.
21, 371. Barl. 12, 5. Jerosch. 58. c.
Ludw. 8. Megb. 76, 31. b. mit
prdpos. daz ez in die burc erschal
Iw. 20. dirre grimmecliche slac Erecke
in sin houbt erschal erdrihnte Er.
9211. diu hochzit erschal wurde kund
s0 witen in diu lant Mel. 2719. iiber
Krist erschal ein stimme Barl. 69, 33
Pf. diu stimme der zwelf poten si
erscollen uber ellin lant spec. eccles.
138. die slege iiber sich erschullen
ze berge in die hohe iroj. s. 222. c.
als von der hohe erschulle mir ein
stimme Pass. K. 421, 30. 383, 16.
schiere vlouc ein mewre, erschollen von
einem garziine krome 40. a. daz
von dem starken wuofe palas unde sal
und diu stat ze Wormze ze beiden si-
ten lite erschal NNib. 966, 4.  von
trumben und von vloiten der schal wart
s0 groz, daz Wurmez diu vil wite dar
nich lite erschal das. 751, 3. c.
mit adverbialprdpos.  mit sxlde ir
vreude @iz, erschal wurde kund Pass.
42, t7. sin pris Uz erschal allenthal-
ben in diu lant Lanz. 2252.



SCHILLE
geschille sew. das wverstirkte
schille. swd dise rede hin geschal
Erlos. 3123. daz diz in der kunt-
schaft @iz geschal das. 2724.

zeschille stv. zerspringe, zerreisse.
seht waz d& zeschillle Frl. 53, 10.

schél (-lles) adj. 1. aus einander
gehend, uneins, zwietrdchtig? ein ndd.
scheil (discordia) Frisch 2, 172. a.

2. aufspringend, aufgeregt, wild ?

auf einem schellen pfert er saz Keller
48, 23. oder ist hier snellen zu le-
sen? 3. laut timend. manich
horn schelliz, groziz unde helliz Ezod.
D. 158, 35.

schélhaft adj. wuneins, zwietrdch-
ttg. der vier vulke stéde kraft wart
under ein ander schelhaft Kirchb. 621,
52. ogl. 650, 14. Frisch 2, 172.a.

schéllee adj. Gr. 13, 133 setat
schellec an. 1. nicht zusammen-
hingend, aus einander gehend oder
springend, uneins. vgl. schelhaft, dann
baier. griessschellig (wvon dckern)
steinig , griesicht. Schmeller 3, 344.
schellig , schellisch, zwitrachtig woc.
1482. 2. aufspringend , auffah-
rend, daher a. vor furcht auf-
fakrend, davon laufend, oder hin
und herfahrend, scheu. ez kan VO
in wenken rehte alsam ein schellec
hase Parz. 1, 19. schellec has in
walde und @f gevilde wart nie gar so
wilde als min froide ist MS. 2, 94.b.
vgl. den eigennamen Schellhase ; Reinh.
s. CCXXXV. Lachmann dber den ein-
gang des Parz. 10. 3. wild, toll.
namentlich von pferden wund hunden.
Schmeller a. a. o. Schmid schwadb.
wb. 457. Frisch 2, 172. a. das wil
mich schellig machen Ambras. liederbd.
s. 334. welcher dann mag sin schol-
lig narrensch. 110b, 35 u. Z.

durchschéllec adj. durchaus auf-
geregt, wild. d0 wurden si durch-
schellic von des wines siizikeit Koloca.
62.

fiirschéllec adj.  schew vorwdrts

springend. firschellig machen Hadam.
186.

zwischéllec adj. uneins.  Diir.
chron. 652.
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ahd. scella, scilla Graff 6, 476.

SCHILLE
schélle swf.  schelle, glockchen.
cam-
panula, nola voc. 0. 9, 46. Diefenb.
gl. 188. 257. als ob ein zimbel
wurde lat und manec siieziu schelle
(: vélle) troj. s. 62. d.  tambiren,
schellen, phifen das. s. 178. b. wergl.
krone 255. a. Frl. 256, 4. in schel-
lewis erklingen Fkindh. Jes. 88, T4.
swer léren sol dag rint die schellen
slan Reinh. s. 341. — er hete an eime
seile gehangen eine schellen (: erhél-
len) Pass. K. 218, 15. ein schellen
glich als man dem sacrament vor treit
ziirch. jahrb. 57. — den miusen die
sich selbe meldent, tragent si scheller
(: hovebéllen) Walth. 32, 28. schel-
len trige der hund, der falke Trist.
15851. Albr. 101. d. Hadam. s. 180.
— schellen am reitzeuge (oft wvon
edeln metallen): ir satel wol gestei-
net, ir fiirhiiege smal: dar an hiengen
schellen von liehtem golde rdot Nib.
385, 3. der zoum und daz firbiege
von goltvarwen schellen klanc Servat.
2919. mit guldin scheller kleine wérn
die stegreife erklenget Parz. 122, 5.

vergl. pf. K. 59, 12. Wigal. 9196.
10655. Flore 2836 S. an der ri-
stung und den waffen: ein wéfenroc

und guldin schellen dran Lanz. 4429.
manc guldin schelle dran erklanc af
der decke und an dem man Parz. 286,
28. vgl. 39, 21. die sporen hiengen
voller schellen MS. H. 3, 236. bh.
finf  hundert schellen oder mér
fuort an im der muotes hér frauend.
208, 21. er fuort ein sper in siner
hant, daz man vil wol gekleidet vant;
dar an vil kleiner schellen bhie das.
209, 2. an der kleidung: Crane
1108 fg. 1481. Helmbr. 213. — er
treit iezunt die schellen (ist hochbe-
riihmt?) Geo. 3. a. sO muget ir die
schellen vor kiinegen viirsten wol hin
tragen das. 15. a.

hornsehélle horn, posaune. plie-
sen siben hornschelle Diemer 69, 4

satelschélle swf. schoz in durch
die satelschellen sin Albr. 126. a.

trumbeschéile swf. trompete,
posaune.  sO diu jungeste trumbe-



SCHILLE
schelle wirdit gehoret H. zeitschr. 8,
150.
geschélle sin. schellen am reit-
zeuy. ein gereite smal dn alle breite,
geschelle und bogen verréret Parz.
257, 3. surzengel, satel, geschelle von
dirre hurte gar zebrast das. 295, 26.
schal (gen.-lles) stm. schall, lau-
ter ton. ahd. scal Graff 6, 477.
a. wvon musikalischen instrumenien.
von dem horne der schal Iw. 214.
von irumben und von vloiten der schal
wart s0 groz Nib. 751, 2. pusine unt
ander schal of dem palas erhal Parz.
627, 19. zwén tambire giben schal
das. 63, 5. als daz herhorn den don
u. den schal von im 1at Griesh. pred.
2, 94. mine businer ich do hiez bla-
sen unde machen schal frauend. 257,
27. vil siiezes schalles man da pllac
mit holler-bldsen Wigal. 277, 14 Pf.
b. von siimmen. der vogele schal
Walth. 39, 5. den vogel, des schal
von sange & was sO groz Parz. 118,
8. ein vogelin daz huop vil wunnec-
lichen schal MS. 1, 100. die vogel
singent ze schalle laut das. 2, 69. b.
diu zisel und diu nahtegal singent wun~
neclichen schal leseb. 513, 20. day
die hanen ir schal gein miternaht ge-
winnent Erlés. 2893. der wurm kom
mit solhem schalle daz die berge alle
schullen von sinem lite Wigal. 6440.
von liulen und von hunden der
schal was s groz Nib. 883, 2. von
ir grozen ungehabe wart da ein je-
merlicher schal w. 60. man horte von
waofe greezlichen schal Nib. 1909, 4.
der rehorte jr weinens sélhen schal
Parz. 193, 19. man begunde iieben
alsd grozen schal (klagend) kI 2924
Ho. mit spotte in schalle laut er
schrei MS. 2, 238. a. der strit het
ende mit lasterlichem schalle mit lou-
tem  hohngelichter Iw. 104. c.
dd sleich si lise &n allen schal ge-
rausch  Parz. 192, 24. sine hurte
giben kraches schal das. 73, 17. da
si mit swerten hdrten schal das. 705,
16. sin herze gap von stizen schal
das. 35, 27- vil michel schal huop
sich von sinem kerren daz ez (dag
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rat) tet Wigal. 6890. d. allge-
meiner , lirm, getise. wart ein mi-
chil scal pf. K. 28, 11. waz sol dirr
ungeviieger schal Jw. 175. schal unde
déz krome 91. a. d6 wart gesweiget
der liute doz unde ir schal Barl. 229,
40 Pf. di wart von ritern greezlich
schal Parz. 284, 23. dd huop sich
von den recken gar ein grozer schal
Alph. 368. an deme poderamus hove
sol ich machen grozen schal Roth.

2157. db huop daz gesinde grizen
schal Iw. 54. schal unde braht si
mérien froj. s. 196. b.  vil groziu

frende dne schal huop sich mit zithien
Wigal. 4178. sus vil kand er in
schalle bei dem lirm Parzs. 147, 29.
er erbeizte in einem grozen schalle
Alph. 236, 2. der sis u. der doz
werte mit dem schalle so laut I'w. 285.
mit grimmiclichem schalle Suchenw. 36,
46. e. besond. freudenldrm, [roh-
licher jubel, freude. scal unde ve-
derspil des ist in mines hérren hove
vil Roth. 297. di ist von ritern
greeglich schal Parz. 273, 9.  sich
huop ein vil michel schal und gedranc
von dem gesinde Wigal. 5966. 3089.
daz hovéren ind der schal Crane 4677.
vgl. Darif. 50. Maria ist des herzen
schal MS. 2, 220. a. wogl. Grimm zu
g- sm. XLI, 3. grozes schalles pfle-
gen Lanz. 5693. die heten gresli-
chen schal Nib. 35, 4.  des hat der
tiuvel grozen schal Vrid. 168, 18.
ich mérte ie dem tievel sinen schal
Walth. 123, 22. s6 nahen daz si den
schal vernimen Wigal. 2643. ze lie-
bem antfange man horte greezlichen schal
Nib. 246, 4. froude unde wiinne und
michelen schal sach man vor Gunthe-
res sal das. 305, 1. man sach da
freude unde schal Parz. 222, 14. vgl
242, 4. mit schalle Karaj. 80, 11.
Parz. 764, 25. Trist. 4491. Mai 234,
32. Wigal. 9265. mit grozem schalle
das. 3083. Bon. 47, 66. myst. 163,
8. mit vreelicheme schalle [w. 119.
frouden schal Erlds. 804. mit freuden,
mit kranker freuden schalle Parz. 662,
5. 487, 26. f. dbermiithiges laut-
werden, prahlerei, wbermuth. in gro-
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zem schalle wéren sie Ludw. kreuzf.
6084. ane schalles guft das. 5178.
die juden spotten sein mit schall Su-
chenw. 41, 613. si vorrimete sich des
mit grozeme schalle, daz Ludw. 14.
g. ruf, geriicht, gerede; guter
ruf, rubm. hie von wart michel schal
in dem lande Trist. 16208. der liute
schal Flore 1878 S. u. anm. z. 1535.
s0 wuohs daz wmere und der schal bi
Gawein krome 155.a. d6 der kri-
stenliite schal ein teil leider was zu
smal Pass. K. 327, 7. der ward von
ir geporn fir aller welte zorn, des
schall ist worden laut Hdtzl. 1, 125,
200. swelch herre liute ungerne siht,
der hit ouch ére schalles uiht wird
nicht gerihms Vrid. 77, 21.  din
ére loufet mit schalle: du hast harte
giiten pris Herb. 12116.— ze schalle wer-
den ruchbar werden, ins gerede (gutes
oder boses) kommen. da von er wart
ze schalle und ze prise fir si alle Gre-
gor. 1811. g¢. fraw 609. daz worden
sint ze schalle min vater wund din
muoter min, daz sol iu geklaget sin
Lanz. 6938. s0 werde wir alle ze
spotte und ze schalle Trist. 12631.
unt wirt ein wip ze schalle, s schilg
tet man si alle Vrid. 103, 1.  sus
wirt der junge Judas, mit dem alten
dort, ze schalle Walth. 33, 20. —
swie wir setzen si (die frauen) ze
schalle ins gerede bringen MS. 1,
22. a. einen ze schalle én bdses ge-
rede bringen Pf. Germ. 3, 415. daz
du ieman ze beeser rede brihtost u. ze
schalle bikieb. 61. mit guoten sage-
lieden s6 wart ir vil wol geddht unde
ir lop ze schalle braht ruchbar, be-
kannt gemacht Ernst 5222. da
ich bin miner viende ein schal gegen-
stand des geredes Pass. K. 73, 4Y.
bustunschal stm. schall der posau-
nen. Mai 4, 9.
geschal larm.
leseb. 904, 30.
herschal sem. heergeschrei, kampf-
getose. Judith 133, 24.
hornschal stm. schall des hornes.
Er. 9628.
hoveschal sim.

ein geschal machen

laute freude am
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hofe, hoffestlichkeit. die sich ga-
sten 0f den hoveschal Lanz. 9134.
sich huop da vrelich hoveschal #roj. s.
36. b. leben in richem hoveschalle
Engelh. 5003 u. anm.

Jamerschal sim. jammerlaut, kla-
gegeschrei. livl. chron. 2128.

lantschal stm. das dber das land
verbreitete geriicht. als der lantschal
sagte Trist. 9309.

leitschal stm. lauter ausdruck des
leides, klage. Lanz. 2120.

mortschal stm. todesschrei.
9057.

muntschal sim. gerede, gericht.
der liute muntschal H. Trist. 2734.
vgl. 3031. 6660.

stahelschal sim. lautes getise des
stahls, der stahlwaffen. L. Alex.4507 W.

sturmschal sin. kampfgetise. tod.
gehiig. 260.

iiberschal sim. alsus sulnt ir min-
nen iiberal und ilen in daz heehste, dag
ist der iiberschal wmyst. 2, 517, 19.
von dem iberschalle das. 516, 13.

widerschal sim. wiederhall. daz
ez in die lifte erhal unt gap mit kref-
ten widerschal Massm. Al s. 84.

zornschal stm. lauter zorn. Lanz.
1664.

schalbwzre adj. laut oder weit hin
schallend. Pass. K. 325, 41. der
schalberen werdekeit H. Trist. 1401,
d6 dise mér waren wurdin schallebér
ruchbar in den landin Jerosch. 51. d.

schallichen adv. mit schall, laut.
sin  lob vor maneges fiirsten lobe
schallichen lute erglestet MS. 2, 209.b.
MS. H. 2, 360.a.

schalleclich adj. weit erschallend.
mit schelliclichem gewalte Dan. 4. a.

schallecliche adv. mit schalle,
laut. schalleclichen singen MS. 2,72.b.
schallencliche Lanz. 2826.

geschelle stm.  collectiv zu schal:
lauter ton, lirm, getise. groz ge-
schelle von bostinen Dir. chron. 376.

Trist.

vgl. Trist. 2769. 3233. 14375. Truo-
fes geschelle MS. H. 3, 425. b. der
hunde geschelle Hadam. 215. 160.

allgemeiner : 46 hof sich ein geschelle
Roth. 1655. di was grdz geschelle,
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beidiu ludem unde braht Lans. 1898.
vgl. troj. s. 161. d. Jerosch. 76. c.
131. b. 139. b. 144. b. Heinr. 590.
geschelle machen MS. 2, 58. a. —
uneinigkeit, parteiwuth. Kon. Schmel-
ler 1, 345. hieher oder geschélle?
horngeschelle stn. schall der hor-
ner. Trist. 3452.
nitgeschelle stn. feindseliger lirm,
laute feindseligkeit. Mar. 161.
schalle swf. schelle. wgl. schelle.
Bon. 69, 15. 53. 70, 59. der katzen
henken an ein schallen das. 70, 28.
schalle swo. mache schal. a.
ein kleiner heime, des stimme witen
erddz, als er begunde schallen Pass. K.
526, 69. ir vater begunde schallen
laut rufen Albr. 22, 727. b. ldrme,
besonders in freude, zeige laute freude.
die s0 frevellichen schallent Walth. 65,
17. allenthalben schallen horte manz,
gesinde Néb. 743, 1.  vil late wart
geschallet ndch des landes siten das.
1284, 3. ein richer baman der sére
schallen began an sande Martines naht
Stricker 5, 2 uw. anm. ich wil mit hjhen
liuten schallen Walth. 63, 26. schallen
mit éren, mit frouden, mit armuot
Hiawl. 1, 95. 3. Dioklet. 449. myst.
1, 338, 6, c. zeige lauten vber-
muth, prahle. swer hiure schallet und
ist hin ze jare beese als é Walth. 35,
13. si schallent unde scheltent reine
frouwen das. 24, 12. wag hilfet dag

man sére mit worten schallet unde
broget iroj. s. 46. b. wergl. Engelh.
4613. — d0 was diu milte ein lant-

site und schalleten 0f ein ander mite
leseb. 589, 30. daz die juden nu
schallen Of mines todes vallen Pass. 45,
74. d. einem schallen lobsingen.
daz ist von Mekelenburc her Heinrich
dem ich schalle Frl. 132, 19. — ir sult
besenden die edeln fursten alle untliwin
her schalle rufend verkindigen? Heinr.
1406 und anm. vergl. geschalle.
schallen s¢n. a. der vogel schal-
len MS. 2, 69. b. b. das laut-
werden, lirmen, besonders in freude.
mit ziihten ane schallen Mel. 2200. ir
sehallen brach er do entzwei mit den
worten Pass. K. 239, 86. dag die
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heiden wol lizen mugen ir schallen
gegen den guten allen das. 30, 33.
dd wart ein schallen erhaben #f des
giten mannes pfert das. 408, 68. —
der buhurt unt daz schallen Nib. 1810,
2. 606, 2. ir schallen daz wart harte
gr07 Miller 1, 215. a. wvgl. Hitzl. 1,
18, 65. ¢. grosssprechen, prah-
len. d& schallen unde hochvart mit
solcher rede getriben wart Trist. 6441.
dein schallen giiften geuden Suchenw.
42, 39. wgl. leseb. 590, 8. Pass. K.
87, 63. 343, 59. im gelac sin schal-
len das. 501, 42. diz hoénliche schal-
len das. 173, 45. mit ippeclichem
schallen Teichn. 35. 275. d. lautes
loben, preisen. di lobe ich niemens
schallen, d& man sich mac ervallen
Vrid. 61, 27. er kunde wol mit
schallen wverstand wohl lob zu erwer-
ben Parz. 317, 25.
herschallen stn. als der lanigréve
hét an ir herschallen ez vernumen, daz der
solddn was chumen Ludw. kreuzf. 7110.
geschalle swv. das verstirkte
schalle. swéa man ze vil geschallet larm¢,
di wirt diu ruowe kleine éroj.s. 101.b.
wer mohte dir geschallen lobsingen g.
sm. 250 wu. anm. ich kan euch nicht mér
geschallen verkindigen leseb. 1015, 20.
itberschalle swo. wbertine, iiber-
taube. Hatzl. 1, 191, 122.
verschalle swo. 1. dibertone,
ibertdube.  iuwer wiinneclicher sanc
der verschallet gar den minen Walth.
111, 6. si 1ét sich nicht verschallen
Pass. K. 676, 36. 2. bringe mit
schallen durch, verjubele. sin guot
verschallen Helbl. 15, 403.
vrischall®re stm. gwxbe er vrischal-
leren und valschen lobsingxren, daz
weere nach des tiuvels rat Helbl. 7, 803.
schalliere swv. mache schal. ste-
chen unde hawen, 4f dem plan schal-
lieren Keller 11, 1.
schelle swo. 1. erschiittere,
schlage an etwas, =zerschlage. ahd.
scalju, scellu Graff 6, 476. Schmel-
ler 3, 344. prdt. schalle. begonde
die helme schellen und hie die wunden
wit Alph. 354, 3. 2. mache schall,
lasse ertomen. wie diu iiber heide mit
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hoher stimme schellet Trist. 4801. diu
nahtegal schellet aber siiezen schal MS.

2, 243. a. sol niemand horn schellen
noch gewilt vellen Gr. w. 1, 4.

erschelle swo. 1. mache, 5
dass einer oder efwas in zitiernde
bewequng gerdth, auf, davon, oder
aus einander springt; daher a.
schrecke auf. von irme geschreige
wart Hector erschalt Herb. 10202.

b. erschiittere, bringe zum weichen
oder fallen.  eines hundis bellen mac
vil scafe irschellen L. Alex. 2385 W.
manet Gwer gesellen daz si diz here
irschellen das. 1682. daz ez alleg 15
ein man solte sin, der in den tagen
allen drin s6 manegen het crschellet
Lanz. 1349. daz er hurtende mit des
orses brust sin vient s0 sére erschalte,
daz ern zer erden valte Trist. 7017. 20
wir suln die vinde erschellen dag si
des sére enpfinden Rab. 640. bildl
min kunst al dine sinne muoz erschel-
len MS. 2, 9. a. ¢. mache schwin-
deln, betdube. sin houbet was im er- 25
scellet Diemer 220, 1. er begunde
al swindelde gén, wand imz houbet er-
schellet was Parz. 690, 7. das heubt
er im erschalte, daz ez durch dag,
hirne erklang Alph. 241, 2. wvgl. Si-"30
genot 18 Lassb. sprach er wer
erschellet (betdubs, unsinnig?) Ls. 1,

10

540. d. bringe aus den fugen,
verrenke; zerschelle, mache bersten,
spalte. manec wizez bein wart dd vil 35

sére erschalt Kolocs. 84. wergl. turn.
263. den helm er im erscalte : dag
houbet sich dar under chloup pf. K.

SCHILLINC

do wart erschellet der walt von der
stizer stimme L. Alex. 5141 W. diu
heide wart erschellet von ir swerte
klange froj. s. 204.d. vgl. 163.a. s0
wirt von ir (der nachtigall) daz toube

gevilde erschellet das. s. 2. a. — sie
sullen erscliellen in die werlt din ge-
bot Pass. K. 362, 18. die mér

(mzre) vil weiten sint erschelt Su-
chenw. 35, 55. ein stimme dic
sich von himele erschellete Pass. K.
51, 67. ogl. 669, 88. dag sich hin
in wite lant sin lobes mére erschellete
das. 210, 85. — im allgemeinen vgl.
noch Gr. d. wb. 3, 959. 960.

verschelle swv. betdube. sin houbit
was ime verschellet .von den michelen
slagen L. Alex. 1642 W. ovar. erscellet.

scholle swm. scholle. ahd. scollo,
scolla Graff 6, 476. gleba H. zeitschr.
5, 415. sumerl. 9, 14. 27, 4. 44, 39.
scrops, fovea das. 16, 39. mit striichen
in den schollen buozt er allen vollen
Helbl. 8, 565. doch mag icliche séle
ir vegefur liden wé got wil: di einen
in eime berge, — di dritten in eime
schollen myst. 234, 35.

értscholle erdscholle. swa ein ert-
scholle hin vellet myst. 2, 236, 37.
s& hebent si die erischollen auf Megb.
215, 26.

schiille swm. ein scheltwort. die
man sint schiillen bedtr. 261. ein
schelm und ein schill muoz er mir im-
mer sin Hdtzl. 2, 69, 92.

erschiille swo. mache schlotterig?
im was der lip erschillet (: gefiillet)
U. Trist. 2509.

180, 5. daz hirne wart im uni der  SCHILLIER (schinnelier) s. ScHIN.
kopf erschellet harte — des viel er Uf 40scuiLLiNe stm.  schilling.  ahd. scilling
den eslerich und lac d4 jemerlichen Graff 6, 477. &u schille, also wur-

tot Otte 151. swie der haven vellet,
vil lihte er wirt erschellet Vrid. 7, 1.

2. mache erschallen. si er-
schalten ir busine Ludw. kreuszf. 7180. 45
vgl. 2890. er erschalte sin horn Osw.
2620.2365. er irschelte sin horn Je-
rosch. 101. d. wvgl. Alph. 363. Hdizl.

1, 3, 16. 11, 46. 94. alle glockin
worden lite erschellet’ Ludw. 63. — 50
di fiinde ich doch die tagalt daz mir
min Ore wurde erschalt Wigal. 104.

sprimglich  klingende miinze?  der
schilling besteht aus zwolf pfennigen,
ist aber gewohnlich nur ideale rech-
nungsmainze, das pfund hat zwanzig
schillinge. vergl. Frisch 2, 182. b.
Schmeller 3, 345. urb. s. 355. Oberl.
1406. solidus sumerl. 28, 76. wvoc.
0. 26, 31. — scaz unde scillinch le-
seb. 190, 7. swi minne veile
weaere, diu neme eins alten schilline
viir eins jungen pfenninc Vrid. 98, 21.
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ein schilline  Mulhischir  phenninge
miihlh. rb. 34. einen beierischen
schilline H. Germ. 9, 1t13.  zehen
skillinge, silberin si wéren, ich ne weiz
waz si wagen Genes. fundgr. 71, 4.
fimf schillinge oder mé wint er vil
gewisse hén Reinh. 369. funf schil-
linge guoter phenninge die sint der
wert sin Ezod. D. 157, 31. fiinf
schilling giildener pfenninge Orendel
646. fiinf schillinge pfennige Pf. Germ.
3, 423. die kleinen buozen, di drige
schillinge sint des sculteizzen basel. r.
1, 6. — zahl von zwolf oder dreis-
sig. s. Schmeller 3, 347.
banschilline stm.  bestimmte ab-
gabe fir ein gewerbe. Oberl. 93.
bancschilline sim. abgabe der
backer und fleischer von den brot-
und fleischbinken. urb. 228, 26.
kanschilline stm.  wer ouch ein
kanschillinc sol, der sol ein vart tuon
gen Kam Gr. wb. 1, 4. vergl kan-
phenninec.
schild. goth. skildus, ahd.
scilt Gr. 3, 445. Ulfil. wb. 163. Graff
6, 489. I. clipeus sumerl. 25, 60.
52, 40. 1. eigentlich. a. schilt
unde sper Er. 616. ez muog in ir
dienst erkrachen beide schilt unde sper
MS. 2, 54. a. er bot im schilt unde
sper Parz. 597, 15. waz touc mir
schilt unde swert das. 42, 22. er
kunde swert beide unde schilt éroj. s.
39. b. nu heten die zwéne grizen
man (die riesen) weder schill noch
sper noch swert als0 er Er. 5381.
tiurre danner ze swerte, ze schille unt
ze sper Iw. 79. b. der schilt was
under buckeln drier spannen dicke:
von stale und ouch von golde rich er
was genuoc Néib. 416, 1. von alré-
tem golde einen schildes rant mit stdl-
herten spangen das. 414, 2. vgl. 940,
2. satel unde schilt mit golde betra-
gen glaube 2435. der schilt, nameni-
lich seine spangen, mi¢ edelsteinen be-
setst Nib. 37, 3. 926, 2. 1640, 3. —
auf dem schilde ist das wappen, ge-
malt oder ausgeschnitten, befestigt:
wie er im entwurfe unde snite den
eber an dem schilte Trist. 4940.
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hete 0f eime schilte erkant gemalet
eine krone Néb. 214, 1. der hérre
pflac mit gernden siten Uf sine kover-
tiure gesniten anker lieht hermin: da
nfich muos ouch daz ander sin, Gfme
schilt und an der wit Parz. 14, 19.
schilde wol gemile das. 66, 30. dagz
herzeichen an dem schilte Walth. 12,
26. kostbare schilde werden, wenn
sie ausser gebrauch sind, mit decken
iiberzogen Wigal. 9595. Nib. 1640, 1.
— des schildes bret krome 81.a. ogl.
schiltbret das. 184. a. des schildes
rant, schildes rant (hdufig fér schilt)
Nib. 407, 4. 414, 2. 925, 2. Parz.
478, 24. 704, 3. die vier nagele des
schildes s. nagel; wvergl. Mel. 8275.
schildes spangen Néb. 37, 4. diu bu-
ckel des schildes s. buckel ok
unz er den schilt vor im treit fw. 261.
den schilt truoc er an siner hande Nib.
430, 3. vazzen den schilt an der hant
das. 427, 2. den schilt an die hant
nemen das, 1770, 2. 2261, 2. zucte
den schilt viir sine hant Bif. 10044.
die schilte wurden genomen ze ahsel
g. Gerh. 3630. dem stat der schilt
ze halse wol Winsbeke 16. den schilt
ze halse nemen das. 17. Gregor. 1423.
Parz. 71, 29. krome 225. b. daz er
schilt enpfienge ze halse das. 224. a.
die schilde wurden ze halse gehangen
das. 164. a. er birte schilt unde
swert (um zu kdmpfen) Iv. 200. den
scilt den truoc er in bore Ath. C, 66
w. anm. s. 62.  d6 huoben si die
schilde, alsé si wolden dan striten zuo
den gesten Nib. 2129, 2. 2143, 1. Bit.
11018. mit erhaben schilden hoch ge-
nuoc, die man vor handen truoc das.
12174. den schili geructe Wolfhari
Nib. 2210, 2. den schilt er ructe ho-
her, den vezzel nider baz das. 1875,
3. den schilt er baz do ructe iber
diu helmbant das. 2000, 2. vir sich
ructe er den schilt Ludw. kreuzf. 5154.
zucte den schilt NVib. 2286, 2. zucte
iiber sich den schilt Parz. 567, 30.
die schilte sie stalten nich gewarsam-
keit viic die brust krome 249. a. den
schilt vailen lazen (um Fkriftiger mit
dem schwerte zu kdmpfen oder zu
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ringen) Nib. 2234, 2. 2289, 1. den
schilt iiber rucke, ze rucke werfen
(um kriftiger zu kdmpfen oder sich
auf der flucht zu schiitzen) das. 1917,
2. 2244, 3. Alph. 295, 1. leget die
schilde fiir den fuoz Nib. 1796, 1.
sinen schilt satzt er fir den fuoz, ze-
tal das. 2111, 3. 2191, 4. 2265, 4.
diirkel vil der schilte wit si leiten von
den handen das. 217, 2. den ankom-
menden gdsten wird der schild ab-
genommen, wum ihn aufzubewahren
das. 16, 4. 389, 4. wird an eine
wand gehingt Winsbeke 19. ich hén
beschouwet manege want, da ich den
schilt baz hangen vant danner iu ze
halse tete Parz. 173, 16. den
schilt viir bieten [w. 262. di biute
ich gegen minen schilt Parz. 24, 27.
speren brechen unde di scilde houwen
L. Alez. 4153. die schilte hiuwen si
dan Iw. 261. dem soldane den schilt
er von der ahsel sluoc Ludw. kreuzf.
7402. sin hant vil vester schilde
kloup Parz. 384, 21. der manegen
schilt vil dirkel stach das. 101, 19.
sin schilt beleip wil selien ganz das.
56, 10. 386, 24. — daz sper durch
den schilt stechen lw. 46. wirt immer
tjost @iz siner hant durch schilde braht
W. Tit. 85, 2. die sich in die schilde
vielten krome 332. b. 201. a. einer
vir den anderm sich gein im in den
schilt vielt das. 202. a.  si neigeten
iiber schilte ze stichen diu sper Nib.
1548, 1. dacten sich ritterliche mit
den schilden die si firden En. 205, 21.
ogl. gr. Rud. 6, 9 und anm. schir-
men mit den schilden N¢b. 307, 3. mit
schilte riten Iw. 62. mit dem schilte
und mit dem sper behendecliche riten
Trist. 2102.  si riten under schilten
Nib. 1540, 3. under schilde ervehten
Suchenw. 38, 67. wvergl. 34, 7. den
helm sazier ze schilte pf. K. 210, 30
%. anm. wvgl. Bartsch zu Karl 6954.
iiber des schildes rant er sprach
Er. 802. do rief er iiber schiltes rant
pf- K. 154, 16. w»gl. 16819. Eggenl.
74. din guote neic mir vil litzel iiber
schildes rant Neth. H. 74, 11 w. anm.
—— swelhes ritters schilt geruort wart,

1, 2.
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der muos die érste juste nemen Lanz.
5464. d. si hént ir schildes breite
nich jamers geleite zer erden gekéret
(zum zeichen der trauer) Parz. 92,
1. wogl. 91, 11. kért Gf den schilt
nach siner art (zeichen, dass die
trauer wvorbei ist) das. 99, 1. —
swenne duniht enmach daz du wilt, s0 kére
umbe den schilt Herb. 15547 u. anm.
— todte oder verwundete krieger wer-
den in den schild gelegt: do die hér-
ren sihen, daz der helt was tot, si
leiten in Gf einen schilt Néb. 940, 2.
dd er den marcgriven rich in sime
schilde ligen vant kL 2103 Ho. ir
herren sie di vunden siechen unde
wunden tufem gras in sinem schilde

ligen kr. 141. a. daz er in sinem
schilde entslief das. 46. a. — manegen
schilt vollen man dar schatzes truoc

Nib.316,1. wvgl. der von Trouje Hagen
sliege dem fult ich rdtes goldes den
Etzelen rant das. 1962, 3. si hieg
golt daz rote dar zuo mit schilden
tragen das. 2067, 2. s. J. Grimm
uber schenken und geben 144. 2%
der schild als symbol des ritterthums.
swes schilt ie was zer werlte bereit
@f hohen pris, ob er den gote nu ver-
seit, der ist miht wis MS. 1, 180. a.
du solt wizzen daz der schilt hat wer-
dekeit und éren vil Winsbeke 17 fg.
ob der schilt sin reht sol hin Parz.
612, 5. sit ich den schilt von érst
gewan unt riters fuore mich versan
das. 258, 21. vgl. 814, 7. swer vol-
get dem schilde wer ritter ist der sol
ez enblanden dem libe frauend. 404,
4. riters adel und later triuwe die er-
bent zuo dem schilde H. Trist. 1373.
ir tragent die vesten schilte Walth.
125, 3. der aller besten ritter dri die
do der schilde pfligen Parz. 815, 19.
schildes ambet, des schildes ambet
ritterdienst, ritterthum das. 97, 27.

269, 9. 612, 7. frauend. 457, 15.
vgl. ambet. schildes ambet ist min
art Parz. 115, 11. den schensten

man der schildes ambet ie gewan das.

209, 12. W.Wh. 50, 6. schildes ambet

ueben Parz. 333, 27. 499, 9. emen

an schildes ambet kéren zum rilter
9
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machen das. 126, 14. des schildes
orden das. 787, 21. sins schildes
boum Fri. 319, 7. 3. bildl. er

was ein schilt schirm, schufz siner
mige a. Heinr. 65. unz unser schili
der touf wart fiirz hellefiur Parz. 453,
29. wogl. 424, 28. 687, 20. Pass. K.
142, 3. die boume wiren sin schilt
und werten der sunnen schin Albr. 10,
145. der irreere lange manegen
schilt fiir stiez suchte manche entschul-
digung Servat. 1003 w. anm. den
schilt er fir sich bot ameg. 18, 32.
— der Eren schilt roseng. D. 800.
des vrides schilt Oftok. 191. b. swer
Minnen schilt wil viieren ein lebender
sein. Frl. 319, 1. des sanges schilt
vieren das. 108, 8. wvgl. W. lit. 252,
7. schreiben an wage schilt Wolk.
78, 2, 9. des Meien schilt das. 30,
3t i 4. metonym. der den schild
fithrt, ritter. durch daz solte ein schilt
gesellen kiesen W. Tis. 80, 3.  der
willeriche schilt gét fiir den market-
veilen MS. 2, 132.a. L schildthaler ?
vergl. ital. scudo, framz. écu. in der
stat der hunger spilt, ein ratt di galt
* ein alden schilt Suchenw. 18, 126.

III. schilt der schalthiere. con-
chilium sumerl. 5, 49. wergl. schili-
krote.

aschildes? adp. neben  dem

schilde ? s. Grimm zu Ath. A**, 69.
urschiltes adv. plotslich? Gr. 2,
790. wan ich urschiltes an si kume
und si bestin mit zorne #roj. s.203.d.
stach den helt urschiltes zuo den Oren
das. s. 233. d. urschiltes kam er dar
af in mit einer lanzen das. s. 259. d.
badeschilt sim. badewanne. ob
ein witwe mocht sich behalten under
einem badeschilde Gr. w. 3, 888. ogl
356. 378.386. Gr.wb. 1, 1074. do-
lithega botteschilt Diefenb. gl. 101.
gl. lat. germ. 189. b.
halpschilt sim. eine art kleinerer
schilde. mitten an der stirne mir stit
ein ouge grozer zwir danne ein halp-
schilt muge sin Albr. 32, 349.
heilschilt smm.  heil bringender
schild. Frl. 1. 8, 4.

herschilt stm. heerschild. er kam
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in die wilinisse als verre d6 nie her-
schilt hin kam Griesh. chron. 38. vgl.
Kirchb. 640, 1. — symbol der kriegs-
pflicht und der standesehre des adels.
von siben herschilden. der kiinic he-
fet den érsten herschilt w. s. w. Swsp.
s. 9 W. sibin sint der herschilde, in
den vindit man des adils bilde. der
keisir fiirit den adelarn, daz der érste
herschild ist réttersp. 677 fg. den ér-
sten herschilt den wil ich fiieren Pf.
Germ. 6, 300. den, sinen herschilt
af geben, nider legen seinen stand
aufgeben, verlieren kulm. r. 4, 68.
555

kampfschilt stm. kampfschild. ei-
nen kampfschilt er fiir sich twane Lanz.
1920. palma sumerl. 36, 6.

kramschilt stm. aus einer krime
erkaufter schild. er het ein kramschilt
griienen durch die unkiinde genomen
Lanz. 2872.

schirmschilt stm. schild, der zum
parieren, zum schulz dient. — bildl.
geliicke was ir schirmschilt Lansz. 4039.
troj. s. 280.d. schermschilt Suchenw.
5, 57.

setzschilt stm. grosser, aus bret-
tern zusammengefiigter, mit eisen-
blech u. leder dberzogener schild, der
wie ein schanzkorb gebraucht wird.
Ehingen 22. vgl. Schmid schwdb. wb.
493.

vrideschilt som. schild, der vride,
schutz gewdhrt, dann bildl. beschir-
mer. der viende bistu vrideschilt
glaube 3129. den sal itwer frideschilt
benemen litan. 969. daz ouch du min
frideschilt vor dinen gndzen wellest
wesen Reinh. s. 313. wvgl. Frl 92, 8.
Ortn. 63, 3 E.  daz heilige himel-
chint daz si hiut mip frideschilt fundgr.
1, 343. vgl. 369. Maria ist der vri-
deschilt der kristenheit, unser vride-
schilt Grimm z. g. sm. XLV, 6. HMS.
H. 2, 247. b. 405. b. Mar. himmelf.
1626. Frl. 290, 5. Erlos. s.288. des
sinders vrideschilt Veronika, frankf.
hs. v. 44. bl. 41. b.

viieschilt stm.  schild, der zum
schutze vorgehalien wird, dann bildl.
schiitzer. Gawin ze aller nét ein viir-
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schilt kr. 209. a. got ist ir vorschilt
H. zeitschr. 1, 162.

wapenschilt sim.
leseb. 998, 23.

widerschilt som. gegenschild, schutz.
Pass. K. 18, 35.

schiltbiirtec, schiltgeselle,
schiltgeverte, schilthalp, schilt-
hérre, schiltknappe, schiltknéht,

wappenschild.

schiltkrote, schiltléhen, schilt-
rieme, schiltspange, schiltgesteine,
schiltstoz, schiltvezzel, schilt-

wache, schiltwahte, schiltwarte
s. das zweile wort.

einschilt, einschilte adj. nur
von einer seite (des vaters oder der
mutter) dem ritterstande angehorig.
einschilt riter Helbl. 4, 64. 8, 282.
einschiltem riter das. 8, 347. wvergl
einschiltec.

schiltbere adj. den schild fiih-
rend, dem ritterstande angehorig.
Haltaus 1620.

schiltlich adj. under schiltlichem

dache s. o. a. under schilde W. Tit.
71, 4. 129, 2. unze an schiltlich
vart bis er als ritter auszog das.
147, 4.

schiltec adj. mit einem schilde
versehen.

einschiltec adj. nur von einer
seite (des wvaters oder der multer)
dem ritterstande angehorig. greg a-
rius i. miles einschiltiger sumerl. 27,
12. wvgl. Oberl. 293.

vierschiltee adj. wvon vier dem
ritterstande angehorigen ahnen ab-
stammend. Oberl. 1805.

schilteclich adj. s. o. a. schiltec.
W. Tit. 71, 4. 129, 2 nach G.

schilte swo. trage den schild,
bildl. schiitze. vor dem herzen schilte
mit diner angeborner zuht Frl 130, 4.
ir zartlich bilde vor unmuot mir schilde
das. 143, 4.

beschiltet part. mit schilden ver-
sehen. diu rotte beschiltet und ouch
besetelet ¢roj. s. 209. a.

schiltere sim. 1. der schilde u.
iiberhaupt lederwerk verfertigt. ir ge-
reite von golde kostbere, als ez die schil-
tere wol gemachen kunden Lanz. 8842.
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schilter u. sateler Kén. s. 729. wvergl.
‘Oberl. 1403. 2. wappenmaler,

maler ; vgl. nhd. schildern. von Kolne
noch von Mastrieht kein schiltzre ent-
wiirfe in baz, denn alser tifem orse
saz Parz. 158, 15. alsus malet si der
strit:  wer gults den schilteren ob ir
varwe alsus waeren das. 505, 7.

SCHALT, SCHULTEN, GESCHOLTEN
schelte, werfe einem seine schuld vor,
tadele, schmdhe. ahd. sciltu; wvgl. ich
schil, schol Gr. 2, 33. gesch. d.
d. spr. 903. Graff 6, 486. expro-
brare, increpare , objurgo Diefenb. gl.
116. 152. 189. 1. ohne object.
er gesach einen strit, von zwein hiisgen6-
zen scelten groze Genes. fundgr. 88, 44.
lat schelten ungezogeniu wip Iw. 188.
daz enzimt niht helde lip, daz si suln
schelden sam diu alten wip Nib. 2282,
2. die scheltent 4ne minen danc
Walth. 73, 8. swer schiltet wider
schelten, der wil mit schanden gelten
Vrid. 63, 2. daz er mit im schulde
krone 44. b. 2. mit accusativ
der sache. toren schulten ie der wi-
sen rat Walth. 13, 31. swes leben
ich schilt, der schilt daz min Vrid. 62,
24. 63, 19. niht dinges ist sO guot,
man scheltez wol, derz gerne tuot das.
63, 5. ich schilte daz an manegem
man, daz ich selbe niht vermiden kan
das. 62, 20. — ein urteil schelten es an-
fechten, verwerfen RA. 865. wir heizen
das gescholden orteil, wer also spricht:
ich wedirwerfe dis orteil, wenne is ist
unrecht kulm. r. 5, 66. 3. mit
accusativ der person. a. ohne zu-
satz. s6 scalt ich den phaphen
Diemer 308, 12. vgl. 68, 28. wande
si ir vluochete unt si schalt fw. 82.
ichn sol keinen ritter, nieman schelten
das. 186. Parz. 473, 17. si schallent
unde scheltent reine vrouwen Walth.
24, 12. swer si (diu wip) schildet
derst betrogen das. 57, 9. dag diu
vrowe Kriemhilt die schenen Priinhilde
schalt Nib. 1728, 4. wergl. 1961, 3.
swer niht wizze wer er si, der schelte
siner gebiire dri Vrid. 62, 17. al diu
werlt mich schelte U. Trist. 1772. die
tugende losen wil ich schelden amgb.

9*
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45.a. alsO solt man einen man schel-
ten, der di ubel si Teichn. 16. dag
kumt nimmer in min muot dag ich
phaffen, ritter schelt noch kein wip,
diu di wiplichen tuot Teichn. 203. —
einen schelten in den geseizen bes
strafe verboten. RA. 643. zirch.
richtebr. 22. wenn der sohn den va-
ter nitlich hit geschulden, so derf er
von diesem enferbl werden. Fkulm. r.
5, 49. b. mit prdapos. so schulte
ich got an der geschepfde sin MS. 2,
212. a. ¢. mit genitiv. des ensol
sie nieman schelten kI 70. d. si
schilt =zank¢ sich mit niemant Megb.
226, 7. 4. mit dativ und accusa-
tiv. die losen scheltent guoten wiben
minen sanc Walth. 59, 10. schulte ich
im sinen vliz, siniu werc MS. 2, 212.a.

5. daz in dag leit nider
schalt (salt A; mit gewalt BC) und lie
selten sit gesprechen wort £l 2094
st mir unverstindlich. 6. beson-
ders wird schelten im gegensaiz zu
loben von den spielleuten und fah-
renden dichtern gebraucht. Bert. 55.
92. wergl. W. lit. 102, 19. 104, 22.
113, 87. s. auch scheltere. swa sie
selp niht kunnen schaffen mit schelten,
dd gebents gewant und pfenninc beesen
man und beesen wiben, daz sie schel-
ten Teichn. 253.

ungescholten part. adj.  nichs
gescholten, wuntadelhaft. En. 7540.
unbescholten 206, 35 E.

schélten stn. das schelten.  din
schelten ist ein prisen Iw. 14. wvergl.

101.225. 262. Gregor. 2642. a. Heinr.
1309. 1334. Walth. 29, 2. 105, 21.
112, 31. Nib. 933, 4. 2118, 4. Parz.
322, 9. Teichn. 216. 219. schelten
triben mit einem Vrid. 106, 3. swer
sich scheltens wil begén das schelten
zu seinem gewerbe macht oder sich
darauf einldsst der muoz der nasen
angest han Vrid. 63, 14. wvergl. dber
Vrid. s. 61. Sommer =u Flore 3146.
sich an schelten l4n Vrid. 63, 12.
des Todes schelten Iw. 262. der Tod
verfolgt seinen anspruch auf den men-
schen gerichtlich  Gr. d. mythol. 806.
—— dag schelien von den sdngern als
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ein theil ihres amtes angesehen . die
wile unz ich geriieren mac die zungen,
s0 tuon ich mit gesange schin ob ich
ein schelten priieven kan den alten und
den jungen amgb. 5. b.

beschilte stw. beschelte, setze
durch tadel oder schmdhung herab,
verkleinere. a. mit accus. der
sache.  swer s0 die zale beschelte
Diemer 356, 22. ein getihte be-
schelten Lanz. 9320. triuwe und
wirheit sint vil gar bescholten Walth.
21, 23. die diniu werc und di-
niu zeichen beschulten myst. 346, 7.
ein urteil beschelten es fir wunrichtig

erkliren, anfechten Albr. 24, 32.
sol daz geteilte gelien sone wil ichg
niht beschelten Parz. 215, 14. b.
mit accus. der person. Diemer 216,
1. Reinh. 143. 541. kI 1210 Ho.
Parz. 254, 7. nieman der beschelten
kan, der ére selbe nie gewan Vrid.

63, 10. des klegers buoze stdt an
des rites eide nich der gelegenheit
der scheltworte und des der d4 be-
scholten und gehcenet ist zdirch. rich-
tebr. 23. dd mite wil ich selbe
niht bescholden sin Néb. 771, 3. die
sint d& von bescholden das. 931, 1.
unz er sich selben beschalt umb den
michelen gewalt, den er mit spotte be-
gie krone 291. a. wvgl. Pass. K. 452,
66.

unbescholten part. adj.  unbe-
scholten. En. 206, 35. Parz. 361, 14.
unbeschulden MS. 2, 212. b. — mit¢

genitiv. s6 wer sis unbescholten Kl
3548 Ho.
geschilte sw. das verstirkte

schilte. swaz er im hinden nich ge-
schalt krone 47. a.

underschilte st. sich underschel-
ten sich gegenseitig schelten. dicke
er sich underschiltet mit sinem hisge-
sinde Mart. 131.b.

widerschélten sin. dagegen schel-
ten. vergelten mit einem widerschel-
ten krone 291.b. 47. a.

schéltunge stf.  das schelten, be-
schimpfung. leseb. 1040, 24. Kirchb.
646, 48.

schéltzere stm.  schelter, tadler.
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swer aber suochet waz er bestrafen
miige, der ist ein scheltzre, nihi ein
bezzerere myst. 335, 15. der gotes
scheltere gotesldsterer spec. eccles.
62. Bert. 325. — scheltwre werden
auch die herumziehenden sdinger und
spielleute genannt, weil sie das schel-
ten fiir lohn 7bten. die gernden lide
die man schelter nennet RA4. 953. daz
gebent si spilliuten unde scheltern daz,
si si loben Griesh. pred. 1, 78. si
muosen vaste gelten vir des tddes
schelten und viir die scheltzre baser

geltere Tw. 262 und anm. z. T163.
W. lis. 102, 19. s. auch ich
schilte.

schéltat stf. das schelten. con-

tumelia, convicium, devotatio sumerl. 5,
14. 43. 6, 10. er gesach einen strit,
scheltete groze Ezod. D. 123, 12.
schélte stf. scheltwort,  tadel,
schmdihung. ahd. scelta Graff 6, 487.
RA. 643. nu muzet ir engelde ir ho-
mitiger schelde Albr. 14, 220.

schéltwort s. das zweite wort.
eschélte sin. das schelten. ge-

schelt Karlm. 262, 61. 266, 23.
schélte swm. schelter, tadler. akhd.
scélto Graff 6, 488. satiricus
schelten und strifdichter voc. o. 32,

30.

SCHILTUNGC nom. pr.  vetter des Kaylet,
schwiegervater des Vridebrand. Parz.
48, 18.

SCHIM, SCHAM, SCHAMEN schdame. Gr. 13,
130. 2, 30. von diesem stv. erscheint
nur das pari. geschamen fur gescho-
men: daz sie sich muisten haben ge-
schamen (: entsamen) Herb. 4382.
oder st hier. geschami: ensamt zu
lesen? moglicherweise gehort auch
der infinitiv schemen hieher; s. sché-
men Swo.

schém, schéme sif. scham, be-
schimung. des twanc si schem Parz.
193, 7. von scheme t0t das. 550,
23. ir laget anders mich in schem
das. 88, 30. der frouwen ven gap
die schem (: dem) daz si alrérst ver-
dact ir brust W. Wh. 218, 4. durch
zubt und durch scheme das. 318, 1.
dne alle scheme Ludw. kreuzf. 995.
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dunke daz iemanne scheme valferunser
783. daz mir ist ein michel scheme
Pass. K. 407, 95. von dem worte int-
pfingen si riwige scheme Jerosch.
65. d. daz er a&ne in machte dirre
scheme das. 128.d.
schémen swv. schdimen. 1. al
schemende er an die frouwen sach Parz.
33, 19.  dulten schemeden pin wobei
man scham empfindet das. 172, 28.
2. sich schemen a. ohne
zusats. kan er sich schemen Pars.
338, 29. wvgl. Pass. K. 143, 52. 243,
20. der keiser schemte sich das. 294,
75. b. mit prdpos. da von er
sich begunde schemen (: nemen) En-
gelh. 5606. ich wil mich dran sche-
men nicht Pass. K. 404, 98. sus
kunder sich bi frouwen schemen Parz.
167, 23. daz er sich wider dem
bihter als vaste schemi Griesh. pred.

2, 74. war umbe schemstu dich vor
einem menschen das. c. mit
genitio.  doch darftu dich win nicht
scheme Albr. 22, 664. sich eines
dinges schemen Parz. 176, 8. 578,
17. troj. s. 131.b. 190. ¢ 259.d.
g. sm. 880. Dioclet. 3347. rittersp.

2504. der untoginde scheme dich das.
325. d. mit infinitiv und ze. daz
du dich niht hist geschemt ze siin-
dende und daz du dich s vaste schemst
ze bihtende Griesh. pred. 2, T5.

ungeschémt part. adj. von allen
litin saltu lerne ungeschemit ohne dich
zu schdamen rittersp. 2747.

schémen stn. das schimen. fne
suntlichez schemen Ludw. kreuzf. 7800.
sunder schemen Pass. K. 70, 19. Kirchb.
616, 51.

beschémen swo. beschdamen, bringe
in scham oder schmach. infamare Die-
fenb. gl. 154.  alsus wart beschemt
der unschemige lasterbale Ludw.- 18,
24. 68, 5. du beschemist dinen glou-
bin rittersp. 3190.

beschémenisse sif. beschimung,
ehrenkrinkung. kulm. r. 3, 38.

verschémen swv. sich verschemen
sich wu ende schimen, nicht mehr
schdmen, schamlos sein. ir moht iuch
nu wol han verschemt Parz. 90, 4,



SCHIM

ir sult niemer iuch verschemn das.
170, 15. 322, 1. sich vor einem
verschemen Cod. Schmeller 3, 361.

schémunge stf. das schamen.

beschémunge stf.  beschimung,
schmach.  infamia Diefenb. gl. 154.
dise beschemunge liden Ludw. 51, 2.
der miste den esil an sime halse irage
zu einre beschemunge das. 20, 17.

unschémunge s¢f. impudentia Die-
fenb. gl. 151.

scham stf. scham.  ahd. scama
Graff 6, 492. 1. gefihl der
scham , schamhaftigkeit. rubor, ve-
recundia sumerl. 15, 42. 19, 18.

pudor Diefenb. gl. 227. din (anrede
an Maria) vil reiniu scam irscrach von
deme mare leseb. 274, 15. wvgl. Barl.
65, 36 Pf. dd was schame under den
wiben Diemer 18, 23. und wirt din
schame harte groz a. Heinr. 1086.
zw0 tugende scham unde iriuwe Walth.
59, 6. wogl. 36, 17. geligeniu zuht
und schame vor gesten das. 81, 12.
des hinket reht und triret zuht und
siechet schame das. 102, 27. scham
ist ein sl6z ob allen siten Parz. 3, 5.
ogl. 319, 7 fg. wol gezogenem man,
dem scham versliuzet sinen munt das.
299, 17.  zwivel unde scham Trist.
11737. si twane div scham (: kam)
und ir senelichiu ndt ¢roj. s. 51. c.
éren beseme daz ist scham Vrid. 53,
15. wgl. beseme wund Grimm dber
Vrid. 60, dessen erklirung das rich-
tige nicht trifft. der éren spiegel ist
din scham MS. 2, 175.a. swd scham
0z teerschen herzen kumt das. 247. a.
nune habet des deheine scham Judith
169, 10. die scham brechen, vertil-
gen Karl 78. b. Pass. K. 589, 39.
ane scham Walth. 21, 13. Nib. 243,
2. Fiore 7061 8. Vrid. 148, 17. ge-
torst ichz in vor scham gesagen Parz.
488, 5. nu bedaht diu frowe Armuot
von grozer schame daz houbet wver-
kiilite aus scham ihr haupt Er. 1578.
der junge man von schame leit vil gro-
zen pin Parz. 414, 18. von schame
rot Barl. 406, 8 Pf. plur.  von
schamen 10t Gfr. I 1, 3. mit grozen
schamen Engelh. 2013. — die Scham
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personificiert Suchenw. 11, 95.
2. beschdmung, schmach.  der pris
was sin, und min diu scham Iw. 37.
er ist lasterlicher schame erwert das.
9. in fremdem lande ére unde gemach
unde schame in vater riche din swa-
chent ungeliche Trist. 11601, im tet
schade unde scham wé das. 13430.
daz ich ir schande unde ir scham ie-
mer solte iieben krone 299. b.  got
heehe sine schame Barl. 196, 24 Pf.
dulten ehteliche schame das. 267, 36.
min lip gein werltlicher schame im-
mer si gewenket und al min pris ver-
krenket Parz. 269, 12. vor misse-
wende und ouch vor varnder scham
behuot MS. 2, 127. a. der zu harte
grozer schame manigen giten cristen
zOch Pass. K. 98, 12. — plural. mit
grozin schamin vluchtic si dannen qua-
min Jerosch. 116.b. 3. die ge-
schlechtstheile.  sin scame was inthec~
chet Diemer 14, 1. wvergl. Gregor.
3247. krome 257. a. Orendel 555.
er lat niht an ir libe dem manne noch
dem wibe einen vaden vor ir scham
Helmbr. 1201.  dir volget niht wan
alsé vil ein linin tuoch fiir dine schame
Winsbeke 3 u. anm. wvgl. Vrid. 177,
2 uw. anm.

schamhar, schamelop, scham-
rot, schamvar, schamwunde s. das
zweite wort.

schamelds adj. ohne scham. du
schameloser hunt Pf. Germ. 4, 448.
die schamelosen Walth. 45, 31. 64,
478, 36.

schambare adj. des man sich
su Schdamen hat. schamper lieder zo-
tenhafte altd. bl. 1, 55. scurrilis
schamper Dasypod. vgl. schamperen ex~
probrare, schamperer mit Wworten
contumeliosus  Melber. be-
schompert stuprata voc. vrat,

schamehaft adj. schamhaft. Albr.
22, 21 nach der dberlieferung ; scha-
mic Bartsch. ahd. scamahaft Graff 6,
494.

schameheit s#f. daz ist 4ne scha-
meheit getdn ohne dass ich mich des
schame fragm. 34. c.

schamelich, schimelich, sche-



SCHIM
melich adj. 1. schamhaft. min
zuht und min schamelicher sin Parz.
369, 7. ir schemelichiu zuht W.
Tit. 533, 1. er getorste in niht
gebiten von den schamelichen siten
Barl. 124, 4. 6 Pf. 2. der sich

schamen muss. schamelicher bdsewiht
Albr. 16, 249. wvgl. Hitsl. 1, 45, 3.
3. des man sich zu schimen
hat, schmdhlich, schande bringend.
schemelichiu schande Iw. 133. sche-
melicher spot a. Heinr. 383. froj. s.
179, d. schemelichiu not das. s.
180. a. a. Heinr. 456. schemelicher
tot Néb. 1523, 4. Pass. K. 71, 68.
ir schamlich wider wenden W. Wh.
321, 25. die schamelichen burde Trist.
3792.  schamelicher site Barl 221,
13 Pf. diu swachen schemelichen wort
troj. s. 2. a. disiu schidmlichiu ge-
schiht Mai 49, 4. alzau lasterlich diz
ist unde schamelich al den Sarratzenen
Ludw. kreusf. 6479. wveryl. Jerosch.
80. h. schamelich ze sagen bih-
teb. 8.
schameliche, schemeliche, -en
ado. 1. mat scham. schamlichen
biichl. 1, 1131. schamliche Parz. 369,
23. schimeliche das. 373, 24. Trist.
743. schemelichen Pass. K. 227, 73.
2. auf schmdhliche, schimpfliche
weise.  schamlichen Parz. 337, 15.
schamlichen aneg. 25, 42. schemlei-
chen Suchenw. 31, 150. schamliche
Ludw. kreuzf. 7954. Bon. 20, 48.
ziirch. jahrb. 47. schemliche Mai
144, 39. Erlos. 4533. 4519. vorne
si (die dffin) schamlichen sibt siehs
hdsslich aus Karaj. 83, 16. — su~

perl. aller  schemlichst  rittersp.
3329.

unschamelich adj. daieder
sich nicht zu schimen hat. er was

reine und unschamelich aneg. 17, 52.

2. der sich wnicht schdmt,
schamlos. infrenatus unschameli-
cher sumerl. 7, 75. 3. des man
sich nicht zu schdmen hat, keine
schande bringend.  wirt unde heim
sint zwéne unschameliche namen Walth.
31, 25. ez ist unschemelich /esed.
605, 37.
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vnschamelichen adv. ohnre scham.
Trist. 6045.
schemeliche swv. thue einem

schmach an. daz in sin vater het ge-
schemlichet Oberl. 1392.

schamel, schemel adj. schamhaft.
ahd. scamal Graff 6, 492. die sind
scamele ad malum W. leseb. 158, 7.
schemel Pf. Germ. 5, 231.

unschemel adj. schamlos. die un-
schemeln wip Dur. chron. 475.

schemelheit sif. scham, scham-
haftigkeit. Pfeiffer beitr. z. coln. mund-
art 115.

schemelare stm. schmutziger, ekel
erregender bettler. Mor. 35. a. altd.
w 1, 72.

schamec, schemec adj. il4
schamhaft, verschimi.  ahd. scamig
Graff 6, 493. pudibundus Diefenbd.
gl. 227. daz si zem érsten schamec
sint Er. 1323. Albr. 22, 21. schemec
krone 295. b. troj. s. 104. c. Renner
14946. schemig an setin Ludw. 8, 4.
sitzt gar schamiger an im selber Megb.

213, 18. 2. des man sich zu
schamen hat. ein schemic siten hemde
Fri. 298, 15. 3. die schamigen
glider, die schemige stet die ge-

schlechtstheile Megb. 312, 13.
12. 370, 33.
beschemee adj.
gl. 154.
unschamec, unschemec adj.
i. sich nicht schdamend. troj.s. 175. a.
2. schamlos, unkeusch. impudicus
Diefenb. gl. 151. gest.rom.48. der un-
schemige lasterbalc (ille miser impu-
dicus) Ludw. 18, 24. vgl. 22, 7.
schemikeit stf. pudicitia Diefenb.
gl. 227.
unschemikeit s¢f. impudicitia, pro-
cacitas Diefend. gl. 151. 223.
schemige swv. thue einem schmach
an. Oberl. 1392.
schamen swv. schamen. goth. ska-
man, ahd. scamén, scamon Ulfil. wb.
162. Graff 6, 495. 1. manege
blicke si schamende gasilichen sach an
Gahmureten Parz. 28, 29. schamende
sprach er Barl 124, 8 Pf. min
schamendiu wipheit Parz. 27, 9. scha-

-4
355,

infamis Diefend.
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mende arbeit doln wobei man scham
empfindet W. Wh. 315, 14. scha-
mendez lop, schamedez riiegen Barl.
2117, 28. 222, 16 Pf. vgl. Gr. 4, 67.
2. sich schamen, a. sin here

scamete sich L. Alex. 4021 W. dag er
sich miiese schamen Iw. 115. vgl. Roth.
2060. Walth. 40, 12. 62, 29. Nib.
569, 1. 622, 2. Pars. 467, 2. 696,
3. Trist. 11738. Engelh. 6124. MS.
2, 247. a. Pass. K. 53, 21. b.
mit prdpos. din schamt sich vor
leide Walth. 42, 21. sich schamen
vor den menniscen spec. eccles. T2.
vgl. Griesh. pred. 2, 74. wan er sich
vor in schampte #¢roj. s. 267. a. ichn
wil mich wider iuch niht schamen
Iw. 271. c. mit genitiv. der miieze
sich des armen schamen Walth. 64, 3.
daz er sich min niht dorfte schamen
Trist. 4408. vgl. MS. 2, 148.b. Barl.
218, 38 Pf. Troiere dorften sich
niht schamen ze herren und ze kiinge
sin éroj. s. 220. ¢. — sich eines din-
ges schamen Iw. 103. 186. 232.
Walth. 6, 27. 31, 12. Nib. 805, 4.
1622, 4. Parz. 116, 11. 252, i4.
Trist. 8304. 1057. swie ich mich der
rede schamen Albr. 33, 305. d.
mit untergeordnetem safze.  scham
dich daz du mich an lachest Walth.
52, 1.

unschamende part. adj. sich nicht
schamend. MS. 2, 151. b.

schamen stn. die machent uns die
biderben &ne schamen Walth. 28, 26.
vgl. MS. 2, 7. a. Pass. K. 8, 87. 39,
83.

beschamen swwo.  sich beschamen
(mit genit.) sich schdmen. der en-
darf sich iuwer niht beschamen inne
beide ze hove noch an der strize MS.
1, 116. a. du solt dich deheines ge-
wandes beschamen Pf. Germ. 3, 229.
vgl. gest. rom. 117. — bescham dich
niht ze bihtende Griesh. pred. 2,
75.

erschamen swo. anfangen sich zu
schamen , voll scham werden. er er-
schamie sich vil sére anmeg. 18, 16.
kl. 2257 Ho. dd erschampten sich ir
lichten ougen Walth. 74, 32. — mit
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genitiv. sine wellens sich erschamen
das. 45, 36. U. Trist. 2354. — mit

untergeordneiem satze. Gregor. 1851.
geschamen swo.  das verstirkte

schamen. mit genit. Iw. 85. Nib.
287, 4. 1206, 4. Trist. 8805. Pass.
K. 301, 84.

verschamen swo. 1. sich ver-
schamen aufhiren sich zu schimen, die
scham verlieren. s6 er sich denne
verscamet Genes. fundgr. 21, 10.
durch waz han ich mich sus ver-
schamt #roj. s. 179. c. schiere heter
sich verschamt Eracl. 3782. du wil
dich gar verschamen, daz du tuost
solch untat Mai 68, 18. — mit geni-
tiv. gerihtes hat man sich verschaml
MS. 2, 198. b. 2. mit accus. wie
mahtu ez verschamen dich dariber zu

ende schimen, die scham dariber
uberwinden.
verschamt part. adj. 1. der

sich nicht mehr schamt, unverschamt,
schamlos. verschamter lip Parz. 299,
18. verschamter zage ¢roj. s. 44. b.
Suchenw. 27, 97. vgl. MS. 2, 238. a.
247. a. myst. 309, 20. Bon. 41, 35.
— ir verschamtiu ungenuht Frl 383,
8. din verschampt gitekeit Walrh. 26,
21. — die den verschampten bi ge-
stant das. 26, 21. — ein ami daz ist
aller dinge verschamt Teichn. 117.

2. in scham versunken, verschdmd.
zuo mengem sméhin ampte, daz er vil
verschampte in grozin sorgin iiebet

Mart. 129. d.
schamede, schemede sz il
scham. daz ander ist pudor sche-

mede daz du dich alzu sére schemes
Leys. pred. 34, 29. mit schemede ge-

gen allen sunden myst. 238, 9. von
schemde rot Pass. K. 373, 74. 388,
76. wvergl. 543, 42. 677, 79. Pass.

193, 93. 194, 3. Mor. 48. a. Ludw.
18, 15. 176, 3. ristersp. 3495.
plural. von schameden rdsenvar Albr.
16. 442. von schameden getwange
das. 16, 432. 24, 39. schemdin vol
Ludw. 28, 22. mit schemden Dir.
chron. 53. 2. schande , schmach.
Jeit manege schemede und ungemach
Leys. pred. 34, 9. wvgl. Bartsch diber



SCHIME

Karlmeinet s. 321. 3. die scham-

theile. Cod. Schmeller 3, 361.
scufME, SCHEIM, SCHIMEN schimmere. Gr.
2, 45.
schime, schim swm. sim. 1.
strakl.  goth. skeima, ahd. scimo Gr.

3, 391. Ulfil. wb. 161. Graff 6, 511.
Schmeller 3, 362. der sunne wirt ge-
nemmit, der schime (radius) intlinhtit
leseb. 191, 20. mirn schadet der schime
noch der schir das. 579, 28. sin
schim ist von golde Diemer 60, 18.
der sunne verdunchlote sich: er hete vil
pAch sinen schimen verlorn das. 186,
7. die besten steine drin gevelzet, ge-
liche den gneisten der wunneclichen
(wunnecliche ?) schime Servat. 535.
der heizen gliiete schime (:lime) ¢roj.
s. 60. d. so0 sin (des kometen) schim
intsprazit Jerosch. 106. b. 2.
schatten. in den brunnin sach er bi
den scimen (oder schimen?) dise zwéne
bobin ime stin fundgr. 1, 237, 29.
urschim sin. wursirahl, ursprung
des lichts. daz hériste urschim Die-
mer 357. 2. vgl. urschin unter schin.

widerschim ? widerschein. pf. K.
119, 11. widerschin A4.
scheim stm. schimmer. du iiber-

fliizzic gndden scheim (:heim) Erids.
s. 282.

sehim, schime swm. stm. il
schatten, eigentlich und bildl. daz arc
daz, sinen ougen barc d& der vinstern
nachte schim (:im) Jerosch. 153. a.
durre als ein schime (ime) Pass. K.
249, 28. im was alsam ein schime
das. 211, 12. die n6t dunket im ein
schime das. 54, 72. vgl. Pass. 373,
68. sines zwivels schime Pass. K. 421,
56. ir ougen schime der schatten, der
ihre augen verdunkelte das. 435, 86.
er was edelcheit ein schime Pass. 314, 87.

nahtsehime swm. 1. schatten,
dunkelheit der nacht. als der breite
nachtschime (:ime) vor der sunnen swinet
Pass. K. 236, 96. 2. ein augen-
sibel. fiir den schiem der augen Cod.
Schmeller 3, 362.

schimen swo. schatten geben, dun-
kel sein. zwei liechte ougen, den allez
schimen gebrach Pass. 27, 50.

137

10

15

20

30

35

40

45SCHIMPFE ,

50

SCHIMEL Sim.

SCHIMERE swf.

scuIMME ?  stv.?

SCHIMPFE
schéme, schém swm. sif. il
schatten. RA. 105. 2. larve,
maske. ahd. scema Graff 6, 495.

Schmeller 3, 362. larva gl. Mone
4, 232. mnimt er ein freislichen sche-
men Hiizl. 2, 13, 123.

schémebart s. das zweite wort.
1. schimmel. ahd. scim-
bal Graff 6, 498. Schmeller 3, 363.
vgl. ich schime. mucor Diefenb. gl.
185. 176. rost noch schimel Heinr.
2484. Suchenw. 4, 118. er wart ge-
iwagen von rdme und ouch von schi-
mele fragm. 42. a. &n allen schimel
MS. H. 3, 340. a. du mirrenvaz an
allen schimel g. sm. 198. ir liter kiu-
sche ane schimel Mart. 94. c. der
veigen miselsiihte schimel Engelh. 5997.
aller unkiischeite schimel Pass. K. 366,
90. sunden schimel das. 95, 5. 46,
70. 108, 66. Pass. 111, 32. — ougen
schimel (caligo oculorum) Megb. 285,
29. 2. glans. sins silbers schi-
mel Frl. 313, 14. 3. weisses pferd?
swenn der winder lenzet, did man den
schimel wiget baz unt den valken kreu-
zet (frithlingsgebrdauche) Frl. 87, 5.
vgl. Schmeller 3, 363.

schimele swo. schimmele.  ahd.
scimbalom Graff 6, 498. mit riteme
wine nit wiillenden noch schimmellenden
basel. r. 11, 13. im schimelt niht in
siner archen (lob eines freigebigen)
MS. 2, 132. a. vgl. Heinr. 362.

schimelec adj. schimmelig. ahd.
scimbalag Graff 6, 498.
schimelege swv. schimmele. mir

schimelget min win MS. H. 2, 95. a.
chimaera. wie sich teilte
schiméren lip MS. 2, 176. b.

stn swert geinck wol
dar wirken, houwen unde schimmen,
gansiren unde gelimmen, wunden unde
séren H. zeitschr. 3, 20.

SCHAMPF, SCHUMPFEN scherze,
spasse. Gr. 2, 59. Graff 6, 497.
schimpf, schimph stm. scherz,

spott; kurzweil, alles was zur erhei-
terung, unterhaltung dient, nameni-
lich auch kampfspiel.  ahd.. scimph
Graff 6,497. schemph rittersp. 1218.
ladus voc. o. 27, 2. jocamen, jocus



SCHIMPFE

Diefenb. gl. 160. ir vreude unde ir
schimpf enhete deheiner slahte gelimpf
fw. 167. geherberget ein man di ims
der wirt wol gan, deme gezimet deste
baz sin schimpf unde sin maz das. 105.
ich gab im s6 senften glimpf, als ez
weere min schimpf Gregor. 1440. ir
schimph ertranc in riwen furt Parsz.
114, 4. schade schimpf ist dicke leit
unt lasterlichiu warheit Vrid. 121, 4.
daz von uns aller tiuvel schimph miige
iibersiget werden Silv. 4452. ir was
din minne gar ein schimpf und ein
froum gewesen & froj. s. 49. d. swaz
er sprach daz was ir schimpf dardiber
lachten sie s. sl. 649. schimpf und
iteliche wort Pass. K. 7, 45. — hie
was mit rede schimpfes wvil Jw. 41.
schimphes unde scherzes Ludw. 41, 1.
von ernest und von schimpfes spil ¢roj.
s. 169. b. dise rede ist schimphes vri
durchaus ernst vaterunser 2837. wir
tuon in schimphes buoz benehmen ihnen
den scherz Parz. 205,8. ein man der
schimpfes kraft hit einen scherz ma-
chen darf das. 229, 17. ir sult iuch
beeses schimpfes schiechter spdsse ma-
zen Wigal. 11539. schimpfes unde
spottes ich von im niht dulden wil Nith.
H. s. 238, — liden der juden slege
unde ir schimpf verspottung Erlos. 4592.
swer schimpf biutet unde nimi, ob dem
schimpf missezimt, daz ist an ime ze
schelten kr. 64. a. den schimpf er von
dem kiincge nam giietliche nahm éhn
wohl auf des. 64.b. diu disen schimph
mit zorn enpfienc Parz. 391, 2. ir
solt schimpf fiir schimpf verstin Reink.
s. 342. si mahten vil starken schimpf
iz, dem gotes knehte frieben argen
spott mit ihm Silo. 4845. schimpf tri-
ben #f einen Pass. K. 214, 47. mit
einem das. 33, T4. wtirch. jahrb. 54.
— an allen schimpf ernstlich, sicher-
lich troj. s. 5. a. Engelh. 6235. der
hof durch schimpf risterliche dbungen,
kampfspiele nihi zetretet was Parz. 227,
9. do0 ginc er dar durch sinen schimph
um seinen spott daran wu haben myst.
186, 20. — si wolde der kristenen
got in irme schimpfe haben ihn ver-
spotten Pass. K. 481, 3. Giwein day
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SCHIMPFE

in schimpf Gf nam krome 264. b. in
schimpfe liegen (ligen) bihteb. 54. in
schimpfe sprechen Ludw. kreusf. 2777.
Barl. 203, 40 Pf. Parz. 439, 11. 675,
15. swaz in schimpfe alsus geschiht
das. 555, 28. als der mit schimpfe
spilde das. 211, 30. froun Jeschiiten
wart der gruoz mit swertes schimphe
(es ist ein sehr ernster kampf) aldd
bejagt das. 263, 24. 743, 27. ob dem
tische vreude geben chan er mit schimpf
Suchenw. 28, 89. ez was gar {iz dem
schimpfe es war kein scherz Ottoc. c.
532. ich half dir ie ze schimphe Barl.
19, 10. einen zu schimpfe haben sei-
nen scherz, spott mit ihm treiben Pass.
K. 357, 10. als ez ze schimpfe zum
scherze waere Trist. 6756. ze ernesle
und ze schimphe im ernstlichen kampfe
und bei einem kampfe zur kurzweil
Barl. 6, 40. wie vert dein puel zu
schimpf in ritterleichem gelimpf Su-
chenw. 28, 147. ein jungir ritter der
sal gerne zu deme schempfe ritin ri—

tersp. 1218. — plural. des sint ir
schimpfe rich kr. 54. a. aller schim-
phe si verdrdz Parz. 138, 24. aller
schimpfe bloz das. 437, 17. schimpfe
bar Térl. Wh. 12. b.
minneschimpf sim.  liebesscherz,
liebesspiel. Tirl. Wh. 45. a. spre-
chen einen m. myst. 2, 48, 7.
turneischimpf stm. torneamentum

voc. 1428. Schmeller 3, 364.

schimpfhus, schimpfliet, schimpf-
mare, schimpfrede, schimpfwort
s. das zweite wort.

schimpfhaere adj. scherzhaft, spie-
lend. unde waren sine puneize in dem
ernestkreize s0 ringe und s0 schimpf-
bere, als ez ze schimpfe weere Trist.
6756.

schimpflich adj. kurzweilig, schers-
haft, spielend, spottend. schimpflichiu
minne Tundal. 43, 36. mit schimpfli-
chen siten Parz. 8, 29. mit schimpf-
licher fuoge U. Trist. 538. mit schimpf-
lichem maxre scherzrede, zeitvertrei-
bender unterhaliung Wigal. 11602.
Mel. 7839. mit schimpflichen worten
leseb. 1042, 40. — schimpflichiu lige
bihteb. 54.  schimpflicher spot, hag,



SCHIMPFE

zorn Barl 206, 21. 203, 25. 28 Pf.
2. der allerschimpflicheste Fkurz-
weiligste man Pf. Germ. 3, 444.
schimpfliche, -en adv. spassend,
spottend. Iw. 102. U. Trist. 197.
schimpfec adj. ludicrus, salsus.
Schmeller 3, 364.
schimpfe swv.  scherze, spotte.
ahd. scimphu Graff 6, 497. il
ohne adverbialprap. a. min frowe
wil ze schedeliche schimpfen Walih 45,
7. ein vrouwe sol niht vrevelich schim-
phen w. gast 397. ich kan wol schim-
pfen unde spiln Bon. 20, 29. — schim-
pfen zur kurzweil kimpfen Kon. 15.
b. schimpfen mit einem T'rist. 15619.
Bon. 14, 3. Suchenw. 31, 142. di
vrowe begunde unordenlichen ungehorig
schimphen mit ime myst. 99, 27. dag
diu wisel mit dem hasen schimpf und
scherz Megb. 149, 16. — mit dem
balle schimphen Doc. misc. Schmeller
3,364. c. mit genitiv. spolte dber
jemand. niemer wirde ich doch ir
schimpfes geil, diu s6 hdt geschimpfet
min MS. 1, 133.b. ich wolte ungerne
schimpfen din froj. s. 13.a. min schim-
pfend unde lachende heert man dich
sprechen denne das. s. 185. d. d)
schimpfete sin dirre sin sun mys¢. 103,

18 d. mit accus. wa wart ie s
kluoger schimpf geschimpfet MS. H.
3, 281. a. — verspotte. ez schimpfet

sumelicher mine dene und minen sanc
amgb. 16. b. MS. H. 3, 64. a. — ahd.
auch in der bedeutung deridere mit
accus. der pers. s. Graff a. a. o. 2.
mit adverbialprdpos. als ob ez smiere
und ez uns ein griezen wil schimpfen
mit abe scherzhaft ablocken? MS. 2,
180. a. MS. H. 2, 261. b. — dag
frouwe Barmherzikeit so schimpfet an
verspotiet Gerehtikeit Erlgs. 586. man-

ger min spott unt schimpft mich an
MS. H. 3, 296. b.
ungeschimpfet part. adj.  nicht

verspottet. si mohten ungeschimpfet lin
mit ir boteschefte min ¢roj. s. 166. h.

schimpfen stn. das scherzen, spot-
ten. ir klagendiu stete was s ganz,
sine kérten sich an schimpfen niht Parz.
242, 7. lat daz schimpfen sin NVib.
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SCHIN

960, 1. wgl. Trist. 7570. Reinh. s.
342. vateruns. 2836. Suchenw. 4, 227.
Hitsl. 1, 23, 11.

geschimpfe swo. das verstarkte
schimpfe. geschimpf ich mit iu iemer
mé Reinh. s. 342.

verschimpfe swv. wverspotte. den
reinen du vil gar verschimpfes, allin
dinc du ime unglimpfes Walth. s. 149.
vorschimpfete si myst. 251, 40. die
verschimpfet wéren Pass. K. 637, 47.

schimpfunge stf. schers. leseb.
1043, 1.

schimpfeere stm. der scherz treibt,

spassmacher, spotter. MS. 1, 53. a.
krone 64. b. wvgl. eutrapelus tu-
genlicher schimpfer ooc. o. 27, 3.

ostentator, reprehensor, jacti-
tator schimper Diefenb. gl. 198. scim-
phire histrio gl Schmeller 3, 364.

schampf stm. s. o. a. schimpf.
mnd. schamp.  Bartsch duber Karim.
s. 310,

widerschampf? sim. wederschamp
widerstand? Karlm. 162, 8.

schuinpfe swf. diejenige, mit der
man scherz, gespitt treibt, meretriz.
fragm. 36. c. ogl. schumpel Schmeller
37 60
1. schiene, lamelle, dinner
streifen, dinne platte von eisen, holz;
auch streifen, wie sie der korbmacher
wum flechten der kiorbe gebraucht. ahd.
scina Graff 6, 499. Schmeller 3, 367.
zu schine leuchte, wurspringl. spalte,
breche? spatula schina sumerl. 63,
69. eisen verkoufen bei zehen schinen
miinch. str. 321. den pfennig gab er
sime sune Ul eine iserin schiene Pf.
Germ. 3, 420. — nu stuont der schilt
gevieret mit rote und mit wize und
schinen swarz unde golt turn. 95.
ein hiietelin iz schinen wol geziunet
troj. s. 39. d. wvgl. schinehuot Pictor.
Stalder 2, 318. — der reif des scha-
pel (s. d. w.), woran die blumen be-
festigt werden. ein edel schapelin: da
wiren glanze gimmen in gewirket und
gevelzet und was diu schine gesmelzet
von golde unmézen reine ¢roj. s- 21.c.
ich bereite ir ein schin, dar Gf band
si pasilien Hdatzl. 2, 57, 264. — Frl



SCHINDE , SCHANT,

SCHINAT

324, 10 gehort wohl kaum hierher.
vgl. auch schinbecher Schmeller a. a.
o. schenkar Renner 10890. 2.
schienbein. die schin zerbrechen Wolk.
109, 3, 6. schene Pfeiffer beitr. wur
coln. mundart 115.

schinebein, schinekorp (schene-
korp) s. das zweite wort.

schinier, schinnelier, schillier
stn. ein theil der ristung, wie es
scheint, unter dem panzer. vgl. ital.
schiniera beinharnisch. harnasch, hals-
perge unde hosen, schinier, banzier
augsb. str. bei Freiberger sammluny
d. ra.s. 92. & erm biite dar den hals-
perc, er stricte im um diu schinnelier
Parz. 157, 13. helmes sniier noch si-
niv schinnelier kunde er niht af ge-
stricken das. 155, 23. in iseriniu
schillier was gewéipent dirre kiiene man
das. 261, 19.  wifenrockes, helmes
und schilliers der wart er vil snelle gar
krone 36. a.
scuinit (schinit?) stm. eine dunkele
fischhaut, mit welcher kostbare klei-
der beselst werden. bestellet und ge-
breemet mit schinite was daz kleit, den
man 0z einer hiute sneit, die truoc ein
visch von wilder art froj. s. 21. b.
sO wunneclichen schindt getruoc nie rit-
ter noch geblir. noch blawer als ein
fin Tastr schein di sin varwe reine. —
mit dem schinte vischin stuont diz ge-
want gebremet das. 123.a. nach der-
selben stelle lebt der fisch in einem
wasser des paradieses. und was ge-
sniten schone drin von schinite ein
swarzer wider das. s. 203. b. ein
blankez wafenlkleit gesniten von her-
mine vrisch, dar @f gestrouwet manic
visch von schinite lihte das. s. 209. d.
swarz geverwel sam ein schinit und ein
kol zurn. 100. vgl. Ben. zu Wigal. 809.
SCHUNDEN, GESCHUNDEN.
schinde. neben der starken form auch
eine sclhwache, schinde, prdt. schinte;
ahkd. scindom. Gr. 2, 35. Graff 6,
522. vgl. auch schande wund schin.

1. eigentlich. ziehe die haut oder
die rinde ab. excorio sumerl. 6, T4.
decoriare Diefenb. gl. 89. er schant
(var. schinte, schindet) dagz réch [w.
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SCHINDE

149. di die schife geschunden wur-
dent leseb. 944, 15. in wil sin ouch
niht brennen noch zerliden noch schin-
den Walth. 85, 14. schinten in alsam
ein vie, ein rint Pass. 362, 77. Pass.
K. 161, 43. 578, 39. von leder ein
kleit daz er schant unde sneif ab einem
wilden vische rich éroj. s.39.d. zwd
hiute die het er zwein tieren abe ge-
schunden Iw.?27. dar umb wirt im din
hiit noch ab geschunden Hadam. 448.
— nim dine gerten, schone du si
schinte Karaj. 96, 14. fundgr. 1, 32.
sumeliche (stitbe) er ouch niene scinte
schilte die rinde von ihnen mnicht ab
Genes. fundgr. 44, 38. 2. bildl.
beraube bis auf die haut, mishandele
hart. er wolde reisen Uff sinen eigen
solt unde zerunge, daz her nimand
schatzen noch schindin dorfte Luduw.
53. schinten die koufliute Dir. chron.
658. daz ez (das heer) sine fiende
schindet rittersp. 3944. — di armen
zt den richen pflac er bittirlichen schin-
den und betritben urd jamir an in dben
Jerosch. 185. c.

beschinde. 1. beschinde, ent-
hdute, beschdle. beschinden einen hirz
Herb. 17972. manic schaf unde rint
nider geslagen und beschint das. 15741.
der beschint vor im lach Pass. 290,
59. ogl. Frl. 31, 16. Bon. 53, 46.
beschunden das. 53, 49. — ein be-
scintiz stabilin @. Reinh. 588. 2.
beraube. exspoliare, rapere violenter
Diefenb. gl. 116. der wald ist laubs
beschunden Wolk. 16, 1, 18.

geschinde das verstirkte schinde.
— bildl. di arme lite vel beroubin und
kunnen si wol geschindin rittersp. 2874.
der ez eme kan abe geschindin ab-
nehmen das. 2152.

schinthus s. das zweite wort.

schindere sim.  strassenrduber.
Oberl. 1409.
schinderie s¢f. strassenrduberei.

Oberl. 1409.
schinder swv. wurden die stiegen
ab geschindert die treppe herunter ge-
schleift Wolk. 14, 2, 7.
schint stf.  hdutige schale.
voc. 1445. Schmeller 3, 371.

testa



SCHINDE 141 SCHINE
schindel stswf. schindel.  ahd. c. mil genitiv. daz du mich sin
scindala, scintila Graff 6, 522. imbrex hist geschundet Mar. 39. 6. swen des

sumerl. 10, 5. tegula das. 18, 74.
50, 75. voc. 0. 4, 77. cindula, sin-
dola das. 4, 78. Diefenb. gl. 250.
latereula, laticula sumerl. 10, 21. Die-
fenb. gl. 165, cilindrum voc. 1429.
bl. 4. ¢. wvgl. gl. lat. germ. 118. c.
— di scindelen zebréisten kaiserch. D.
186, 16. wvgl. Albr. 102.a. md. ged.
73, 6. =ziirch. richiebr. 53.
schindelere sim. schindelmacher.
Schmeller 3, 372.
schiinde? sif. antreibung, rei-
zung. ledige dine knehte von thvilli-
chen schunden lfan. 1356.
schiinde swv. treibe mit geisel-
hieben an (vgl. villen, vel); dann
allgemeiner treibe an, reize. nur in
der zweiten bedeutung nachweisbar.
prdt. schunte. ahd. scuntu Graff 6,
523. Schmeller 3, 372. 1. ohne
accus. der person. a. ubil geiste
die alliu dinc scundent dazu antreiben
fundgr. 2, 117, 29. arc niht wan
arc schindet krone 52. a. b. mat
prdp. ir groziu scheene schindet uf
aller slahte friimecheit, ze tugenden
" Wigal. 7565. er schindet ze mértlei-
cher rdch Suchenw. 40, 221. 44, 33.
c. mit uniergeordnetem satze.
schunten grozliche, daz diu frouwe tzte
Mar. 69. vgl. Nith. H. s. 149. d.
mit adverbialprdpos. er schunte zi
daz zwéne man irhibin einis krigis
zorn Jerosch. 68. a. 2. mit ac-
cus. der person. a. der vint be-
gundes mére schiinden Gregor. 231.
beide ein muot schunde krone 203. b.
ogl. 105. b, Jerosch. 6. b. 22. c.
b. mit pripos. unz mich min muot
begunde schinden in fremdiu kiinic-
riche Trist. 3111. swa mich der werlde
suoze #f ander rede geschuntet hat
kindh. Jes. 68, 24. zwén miiete schun-
den si Qf ein ander krome 190. a. sin
muot in dar zuo schunde das. 171. b.
s6 schundet er iuch ze bosin werchin
spec. eccles. 52. vgl. Stricker 12, 66.
Heinr. 1641. Leys. pred. 101, 31.
Teichn. 120. iuch hdt ein haz ze dirre
reise geschiindet her krome 187. b.
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der tiuvel schiindet Gregor. 3804. #kr.
184. b. 230. b. d. mit unterge-
ordnetem safze. schunte daz wip, daz
si des gehenge dir Judith 169, 2. vgl
Kolocz. 248. Roth pred. 75.

schiinden stn. vientlichez schiinden
Pass. 202, 81. Suchenw. 41, 1178.

geschiinde swo. das verstirkte
schinde. geschundet in daz er izzet
Karaj. 84, 7. si geschunden ze den
sunden aneg. 35, 10.

verschiinde swo. verfiihre.  sit
Adam was verschundet Mar. 107. al-
sus verschunde se der gedanc Gregor.
221. der Addmen verschunte an
die érsten sunte Genes. fundgr. 26,
34. daz mich der thvil nit ne ver-
scunde in die houbithaften sunde litan.
934. ze den sinden wart verschiintet
myst. 381, 6.

widerschiinden stn. anreizung zur

widersetslichkeit.  ane widerschundin
Jerosch. 68. d.
schimdunge, schimtunge sif.

anireibung, reizung. aneg. 15, 31. 35.
H. zeitschr. 1, 180. gest. rom. 3.

schiindzre, schiintzre stm. an-
treiber, reizer. alles guotes volleist
unde schuntere areg. 5, 76. 10, 52.
vgl. litan. 933.

schuntsalunge stf. reizung. wie
er des tivels schuntsalungen widerstan~
ten habe Roth pred. 55.

SCHINE, SCHEIN, SCHINEN, GESCHINEN scheine.
goth. skeina, ahd. scinn Gr. 2, 12.
Ulfil. wb. 162. Graff 6, 499. die ur-
spriungliche bedeutung ist wahrschein-
lich spalte, reisse, breche; s.
unten erscheine. 1. strahle, leuchte.
candeo, radiare, splendere Diefenb. gl.

58. 231. 256. a. diu sunne, der mane
schein Tw. 32. Wigal. 5418. der tac
der hiute schein Iw. 274. unz man

den liehten morgen aber schinen sach
Niéb. 1300, 2. bi schinender sunnen
Herb. 6524. ein licht hit geschinen
Erlos. 5139. b. sd schine mir der
mane MS. 1, 18. b. vil manic goldes
zein ze beiden sinen siten dem kiienen
jegermeister schein N:ib. 895, 4. c.



SCHINE

diu méninne scinet werde Diemer 341,
15. ir rosenrOtiu varwe vil minnecli-
chen schein Niéb. 281, 2. wie liehte
der karfunkel schine MS. 1, 15. a. der
tac ie lanc hoher schein Parz. 282,
8. unz daz diu sunpe vil hoch schein
krone 183. a. d. mit prdpos.
alsdé ein morgerdt mitten in dem ne-
bele, alsd hit si geschin (= geschi-
nen) in deme tempele myst. 195, 7.
ir munt nach fiwers reete schein Parz.
233, 4. des schinet iuwer kréne ob
allen krénen Walth. 11, 32. der lieg
ich liljen unde rdsen Uz ir wengel schi-
nen das. 28, 7. Tz iegelichem orte
schein ein rubin fw. 32. ein teil schein
tiz den wolken des liehten minen pre-
hen Nib. 1560, 1. waz da liehtes gol-
des von den meren schein das. 531,
1. man sach von in schinen vil ma-
negen hérlichen rant das. 196, 4. von
im schinet daz lieht Karaj. 29, 16. —
alse der schim der sunnin durch daz
glesine fenster in daz gadin schinet
leseb. 191, 30. unz der liehte morgen
durch diu venster schein N¢b. 589, 7.
alsd diu sunne schinet durch ganz ge-
worhtez, glas Walth. 4, 11. d6 er
den morgen dur diu wolken sd verre
schinen sach das. 88, 14. einen tin-
ren stein, di tages de sunne lieht durch
schein Parz. 233, 18. 263, 21. wie
dia niuwe in elliu herze schine Trist.
8288. d6 schein 4f in der tac Parz.
587, 26. e. mit adverbialprdpos.
daz der liehte sunneschin mich vollec-
lichen an schinet Gregor. 3368. 2.
erscheine, werde sichtbar, deutlich,
erweise mich. a. ez schinet noch
als ez do schein und ich wwenez immer
schine Iw. 97. wie wol daz schein
das. 273. daz da vil wol schein Vib.
1789, 1. — mit dem selben libe, s0
wir hiute schinen spec. eccles. 64. der
zaller vorderste schein Iw. 141. Briin-
hilde sterke greeglichen schein Nib. 425,
1. schein der lip nu d4: s0 was sin
lop anderswa Er. 10049 da sach
man jamer schinen Parsz. 479, 30. wan
da niht bernder vrihte schein Barl.
41, 14 Pf. — schinen lazen zeigen :
si lazent iibel schinen, ob si die wiren
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minne in dem herzen sulen gewinnen
tod. gehiig. 198. day liez er wol schi-
nen En. 12895. er liez ellen schinen
Parz. 222, 24. lazd schinen dinen tu-
gentlichen muot Néb. 1922, 2. wgl
111, 4. 355, 4. 2126, 2. Alph. 17,
3. Walth. 70, 12. — bi selhen kropfe-
linen tete ich fliegen schinen floge ich
davon Parz. 487, 10. b. ez schi-
net mir ich seke es. als mir in minem
troume schein fw. 135. dag ime da
iberiges schein das. 248. c. mit
pradicativer bestimmung. dag er wi-
der in schine ein herc so gross als
ein berg erschien Er. 9236. daz ich
inwer Iwein iemer schine unde ie schein
Iw. 275. — swa ir der lip blozer
schein das. 58. sb schine ich geil
Walth. 116, 36. si schinet izen [roi-
denrich das. 121, 7. maneger schinet
vor den fromden guot das. 103, 10.
wiz und swarzer varwe er schein Parz.
57, 18. ez schinet swére, daz unser
hérre geboten hat myst. 2, 135, 40.
— sin kinnebein schein gewahsen zuo
den briisten Iw. 26. di er ungewéfent
schein das. 248. d. mit prdpos.
ez schein an ir gebzrden, an im Iw.
115. 177. Walth. 62, 30. Barl. 32,
13. nu schinet érste an dir din trinwe
a. Heinr. 418. dar an sin schene al
meiste schein Trist. 3340. dar an ir
riuweleben schein das. 2646. dehein
vadem an sinem libe schein Wigal.
5429. diz wort hie schein an Kriste
Barl. 74, 10 Pf. der niender in den
siten schein Jw. 120. der ie in ritters
éren schein das. 177. die da in ir
offener buoze schinent spec. eccl. 41.
in grozgen vreuden er schein Barl 109,
36. mit misselichem wistuome scinet
got fundgr. 1,23. der ie ndch vrou-
wen willen schein Iw. 162. e. mit
adverbialprdp. daz im aller sin schade

harte liitzel an schein Iw. 139, als
iu noch hie schinet an das. 203.
Pars. 28, 25. daz 1m der herre

dannoch lebende vor schein Iw. 150.

3. und schinen wir piuwen un-
der der birdi und doch sind wir
nur scheinbar unter der birde myst.
270, 5.



SCHINE

unschinende part. adj. nicht glin-
zend. spec. eccles. 69.

vorschinende part. adj. mit eime
vorschinenden hervorstrahlenden lichte
myst. 141, 16.

beschine sto. bescheine, beleuchte.
hérore danne der engil dehein, den ie
diu sunne beschein Karaj. 38, 11. er-
welt zuo dem besten riter ein den diu
sunne ie beschein Wigal. 4796. der
tach ist gemeine, der beschinet nieman
eine Karaj. 28, 2. du muost des ur-
springes hén é in beschin der tac Parz.

254, 7
durchschine stw.  durchstrahle,
durchleuchte. von der heizen sunnen

durchschein im daz er erstarp Judith
156, 7. — bin durchsichtig. si kunden
von gesteine durchliuhten und durch-
schinen turn. 53.  durchscheinendey
durchsichtiges dinch Megb. 65, 12.

entschine sw. erscheine. apparere
Diefenb. ¢l. 32. Maria si ome ent-
schenen und entschine ome tegelich H.
zeitschr. 8, 312.

erschine sew. 1. leuchte auf,
fange an zu leuchten. der sunne er-
schein spec. eccles. 61. di selten sunne
hie erschein Parz. 458, 28. Baliimes
sternen schin erschein Barl. 66, 40 Pf.
der tac erschein das. 169, 5. Nib.
749, 1. Parz. 377, 9. 526, 12. 779,
30. wanden daz von im ander lag er-
schine das. 228, 5. — sit mir min
érster tag erschein das. 632, 3. lit
iu erschinen den luft und ouch die sun-
nen Gudr. 95, 3. nu erschint im, reine
frouwe guot, als ouch diu sunne dem
ménen ftuot frauend. 54, 4. 2.
werde sichtbar, zeige mich. wa sol
der mensch erschinen fod. gehig. 125.
dé erschein sant ime michil menigin
engile leseb. 193, 28. — ich bin er-
scinen dir Ezod. fundgr. 93, 35. als
er Abrahame erschein Walth. 15, 33.
vgl. Pass. K. 16, 40. 21, 50. min
dienst sol ir erschinen Parz. 49, 9.
stlikeit erschinet dir Erlos. 301.
mit prdapos. an dem dochs fiirsten
triwe erschein Parz. 348, 12. hemde
unde bruoch, daz doch an einem stiicke
erschein das. 127, 3. als er wol lieg
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erschinen an disem giefe Pass. K. 32,
86. er wil daz die sinen in tugenden
erschinen frauend. 404, 17. — mit
adverbialprdp. do im vor erschein
diu kapelle [w. 149. 3. erleuchte.
sus der tac erschein weindiu ougen,
siiezer frouen kus W. I, 3, 26. Lach-
mann vermuthet beschein.

geschine stv.  scheine, leuchte. diu
sunne niht geschinen kan, swi irs der
nebel niht engan Stricker, leseb. 562,
22. daz der sunne {f daz erlriche
nibt geschinen mag Bert. 300.

itherschine sto. scheine, leuchte
uber etwas hin, beleuchte. der besten
ein den diu sunne ie iiberschein Mar.
t3. riter dechein, den diu sunne ie
iiberschein Parz. 709, 8. nie siiezer
froide der sunne iiberschein MS. 1,
46. swaz sunne unt méine ouch iiber-
schein Frl. 282, 18. vgl. krone 323.
b. Erlés. 119. myst. 2, 88, 17.

iiberschinunge stf. eminentia Die-

fenb. gl. 107.
umbeschine sto. wumstrahle, um-
leuchte. ein lieht von himel umbeschein

in myst. 2, 80, 27.

verschine sto. hore auf zu leuch-
ten. der sunne ce &bent virschein pf.
K. 107, 23. — si 1t mich verschinen
vergehen in ir aht MS. 1, 194. b.

widerschine stv. strahle, leuchte
entgegen. linhtet alsd klar iiber allez,
daz ime nieman widerschinen mac
myst. 2, 36, 2. vgl. leseb. 883, 28.

schin adj. 1. strahlend, leuch-
tend. ahd. scin Graff 6, 510. ir
miindel rot, ir wengel schin MS. 1,
24. b. ir munt ist rit, ir ougen schin
das. 46. 2. klar, sichtbar, augen-
scheinlich. schin wesen offenbar sein:
daz ist wol schin Bon. 14, 22. 93,
46. und ist schin ir narrheit narren-
sch. 46, 4. — daz ist an sumelichen
schin fod. gehiig. 208. an dem was
tumpheit schin Parz. 163, 21. dag ist
an sinen wéfen schin Wigal. 5450.
an dem was griziu manheit schin das.
10443. day ist an dirr bischaft wol
schin Bon. 28, 35. dag ist vor dem
walde schin MS. 1, 31. a. — schin
werden: daz wirt schin glaube 2628.
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sol daz niht werden schin Walth. 106,
20. dag ist dicke worden schin Néb.
101, 4. wogl. Parz. 27, 14. spec. ec-
cles. 109. Herb. 14808. Pass. K. 4,
62. Bon. 5, 50. 35, 5. Teichn. 313.
nu werde schin, ob Leys. pred. 121,
28. daz solt du lazen werden schin
Barl. 17, 20 Pf. — daz wart schin
an in zwein Jw. 269. 207. a. Heinr.
142, Nib. 04T, P20 Albr. 19, 124529,
402. Bon. 62, 36. 66, 20. Suchenw.
35, 35. Hawl. 1, 54, 28. 55, 18.
daz ist an mime ungeliicke worden
schin MS. 1, 179. a. daz wart an sinen
werken schin Barl. 208, 39. laz an
mir werden schin die grdzen kraft der
giete din Walth. 24, 21. daz suone
was worden schin gein der herzogin
Parz. 271, 28. — sider wart er uns
nibt schin Barl. 197, 21 Pf. din szlde
wirt uns beiden schin Walth. 72, 17.
vgl. Parz. 786, 26. MS. 2, 196. b.
g. sm. 1679. lobges. 8. Hdtzl. 1, 47,
3. Gr. 4, 246. — schin tuon zu er-
kennen geben, zeigen, beweisen: daz
taten si wol schin Nib. 739, 2. 1428,
2. dag tet er greeglichen schin das.
483, 4. 1905, 4. Wigal. 10291. swie
erz niht schin téte Albr. 16, 327. ich
tuon schin ellen, diemuot, helfe u. dgl.
Pars. 37, 24. 196, 22. 299, 7. 452,
8. w.m. er tet den willen schin Barl.
12, 34. s6 tuo ouch schin, ob er
noch riters muot habe Iw. 111. ez
tuont diu vogelin schin, daz si die
bluomen sehent MS. 1, 20. b. — dag
er daz tete an im schin Parz. 785, 4.
tuo an mir gendde schin MS. 1, 194. a.
Barl. 28, 15 Pf. diu tet an disen
dingen schin, dag Trist. 12714, {tuo
sin zuht gein mir schin Parz. 392,
12. 255, 21. — ich tuon einem schin
gendde Ofte 653. Suchenw. 4, 460.
giiete Barl. 21, 24 Pf. helfe Wigal.
7989. Bon. 68, 38. Suchenw. 13,
231. trinwe Trist. 1216. Albr. 18,
97. unwert a. Heinr. 416. den wil-
len, guoten willen Walth. 71, 25. Pars.
765, 27. ich tuon iu allen schin, daz
das. 7, 4. ich tuon bezeichenliche schin
zeige symbolisch dir des steines edel-
keit Barl. 42, 8 Pf. — schin machen:
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die heten ddr gemachet schin, sie hé-
ten guote gunst ze gote Heinr. 3276.
an dem s6 wil ich machen schin, dag
wér mine wort sin Pass. K. 86, 52.
daz machet schin uns allen der wissage

Silv. 3198. daz wil ich dir machen
schin Teichn. 16. — 14 din minne
schin an dem sune min Albr. 33,
55d.

schin sim. 1. strahl, glanz,
helligkeit.  ahd. scin Graff 6, 510.

fulgor voc. o. 46, 109. jubar sumerl.
27, 23. radius, radiamen das. 15,
25. Diefenb. gl. 231. geligeniu zuht
und scham vor gesten mugen wol eine
wile erglesten: der schin nimt drate
af unt abe Walth. 81, 14. undr ir
ougen bran ein schin als ein viure krone
174. a. des tages schin vil nich ge-
lac Parz. 638, 2. des wart vil bleich
ir (der jungfrau) liehter schin das.
574, 2. durch isers rim was lieht sin
schin das. 256, 10. — ir houbet hat
himeleschen schin. d& liuhtent zwéne
sternen abe Walth. 54, 30. des (rin-
ges) blic gap 0z der vinster schin leuch-
tete Parz. 438, 7. schin geben leuch-
ten das. 36, 5. 56, 22. 84, 13. 459,
13. an der heide iiebent si (die blu-
men) ir schin MS. 1, 39. b. wie dag
gevider sin mécht gewinnen liehten
schin Bon. 39, 6. und vliesent niht
diu mil ir schin Parz. 254, 14. ez
verlos smac unde schin Walth. 68, 3.
diu sunne bhat ir schin verkéret das.
21, 31. — gedanc ist vinster dne schin
Parz. 466, 19. der (edelsteine) liihte
maneger leije mit schine widerz golt
Nib. 415, 3. er hat vertribin mit si-
neme schine alli dine vinster spec. ec-
cles. 67. wvgl. Teichn. 60. —— gotliche
schine strahlen gingen (g irme antlutze
myst. 219, 2. — der sunnen schin
spec. eccles. 132. Walth. 118, 29.
Albr. 10, 143. Barl. 2, 20. des mi-
nen schin Perz. 377, 26. 676, 15.
der planéten schin das. 748, 23. 782,
20. der sternen schin Nib. 282, 2.
bluomen schin Walth. 42, 12. lobges.
19. helmes, schildes schin Nib. 200,
2. 597, 2. der liehten schilde schin
das. 1542, 2. — der ougen schin
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strahl, blick der augen, dichter. die
augen: dur ir liehten ougen schin gar zer-
gangen was daz truren min Walth. 110,
1. dag ir so lazet truoben liehter ougen
schin Néb. 573, 2. dir hat erwelt vil
rehte diner ougen schin das. 381, 1.
doch kdés man an ir ougen schin daz
si diu minne lérte pin Parz, 723, 21.
ir minneclicher ougen schin von jamer
was ir worden naz g. Gerh. 3206. wgl.
2295. dag verre ist ab der ougen
schin, daz sol niht verre ab herzen

sin Bon. 47, 114. — den sun ires
herzen schin Pass. K. 152, 25. siner
liehten tugenden schin das. 11, 6.
der selden schin Wigal. 10599. 2.

das zum wvorschein kommen, sich zei-
gen, sichtbarkeit. als0 in disem liede
ist vil guot schin sich zeigt Judith 128,
2. da ist niht grozer witzen schin da
seigt sich kein grosser verstand Bon.
92, 70. mit lére, der im wart ein
schin die ihm offenbar wurde Pass. K.
40, 21. — schin tuon zu erkennen
geben, beweisen, erweisen: der worte
ich tuon mit werken schin bichl. 1,
1095. wgl. narrensch. 110°, 53. dag
diu jugent s6 hoher minne schin tuot
Parz. 712, 6. titen strites schin das.
263, 30. des wart vil hoher milte
schin getdn furn. 8, 2. diu tet im

umbevihens schin Parz. 199, 24. ich
tuon iu triwen schin Nib. 1014, 3.
Bon. 47, 92. daz man iu gerihtes

schin tuot schwanr. 490. vgl. Barisch
% Crane 1455. s. auch schin adj.

3. anblick. al der frowen schin
ist vor iu verborgen Parz. 561, 14.
daz ich der este schin verlos nichts
mehr von den dsten sah Iw. 31. di
da lit noch zu ougen schin (in con-
spectu) zitl. jahrb. 27, 15. 4.
die art und weise, wie etwas zur er-
scheinung kommt, ansehen, aussehen.
— pAch swarzer varwe was ir schin
sie sah schwarz aus Parz. 24, 10. 20,
6. ez bewert niht iuwer varwe schin
thr seht nicht so aus, dz7 ir arznie
kiinnint geben Bon. 68, 20. die truo-
gen minneclichen, den besten schin
Parz. 310, 4. 630, 8. wer einen geist-
lichen schin treit und nicht einen geist-
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lichen grunt mysz. 145, 40. daz er
50 lange het einer megede schin ge-
tragen froj. s. 180. d. geistlichen schin
gewinnen leseb. 869, 33. du wirst vor
manegem manne gekapfet an durch di-
nen schin #roj. s. 184. ¢. Mor und
ander Sarrazine mit ungelichem schine
Parz.737,5. ich lobe niht die schene
nich dem schine Walth. 81, 2. — all-
gemeiner, art und weise, wie einer
sich zeigf, benehmen. ir hit s0 men-
lichen schin began euch so mdnnlich
benommen Crane 2315. solten bi ein-
ander sin in sothem schin Teichn. 9.
er wolt leben in anderm schin, dan
sich die herren vinden lan das. 265.
hét er guoten schin und ist guotes wil-
len bloz, s6 ist er Jadas gendz das.
145. 5. form, gestalt, bild. wval.
Reink. XCVII. die stollen groz sil-
berin, von guotem gworhte der schin
thre form von quter arbeit Er. 8956.
von der kraft sich unsers herren fron
lichame verwandelt in den schin des
brotes myst. 273, 3. verborgen in
eines brotes schin altd. schausp. 3,
145. sus was des selben tieres schin
in einem swarzen samit gesniten Wigal.
10635. wip, man oder tieres schin
Diut. 2, 94. Hdatzl. 2, 68, 88. der
aller geschepfde meister ist, der mac
ouch, wil ez gerne sin, haben aller
geschephde schin Vrid. 19, 24. da
saher maneger frouwen schin (s. ». a.
frouwen) Parz. 512, 28. vgl. 558, 26.
753, 26. sines wibes glichen schin das.
295, 5. — der menschlich schin Ls.
3,263. dd schein unser kintlich schin .
mit dem niuwen kranze zuo dem tanze
m. Alex. 144. ¢. dag der (Christus)
sich dir geben wil in eime fromden
schine myst. 262, 29. — daz witen
iiber ellin lant was sin wesen und sin
schin Er. 10047. min schin ist hie
noch, s6 ist ir dag herze min bi Walth.
98, 9. daz er het & gesehen disen
ritter oder sinen schin Parz. 18, 13.
Condwir annirs, hie lit din schin das.
283, 4. sante Marlins gewer oder sin
schin fragm. 28.b. ob alle séle moh-
ten sin in einer hant, son kiinde ir
schin nieman grifen noch gesehen Vrid.
10
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17, 10. — ich erkande in und woldin
han begriffen: done was wan ein schin
Albr. 27, 179.

Abentschin sim. abendschimmer,
abendroth. dem ist si ein morgenstern
und dar zu ein dbentschin Marleg. s.
263.

anschin sim. von den puochen wirt
uns anschin deutlich welehz die siben
gebe sin Diemer 335, 9.

bluomenschin stm. blumenglans.
Barl. 79, 35. 296, 30 Pf.

durchschin stm. das durchschei-
nen. von der rdsen durchschine gevar
alsO rubbine Ath. A*, 19. es konnte
auch, wie Grimm zu d. st. bemerkt,
durchschine (ahd. scina) angeselzst wer-
den.

¢renschin stm. ehrenglanz. Pass.
K. 688, 11.

hélmschin stm. glans des helmes.
Nib. 2207, 2.

inschin stm. das hineinleuchten.
Leys. pred. 27, 18.

lichtschin stm. lichtglanz, licht-
schimmer. Osw. 785.

manschin stm. mondschein. ouch
hilfe; im der (daz D) manschin Ilw.
86. monschein Megh. 66, 12.

meienschin sim. maienglans. min
meienschin (anrede an die geliebte)
Frl. I 8, 4.

morgenschin stm. morgendimme-
rung , morgenschimmer, morgenroth.
gegen ir siiezen giiete froit sich min
gemiiete, sam din kleinen vogellin s
si sehent den morgenschin MS. 2,
102. b. ein morgenschin an dir be-
tagt, du gést @f als ein morgenrdt
Erlgs. 5735. ¢

ougenschin sim.
unter schin.

sunderschin stm. besonderer, aus-
gezeichneter glans. Parz. T41, 8. W.
Wh. 409, 22.

sunneschin  s/m. sonnenschein.
Pilat. vorr. 92. Gregor. 3365. uvgl.
H. zeitschr. 5, 65. sunnenschin Albr.
32, 237. — sonnenstrakl. daz ein
sunneschin durch ein glas brichet mit
sinem lichle unde doch daz glas ganz
belibet myst. 342, 26.

s. ougen schin
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abentsunnenschin sim. abend-
sonnenschein. MS. H. 2, 209. a.

umbeschin stm. das wumscheinen,
umleuchten myst. 2, 81, 21.

underschin sim. das dazwischen

leuchten. Pass. 304, 22.
urschin sin.  urglans, wursprung
des lichts. daz éwige urschin Mar.

154. vgl. 7. Gr. 3, 391.

uzschin sim. das herausscheinen.
Leys. pred. 27, 18. wvgl. inschin.

vroudenschin stm. freudenschein,
freudenstrahl. mines herzen vrouden-
schin krone 329. a.

widerschin stm. widerschein. ob-
jectum Diefenb. gl. 189. der wider-
schin im daz entruoc pf. K. 119, t1
(nach A). der sunnen unt der wun-
nen widerglast und widerschin H. Trist.
4529. wogl. Albr. 32, 325. myst. 2,
327, 11. der sun, der gotheite wi-
derschin Erljs. 1038. widerschin ge-
ben vaterunser 1195. rittersp. 80.

schinbote, schineit s. das zweite
wort.

schine swm. schein, glenz, schim-
mer. fulgor schine sumerl. 8, 58.
s6 kumt ein wolken s truobez dar
under, daz ich des schinen von ir niht
enhan MS. 1, 53. b. in gebrast des
minen schinen (manes scheinen hs.)
Gudr. 890, 3.

schine swf.
570.

sunnenschine swf. sonnenschein.
vechten zwischen zw0 sunnenschinen.
Cod. pal. 132. RA. 540.

schinbere adj. 1. leuchtend,
glinzend. ein sterne alsd schinbire
Erljs. 3264. 2. sichtbar, offen-
bar. durch ein schinbire not En. 45,
17. an dem krime was harte schin-
bzre, daz den boten liep wiere Lanz.
8549. daz ist wol schinber dar an
Mai 186, 25. ir herzeswere wart so
schinebezere under ir beider ougen Trist.
14344. wgl. Albr. 27, 162. krone
297. ¢. Clos. chron. 11.

tugentschinbere adj.
Diefenb. gl. 157.

schinbeerlich adj. speciosus. alsO
manig bilde scheinbérlich Keller 126,

manifestatio Graff 6,

insignis



SCHINE

25. dein speis sei nit scheinbérlich
Hatsl. 2, 61, 39.

schinberliche, -en adv., sichtbar-
lich, auf eine in die augen fallende
weise, deutlich.  schinberliche kunt
tuon Trist. 932. offinbarte sich schin-
bérlich Jerosch. 97. d. 65. d. schin-
bérlichen Pass. K. 251, 65. vgl. jidel
132, 67. Duir. chron. 178.

schinhaft adj. glinzend, sichtbar.
Graff 6, 510.

schinhaftec adj. glinzend. splen-
dida schinhaflich Leys. pred. 36, 9.

schinlich adj.  kiar vor augen
liegend, in die augen fallend, deut-
lich. mit schinlichen dingen erziugen
Iw. 64. zu schinlichem schricke Je-
rosch. 101. c. des helfe schinlich was
dar obe Pass. K. 460, 18.

schinliche, ~en adv. schinlich Pass.
K. 198, 83. Elisab. 451. Kirchb. 667,

57. schinlichen Er. 7594.

schinec adj. 1. leuchtend,
glinzend. splendidus Diefenb. gl. 256.
vgl. 58. Megb. 249, 32. 358, 4.

2. in die augen fallend, sichtbar,
deutlich. erstin mit dem bilede unde
wir hiate schinich gan Karaj. 11, 25.
din schinige warheit urss. 128, 21.

durchschinee adj.  durchsichtig.
myst. 239, 38.

volschinec adj. voll scheinend.
s6 der mane volschinec ist Mein. nat.
L8

scheine? s¢f. ahd. sceini in gi-
balsceini calvaria Graff 6, 510. ? hier-
her Frl. 303, 12: waz sol dem wibel
ein lazurvaz, der scheine ein lemen, wo
irgend ein thier gemeint ist. Ettmiil-
ler erkldrt das wort durch gespenst.
schein, scheine gespenst, larva bei
Ziemann. aber die dort citirte gl.
Mone 4, 232 hat larva schem.

gescheine stn. anblick. wollusteg
an gescheine (:reine) reizend anzuse-
hen Elisab. 386.

scheinlich adj. leuchtend, deut-
lich. Frl. 380, 12. L schinlich?

unscheinlich adj. unscheinlich Er-
los. 330, wo aber unschemlich zu le-
sen ist, nicht unschinlich, wie Pf. Germ.
7, 23 wvorgeschlagen wird.
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SCHINE

scheine swv. macke schinen, lasse
sehen, gebe zu erkennen. ahd. sceinu
Graff 6, 506. ir gotheit si scheinde
Albr. 15, 81. vil grdze riuwe er
scheinde Barl. 356, 19 Pf. -— ich ne
mach is doch getriiwen niet, dune schei-
nis mir die warheit Roth. 2281. der
ich ez gerne scheine MS. 1, 79. a.
vgl. Bartsch dber Karlm. s. 321, wo
auch belege zu bescheinen, erscheinen.
waz jamers sich d& scheinte zeigte Je-
rosch. 114. a.
bescheine swo. lasse sehen, gebe
zu erkennen, zeige. 1. ohne be-
zeichnung der person. a. dag be-
scheinter wol Jw. 201. vgl. Parz. 409,
20. Trist. 4213. krone 234. b. Frl.
154, 6. daz er sine tugente besceinte
pf- K. 303, 17. lachen unde weinen
kunde ir munt vil wol bescheinen Parz.
672, 20. michil not si bescheinet Marts.
131. d. sinen zorn bescheinen Keller
110, 15. 113, 16. hie mite ist be-
scheinet des reinen toufes werdekeit
Barl. 81, 32. b. mit untergeord-
netem satze. ir habt bescheinet vil wol
wie ir mich meinet fie. 290. wvgl. Parz.
409, 20. d4 mite si bescheinten vil
wol waz sie meinten vaterunser 966.
c. mit reflexivem acc. ir gnide
bescheinde sich Albr. 32, 492. 2.
mit dativ der person. a. ohne ac-
cus. als si im bescheinde Iw. 73. Wi-
gal. 5982. b. mit accus. beware
irz und bescheine, daz ich gerne diene
dir Walth. 99, 4. wvgl. Wigal. 2203.
ein stat er ir bescheinte Pass. K. 541,
44. solch wandel wart im bescheinet
Parz. 672, 20. einem bescheinen triuwe
unde minne Wigal. 3176. liebe, hag
Albr. 18, 3. 19, 36. der mir sieziu
wort bescheinet Teichn. 64. di bi si
dir bescheinet die hoffenunge Pass. K.
440, 37. c. mil untergeordnetem
satze. der im bescheinde, waz ditze
triiren meinde Albr. 25, 101. wie ich
ir bescheine, daz ich frauend. 395, 6.
er bescheinet im an etelicher swere,
ist er im unmare Iw. 105. 3. mit
accus. der pers. und genitiv. Wazg Ir
dd mite meinet, daz ir mich des be-
schieinet Kolocz. 103.
1105



SCHINE

unbescheinet part. adj. noch ist
iu unbescheinet nicht gezeigé, erkldrt
vaterunser 1802.

erscheine swo. 1. mache strah-
len. ahd. arsceinan hat auch die be-
deutunyg frangere Graff 6, 509. H.
zeilschr. 10, 372, woraus sich ergibt,
dass schinen wrspringlich brechen (in-
transit.) bedeutet; vgl. Gr. d. wb. 3,
957. irradiare, illuminare er-
scheinen Diefenb. gl. 161. tugent in
dich erschein mache dass tugend dich
erleuchte Frl. 383, 17. 2. lasse
sehen, mache deutlich, zeige, beweise.

a. ohne dativ der person. als si
wol erscheintin Jerosch. 51. a. — dag
wol sin wille erscheinte Barl. 169, 1
Pf. weinen unde klage erscheinen
Trist. 2334. wvgl. Pars. 555, 16. 661,
27. 697, 12. Silo. 1006. buoze, ja-
mer Barl. 110, 20. Jerosch. 150. b.
helfe, kunst Albr. 33, 72. 21.c¢c. —
got ez ze rehte erscheine Parz. 707,
26. ndch freude erz miieze erscheinen
das. 561, 30. — der rehten werdekeit
geniez het got an im erscheinet das.
475, 30. si mieste senften muot er-
scheinen nidch tdéde an mir MS. 1,
191. a. duo ubir diu heri beide got
sin urteil irsceinte Anrno 352. wie
mohte er baz erscheinen sine triuwe
wider in Flore 5532 S. — danne
wirt irscheinit, wer nu got mit herzin
meinit fundgr. 2, 136, 8. got hit da
mit irscheinet, daz er diu driu ding
einet vaterunser 954. — der kunde
sich erscheinen den liten glich zwére
an rede und an gebire Albr. 27, 86.
ob ich wol frelich mich erschein bei
andern lieben frowen rein Hdtzl. 1, 48,
13. war sich ir kunft irscheinte Je-
rosch. 24.d. der wille sich erscheinte
Pass. K. 209, 63. vil drite sich er-
scheinte ward offenbar, an wen sin
biten hin trat das. 262, 82. b.
mif dativ der person. daz er mirg
rehte erscheine Walth. 71, 23. dag
erscheine ich mir den fraum deute ich
mir MS. 2, 209. a. dag er in wolde
erscheinen dit wunderliche meinen Pass.
335, 23. als dir din heinliche erschei-
net wirt von ir frauend. 49,23. swa
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SCHINKE stom.

SCHINKE

wit ein ritter iemer sol meineclichez
meinen ldterliche erscheinen s rehte
reinem wibe das. 52, 31. — ist dag

ir mir erscheinent ob Er. 3891. ich
enwelle mir erscheinen wes ich mir
schuldic bin a. Heinr. 835. daz er in

rehte erscheinte waz diz wunder meinte
troj. s. 307. c. ein gesicht in der im
got erscheinte wie Pass. K. 500, 31.
— diz wundir sich irscheinte dem bi-

. schof alleine Jerosch. 56. a.

erscheinen stn. erscheinung. in
dem irscheinen Jerosch. 66. b.
schinke, schenkel. ahd.
scinko Graff 6, 519. wvgl. schane. crus
sumerl. 3, 63. <ibel wib 726. Wolk.
O il sty

barschinke adj. mit blossen schen-
keln. ein riter sol niht vor frouwen
gin parschinc w. gast 458. wvgl. bar-
schenkel.

schénkel stm. schenkel. ahd. scin-
kal Graff 6, 519. schinkel Wolk. 35,
3, 30. sin schenkel zebrast Diemer
195, 6. brust houbet noch den schen-
kel Parz. 213, 16. gab im einen slac
zem schenkel Trist. 16059. truogen
an ir schenkelen linhosen das. 2639.
din schenkel sint sleht Gregor. 2743.
s0 lieg ich schenkel vliegen von der
starken bewegung der schenkel, um
das ross bei der tjoste anzulreiben
das. 1427. dem wirte und dem gaste
begunden schenkel vliegen Er. 9078.
vgl. krone 190. a. 131. a. wierz ors
uzem walap mit sporen gruozes pine
nich schenkelen fliegens schine uf den
poinder solde wenken Parz. 174, 2.
mit fliegenden schenkelen mit sporen
und mit enkelen nam er daz ors zen
siten Trist. 6843. turnieren und lei-
sieren, mit schenkelen sambelieren das.
2108. uf und ze tal geswinde regen
begunden si die schenkel {roj. s. 222. a.
— des ne machiz, (das thier) niht ge-
bogen an den schenkelen sin gebeine
L. Alexr. 4215 W. die schenkel mit
den tipen #roj. s. 212. b. ein rindes
schenkel name ein hunt vir rotes gol-
des tasent pfunt Vrid. 138, 3.

barschénkel adj. mit blossen schen—
keln. Iw. 110.



SCHINNE

schénkeliere swo. bewege reitend
die schenkel, um das ross zu schnel-
lem laufe anzutreiben, laze schenkel
vliegen. d6 wart geschenkelieret von
ritterlichen beinen froj. s. 210. c.

SCHINNE, SCHAN, SCHUNNEN 8. o. a. schine?
ein kleinez hemde het si an, ir wizer
lip dar durch schan Ls. 1, 248.

SCHINNELIER S. SCHIN.

SCHINTVEZZEL S. 0. a. schiltvezzel s. das
zweile wort.

SCHIPELJONTE geogr. n. Parz. 770.

SCHIPFE swm. schaufel, futterschwinge ?
ja swinge ich dir daz fuoter mit dem
schipfen (var. mit stecken) umbe den
rigge Nith. H. 8, 30 nach C.

SCHIPFES adv. quer. schipfes ndch dem
swert zetal frauend. 295, 25. 483,
15.

SCHIR, SCHAR, SCHAREN, GESCHORN scheere,
schneide ab, schneide durch. Gr. 2,
31. Graff 6, 525. das prdt. schuor
ist besonders unter schar, schuor an-
gesetzt.  ausser den wunler diesem
stamme angefiihrten worten s. noch
schirbe, schirfe, schirre, schirze.
radere Diefenb. gl. 231. 1. schneide
bart oder haar ab. a. ir schert
trucken unde naz b. d. rigen 1137.
nieman also nahe schirt, sO di ein bire
ein herre wirt Vrid. 122, 11. ich
heiz der Suechenwirt, der dickch mit
red s0 ndhen schirt, man mocht ez
greiffen mit der hant Suchenw. 22, 46.

b. mit dativ. ich hiez im twahen
unde schern g. Gerh. 4162. mir muoz
ein ander meister schern Otte 368.
ine mezzer und 4ne scher schar er
mir vil schéne Pf. Germ. 1, 350. von
welhen dingen mac daz komen, sé ein
arm man Wwirt genomen an ein ampt
oder voget wirt, daz er verre nher
schiri sinen nichgeburen sie mehsr schin-
det Renner 1671. manigen wirt der
gar genaw den gesten schiri sie siber-
vortheilt Hdtzl. 2, 74, 86. — mir hat
ein tore des geschorn (dazu bethort?
abgeschnittene haare sind ein kenn-
zeichen des toren; U. Trist. 2483)
daz ich durch in hén gesworn, day
ich meineidic bin Herb. 16595. @
mit accus. der person. daz man in
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SCHIR

padote und scare, whatete inen ziere
Genes. fundgr. 59, 33. swer sich den
toren (sich von ihm) lézet schern, der
ist sclber ein tore Herb. 16575. do
erschein der heilige engel sente Petro
in einis phaffen bilde mit u mm e gescho-
reneme hire mit einer platten und sprach
zu ime: alse du mich nu sihest ge-
schorn, alsd soltu dich schern und nach
dir s suln sich alle d